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PART I: GUIDE TO PRONUNCIATION 
INTRODUCTION 


The purpose of the Guide to Pronunciation 1s to familiarize a student 
with the pronunciation of Southern Vietnamese to the point where he can 
recognize and reproduce with facility all its commonly occurring sounds and 
sequences of sounds. 


‘The method underlying the presentation involves listening, contrasting, 
recognizing, and imitating. The material has been presented as simply as 
possible, always with the beginning student, rather than the professional 
Linguist, in mind, While some technical phonetic descriptions are included 
for those who understand them, they can be ignored by the student with 
limited linguistic background, 


Thig guide should be used in conjunction with the accompanying tape 
recordings. To try to learn Vietnamese pronunciation by reading the text 
without reference to the recordings would be as useless as trying to learn 
to play the piano by reading music without ever touching a keyboard, 


The studentts ability to use this guide effectively will be determined 
largely by his willingness to follow the specific instructions provided at 
each step, He must also be careful never to move ahead until he has 
thoroughly mastered what has already been introduced, by going over each 
section as many times as he requires. 


A word of caution: While this guide uses conventional Vietnamese 
spelling, it aims primarily at teaching a student how to pronounce - not 
how to read - Vietnamese. Accordingly, ail drills should be practiced 
first with the book closed, Those students who are also interested in 
developing a reading skill can use the guide to practice reading in addition 
to = but not in place of - pronunciation practice. AFTER mastering the 
pronunciation, such students can use the Familiarization Drills and Mimtery 
Drills for reading practice: by reading each item in these drills BEFORE 
it occurs on the tape, their reading can be confirmed (or corrected) by the 
tape. 


This guide should be used not only as an introduction to pronunctation 
but also for remedial purposes later, Students having pronunciation 
difficulties should review appropriate drills repeatedly until the difri- 
culties are cleared up, 
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Initial Consonants 


stands for a sound ri 
Chart 1. | te symbcl: approximately like: | Phonetic description: 
tmé in tmant Voiced, bilabial nasal 
tpn! in photo! Voiceless, labio-dental 
fricative 
x ts! in tsunt Voiceless, apico-alveclar 
fricative 
‘nt in tow! Voiced, apico-alveolar 
nasal, 
"11 in ‘inet Voiced, apico-alveclar 
lateral 
in tyet! Voiced, high front, 
or g-(before 4) ‘unrounded semivowel 
be ‘ht in thog! Voiceless, glottal 
i fricative 
Vowels 
stands fora sound 
Chart 2. |The symbol: somewhat 11K Phonetic description: 
‘i in Machine! High, front, unrounded 
‘vowel 
2A. Pamiliarization Drill 


(A Familiarization Drill is a listening drill. 
drill the student is required to listen only, 


signal for listening is'a short beep.) 


> nt 
phi 
xi 
ni 


depending on environment, 
2put the combination g+ i 


Like the 'y-' in 'yet'. 
gwen! 7 x 


‘These descriptions are general. 


i oay 
i ai 
i oni 


During this kind of 
On the tape, the 


There is often some variation 


Always imitate exactly what you hear. 


Pe 


stands for a sound 


The symbol ~ means ‘alternates 


ote that if @ Vietnamese vowel would otherwise occur initially in 
a syllable, it is regularly preceded by a glottal stop. 


x 


23. 


Mimiery Drill 


(Mimiery Drills require repetition, The student repeats what he 


has heard, in the space provided. 


long beep.) 


The signal for repetition is a 


mo mimi 
phi phi phi 
Ba eat Sas. 
nina 
ly oly ly 
aio ai ak 
hi hk 
stands Tora sound J 
Chart 3. | The symbol: somewhat Like: Phonetic description: 
a [tet an ‘ate? Upper-mid, front, 
I unrounded vowel 
3A, Familierization Drill 
6 me e 18 
@  phé & a8 
a x8 é né 
& 18 
3B. Discrimination Drill /on Tape/ 
(In gll Discrimination Drills, the student hears a pair of 
utterances, If both members of the pair sound the same, he 
is to say "Same", If the two members of the pair sound 
different, he is to say "Different". A confirmation (or 
correction) of his answer is given on the tape. The signal 
for Discrimination Drills and all other answering drills is 
two short beeps.) 
3C. Mimfery Drill 
me mé_om 
phé = ph8_ phé 
x6 x6 x8 
ne on8n8 
1g as8 
a8 a8 a8 
né nh 
3D. Recognition Drill /on Tape/ 
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(in Recognition Drills, the student is required to recognize 
a given sound [or sequence of sounds] whenever he hears it. 
The sound to be recognized is announced at the beginning of 
the drill, hen the student hears an utterance containing 
the designated sound, he repeats the utterance in the space 
provided; his recognition 1s confirmed by the striking of a 
gong, ANY UPTSRANGS WHICH Doss NOP CONTAIN THE DESIGNATED 
SOUND SHOULD NOT 3s RSPSATHD; following such utterances the 
gong will not sound, The signal for Recognition Drills is 


two short beeps.) 


Mimiery Drill. 


phi phé 
ni n8 
nib 
ly 1B 
hi he 
xi x8 
aia 


hi 
it 
al 
dy 
rst 
a 
ai 


Ghart 4. | The symbol: 


stands for a sound — 
somewhat like: 


Phonetic deseription: 


8 fet in tkeg! Lower-mid, front, 
| unrounded vowel 
4A. Familiarization Drill 
e me e le 
e phe e de 
exe e he 
ene 
4B, Diserimination Drill /on Tape/ 
4c, Mimiery Drill 
me memo 
phe phe ph 
xe xe. xe 
ne ne one 
le le le 
ae de de 
he hehe 
4D. Recognition Drill /on Tape/ 
2. Mimlery Drill 
phi phé@ phe 
mi me mé 
né one oni 
te ly 18 
hi né he 
xé xe oxt 
i dé de 


chant $. | me aynbon: 


Stands Tora sound 
somewhat like: 


Phonetic description 


| 


tah! in 'bant 


Low, front, unrounded 
vowel 


5a. Pamilierization Drill 


epee 


xl 


5B. Diseriaination Drill /on Tape/ 


5c. Kimiery Dril2 
moma 
pha pha 
xa ka 
he ona 
Ta da 
gia gia 
fa ha 


SD, Recognition Drill /on Tape/ 
SBe Ht 


ery Drill 


né nena 
na w6 ne 
{stands Tor-a-sound 
Chart 6, | The synbol: |sonewnat 24 Phonetic description: 
taw! in tsaw! Lower-mid, back, rounded 
vowel 
l aaa pean! b. 
6A, Faniliarization Drill 
oo ° lo 
© pho © ao 
© xo © ho 
ono 


6B. Diseriminasion Drill /On Tape/ 


6c, Nimlery Drill 


mo momo 
pho pho. pho 
xo xO xO 
no no no 
Lo lo lo 
ao do ao 
ho ho ho 


6D. Recognition Dr 


11 /on Tape/ 


ba. Kimiery Drill 
de gia do 


la lo te 
no na ne 
xa xe xO 
ha ho he 
ma ome mo 


pho pha phe 


xiv 


stands Tor a sound 
somewhat Like: 


Phonetic 


ription: 


Yo! in tobey! 


Upper-mid, vack,rounded 
vowel 


7A. Pamiliarteation Drill 
ond 6 16 
6 pho 6 ab 
6 x6 6 nd 
8 nd 
7B, Discrimination Drill /on Tape/ 
70. Kimiery Deild 
er 
phd ph pho 
xd x6 x8 
nd né no 
16 16 «16 
48-8 a8 
hd Oh 
7D. Recognition Drill /on Tape/ 
Te. Hindery Drill 
mo md 8 mo 
pho phd phé pho 
xo. x6 x8 xo 
no né n6 no 
yo 16 | 18 Io 
do a6 a8 do 
fe nee [ ocasieine 


T 
Chart & | the symbol: 


TERRES TORE SOUT 
[Somewnat Like: 


Phonetic description: 


High, back, rounded 
‘vowel 


Bae 


82, Miniery Drill 


eee 


Familiarization Drill 


ma ula 
phu udu 
x uohu 
na 

m om om 
phu = phu phu 
xu xu xu 

nu aU ony 

lu lu lu 

du du du 

hao huhu 


xv 


Stands Tora sound 


Chart 9. | The symbol: somewhat like: Phonetic description: 
u tat in teugar! High, back, unrounded 
‘vowel 
9A, Familiarization Drill 


Be 


u 
uw 
ut 
wt 


mt uo. 
pint Moat 
int ht 
m | 


Discrimination Drill /on Tape/ 


9G. Mimiery Drill 
mt mt mt 
pht = pht phi 
mo mtx 
mo mtn 
lt lv ot 
at aut at 
mt ht ht 
9D. Recognition Drill /on Tape/ 
9B, Mimtery Drill 
mi mz mu 
phi pit phu 
zit xu 
ni mio nu 
ly lu lu 
@i dau du 
hint hu 
stands Tor a sound 
hart 10. | The symbol: somewhat like: 


Z vat in mug" [ML conaW) varounded | 
ens | 
Oke Fantitartzation Drill 
See Sie 
oe Te Rance 
ee gaat 


10B, Discrimination Drill /on Tape/ 


xv 


10¢, Mimiery Drill 


10D, Recognition Drill /On Tape/ 
108, Mimiery Drill 


Tones 


Vietnamese is a tone language. This means that the msical 
piteh (and pitch contour) of @ word is a meaningful part of its 
Pronunciation, Many paire of words are distinguished only by 
their tones: they are identical except for their tones out are 
entirely different words. 


xvil 


The following graph represents the comparative pitch levels and 
contours of the five tones of Southern Vietnamese, ‘The tones in the 
graph are numbered for convenience of description, The Vietnamese 
do not normally refer to the tones by numbers. 


‘Tone Diacritic Deseription 


(1) Level? none Middle pitch and level contour. 
This tone is slightly higher in 
pitch than the middle range of the 
average knglish speaker. 


(a) 


Starts on a slightly higher piten 
than (1) and rises sharply. 

This tone is comparatively loud ang| 
has a squeaky quality in the 
terminal stage. 


(3) Hid-Rising (3) or (%) [starts lower than (1), falls 

slightly, and rises above (1) but 
not as high as (2). This tone 
gains in loudness as it rises. 
Length is also a feature. 


(y) Low-railing | (¥) Starts lower than (1), falls to a 
lower pitch and levels off. 
Tis tone is algo characterized by 
its relaxed quality. 

(5) Low-Rising Ww ais tone starts approxinately 


where (4) ends, falls, and then 
rises aoruptly. 

one of ite distinctive reatures is 
an accompanying tishtness in the 
throat (glottal stricture). 


The format of the tone drills is the same as for Vowel Drills, 
while doing these drills, the student mst pay very careful 
attention to the pitch level, contour, and length of the utterance, 


The length of the vowel sound may vary dep. ig on the tone. 


Yall words a 


lied so far have been level-tone words, 


2tvt stands for any vowel symbol. 


xvidt 


Tones 


‘Tones 
Tones 


Tones 


Tones 


‘Tones 


Tones 
Tones 


Tones 


(2), (2): 


(2) ,(2)s 
Q), (2): 
(1), (2): 


(1), (2): 


(),G): 


3s 
@),G): 
(@),G): 


Familiarization Drill 


(2) phe xg omg gig hy agg phd phy 
(2) pnd xe ond aot S18 pnt phd 


Discrimination Drill /on Tape/ 
Recognition Drill /on Tape/ 


Nimiery Drill 


phd pho pho phd 
no ng ng no 
mo ng mg 
xg xg x8 xé 
1818 le le 


Xxpansion Drill 


(In Expansion Drills, the student repeats the word 
given as a cue, and adds a word differing from the first 
in its tone only; which tone the second word is to have 
is indicated by a model at the beginning of the drill, 

A confirmation [or correction] of the student's utterance 
follows the pause for participation.) 


In this particular drill, if the cue is a Tone (1) 
word, the student's response is a repetition of that 
word plus the corresponding word with Tone (2); if the 
cue is a Tone (2) word, the student's response is a 
repetition of that word plus the corresponding word 
with Tone (1), Thus: 


Model: Cue with Tone (1): ph | Student Response: phO phd 


or a 2 
cue with Tone (2): phd | Student Response: phé pho 
cue: phS { Student Response: ph6 phd 
ne 


no ng 
x xg x6 
aw mm oly 
mg, mg m0 
1g 1g le 
m | mo mo 


Familiarization Drill 
(1) my xa gio lv né phu phi le dé 
(3) mé xf gid 1b nd pri pni 16 08 & 

Discrimination Drill /on Tape/ 

Discrimination Drill /on Tape/ 


Mimtery Drill 


me me a xa 
xa xa é ny 
Bid gio xa phi 
e 8 mond 
né nd ak mo 
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ones (1),(3): Hs Bxpansion Drill 
Model: Cue with Tone (1): md [Student Response 
or S 
Cue with Tone (3): mé |Student Response 
cue: Student Response: 
mo mo md 
at tout 
phi phi phu 
ae ue 18 
mi mi omy 
xé xe xe 
Tones (2),(3): As Pamilsarization Drill 
(2) mi phd gid xé nd hd mo he 16 
(3) my phi d& 1d nd xé md nd 18 
Tones (2),(3): By Discrimination Drill /on Tape/ 
Tones (2),(3): Gy Recognition Drill /on Tape/ 
Tones (2),(3): Ds Mimtery Dril1 
mf ony na ny 
nd nd rigid 
nd ome xé omy 
Th gid ae Mahe 
mo md nd x6 
Tones (2),(3): , Expansion Drill 
Model: Cue with Tone (2): nd {Student Response: ni _md 
or , se 
Cue with Tone (3): md |Student Response: mi _nd 
cue: md student Response: mi md 
ui wou 
gid gid gid 
ha na hd 
mi mi ny 
x6 xe x6 
nd nd nd 
Tones (1),(4): As Fanilierization Drill 
(1) la h@ né mo phi pho di lu lo 
(4) 2a nd n8 ma phi phd gb ad 2d 
Apenember that di and gi are Just two ways of spelling the sane 
syllable. Compare Phil and ‘Till’ in English. Given the spelling, the 


xx 


pronunciation is predictable, but given the pronunciation, the 


traditional spelling is mt 


Predictable. 


Tones 
Tones 


Tones 


Tones 


Tones 


Tones 
Tones 


‘Tones 


‘Tones 


(1), (h): 
(2) (4) 
(1), (4): 


(2),(y): 


(2) (kde 


(2), (4): 
(2),(y)e 
(2) (4): 


(2), (ude 


B, Discrimination Drill /on Tape/ 


G. 


De 


B 


b 


D. 


Recognition Drill 
Mimiery Drill 
ua 
phi 
at 
pho 
Expansion Drill 
Model: Cue with 
or 
cue with 
cue: 


Familiarization D 
(2) md gid 
(i) om gi 

Discrimination Dr 

Recognition Drill 

Mimtery Drill, 

ld 
id 
me 
16 
phi 
Expansion Drill 
Model: Cue with 
or 
cue with 


/on ape/ 


la 


a gl 
Bo 
phi pho 
molt 
né la 


Tone (1): 1a | Student Response: la 1a 


Tone (4): 28 | Student Response: 1A a 


nd 
phi 
a 
m 


rid 


le tudent Response: la 1a 
ai gi ai 


hé hd 
phi phi 


ad nd phi xd pnd xf 
2o nb pa 18 18d 
111 /on Tape/ 


/on Tape/ 


Tone (2): 


Tone (k): 
art 


mi 
phi 


eid 
nd 


18 


ny 1d 
phi gid 
16 ph 
ho ho 


1d|student Response: 14 18, 


talstueent zesponse: 12 14° 
fea esponse: la 1a. 
mend 
| phi 
| nd 
13 
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Tones (3),(4): 


Tones (3), (kK): 
Tones (3),(h): 


Tones (3) 4 (kk): 


Tones (3), (ih): 


Tones (1), (5): 


Tones (1),(5): 
Tones (2), (5): 


Tones (2),(5): 


xed 


B, Discrimination Drill /on 


A. Familiarization Drill 
(3) my 18 pd mb ak xa pnd 
(4) mi 16 ha mY lit xa phd 
B. Discrimination Drill /on ‘Tape/ 


©. Recognition Drill /on Tape/ 


D. Mimiery Dril 


bdo xa 
m my 
ue 18 ml 
nj mk xa 
alk at 


E, Expansion Drill 


nb ad 
no 18 


oi 
bi 
ip 
1é 
2 


Model: cue with Tone (3): xa | Student Response: 


Gue «En Tone (4): xi [Student Response 
Que: xa Student Response: xa 

a HS 

u a 

ni ah 

ml nl 

nf ni 


Faniliarization Drill 
(Q) gia 16 xa my 18 me no 
(5) 4g 19 xe my 1G mg ng 

pe/ 


Cs Recognition Dili /on Tape/ 


D, Himfery Drill 


ag gta ai 
1g 19 16 
mong ag 
pha pha ng 
ng me ag 


nd au 
ng dy 


Tones (1),(5) 


kxpansion Drill. 
Model: Cue with Tone (1): gia |Student Response: gia dg 


or 
Gue uth Tone (5): dg |student Response: dg gia 


cue: dg Student Response: dg gia 
pha pha pha 
mg mg one 
16 16 1¢ 
me me ne 
16 1g 16 


Tones (2),(5): Ae Familiarization Drill 
(2) m{ pha gid mé nd 16 ae mt 
(5) mi phy 4g ome ng 16 1G ay 
Tones (2),(5): Be Discrimination Drill /on Tape/ 


aa 


Tones (2)4(5): Gs Recognition Drill /on Tape/ 


Tones (2),(5): De Nimfery Drili 


sid ay ag ond 
mg eid nb 
nd ng phy né 
phy phi nd ng 
ning ly nj 


Tones (2),(5): i. Expansion Drill 
rodel: cue with Tone (2): mf | student Response: mf _mj 


Cue wien Tone (5): mj | Student Response: mj_mf 
cues dg {Student Response: dg aid 

ng pesaerrs 

pnd phe nays 

ng ng ond 

ay Ty. ald 

aid ik dg 


Fanildarizetion Drill 
(3) nd 18 né phd nd mf 1d 13 16 
(5) mg lg @ phy n@ mb ay ig ne 

Tones (3)4(5): 3. Diserimination Drill /un Tape/ 


5) 


Tones (3),(5): A 


ition Drill /on Tape/ 


fonea (3), He coy 
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Tones 


Tones 


Tones 


Tones 
Tones 


‘Tones 


Tones 


xxiv 


(3), (5): Ds Mimiery Dri1a 


(3),05): 


a 


xpansion Drill. 
Model: 


ng ond 
14 phi 
hg ng 
my 18 
igus 


Gue with Tone (3): 18 [Student Response: 14 1g. 


or 
Gue with Tone (5): 1g [Student Response: 1g 1a 


cue: 


(u),(5): As Familiarization Drill 
nb xa nb phi 
ce 
(4) ,(5): By Diserimination Drill /on Tape/ 


() 


(5) 


Student Response: md 


ai 18 138 md phi 
ay lg 1g my ph} 


(4),(5) Cy Recognition Drill /on Tape/ 


(h) 9 (5): 


Mimiery Drill 


no 
a 
au 
Bb 
hg 


(4),(5): EB. Sxpansion Drill 


Model: 


le 
ne 


he xd 
adits 
phi phd 
he og 
xg onD 


bid 
né 


Cue with Tone (4): x& [Student Response: xa _xg 


or 
cue with Tone (5): x9 |Student Response: xg _xa 


cue: 


Student Response: dy 
nd 
le 
he 
phy 


xa 


att 


itial Consonants (continued) 


stands Tors sound 1 
chart 12. | the symbol: somewhat Like: Phonetic description: | 
Tot in toatl \folced, bilabial, inprodea*| 

j=: BtoR 4 


12a. Familiarization Drill 


ba vb 
ba ¥9 
ve bd 
ot ov 

123. Discrimination Drill /on Tape/ 

126. Recognition Drill /on Tape/ 

12D. Mimbery Deal 
ba vd 
ba E) 
8 2 
vd vd 
>} oy 


stands for a sound 
chart 13. | The symbol: somewhat like: Phonetic description: 


in trevue!2 Voiced, palatalized, 
lablo-dental fricative 


13a. Pamiliarization Drill 
Speaker (1) va va ve vO vd v¢ 


Speaker (2) va va ve v6 vd vg 


13B. Discrimination Drill? /on Tape/ 


tn making an imploded stop, the larynx is pulled downward during the 
production of the stop, creating a partial vacuum in the oral cavity. 


2yor some speakers of Southern Vietnameso, the symbol y- stands for a 
sound somewhat 1ike the 'y- in 'yet.' For guch speakers, there is no 
distinction between the sounds represented by d- (or gl+i]) and v-. 


3 


speaker (1) only, Note that Speaker (2) would pronounce all the pairs 
of this drill alike. 
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130. Recogniticn Drill /On Tape/ 
13D. Mimiery Drill 
Speaker (1) va v6 
va va 
ve | og 
stands for a sound 
chart 1h. | the symbol: somewhat Like: Phonetic description: 
z + 
"bt in top! Voiceless, unaspirated, 
dental’ stop 
mA. Familiarization Drill 
ct th 
+8 ca 
te tb 
8 te 
4B. Discrimination Drill /on Tape/ 
yc. Recognition Drill /on Tape/ 
yD. Mimiery Drill 
ta ta 
6 th 
+6 ta 
+6 th 
aR stands for a sound 
lchart 15. | The symbol: somewhat like: Phonetic description: 
he ‘eh in 'top* Voiceless, strongly 
aspirated, dental atop 
15A, Familiarization Drill 
tha th) 
tha thu 
thé thi 
ns tho 
thi thy 


But the puff of breath that regularly follows the English sound does 


not ocour following the Vietnamese sound, 


2the Vietnaese sound is followed by a stronger puff of breath, 


xxv 


158. Discrimination Drill /on Tape/ 
15¢. Recognition Drill /on Tape/ 
15D. Mimiery Drill 

tha 

tha 

thé 

the 

thi thy 


stands for a sound 
chart 16. | The symbol: somewhat like: Phonetic description: 


¢- tat in dot Voiced, apico-alveolar, 
imploded? stop 


16a. Familiarization Drill 


aa Ed 
aé aé 
ag a 
a 


16 BL, Discrimination Drill /on Tape/ 


16 B2. Discrimination Drill /0n Tape/ 
16 CL. Recognition Drill /on Tape/ 
16 02, Recognition Drill /on Tape/ 


16D. Mimiery Drill 


aa a 
ad a“ 
4g ad 


atands for a sound 
jonart 17. | The symbol: somewhat Like: Phonetic description: 


Tent in tenop'® | Voiceless, slightly 
aftricated, 
unaspirated, 


oh 


lamino-alvedlar stop 
tsee Footnoter, Page 15. 


2uut the puff of breath that regularly follows the tnglish sound does 
not occur following the Vietnamese sound. 


17d. Familiarization Drill 


17B. Discrimination Drill /on Tape/ 
17¢. Recognition Drill /On Tape/ 


17D. Mimtery Drill 


cha ch}. 
cha cho 
ona enh 
ché chd 
chi ong 
ont 


lonart 18, | The symbol: somewhat like: 


stands for a sound | 


Phonetic description: 


tee Ter! in ‘trotl, 
= pronounced with the 

curled-back tip of 
the tongue touching 
the roof of the 


118A. Familiarization pri Mouee 
ti tré 
tra tro 
tra tra 
tre tro 

18B, Discrimination Drill /on Tape/ 

18¢, Recognition Drill /on Tape/ 

18D, Mimiery Drill 
tra ord 
tra tro 
tra tra 
tre tr 


xxvii 


Voiceless,apico-alveclar, 
slightly affricated, 
retroflex stop 


Do NOT SUBSTITUTE AN ENGLISH "PR-' FOR THE VIETNAMESE SOUNDI 


Stands for a sound 
chart 19. | The symbol: somewhat Like: Phonetic description: 
nh- Tn tmenut Voiced, lamino-alveolar 
me! | nasal 
194, Familiarization Drill 
nha nho 
nha nhd 
nh no 
rhe hut 


ho 
19B, Discrimination Drill /on Tape/ 
190. Recognition Drill /on Tape/ 
19D. Mimicry Dri 


nha | 
nha 
nh 
nhg 
naho 


Stands for a sound 


chant 20. | The symbol: somewhat 11k Phonetic description: 
‘gt in'sugar'? Voiceless, apico-alveolar, 
vetroflex spirant 

20A, Pantliarization Drill 
oa 89 
3 38 
i 3 
so st 

208. Discrimination Drill /on Tape/ 

20¢, Recognition Drill /On Tape/ 

20D, ilimtery Drit2 
sa 8¢ 
38 38 
at | 
so | att 


gut in making the Vietnamese sound, curl back the tip of the 
tongue. 


Stands for a sound 


chart 21, | The symbol: somewhat like: Phonetic description: 
‘et in Mea! Voiced, apico-alveolar, 
revrofiex,oral 
continuant or flap 
22a, Pamiliarization Drill 
ra rd 
re 6 
rd 
21. Discrimination Drill /on Tape/ 
21G, Recognition Drill /on Tape/ 
aD, Mimtery Drilt 
ra rb 
ré r6 
ré 
Tstands for a sound 
mart 22. | Te symbol: sonewhat like: Phonetic description: 
~ tet in teatt? Voiceless, unaspirated, 
dorso-velar stop 
224. Familiarization Drill 
od 06 
a co 
ky eo 
a ot 
6 
22B, Discrimination Drill /on Tape/ 
220, Recognition Drill /on Tape/ 
22D. Mimiery Drill 
8 6 
ca ce 
ky co 
iF ot 
od 


25ut the puff of breath that regularly follows the knglish sound 
does not occur following the Vietnamese sound. 


stands for a sound 


chart 23. | The symbol: somowhat Like: Phonetic description: 
‘ch! in German voleeleas, dorso-velar 
Yeoh! spirant 


23a. Familiarization Drill 


end | kbd 
ni | kno 
knf | km 
keno 

230. mination Drill /on Tape/ 

230. Recognition Drill /on Tape/ 

23D. Nimiery Drill 
kd hd 
knit nd 
wnt ‘ou 
kno 


Stands fop a sound 


The symbol: somewhat like netic description: 
goo gh tgt in tgun!® Voiced, dorse-velar 
spirant 


L 


4A. Paniliarization Drill 


ga and 
ea Ex 
sa 3 
zhi 


243. Discrimination Drill /on Tape/ 


2c. Recognition Drill /on Tepe/ 


auD. Nimtery Dria2 
ga she 
ae and 
a 3b 
on 


pry to whistle in the k 


position Instead of with tho lips! 


"ry to whistle in the kx 
at the same tine. 


position and vibrate the vocal cords 


woh 


Ystands for a sound 


chart 25. | The symbol: sonewhat 1ike Phonetic description: 
T = i 5 
ng- - ngh- "ainger'* | voiced, dorso-velar nasal 
25k, Familiarization Drill 

nga ngd 
nigh ngs 
rghit ngh 
ght 


258, Discrimination Drill /On Tape/ 
256. Recognition Drill /on Tape/ 
25D. Mimiery Drill 


nga 
nghe ngé 
nghi ngh 
ngnt 


Tone Sequence Drills 


ton UBayt9, tS point, 12 drills, except vowel Familiarize- 

tion Drills, “have included only actual Vietnamese words, but sc~ 
quences of more than one word have usually not been meaningful 
phrases, Lach word in all sequences so far has been given its citation 
pronunciation (i.e. pronounced as if it were occurring by itself). 
Compare the pronunciation in inglish of the isclated words 'emall', and 
"house', with the pronunciation of the phrase ‘small house', ‘The 
intonation and stress of the phrase is not a combination of the intonation 
and stress of the two words as spoken in isolation, 


*ghis applies only to those speakers of knglish, who distinguish 
between the medial sounds of ‘singer’ and finger’, with the latter 
containing the medial sound of ‘singer's 'g~ 


soot 


The following drills are designed to acquaint the student with what 
happens to Vietnamese tone sequences when they occur in phrases. The 
student should listen, very carefully during the Faniliarizetion Dril1s 
for the "phrase music". It is not exactly the same as a combination of 
tone contours as they Cccur in isolation. Thu tone sequence will be 
announced by number before each drill, From this section on, all 
sequences will be meaningful phrases and will be pronounced as such. 


‘Two-tone Sequences: 


(2)(2): A. Familiarization Drill 
6 di ai tiga 
ai thi ai v8 
ai ra phi-co 


(2)Q): Be Mimiery Drill 
(Repeat phrases of preceding drill.) 


(1)(2): A. Familiarization Drill 


vo ad tho-ky 
06 Phi ba mi 
hi ad tho a6 
ba bs 


(2)(2): Bs Digerimination Drill /on Tape/ 
(12) c. Mimiery Drill 


(Repeat phrases of Drill A, above, 


(2)(1): Ay PamiLiarization Drill 
a3 ba | né at 
ma ra i 

(2)Q): Diserimination Drill /in Tape/ 

(2)(Q): Ce Himiery Drila 


(Repeat phrases of Drill A, avove.) 


(2)(2): A. Familiarization Drill 
ané a6 id ad 


ghe a6 od ad 


(2)(2): B. Diseriminaticn Drill /on Tape/ 


(22): Ge 
(Repeat phrases of Drill A, above.) 


ery Drill 


wxxtit 


xxxly 


(2)(3): 


(ade 
Qi: 


a: 


GQ): 
GQ): 


(2)03): 


(2G): 
(203) 


(3)(2): 


(3) (2) 
G25 


(303s 


Gs 
G3): 


Paniliarization Dit? 
at ngh 
che chd 
0 od 
Discrimination Drill /on 
Mintery Deda 
(Repeat phrases of Dri12 


Familierization Drill 
tra cho 
sé 3h 
Discrimination Drill /on 


Miniery Drill. 
(Repeat phrases of Drill 


Faniliarization Drill 
end ad 
6 ad 
Discrimination Drill /on 
Mimtory Drill 
(Repeat phrases of Drill 


Familiari zation brill 
ent ad 
ad Ké 
Diserininatien Drill /on 
Mimiery Drill 
(iepest phrases of Drill 


Faniliarization Drill 
bd ad 
ld-ad 
Discrimination brill Ain 
Nimiery Drill 
(sepeat phrases of Drill 


Tape/ 

A, above.) 
sitegia 
ré tre 

Tape/ 


Ay above.) 


Tape/ 


A, avove.) 


tape/ 


A, above.) 


Tape/ 


A, above.) 


Qs 
(2) (4) 


(ig) (1) 


aay 
(Qs 


(2) (yds 


(2s 
(2) (kh): 


(4) (2) 


(4) (2 
(2): 


> 


By 


G 


> 


w 


Familiarization Drill 
ba glo 
xe dd 
ah ve 
Diserimination Drill /on Tape/ 


Mimiery Drill. 
(Repeat phrases of Drill A, avove.) 


Familiarization Drill 
ba Ba 
ta ma 
c&. phé 
nha ga 
Nga 


Discrimination Drill /on Tape/ 


‘imiery Drill 
(Repeat phrases of Drill A, above.) 


Familiarization Drill 
+8 a6 
cd ma 

Diserimination Drill /on Tape/ 


Mimiory Drill. 
(Repeat phrases of Drill A, above.) 


Familierization Drill 
nha dd 
td ad 
ba ad 
Discrimination Drill /un Tape/ 
Kimtery Drill 


(Repeat phrases cf Drill a, above.) 


XXV 


(3) (yd 


(3) (a) 
(3 


COE 


(3s 
(4) (3) 


(de 


(4) (Wd: 
CY) ds 


(1) (5) 


(1) (5) 
(2)(5)¢ 


(5)(Q): 


soo 


Be 


G. 


Be 


cn 


Familiarization Drill 
cha gid 


2 nha 


Discrimination Drill /On 


Mimiery Drill 
(Repeat phrases of Drill 


Familiarization Drill 
a3 8 
ga ré 
Discrimination Drill /on 
Mimicry Drill 
(Repeat phrases of Drill 


Familiartzation Drill 
thiagid 
onb-2A 
ve ond 

Diserimination Drill /on 

Mimtery Drill 

(Repeat phrases of Drill 


Pamiliarization Drill 
ai chy 
cha mg 
ba ch} 
Discrimination Drill /on 


Mimiery Drill 
(Repeat phrases of Drill 


Faniliarization Drill 
ag at 
ag xa 
bj mt 
bg at 


Tape/ 


Ay above.) 


Tape/ 


A, above.) 


Tape/ 


A, above.) 


Tape/ 


A, above.) 


(SQ): 
(ds 


Be 


(2y(s)s 
(23): 


(sz. 


(5)(2): 
(5) (2): 


(3) (5): 


(205): 
(35) 


(5) (Qs 


(9G): 
(5) (3 


©. 


Discrimination Drill /on 


Nimiery Drill 
(Repeat phrases of Drill 


FaniLiarization pril1 
nd 1¢ 
ghd ong 


Discrimination Drill in 


Mimiery Drill 
(Repeat phrases of Drill 


ae 
dg ghe 1 
Diserinination Drill /on 
Mimfery Drill 
(Repeat phrases of Drill 


Famtidarization Drill 
tnd-mg 
chd 1g 
an ng 
Discrimination Drill /on 


Mimiery Drill 
(Repeat phrases of Drill 


Faniltarization Drill 
ae 
py vb 
hg-si 
Discrimination Drill /on 


Mimiery Drill. 
(Repoat parases of Drill. 


Tape/ 


A, above.) 


Tape/ 

Ay above.) 
ag end 
ag thé 

tape/ 


A, avove.) 


tape/ 


A, above.) 


Tape/ 


A, above.) 


soow ht 


voit 


A. 


(hk) (5): Be 
(CS): Ce 
(s)(4): ae 
(Sk): Be 
(SA): Ge 
(5) (5): 


(5)(5): Be 
(5)(5)2 Ce 


Pamiliari 


on Dela 
ba obj 
nh’ hg 
Diserimination Drill /on 


Nimlery Drill 
(Repeat phrases of Drill 


Familiarization Drill 
try vd 
vp ad 
Diserinination Drill /on 
Minkory Drill 
(Repeat phrases of Drill 


Familiar ization Drill 
sve 
ty oe 
Discrimination Drill /on 
Mimiery Drill 
(Repeat phrases of Drill 


Tape/ 


A, ainve.) 


Tape/ 


A, above.) 


Tape/ 


A, above.) 


Three-tone Sequences: Ay 


3 


Familiapization Drill 


aaa: 


(yaytads 


Qa) (5s 
(1) (ava): 
(2) (305) 5 
(2)(0)(G)s 
(2) (5) 0) 
(3)(5) 2): 
(uy) (1) (2) 
(4) (1) (3) 
(4) (1) (5): 
(y) (2) (3): 
(WS) De 
(5) (3): 


(5)(2)( 


(5)(2) (3) 


Mimiery Drill 


(Repeat the phrases of the preceding dr: 


ra-da xa 
06 Nga ai 


ai ve ad 
6 thoy 


ai xa ig 
ai pnd ad 
xe théng 
né v6 sd 
and bp me 
th bp met 


ba ai phd 


te ad ro 

nnd ong ad 
chy at ted 
vy at chy 


chg dé end 


xX 


Final 


Consonants: Nasals 


[enue 27. [ie eymten: 


Stands for a sound 
somewhat like: 


honetic Description 


2 


tm! in "Jam! 


Voiced,unreleased, bilabial 
nasal; preceding vowel 
short 


27k. Familiarization Drill 
tim stim 
en hém 
kém 6m 
tam com 
27 Sle Mimiery Driit 


(Repeat words of preceding aril.) 


micry Drill: Tone Sequences 
em nhd em as 
Lim gi c6 1am gh 
ai sdm tOn ad ré 
tam git ad iam gi 
ch} on 
I stand for a-sound 
(chart 28. | the symbole: sonewhat Like: Phonetic Deseription 
-nh |] tnt n ttent Yolcud, unrelcased, ay Leo~ 
Slvéolar nasely 
-n(folley: i 5 
B (fe: a3} preceding vowel short 
28a. Familiarization Drill 
kink in 
ainn xin 
fan enfn 
anh ain 
Ronbe lll Maan 
rinh 


Yan alternate spolli 


al 


the ecubination -18- doe not apply he 


; for the pronunciation represented Ly tin i 
The spelling combination -£8m 


al teri 


ates vith -5n. 


28 Bl. 


Amiory DrSil 
(Repeat words of preceding drill.) 


28 B2. Mimiery Drill: Tone Sequences 
dén sdm bj bin 
gia-dinh ben xe ad 
kinh-té Bg Kinh-7é 
enfin gid xin anh di 
anh em 
stand for a sound 
chart 29. | The symbols: somewhat like: Phonetic Description 
(toltewing vowel, y 
other than o-, o- 
guna cane Voiced, unreleased, dorso- 
* tng! in ‘song! velar nasal; precedii 
-n vowel short 
(ro1lowing vowel | | 
other than 4-8-1 
$-, or 
= zy 
298. Familiarization Drill 
con 
dén 
en 
dn 
son 
29 Bl. Hindery DralL 
(Repeat the words of preceding drill.) 
29 BQ, ilimiery Drill: Tone Sequences 


aut the -n of 


bangin 
cng-Lén 
1 as 

con anh 


ang di 


thing tdm 


én and -yén is also pronounced ~: 


1am on 
img a 
ai chy-Ldn 
cim on 08 
bin aé 8 
edn on bi 


xii 


vi 


jowels (continued) 


chart 30. | The symbol: 


Stands for a sound 
somewhat like: 


Phonetic Description 


ket 


ee 


tah! in tban', 
shortened on 
tat in tsofat 


Upper-low, front or 
central,2 unrounded, 
short vowel, 


3OA, Familiarization Drill 


30B. Discrimination Drill 


én alng 
nam én 
meng | an 
thing | vdn 
tring | dn 
(on Tape/ 


30s Recognition Drill /on Tape/ 


30 Dl. Mimicry Drill 
(Repeat the words of 


30 D2. Nimiery Drill: Tone 


Drill A, above.) 


Sequences 
ba nam 
an com 

by bén 

v8 1ém 


of 1ém 


mart 32. | ze symbor: 


Stands for a sound 
somewhat like: 


Phonetic Description 


a 
(before -ng op -n3) 


tat in ‘sofa! 


Lower-mid, central, 
unrounded, short vowel 


SLA, Pamiliarization Drill 


dang van 
cin ngén 
bgn lan 
han tan 


this vowel is never final in a syllable. 


3Berfore 
final. 


& and & coincide, 


+e. Front before velar consonants and central before others. 
Like X, @ never occurs as a syllable 


3lB. Discrimination Drill /on Tape/ 
31, Recognition Drill /on Tape/ 


BL DL. Mintery Desa 
(Repeat words of Drill A, above.) 


31 D2. Nimiery Drill: ‘Tone Sequences 


1@n-cgn hAn-hgnh lém 
van van nén cfn-thgn 
hfin-hgnh di ba 1an 
bgn ab v6 bgn a6 
cgn-thgn 


Final Consonants: Stops 


Stands Tor a sunt 
chart 32. | The symbol: somewhat like: Phonetic Description 


2 tpt in "stop! Voiceless, bilabial, 
unreleased stop; 
preceding vowel’ short 


32A. Familiarization Drill 


kejp? chap 
bép dap 
agp nip 
se 1ép 
ap2 


32 BL. Mimiery Drill 
(uepeat words of preceding arilt.) 


32 B2. timiery Drill: Tone Sequences 
xe dap ai Phép 
nha bép ai xe agp 
dp tén 6 agp idm 
thing chep & phdp én 


dgp Lém 


Yan alternate spelling for the pronunciation represented by 


coincide. 


xlitt 


7: stand for a sound 


T 

caart 33. | tao symbole: | approximately 1ike: | Phonetic Description 
=ch a 

~h(follgwing i- 

or 8) 3 


Voiceless, dental, 
"et in thatt unreleased stop; 
preceding vouel” short 


334. Pamiliarization Drill 


don fe 
gen ngt 
cécn | onde 
moh | tet 


33 Bl. Mimiery Dril1 
(Repeat words of Preceding drill.) 


33 B2. Nimicry Drill: Tone Sequences 


sich ad sacked 
mgt Lom aden a6 rd 
sdch ré sdch dé ldn 
TERE TOR a sound 


=e 
(solTowing vowel | Votceloss, dorso-velar, 


other, than , unreleased stops 
Pe Nc! in take! Preceding vowel short 
t 
(roiTowing vowel 4) 
other than ee, 
é-, or &} 
— ei as 
34a. Fandiarization Drill 
cde nét 
ange | age 
bie vgt 
cnye | tat 
pte exgt 


3h BL. Kimiery DrilL 
(Repeat words of Freceding drill.) 


34 B2, Kimiery Drill: Tone Sequences 


lgtevgt ai Die 
abi ndt td thd 
tht oa 


% <i in the covfoination -i8t is prenounced - 


xliv 


Pinal Consonants: Coarticulated Nasals and Stops 


tana for a sound 


Chart 35. | The symbole: somewhat Like: netic Description: 
ang (fo1 owin, tng! in "song! Voleed, dorao-velar, 
8} or and unreleased nasal with 
ie tnt in tsunt coarticulated bilabial 
pronounced nasal 


simul taneously 


long 
xong 
chong 
ong 
kong 
héng 
cing 
ating 


35B, Discrimination Drill /on tape/ 
35¢, Recognition Drill /on Tape/ 


35 Dl, Mimiery Drill 
(Repeat words of Drill A, above.) 


35 D2, Mimiery Drill: Tone Sequences 


iotettone oS knéng 
vén 318 én ai khéng 
kenéng at eng kaOng ad 
kh&ng od wa cling di 
chart 36, | The symbols: somewhat like: Phonetic Description: 
1 | tpt Sn tetop! coarelediated bliaotal 
rollewing 8- ' | pronounced ion 
or ae) J | Sinctttneousay 


36. Familiarization Drill 


tot chit 
16t age 
ngt hge 
not chile 
nit 


363. Discrimination Drill /On Tape/ 
360. Recognition Drill /On Tape/ 
30 DL. Mimiery Drilt 
(Repeat words of Drill A, above.) 
36 D2. Mimicry Drill: Tone Sequences 
ngt chit 
age sdeh 
hnge xong 
én phat 


xivi 


Diphthongs 


A diphthong is a combination of different vowel sounds occurring 
within a single syllable. for example, tho unglish word ‘let! is 
usually pronounced with @ single vowol sound, but the word ‘late! 
contains a diphthong which starts with approxinately the same vowel a 
‘let! but is followed by a glide to the high, front ‘i! position, 
wltnia the same syllable. 


Some of the single Vietnamese vowel symbols already introduced 
sometines represent diphthongs. For example, the syndol =1 in final 
position in Vietnamese often represents a diphthong - one which 
besins with the -£ vowel as described and glides to a slightly higher 
position, fhus, not all Vietnamese diphthongs are indicated in the 
spelling system, However, certain spelling combinations resularly 
represent diphthongs and such diphthongs contrast meaningfully with 
simple vowels. This section treats such combina tions. 


Diphthongs: Group I 


A vowel symbol followed by -i ~ 
oezins with the first vowel sound symbolized, followed by a glide to 
the vowel position regularly indicated by 1'~ y. 


Special spellings: 


(1) Following u, the spelling -4 but not ~y occurs in 
this group of diphthongs. 


(2) The spelling u6i represents the same diphtheng as 
the spelling ule 


(3) The spelling voi represents the same diphthong as the 
spelling ui. 


As Pamiliarization Drill 


hai aay +64 
aL thot vai 
odd teh toa 
tal di subi 
phi cot evi? 
ngiy? | gids mtg? 
ay mit ng 
thay 


Be Discrimination Drill /on Tape/ 


Ce Heccynition Drill /on Tape/ 


15ee Special spelling (2) above. 
23ee Special spelling (3) above. 


There is an alternate pronunciation of -ay which cei 
with the regular promunelation of “Ay. 


ides 


xlvit 


Dl. Mimiery Drill 
(Repeat words of Drill a, above) 


D2. Mimicry Drill: Tone sequences 


dg phat +61 thay 

xe moi 6 aay 

chai nha. t6i di chy 
ng MF ti mi at 
ehudi ad 64 mdi 0d 
mii gid enuds a6 rh 
ai di t6i phai di 
ai lei tOi cd ri 
ngly mai aeipdgt way: 
ba ay trdi cdy 4d 


Diphthonga: Group IT 


In diphthongs of Group II, the initial vowel sound is followed by 
@ glide to a mid-central, unrounded vowel position (approximately the 
position of the ‘a! of 'sofa'). The following are common spelling 
combinations for Group II diphthongs. In each case, the initial vowel 
quality of the diphthong is that regulerly indicated by the first 
vowel symbol. 


i- + -at us + -6? 
us + 2a ue + -0? 
e+ na A-(on y-) + -8? 


A, Pamiliarization Drill 


kia mua mia udng viong vist 

the lia lite muda thing | vige 

ngnia | ria nila even audng chiée 

thia | vie Lite xudng | tring | vige 

lia aya aya cuge auge atgng 
| vuge Lugt 


B. Discrimination Drill /on Tape/ 


©, Recognition Drill /on Tape/ 
DI: ifimery Drill 
(Repeat words of Drill A, above.) 


Tot in the combination gita, For zi- followed wy a vowel, 
see Chart 1, 
2unleas followed by -i. 


3uot in the combination 


e Special Spellings, Page 37. 
ign or -i8p. Seo Footnote 1, Page 30 and 33. 


xlvild 


D2, iimtery Drill: Tone Sequences 
kia ila at vige. 


nghle 18 aing kia ke 
chua 5: e@y viét ohh 
vige-van cudn agen ad 
viet ond éng ai ena 


khéng ai duge 
dima ao 

avbing Lé-Lgt 
uéng mide tra 


shdng auige enige xe not 
maa do nia gid nia 
264 chia di 


Diphthonge: Group IIT" 


A vowel stands for a diphthong 
which begins with the first vowel sound indicated and is followed by 
a glide to a high-back, rounded vowel position (approximately the 
position of the ‘s' of flu). 


Special spellings: 
(1) he spelling -16u is pronounced as if spelled -: 


(2) The spelling vou represents the same diphthong 
the spelling wu, 


A. Familiarization Drill 


nhigu2| theo kéu leu | 1éu | tu 
tnidu?} do néu bho sau | edu 
ibu2e| ase ||) abc (|? fetes, | Mabe || ha 
nhibu2| mo iu chio | cndu yu 
ign? | meo rgu | ago agu rigu3 


By Discrimination Drill /on Tape/ 
C, Recognition Drill /On Tape/ 


Dl. Mimiery Drild 
(Repeat words of Drill a, above.) 


ANot in the combination gio or giu. For gi- followed by a vowel, 
see Chart 1, 


2see Special spelling (1) above. 
3see Special spelling (2) above. 


xlvix 


D2. 


ery Drill: Tone Sequences 


ai dau chao ba 

sao lau hoi nao 

bao nhiéu nhieu ngudi 

¢1 theo tel 220 

ai kéu @i theo té1 
toi nidu 6 ai dau 
hdured sao 1au vay 
chiéu mat ba di dau 

chic c8 nbiéu ngudi pau 


Diphthongs: Group IV: On-Slide Diphthongs and Labialized Consonants 


In diphthongs of Groups I, II, and TIT, the principal ayllabie vowel 
is followed by a glide to another position (i.e, an off-glide). Vietnamese 
also contains diphthongs in which the principal syllabic vowel is 

preceded by a glide (i.e. an on-glide), In one group of such diphthongs, 
Fis glide Ja trom the Algncfronts unroinded vowet’ position’ laperpeine cay 
the Tit of Machine! position) and has a 'y-' like quality. In Vietnamese 
spelling, this kind of on-glide is represented by initial d- or gi-, and 
has already been drilled.? F 


In other on-glide diphthongs - designated as Group IV diphthongs - 
the glide is, from the high-back, rounded vowel position (approxinately 
the'u’ of ‘flu’ position) and has a 'w-' like quality, A consonant immediately 
precoding such a diphthong is labialized, i.e. it is pronounced with 
accompanying lip-rounding. The labialization is regular and automatic. 

A iroup IV diphthong may oecur at the beginning of a syllable. It 
ig indicated in the spelling system by an initial u or o- or hu- or ho-, 
followed immediately by a vowel symbol of the group listed below. 

The following spelling combinations represent a labialized 
consonant + an on-glide diphthong: 


xe 
1- muss (consonant must follow) 
te 
the (consonant must follow) 
a 


ch- 
tr- 
nh- 
a -e 
kh- na 


{ 
| 
ne-_ J | - (consonant mist follow) 
iS 


Note 

Q) the special symbol for a lavialized k-, is always followed by 
wu-, indicating the glide of an on-glide diphthong. However, in the 
speach of some Southern Vietnamese, qu- stands for the lablalized 


*See chart 1, Pago 1. 


on-glide only, with no dorso-velar closure (i.e. ‘k- quality). For 
such speakers, initial u-, hu-, and qu-, followed by a vowel symbol, 
represent the same sound. 


A Vietnamese vowel may be both preceded by an on-glide and 
followed by an off-glide} For example, the commonly occurring 
Vietnanese nano, spelled tguyén, is pronounced: ngx (labial ized) + 
gn-glide + vowel d+ ‘off=eltde’ (Group II dipnthons) + <n (pronounced 
tnet)e 

Certain spelling combinations may cause difficulty for the 
beginning student. For example, lua indicates a 1- followed by a 
dtpnthong of Group IT (4:80 vows un + off-glide to ta! of 'sofa! 
position), whereas loa indicates a labialized 1 + on-glide +a- 
Wowel. Sdnilarly, Eur indicates’ a t- + a diphthong of Jroup T (1.0. 
vowel u + off-eiide to high-front 1 position), whereas tux indicates 
a labidlized t+ on-glide + i =x vowel. ‘Hore, as alvaya, tho 
student should firat listen carefully to the tapes, and after mastering 
the pronunciation, learn to associate spelling with sound, 


Al, Familiarization Drill 


tray Hus 

ace the 

aw ra 

buy hola chuyén 
nguy toan tuyst 
hujnh | thodng 

xoe oanh 

hoe sodt 

nde thugt, 


a2, Pamiliarizetion Drill 
Speaker (1): qua quo quay quay 
Speaker (2): qua qugo quay quay 
B. Discrimination Drill /on Tape 
©. Recognition Drill /on Tape 
Dl. Mimlery Drill 
(Repeat words of Drill Al,above.) 


D2. Mimfery Dril1 
(Repeat words of Driss A2, above.) 


*combinations beginning with a Group IV diph 
this section, regardless of the kind of off-slide that follows 
the principal syllabic vowel. 


SER 


ait 


D3. Mimiery Drill: Tone Sequences 
qua aay 
dgindy 
cemcry 
ra ngodt, 
enlnuy 
néi. chuygn 


uy 
quéengia 

di Hue chod 
ra ngoai xe 


hai gi¥ xnuya 
ngay-nién 1m 
o uF qua 

¢ phép qua 

tda dgi-at 

néi chuyén vii, 
gugo tay mgt 
qugo tay trét 
9 tgogi-Giao 


Supplementary Tone Sequence Drills 


The following are sequences of gradually increasing Length 

wo to six sylladles), all taken from Vietnamese 3asie Course 

~The tone sequence of which each Ts an example ts 

umber at the left, Tone numbers correspond to those 
introduced in Chart 11, above. Those sequences which occur in the 
Basie Course as complete utterances, rather than just part of a longer 
utterance, are written with conventional sentence capitalization and 
punctuation, 


Listen carefully to 
relative loudness of each s: 
hear as closely as possible. 


@ musie of the sequences, including the 
lable (i.e. stress). imitate what you 


A, Two-tone Sequences: 


(2) (2) ad dau 
mua xing 
anh Chau 


XenGng ano. 
hal 
(2)(2) anh ay 
ong ay 
8 dy 


tay trdi 
(1)(3) Khéng phat, 
cma gidd 
khéng ré 
xh$ng oi 
(1) (4) vay 288 
mua 
xe ad 
(2) (5) tay mgt 
xh8ng mgnh 
(2)(1) ede Sng 
cde 06 
(2)(2) nd den 
dén adm 
me Ldn 


(2)(3) dén tré 


iad 


liv 


(2) 


(2)(5) kngeh-sgn 


(3)(2) phat khong 
d dau 
Aah 


é 
é 
(3)(2) & rap 
é 
é 


(33) 
(3) (i) vay gid 
(3)(5) ted aga 
(4)(Q) chido 6ng. 
Con éng? 
nha ga 
Ghae 6. 
nui Anh 
(4) (2) gain Sm 
gud ? 


OY) nguda ny 
(4) 


(UW) (5) nguda vigt 
(5) (1) Dg enue, 
Dg khong. 
Dg ai. 
Dg xa. 


Be 


(5)(2) 


(93) 


(5) () 


Three-tone Sequences 


(yay) 


Ma) 


(2) (3) 
Mac 


(1)Q) (5) 


Oi Khéng ad. 
Gnz mua khéng? 
Ti chua ma. 

i dd pho, 
‘TEA khong bis 
64 khong thay. 
ai mua bdo 


‘T6i tén AL. 
6 tén gi? 
Gng tén gi? 
ai mua dé 
M64 di cau. 


Anh Chéu klas 


bén tay mgt 
ai lau vay 

Ti di eng. 
sao 18u vgy? 


lv 


li 


(2y(2)) 


ana) 


(2) (4) (2) 
(2) 3) 
arto 


(2) (2) (5) 


(03) 4) 
Ma) 


Qs) 


(2a) 


(2) (2) (4) 
(ay(2y) 
(2)(2) (2) 
(2) (2) ) 
(2) (2) (5) 
(2) (1) Uy) 


(aia) 
(3) (2) (5) 


thay khéng? 
dn khong? 
6 khéng? 

t khOng? 
181 08. 


1 164 Ong. 


pads ai. 
nidu knéng? 


qi nba dang 


nén 


aén ted 


C6 néi gi? 


ong 


Sao 


néi gl? 
mic vGy? 
dn vgy? 
18i va, 
rb vay? 
cu vgy? 
and vgy? 


08 hee git 


ng 
cam 
cam 
gén 
aén 


age gl? 
on 6ng. 
on 06. 
hém qua 
hém nay 


G6 xa khéng? 


c&m 


not 


noi 


gn ba, 

tiéng anh 
tiéng Paap 
ting Thu 


thing Vigt 


cuéi dudng nay 


c6 dong. 


dén 


nd 


VSgt-Nam 


8 trude mgt 


()Q)() Gaing saw 


(u) (2) (y) ding kia kia 


miGi hai 


38 


chau 


(4)(2)(Q) chao ede Ong. 
chit cde 08. 


(4) (2) (4) ching sau gid 


(4) (5) (4) 


(51) (2) dg 
(S)(2)(2) 0g 
dg 
De 


xe lam 


mdi Léme 
mac lim, 
adn én, 


(5)(3)(2)_ he & aut 


(5013012) Dg 


(54) (2) Dg 


C, Four-tone Sequences 
maa) 
Ma a)a) 
(2) (2) (5) (4) 
(2) (2) (23 (2) 
((20G)0) 
ayaa) 
(1) (2) 4) a) 
Mig) 
Moa 
(2) (3) (3) ) 
(2) Gy) (4) 


rd dm, 
nhé dm, 
ea 1am, 


gan Lan, 


Sng 
61 
764 
anh 


284 


T6i mdi trd lai. 
xbéng ¢6 dong-ho 


Xin 184 ede éng. 
Ain 13; ode va. 
761 tro 1gi ngay- 


T61 1A nguei anh. 


avis 


lviit 


(2) 04) 4) (2) 
(0) 9G) 
(2) 4) 4) Cid 
(2) (4) 4) (8) 
(2)(53)G)) 


(2)(2) (2). (2) 
(200 0) 1) 
(2)(4) (2) 
(2) () (2) (5) 
(2) 0) (5) 
(ays) a) 
(3)(2) (2) (2) 
3) (2) (5) 
(3) (2) 4) (4) 
(1) (2) (2) 
Opa GY 
(4) (5) (3) 
(5)(1) (2.4) 
(9) G5) 
(5)(q) 1) (2) 


D. Five-tone Sequences 


TEL 1A ngudi Bde. 
Pei 1A ngudi 


TEL 1A ngudi Thu. 
TOL 1a ngudi Vigt. 
Ong mgnh gi¢i khéng? 
764 agi d aay. 
6 xa khéng 6ng? 
Dé 1A nh’ bang. 
GAL nay? eo TOA: 
D6 1A khdeh-sgn. 
vS 18 trudng hee. 
6 1A tigm an. 
bén tay trai 


é 

¢ ban tay mat 
& cui autng ally 
3k 


A ai dau ad? 


ji hai gio mudi. 


BA ngah gidh knéng? 


Dg khéng 06 
bg t64 cling mgnhy 
vay thi hay 1fm,. 


(2)(2) (2) (2) (5) Sao Ong at 18u vay? 


(2)(2)(2)(2)(1) 764 kong 
(2) (2) (2) (23 (2) 


tiény Anke 


nol ting Phdp. 


(2) (2) (2)(2)(h)-T6i khOnz néi tléng Thu. 


201 khéng ed viet enh, 


(2) (2) (2) (2) (5) P64 ehéng ndd tens vase. 


(22) (2) 4h) 264 WehBag ed dong, 


nz Long dén di nao? 


(2)(2) (2) (5) (3) 
(2) (2) (2) (5) (5), 
(2) (2) (4) CD 


(2) (2) (5)(2) (1) 
(2) (1) (5) (2) (2), 
(2942) 5) (2) (4) 
(2) 2) (5) (2) (5) 


yay (5) @) 
(2) (55) () 
(a) (2) (2) (2) ) 
(2) (2) (2) (2) (2) 
(2) (2) (2) (2) (2) 
(2) (2) (2) (4) 2) 
(2) (2) (2)(4) (2) 
(2) (2) (2) (4) 
(2)(2) (3) 4) Oy) 
(a) (2). 4) 4) ) 
(2) (2) (513) () 
(2) (2)(5)(5) Q) 
(2) (2) a) 
(1) 4) (2) 4) () 
(1) Ch) Ch) Cy) (2) 
(2) (513) Q) (5) 
(2) (2) (2) (2) (2) 
(2) )3) (5) 
(2) 0) (20) yd 
(2) (y) (2) (2)(2) 
(2) (4) (4) (L) (2) 
(2) (4) (4) (1) (2) 


764 khong od ty-aién, 
TO khéng cd hp quet. 


Gng 44 nha bang chva? 
Ong @i nh& ga khéng? 


T6i khEng hge tiéng Anh, 
T61 khéng hee tiéng Phép. 
761 khéng hge tiéng Tau. 


Téi khéng hee tiéng Vigt. 
04 G4 1gi khdch-sen. 


6 ai gi nha ga. 

P64 ai gi t4gm an. 
T6i mdi dén hém qua. 
61 mdi dén nim ngodi. 
264 mii don thang trude. 
Ong ed vist chi khéng? 
T6i mdi dén tuan trude. 
6ng aén Hué hoi nao? 

6 aén ¥¥ ndi ndo? 

Gng cd déng-hd khong? 
Gng 0d ty-dién knéng? 
C6 cd h§p quet khong? 
Hai gid thiéu hai moi, 
bay gid ndy gid 1317 
Bay gid midi gid chua? 
Gng hee § dau vgy? 

chée anh ay sép den. 
séu gid 4 tré led. 
Dé 1A bén xe dd. 

chic va ay sép aéne 

Dé 1a auing Gia-Long. 


b6 1A nnd gidy thép. 


ix 


ix 


(2) (4) (Uy) (1) (5) 
(2) (4) (4) (3) (5) 
(2) (4) (4) (5) (2) 
(2) (5)(2)) (Q) 
(2)(5) (2) (2) (1) 
(2) (5) (2)(3) (2) 
(2) (5) (2) (4) (1) 
(y) (2) (2) (2) ) 
(4) (2) (2)(3) Q) 
(ud (2) C4) (3) CL) 
(4) (2) (2) (4) (hd 
(4) (2) (3) (4) Clad 
(14) g) (2) (2) (2) 
(5) (2) (2) (3) Q) 
(502) (5) G) (3) 
(5) (2) (4) (2) (5) 


E, Six-tone Sequences 


Dé 1A audng Lé-Lgi. 


May gid ba ted gi? 
D6 1a dung Ty-Do. 
Khach-sgn cd xa khéng? 
Khéeh-sgn 06 1dn khong? 


Kndoh-sgn 06 v8 xhéng? 


Khéch-sgn 


khéng? 


mdi ehdng? 
efi khéng? 
hat gid mvt rB4, 


BA dén tué ndi ndo? 


nd4 nko? 
ching nio ann chu adn? 


Tigm a od ré khéng? 


Dg t64 nge o My, 


Dg aS 1a knden-sen. 


(2)(2)(2)(2)(1) (3) Sao 6ng khéng bist ng HAI? 


(2)(2) (2) (2)(4) () Sao Ong khong aén Shi-gin? 


(2) (2) (3) (5) (4) Gng Phuong trd 1gi ndi nao? 


(2) (201) (4) (hy) Ong, an 


na-Trang hol no? 


(2) (2) (1) (4) (4) (h) Ong aén 3ién-Hda hoi nao? 


(1) (2) (4) (4) (2) (2) P64 an SBi-gon ném qua. 


(1) (2)(2)(4) (3) (2) G6 néi tiBng Tau gidt 1ém, 


(1) (2)(2)(5)(3) (2) Gng nét t4éng vige gidi lém 


(2) (2) (4) (3) (4) (4) 08 én Ba. 


sting ¥B1 nko? 


(2)(2)(5)(1)Q) (2) 784 én Vigt-Nam Om qua. 


(2) (2) (5) (2) (4) (4) C8 &6n Vigt-am noi nado? 


(2) (2) (5)(4) (2) (2) P64 ad 1gh trudng h6m nay, 


(2) (3) 2) (5) 0) 
(2) (4) (4) (2) a) 
(2) (5) (5) (4) (1) (I) 
(2) (2) (3) (4) (2) (5) 
(2)(2) (3) (i) ) ) 
(2) (2) (3) (4) (4) (5) 
(2) (1) (3) (4) (5) () 
(2).(2) (4) (2) (2) 2) 
(2) (5) (3) (2) (2) (2) 
(2) (5)(3) 4) 1) (5) 
(4) (2) (3) (2) 2) (2) 
(4) (2) (3) (2) (2) (5) 
(uy (2) (2) (2) (3) ) 
(5) (2) (3) (2) Q) (2) 
(52) (3) 2) 2) (5) 
(5) (4) (h) (2).) (A) 


di lgi nha ga. 


ding kia ide. 
GS np quet ding kia ka. 
ndch-sgn. 


Dé keh6ng phdi 1A nha w 


Be 


26 khér ndi 1A trudng hee. 


BS Khong & tigm kn. 
un xe ad 06 1dn knéng? 
ithdch-sgn ¢ bén tay tréi, 


Khdeh-sgn d bén tay mgt. 


whi gag bén tay trdi. 
Wha bang & bén tay mgt. 


ima gigy tép 06 off unbng? 


gm un ¢ bén tay trai. 
Tigm an ¢ bén tay mgt. 


hai mioi roi. 


axt 


PART II: LESSONS 1 ~ 10 
INTRODUCTION 


Part II of this volume contains ten lessons, all of which have the same 
basie pattern and involve the same procedures. Each lesson requires many 
hours of study, in class and/or with recordings of the Vietnamese material. 


‘The method underlying these lessons is guided imitation; the aim 1s 
automaticity. Ideally, there are two teachers: under the supervision of a 
scientific linguist, who talks ABOUT Vietnamese, the student learns to speak 
the language in direct imitation of a tutor who is a native speaker of 
Vietnamese. The tutor drills on tne Vietnamese in the text, providing an 
authentic model for the student to imitate. Statements on how the language 

4s manipulated are included in the explanatory notes in the text, which may 

be supplemented, if necessary, by further discussions on the part of the 
linguist. As a supplement to class hours with a tutor —or even, if necessary, 
as a replacement for then — students work with taped recordings which 
approximate the classroom situation, 


Language learning is overlearning. Through memorization of whole 
utterances, and substitution within and manipulation of these utterances, a 
student achieves the fluency and automaticity that are necessary for control 
of a language. Language learning involves acquiring a new set of habits, and 
habits must be automatic. Just as the experienced driver performs the 
mechanics of driving unconsciously — turning on the engine, shifting gears, 
applying the brakes, ete. —and concentrates on where he 1s going, so the 
fluent speaker of a language is concerned with what he 1s saying rather than 
the mechanics of how ne 1s saying it. 


The student should note the following general suggestions and warnings: 


ALWAYS USE NORMAL SPEED. Do not permit yourself to speak more slowly 
than your tutor, and do not ask him to speak more slowly than is natural for 
him, The ability to understand slow, deliberate speech never heard outside 
of a classroom is of little practical value. The aim of the student should 
be to learn Vietnamese as 1t 1s spoken by the Vietnamese —not an artificial 
classroom dialect, 


DRILL HOURS WITH A NATIVE TUTOR SHOULD BE CONDUCTED ENTIRELY IN VIET- 
NANESE HOM THE PIRST DAY, 4 class which fluctuates between Vietnamese and 
English, where valuable repetition and drill aimed at developing fluency 

are constantly interrupted by English questions and comments, never achieves 
the desired results. It is recommended that a specific time be designated 

as discussion period and that interruption of drill at other times be avoided. 
A tutor who has not had technical linguistic training should not attempt 
technical explanations about Vietnamese. These are provided by tne 
explanatory notes in the book and/or the sclentific linguist. 


REVIEW CONSTANTLY. DO NOT GO AHEAD 100 RAPIDLY. Remember that each 
new lesson presupposes thorough mastery of what has gone before, 


Do not assume that the patterns of Vietnamese will resemble those of 


English, or that distinctions made in English will be present in Vietnamese. 
EXPECT DIFFERENCES AND BE SURPRISED AT SIMILARITIES. 


axiit 


Remember that USAGE - NOT LOGIC - DETERMINES WHAT IS ACCEPTED IN A 
LANGUAGE. A native speaker is the final judge of whether or not an utterance 
is acceptable in his dialect. Differences of dialect, of course, cause 
frequent disagreement among native speakers. Not all dialect differences are 
geographical; many are social and educational. 


PROCEDURES, 
1. Basie Dialogues 


Each of the ten lessons begins with a Basie Dialogue which forms the 
core of the lesson, A student controls a lesson to the extent to which he 
has learned the dialogue by heart. Thorough memorization of the dialogue 
means thorough mastery of the text. Memorization 1s achieved by direct 
imitation of the native tutor in class, and/or by repeated use of tapes in 
the laboratory or at home. 


Basic Dialogues are presented with their English equivalents. Numbered 
utterances in the dialogues are basic sentences. New words or phrases 
occurring in a basic sentence for the first time are listed separately, 
immediately before the sentence, as breakdowns. They are indented and not 
numbered, 


Following the Basic Dialogue are Notes on the Basic Dialogue, containing 
assorted information on specific sentences. The numbering of these notes 
corresponds to that of the sentences. 


2. Grammar Notes 


Discussions of new patterns introduced in the Basic Dialogue are found 
in the Grammar Notes. These are to be read outside of class after the 
Basic Dialogue has been introduced, but before proceeding to the drills. 


In the Grammar Notes, the procedure has been to Introduce only material 
which will be of immediate, practical use to a beginning student. No 
attempt 15 made to present the full scientific analysis of Vietnamese on 
which the lessons are based; rather, explanations are provided which will be 
useful within the framework of the Vietnamese material being studied. 


3. Drills 


There are five basic kinds of drill in these lessons, each having a 
special purpose. However, the aim of all drills is the overall aim of the 
course: to develop fluency and automaticity. Drills are to be performed 
in class with a tutor, and/or in the laboratory or at home with tapes. 
Drills have been mastered only when students are able to do them accurately 
with their books closed. 


a. Substitution Drilis 


The tutor gives a pattern sentence which the student repeats. 
Imuediately the tutor gives a word or phrase (called a cue) which 
the student substitutes appropriately in the original sentence, 
The tutor follows immediately with a new cue. 


lxiv 


Example (English substitution drill): 
where did you put my book? 
Where did you put my book? 
pen 

Where did you put my pen? 


dictionary 
Where did you put my dictionary? 


ete. 


In more complicated substitution drills, there may be several 
substitution items (a compound cue) for each new sentence; or the 
successive cues may have to be substituted in different parts of 
the sentence; or the cue may require changes in the pattern sen- 
tence. 


Substitution drills are printed in two columns, with English 
equivalents on the left and drill sentences with cues underlined 
on the right. A drill that looks like this: 


1. I'm going to the station, ‘T64 di lai nhB ga, 
2. I'm going to the bank. ‘T64 di 1gi nh& bang, 


3. Itm going to the post office. Ti di lai nh& giay thép. 


4s to be drilled: 


mator: Ti di igi nha ga. 
Student: 161 ai 194 nna ga. 


Tutor: nha bing 
Student: Si di lei nha bang, 


Tutor: nha giay thép. ‘ 
Student: 61 di lai nha giay thép. 


‘Transformation Drills 


Here, on the basis of a model provided at the beginning of the 
drill, the student is required to perform parallel manipulation on 
a series of utterances by the tutor. For example, he may be re- 
quired to change each of the tutorts utterances to the correspond 
ing negative, or the past tense, etc, 


‘Transformation Drills are printed in two columns, with tne 
tutor's utterances on the left and the student!s responses on the 
right, all with an English equivalent. 


Response Drills 


On the basis of the model or directions occurring at the 
beginning of the drill, the student provides an exactly parallel 
response to a series of questions or remarks by the tutor, 


lxv 


Like Transformation Drills, Response Drilis are printed in two 
columns, with the tutor’s utterances on the left and the student!s 
responses on the right, all with an English equivalent. In cases 
requiring a response cue from the tutor, this is given between 
virgules Immediately following the tutors utterance, 


Example (English response drill): 


Tutor: What did you buy? /a book/ Student: I bought a book. 


What did you borrow? /a pencil/ I borrowed a 
pencil. 
ete, 


Expansion Drills 


Te student expands a pattern sentence with the cue provided by 
the tutor. A model is provided at the beginning of the drill. For 
sueh drills, the tutorts pattern sentences and cues (marked off 
with virgulés) are in the left column, and the student's responses 
in the right column, all with an English equivalent. 


e, Combination Drilis 


The student combines a pair of utterances provided by the tutor 
into a single utterance, on the basis of the model or directions 
occurring at the beginning of the drill. 


This kind of drill 4s also printed in two columns, with the 
tutor's utterances on the left and the student!s responses on the 
right, all with an English equivalent. 


Drills are not meant to be grammatical puzzles for tricking the students 
they are intended to develop fluency, The pace of all drills should be 
rapid. A student has mastered a driil only when he can provide the required 
oral responses promptly, fluently, and without reference to his textbook, 


4, Supplement 


‘The supplement following the drills contains additional dialogues. 
When read aloud in class by the tutor or when listened to on the tapes, this 
material is a good test of comprehension— but it must be heard at normal 
speed, and the students! books must be closed, It also provides a stimulus 
to conversation: students can ask and answer questions pertaining to the 
material and make up additional, similar conversations; they can use the 
English equivalents of the dialogues to reconstruct the original Vietnamese 
conversations, referring only to the English; and they can use the material 
as a basis for practicing interpreting. 


5. Exercises 
The final section of each lesson contains suggestions for additional 
practice appropriate to each lesson, These exercises should be performed 


orally. Only the student who 1s able to do them fluently and accurately 1s 
ready to proceed to the next lesson. 


axvi 


TAPES 


The tape series which accompanies these lessons includes all Basie 
Dialogues, Drills, and Supplements, The material is recorded with a ‘beep! 
signal that tells students step-by-step what to do: 


One short beep means Listen! 
One long beep means Repeat! 
‘Two short beeps means Participate! 
Two long beeps means Redo the same segment! 
1, Basie Dialogue 


The dialogue is taught in segments first, and then as a whole. The 
steps involved are (1) listening, (2) memorizing by repetition of break- 
downs and whole sentences, (3) developing fluency by additional repetition 
of whole sentences, (4) participating by assuming one role in the dialogue, 
(5) confirming comprehension by re~listening. 


During the fourth step, when a student participates in a segment of the 
dialogue, his utterances are confirmed (or corrected) on the tape innediately 
following the space provided for his participation. During the participation 
step for the entire Gtalogue, however, there is no confirmation on the tape. 


2, Drills 


Drills are recorded first for listening, then for familiarization 
through repetition, and finally for participation. During the participation 
step, when the student performs the required manipulation, his utterances 
are confirmed (or corrected) on the tape immediately following the space 
provided for nis participation. 


3. Supplements 


Supplements are presented for comprehension practice, ‘The student 
listens until he is able to comprehend them perfectly without referring to 
his text. 


Every pause provided on the tapes for repetition or participation 1s 
Amed to require the student to speak at a normal rate of speed. The 
student who cannot repeat within the allotted time is talking too slowly 
and needs more practice, 


The student is always responsible for knowing the meaning of what he 1s 
saying and hearing. He is therefore expected to check the English equiva~ 
lents in his text as long as necessary, However, he has not mastered a 
lesson until he can participate and comprehend without any reference to his 
text. 


xvi 


SPECIAL SYMBOLS 


aw (),01 


In a Vietnamese sequence, material enclosed in parentheses () may be 
omitted. Thus, a(b) means that ab,and a both occur in the given context 
with approximately the same meaning. 


Square brackets [] in the English equivalent of a Vietnamese sequence 
enclose material which 4s needed for natural English but does not corres~ 
pond to anything in the Vietnamese sequence. Conversely, parentheses () in 
the English equivalent enclose explanatory material or something literally 
translated from the Vietnamese which 1s not needed in the English. Compare: 


Ong mua ¢ dau? Where do you buy [1t]?! 
Chao 8ng. MHe1lo (you).? 


In the first sentence, 11t! 1s needed for natural English but does not 
correspond to anything in the Vietnamese. ‘You! in the second sentence 
corresponds to something 1n the Vietnamese that would not occur in the 
natural English equivalent. 


2. Superscript Letters 


Superscript letters m, w, g, and f are used to limit the meanings of 
certain English words in order to make them correspond more closely to their 
Vietnamese equivalents, They have the following meanings: 


m= refers to a man 
w= refers to a woman 
g ~ refers to a girl 
f = 4s familiar 
mf - refers to a man, familiarly 
wef = refers to a woman, familiarly 


Examples: 
Ong di khong? tare you™ going?! 
Chao ba. ‘Mello (you").! 
cm on anh, "tank you"? 1 
ont dy at rds. tghe* has gone already.! 


azine 


An asterisk * at the beginning of a drill sentence indicates that the 
sentence Introduces a new word which has not previously occurred in any 
dialogue or drtil. 


4, Miscellaneous 


Lit. is used throughout the text as an abbreviation for "literally!. 


lxvilt 


1. 


2 


Se 


Hello (you™)> 


Are you™ well? 
Hello (you). How are you"? 
Fine. 

Tank you", 

And you"? 
Fine, thank you™, and you"? 
I'm fine (too). 


Where are you” going? 


railroad station 
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BASIC DIALOGUE 


Mr, Hai 


Mr, Smith 


Mr. Hai 


Mr, smith 


Mr. Hat 


Mr. Smith 


‘gee Introduction for explanation of special symbols 


Chao 6ng. 


Gng mgnh gidi khéng? 


Chao 6ng. Ong manh giéi khéng? 


De menh. 
Cam on 6ng. 
Con 6ng? 
Dg mgnh, cam on 6ng. Con 6ng? 
Dg +64 cing menh. 


Ong di a@u a6? 


nbi ga 


LESSON 


6. 


LESSON I 


I'm going to the railroad station. T6i di lai nha ga. 
Mr. Hai 
Oh, that's great! Vay thi hay lim. 
I'm going to the railroad station, too. T6i cling di lai nha ga. 


Notes on the Basic Dialogue 


(Numbers refer to sentence numbers in the Basic Dialogue, ) 


Chao occurs in expressions of greeting and farewell. 


Ong is a formal word that refers to men only. Ba refers to married and/or older women, and ¢é 
to girls and young, unmarried women. (See Drill A, following. ) 


Da is an indication of politeness and respect. It regularly occurs at the beginning of a 
Sentence. Manh tis strong or healthy or vigorous! occurs alone, or together with gidi ‘is 
good', in reference to a person's well-being. For example, all the following are common 
replies to the question "How are you?" 


a. (Da) manh. 'Fine, ' 
b. (Da) manh gidi. "Fine. ' 
ce. (Da) t6i manh. 'I'm fine.! 


Ong di d@u do? (Lit. 'you™ are going where there?') is used only when the person addressed 
is actually in the process of going somewhere. Otherwise ado is omitted: Ong di dau? 
‘Where are you going (i.e. at some other time)?! 

yay thi hay 14m. (Lit. '(If] it's like that, then itts very good.') is an expression of 
pleasure and surprise. 


LESSON I 
GRAMMAR NOTES 


I. ACTION VERBALS: di and lai 


Di and lai belong to a class of words which will hereafter be called ACTION VERBALS. Di is 
an equivalent of English 'go! or 'set out for', and lai, of English treach or get to (a place 
closeby)'. 

Unlike English verbs, Vietnamese verbals do not change their form to indicate differences of 
person, tense, etc. There is nothing in Vietnamese comparable to the differences in English forms 


like 'runt, 'runst, trant, 'trunning!, etc. A Vietnamese verbal has only one form. 

GENERAL PATTERN: person + (ai )* + lai + place = ‘person goes to place! 

In this pattern, 'place' is a general place word like 'station't, trestaurant!, thotelt, etc., 
referring to a place closeby; it is not a geographical place name like 'Vietnam', 'America!, 'Saigon! 
etc. 

Note, however, that in questioning where a person is going, di is used without lai. Thus: dng 
ai dau a6? 'Where are you going (there)?! 


II. cling ttoot 


Compare: (a) TOL manh. 'Itm fine.'t 
and: (b) Toi clung manh. 'I'm fine, too.! 
Also: (a) Toi di lai nha ga. tItm going to the station.! 
and: (b) Toi cung di lai nha ga. 'Itm going to the station, too.? 


~ 


In this use, cung occurs preceding words like manh 'is healthy’, di 'go', lai 'reach', and 


means 'ttoot, talso't in reference to the subject. 


*The use of parentheses around anything in Vietnamese means that the enclosed word(s) may be 
omitted. 


DRILLS 
A. Substitution Drill 
1. Hello (you"). Chao 6ng. 
* 2, Hello (you), Chao ba. 
* 3. Hello (you®). Chao 6. 


A.1. Repeat, using Picture Plate I for visual cues. 


B. Substitution Drill 


1. How are you? Ong manh gidi khéng? 
2. How are you"? Ba manh gioi khéng? 
3. How are yous? ¢é mgnh gioi khéng? 


Bei. Repeat, using Picture Plate I for visual cues. 


Cc. Substitution Drill 


1. Thank you. Cam on 6ng. 
2. Thank you”, Cam on ba. 
3. Thank you®, Cam on cé. 
C.1. Repeat, using Picture Plate I for visual cues. 
D. Substitution Drill 
1. I'm fine, thank you”, And you? T6i manh, cam on 
2. I'm fine, thank you”, And you"? T6i manh, 


3. I'm fine, thank you®. And you®? T6i manh, 


E.1. Repeat, using Picture Plate I for visual cues. 


° . 
cam on ba. 


cam on c6. 
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E. Substitution Drill 


1. 
20 
3. 


+ m™m 
Where are you going? 


Where are you” going? 


Where are you® going? 


E.1 


Repeat, using Picture Plate I for visual 


F. Substitution Drill 


i. 
* 2. 
* 3. 


I'm going to the 


I'm 
I'm 
I'm 
I'm 
I'm 
I'm 


t'm 


going 
going 
going 
going 
going 
going 
going 

Fi. 


F.2. 


to 
to 
to 
to 
to 
to 


to 


Repeat, omitting di in each example. 


Repeat, using Picture Plate II for visual cues. 


the 
the 
the 
the 
the 
the 


the 


railroad station. 
bank. 

post office. 
hospital. 
restaurant. 
hotel. 

bus station. 


school ,* 
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Ong ai déu do? 


Ba di dau do? 


C6 di dau ao? 


cues. 


TOL 
TSi 
T6i 
Téi 
Téi 
T6i 
T6éi 
T6i 


ai 
ai 
ai 
adi 
adi 
ai 
adi 


ai 


lai 


nha ga. 


s 


i nha ba&ne. 
i nha gify thep. 
i nha thiong. 


i tiém an. 


khach~san. 
a . 
ben xe do. 


truong. 


+TLe. going to the school building, not necessarily to attend classes. 


I 


T6i di lai khach-san. 
I'm going to the hotel. And you? 


T6i di lai nha thuong. 


Response Drill 


EXAMPLE; Tutor: T6i di lai nha ga. 


Con ng? 


I'm going to the railroad station. 


Student; T6i cung di lai nha ga. 


I'm going to the railroad station, 


T6i ai lai nhé giay thep. Con 6ng? 
I'm going to the post office. 
T6i di lai nha béng. Con 6ng? 
I'm going to the bank. And you"? 


T6i di lai ben xe do. 


I'm going to the bus station. 


T6i di lai tiém an. Con 6ng? 


I'm going to the restaurant. 


T6i adi lai truong. Con 6ng? 
I'm going to the school. And you? 


I'm going to the hospital. 


G1. Repeat, ommitting di in each example. 


Con 6ng? 


Con 6ng? 


Con 6ng? 


T6i cung di 
I'm going 
T6i cung dai 
I'm going 
T6i cung di 
I'm going 
T6i cung di 
I'm going 
T6i cung di 
-I'm going 
T6i cung di 
I'm going 
T6i cung di 


I'm going 
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And you”? 


too. 


lai nha giay thep. 
to the post office, too 
lai nha bang. 
to the bank, too. 
lai khach-san. 
to the hotel, too. 
a . 
lai ben xe do. 
to the bus station, too. 
lai tiém an. 
to the restaurant, too. 
lai truong. 
to the school, too, 
lai nha thuong. 
to the hospital, too. 
— 


G.2. On the basis of visual cues provided by the tutor from Picture Plate II, 
one student gives the question (i.e. the tutor's part above) and a 


second student the response. 


H. Response Drill LESSON I 


EXAMPLE: Tutor: T6i di lai nha ga. /nha bing/ 
I'm going to the railroad station. /bank/ 


Student: Con téi, téi di lai nha bang. 
And I'm going to the bank. (Lit. And me, I'm going to the bank.) 


1. 61 di lai nha gify thep. /nha thiong/ Con t6i, t6i di lai nha thuong. 
I'm going to the post office. And I'm going to the hospital. 
2. TOi di lai trugng. /ben xe do/ Gon t6i, t6i di lai ben xe do. 
I'm going to the school. And I'm going to the bus station. 
3. TOi di lai khach-san. /tiém &n/ Con t64, t6i di lai tiém &n. 
I'm going to the hotel. And I'm going to the restaurant. 
4. TO6i di lai nha bang. /nha giay thep/ Con téi, t6i di lai nha gify thep. 
I'm going to the bank. And I'm going to the post office. 
5. T6i di lai tiém adn. /tritong/ Con t6i, t6i di lai trong. 
I'm going to the restaurant. And I'm going to the school. 
6. T6i di lai nha thiteng. /nha b&ng/ Con t6i, t6i di lai nha bang. 
I'm going to the hospital. And I'm going to the bank. 
7. TOi di lai ben xe do. /khach-san/ Con t6i, t6i di lai khach-san. 
I'm going to the bus station. And I'm going to the hotel. 


H.1. Repeat using Picture Plate II for visual cues. 
H.2. On the basis of yisual cues provided by the tutor from Picture Plate iI, 
one student takes the tutor's part and a second student gives the response. 


I. Response Drill 
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EXAMPLES: Tutor: T6i di lai nha ga. /nha ga/ 
I'm going to the railroad station. /railroad station/ 


Student: Té6i cing di lai nha ga. 


I'm going to the railroad station, too. 


or (depending on cue): 


Tutor: T6i di lai nha ga. /nha bing/ 
I'm going to the railroad station. /bank/ 


Student: Con téi, t6i di lai nha bing. 
And I'm going to the bank. 


1. T6i di lai nhA giay thép. /mha gify thep/ 
I'm going to the post office. 


2. T6i di lai nha thtong. /tiém an/ 
I'm going to the hospital. 


3. T6i ai lai khdch-san. /ben xe d6/ 
I'm going to the hotel. 


hy. T6i ai lai truong. /trvdng/ 
I'm going to the school. 


5. T6i di lai nha baéng. /nha ga/ 
I'm going to the bank. 


6. T6i di lai tiém an. /tiém &n/ 
I'm going to the restaurant. 


T6i cing di lai nha gidy thep. 

I'm going to the post office, too. 
Con t6i, t6i di lai tiém an. 

And I'm going to the restaurant. 
Con t6i, t6i di lei ben xe do. 

And I'm going to the bus station. 


T6i cung di lai tring. 
I'm going to the school, two. 


Con t6i, t6i di lai nha ga. 
And I'm going to the railroad station. 


T6i cung di lai tiém an. 


I'm going to the restaurant, too. 
=—=—= === 


10. 


36 


T6i di lai ben xe dd. /ven 


T6i di lai nha ga. 
I'm going to the railroad station. 
T6i di lai khach-san. 
I'm going to the hotel. 


T6i di lai nha gify thep. 
I'm going to the post office. 


xe do/ 


I'm going to the bus station. 


/nha giay thep/ 


/knach-san/ 


/nha thidng/ 


LESSON 

T6i cung di lai ben xe do. 

I'm going to the bus station, too. 
Con t6i, t6i di lai nha gidy thep. 

And itm going to the post office. 
T6i cing di lai khach-san. 

itm going to the hotel, too. 
Con té6i, t6i di lai nha thuong. 

And itn going to the hospital. 


H.1. Repeat, using Picture Plate II for visual cues. 


Chao ba. 
Chao 6ng. 
Ba manh gioi khéng? 


SUPPLEMENT 


Da manh, cam on 6ng. Con 6ng? 


Da t6i cing manh, cam on ba. 


Chao cé. 

Chao 6ng. 

C6 di d@u do? 

Da t6i di lai nha bang. 


Con 6ng, 6ng di d@u do? 


Da t6i di lai nha giay thep. 


Chao ba. 

Chao c6. C6 di dau do? 
Da ti di lai nha thuong. 
T6i di lai triudng. 


Gon ba, ba di dau do? 


he 


Pane 


ZO 2 go s 


cco oe 


Chao cé. 

Chao 6ng. 

C6 manh gioi khéng? 

Da manh, cam on 6ng. Con 6ng? 

Da téi cing manh, camon c6. C6 di déu do? 

Da t6i di lai ben xe dd. Con 6ng, 6ng di d&u do? 
Da t6i di lai tiém dn. 


Chao 6ng. 

Chao 6ng. 

6ng manh gioi khéng? 

Da manh, cam on 6ng. Con 6ng? 

Da t6i cung manh. Ong di dau do? 

Da t6i di lai nha gify thep. 

Vay thi hay lam! T6i cing di lai nha gi@y thep. 


English equivalents: 


1. 


2. 


3. 


M. 
W. 
M. 


M. 


Hello (you). 

Hello (you ). 

How are you ? i 

Fine, thank you. And you? 
I'm fine, too, thank you". 


Hello (you8). 

Hello (you ). 

Where are you”? going? + ‘si 

I'm going to the bank. And you , where are you going? 
I'm going to the post office. 

Hello (you™) 
Hello (you®), Where are you? going? 

I'm going to the hospital. And you”, where are you” going? 
I'm going to the school. 


LESSON I 


10 


‘ g LESSON 
Hello (you?). 

Hello (you™). 

How are you? ae 

Fine, thank you. And you? 
I'm fine, too, thank youS. Where are you® going? 

I'm going to the bus station. And you™, where are you™ going? 
I'm going to the restaurant. 


Hello (you™). 

Hello (you™). 

How are youl? A a 

Fine, thank you. And you ? a 

I'm fine, too. Where are you going? 

I'm going to the post office. 

Oh, that's great! I'm going to the post office, too. 


EXERCISES 


Conduct the following conversations in Vietnamese: 


i. 


2. 


Mr. 


Mr. 


Smith and Mr. Hai meet on the street. 


a. They greet each other and inquire about each other's health. 

b. Mr. Smith asks Mr. Hai where he is going. 

c. Mr. Hai replies that he is going to the bank. He asks Mr. Smith where he is going. 
dad. Mr. Smith answers that he is going to the railroad station. 


Smith and Miss Hai meet on the street. 


a. They greet each other and inquire about each other's health. 

b. Mr. Smith asks Miss Hai where she is going. 

ec. Miss Hai replies that she is going to the post office. 

d. Mr. Smith replies with enthusiasm that he is going to the post office, too, 


il 


1. 


{I] beg your™ pardon, 


hotel 
Majestic Hotel 
that's the Majestic Hotel 


That's the Majestic Hotel, isn't it? 


Caravelle Hotel 


No. (Lit. Not correct.) That's the 
Caravelle Hotel. 


LESSON 2 
LESSON 2 


BASIC DIALOGUE 


Mr. Smith 
Xin 161 6ng. 


khach-san 
khach-san Majestic 
do la khach-san Majestic 


Do 1a khach-san Majestic, phai khéng? 


Stranger 1 (man) 
khach-~san Caravelle 


Khéng phai. Da do la khach-san 
Caravelle. 


Mr. Smith 

is located where? § dau? 

where's the Majestic Hotel? khach-san Majestic @ d4u? 

Then where's the Majestic Hotel? vay, khach-san Majestic 0 d&u? 

Stranger 1 

street dutong 

this street duong nay 

end of this street cudi dutong nay 

is located at the end of this street Gd cudi duong nay 


hand 


tay 
i2 


10. 


right hand 
right hand side 


{It]'s at the end of this street, on 
the right hand side. 


is far 
is ({it] far? 


Is [it] far, (you™)? 


is near 


is near or is very near 


No, [it]'s near. 


Thank you", 


You're welcome. (Lit. It's nothing.) 


{I] beg yourW pardon. 
That's the Majestic Hotel, isn't it? 


Mr. 


Smith 


Stranger 1 


Mr. 


Smith 


Stranger 1 


LESSON 


tay m&t 
bén tay mat 


& cudi ditong nay, bén tay mat. 


xa 
co xa khéng? 


CoO xa khéng 6ng? 


n~ 
gan 

= A 
gan lam 


Da khéng, gan lim. 


Cam on 6ng. 


Da khéng co gi. 


Xin 181i ba. 
Do la khach-san Majestic, phai khéng? 
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Stranger 2 (woman) 


ll. Yes. (Lit. Correct.) Da phai. 


Mr. Smith 
12. Thank you”. Cam on ba. 


Notes on the Basic Dialogue 


1. Xin Lot '{I] beg your pardon!, 'please excuse me! occurs both with and without ong, ba, or co. 


Grammar Notes 
COPULA: la 
La is a Vietnamese COPULA: it occurs as the joining word in expressions of equivalence, 
comparable to English 'that is (i.e. equals) a school', 'Saigon is (i.e. equals) a city', etc. 
Non-verbals which can occur following la will hereafter be called NOMINALS. Vietnamese nominals 
have only one form, and do not distinguish between singular and plural by the form of the word. 


GENERAL PATTERNS: (a) DO + la + Nominal A = ‘That is A.! 
(b) Nominal A + la + Nominal B = tA is B.t 
Thus: ar , 
Do la khach-san Majestic. ‘That's the Majestic Hotel.! 
Toi la Smith. 'I am Smith.! 


In the negative equivalents of the above patterns, la is preceded by khong phai*: 


DO khong phai la khach~san Majestic. 'That'ts not the Majestic Hotel.' 
Toi khong phai la Smith. 'I am not Smith.? 
Now compare la and é: la + Nominal A = 'be At 
9+ Nominal A = ‘be (or live) in or at A! 


La indicates equivalence, whereas g indicates location. The nominal following g is regularly 
a place word; the nominal following la may be a place word. 


*any word negated in this way will be classified as a copula. 


Uy 


II. 


IIl. 
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Compare: 
ToL khach-san Majestic. tT am (located) at the Majestic Hotel.! 
Khéch-san nay 1a khach-san Majestic. ‘This hotel is the Majestic Hotel.! 


STATIVE VERBALS 


Words like xa 'is far', gan tis neart, gioi tis goodt belong to a word class which will 
hereafter be called STATIVE VERBALS. 

Stative verbals rarely occur alone in a sentence or phrase. They are usually at least followed 
by a qualifying word and/or are preceded by da. One such qualifier is 14m, which, unless stressed, 
is a very weak 'very'; with stress, it corresponds to a stronger English ‘'very!. 


For example: 
Xa lém. 't(It] is (very) far! or (with stressed lam) '[It] is very far.! 
Questions: (cd) —— khong with Stative Verbals 


A stative verbal expression followed by khong, with or without a preceding unstressed co, isa 
question equivalent of the verbal expression alone. The use of co indicates emphasis on the immedi-~ 
ately following word. 


Thus: (CO) xa khong? 'Tgs [it] far?' 
(C6) gan khong? ‘Is [it] near?! 


In the affirmative answer, the stative verbal is repeated with a preceding da and/or a 
following qualifier like lam. 


Thus: (cd) xa khong? tIs] it far?! 
Da xa. 
or (Da) xa lam. '{It]'s far.' 
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(Da) kh6éng occurs as a negative answer to a (co) — khéng question, 


The subject of a (co)—— khéng question, if expressed, precedes (ed): 
Khach-san Majestic (co) xa khéng? ‘Is the Majestic Hotel far?! 


The person to whom the question is addressed, if expressed, follows khong: 


(CO) xa kh6éng 6ng? ‘Is it far, (I'm addressing you™) 9 


IV. Questions: phai khéng 
The addition of phai khong to a statement makes a verification question: 'so-and-so is true -- 
right?!, 'so-and-so is true, isntt it?t 


Examples: 


Statement: Do la khach-san Majestic. ‘That's the Majestic Hotel.' 
Question: DO 1a khach-san Majestic, phai khéng? 'That's the Majestic Hotel - right?' 

or ‘That's the Majestic Hotel, isn't it?! 
Statement: Ong ai lai nha ga. ‘you're going to the station,' 
Question: Ong di lai nha ga, phai khéng? ‘You're going to the station - right?! 

or 'You're going to the station, aren't you?! 
The affirmative answer to a phai khong question is: (Da) phai. 'Correct.t 
The negative answer to a phai khong question is: (Da ) khong. 'No.t 


or (Da) khong phai. 'Not correct.! 
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V. Modification of Nominals 


Compare: (a) duong ‘street! and: duldng nay "this street' 
(bo) khach-san Thotel! and: khach-san Majestic ‘Majestic Hotel! 
(c) nha thiong ‘hospital! and: nha thuvong Grall 'Grall Hospital! 
(ad) tay ‘hand' and: tay m&t ‘right hand' 
(e) bén ‘side! and: bén tay mat ‘right hand side! 


and: bén tay m&t nha ga ‘right hand side of the 


station! 


When a Vietnamese nominal or nominal phrase* is described, the describing word(s) follow it directly. 


DRILLS 
A. Substitution Drill 

1. That's the (or a) hotel. DO la khach-san. 

2. That's the post office. Do la nha giay thep. 
3. That's the bus station. DO la bén xe do. 

k. That's the bank. DO la nha bang. 

5. That's the railroad station. DO 1a nha ga. 

6. That's the hospital. DO 1a nha_thuong. 
*7?, That's the school. DO la trudng hoc.2 
8. That's the restaurant. Do la tiém an. 


A.I. Repeat, using Picture Plate II for visual cues. 


14 nominal phrase is a nominal + descriptive word(s). 
Note different equivalents for 'school', depending on surrounding words. 17 


B. Substitution Drill 


Ig 
2. 
33 
4. 
5. 
6. 
7. 
8. 
9. 
fe) 


1 


That's the Majestic Hotel. 


That's Mr. Doan. 


That's Mrs. Phuong. 


That's Miss Lien. 


That's Mrs. Hai. 


That's Le-Loi Street. 


That's Gia-Long School, 


That's Tu-Do Street. 


That's Grall Hospital. 


That's the Ngoc-Lan-Dinh Restaurant. 


CG. Substitution Drill 


Are 
Are 
Are 
Are 
Are 
Are 
Are 


Are 


2G. YouWtng 


Ww gC 
you" Mrs, Phuong? Mrs. Phuong-right? ) 


you" Mr. Hai? 
yous Miss Lien? 
you” Mrs. Doan? 
you" Mr. Phuong? 
you” Mr. Lien? 
you® Miss Hai? 
yous Miss Doan? 


C.l. Repeat, checking on the names of 


LESSON 


la khach-~san Majestic. 
la 6ng Doan. 


DO la ba Phuong. 
Do la cé Lién. 


DO la ba Hai. ; 

DO la duong Lé-Lyi. 

Do la truong Gia-Long. 

Do la duong Ty-vo. 

Do la nha thueng Grall. 

Do la tiém_&n Ngoc-Lan-pDinh. 


Ba 1a ba Phuong, phai khéng? 
ong la éng Hai, phai khéng? 

C6 1a c6 Lién, phai khéng? 

Ba 14 ba Doan, phai khéng? 

Ong la éng Phitong, phai khéng? 
Ong la 6ng Lién, phai khéng? 
C6 1a cé Hai, phai khéng? 

C6 la c6 Doan, phai khéng? 


classmates and instructor with actual names, 


2 
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LESSON 2 
Response Drill 


EXAMPLE: Tutor: Do 1a nha b&ng, phai kh6ng? 
That's the bank, isn't it? 


Student; Da phai. DO la nha bang. 
Yes. (Lit. Correct.) That's the bank. 


1. Do 1a tiém &n Ngge-Lan-Dinh, phai khéng? Da phai. Do la tiém &n Ngoc-Lan-Dinh. 
That's the Ngoc~Lan-Dinh Restaurant, isn't it? Yes. That's the Ngoc-Lan-Dinh Restauran 

2. Do la khach-san Caravelle, phai khong? Da phai. Do la khach-san Caravelle. 
That's the Caravelle Hotel, isn't it? Yes. That's the Caravelle Hotel. 

3. DO 1a c6 Hai, phai khéng? Da phai. Do la c6 Hai. 
That's Miss Hai, isn't it? Yes. That's Miss Hai. 

4. Do 1a dtong Lé-Lgi, phai khéng? Da phai. Dé 1a duong Lé-Lgi. 
That's Le-Loi Street, isn't it? Yes. That's Le-Loi Street. 

5. Do la nha thuong Grall, phai khéng? Da phai. DO la nha thuong Grall. 
That's Grall Hospital, isn't it? Yes. That's Grall Hospital. 

6. Do la tritong Gia-Long, phai khéng? Da phai. Do 1a tritong Gia-Long. 
That's Gia-Long School, isn’t it? Yes. That's Gia-Long School. 

7. Do la ba Phuong, phai khéng? Da phai. Dé 1a ba Phuong. 
That's Mrs. Phuong, isn't it? Yes. That's Mrs. Phuong. 

8. Do la diténg Ty-Do, phai kh6éng? De phai. Do 1a dttong Ty-Do. 
That's Tu-Do Street, isn't it? Yes. That's Tu-Do Street. 
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E. 


Transformation Drill 


EXAMPLE: Tutor: 


Student; 


1. bo 1a nha bang. 
That's the bank. 


2. po la nha ga. 


That's the railroad station. 


3. Do la triuong hoc. 
That's the school. 
4. Do la nha thong. 
That's the hospital. 
5. Do la tiém an. 
That's the restaurant. 
6. DO la ben xe do. 
That's the bus station. 
7. Do la nha giay thep. 
That's the post office. 


Do 1A nha giay thep. 
That's the post office. 
DO khéng phai 1a nha giay 


LESSON 


thep. 


That's not the post office. 


DO khong phai 1a 
That's not the 
DO khong phai la 
That's not the 
Do khéng phai la 
That's not the 
DO khong phai la 
That's not the 
Do khéng phai la 
That's not the 
DO khong phai la 
That's not the 
Do khéng phai la 
That's not the 


nha bang. 
bank. 

nha ga. 
railroad station. 
truong hoc. 
school. 

nha thuong. 
hospital. 

tiém an. 
restaurant. 
ben xe do. 

bus station. 
nha gify thep. 
post office. 
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F. 


Response Drill 


7. 


EXAMPLE: Tutor: Do 1a nha giay thep, phai khéng? 
That's the post office, isn't it? /vank/ 


Student: Khéng phai. Do 1a nha bang. 


LESSON 2 


/oha bang/ 


No. (Lit. Not correct.) That's the bank. 


po 1a nha ga, phai khéng? /pén xe dd/ Khéng 
That's the railroad station, isn't it? No. 
po 1a khach-san, phai kh6ng? /nha bang/ Kh6ng 
That's the hotel, isn't it? No. 
Do 1a nha thuong, phai kh6ng? /trudng hoc/ Khéng 
That's the hospital, isn't it? No. 
Dé 1a ben xe dd, phai kh6ng? /nha ga/ Khong 
That's the bus station, isn't it? No. 
DO 1A nha bang, phai khéng? /chach-san/ Khéng 
That's the bank, isn't it? No. 
D6 1A nha gify théep, phai khéng? /mha thuong/ Khéng 
That's the post office, isn't it? No. 
Dé 14 trvyng hoc, phai khéng? /nha gify thep/ Khéng 
That's the school, isn't it? No. 
F.1l. Repeat, using Picture Plate II for visual cues. 


(dg) kh6ng phai and da phai situations. 


phai. po 1a bén xe do. 
That's the bus station. 


phai. 6 1& nha bang. 
That's the bank. 


phai. Do la trudgng hoc. 
That's the school, 

phai. Do la nha ga. 
That's the railroad station. 

phai. Do 1a khach-san. 
That's the hotel. 


phai. DO la nha thuong. 
That's the hospital. 


phai. bdo 1a nha giay thep. 
That's the post office. 


Tutors may use both 


al 


n 
Te 


He 


Substitution Drill 


1. 


I beg your™ pardon. where's Grall Hospital? 
I beg yourW pardon. where's Le-Loi Street? 
I beg your’ pardon. where's the Majestic Hotel? 


I beg your™ pardon. where's the Ngoc-Lan-Dinh 


Restaurant? 


I beg yourW pardon. Where's Gia-Long School? 


I beg your® pardon. where's the Caravelle Hotel? 


Xin 184 6ng. Nha thiong Grall ¢ dau? 
Xin 181 ba. Duong Lé-Lgi ¢ dau? 

Xin 161 ¢6. Khach-san Majestic ¢ dau? 
Xin 164 6ng. Tiém_&n Nggc-Lan-Dinh 


Oo dau? 


Xin 186i ba. Truong Gia-Long 0 dau? 


Xin 16i cS. “hach-san Caravelle 0 d&u? 


Gel. Repeat, using Picture Plates I and II for visual cues. 


Substitution Drill 


- 
ue 
3 
4 
5. 
6. 


The railroad station is on the right. 
The railroad station is on the left. 
The bank is on the left. 

The bank is on the right. 

The hotel is on the right. 

The hotel is on the left. 

The bus station is on the left. 


The bus station is on the right. 


na 


Nha_ga ¢ bén tay mgt. 
Nha ga 0 bén tay trai. 
2 


Nha b&éng Oo bén tay trai. 


Nha bang ¢ bén tay mét. 


Bén xe do 6 bén tay mat. 


Hol. Repeat, using marked blocks to provide visual cues. 
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I. Substitution Drill 


1. 


8. 


The station is to the left of the hotel. 
(Lit. The station is at the hotel's 
right hand side.?) 


The station is to the right of the hotel. 
(Lit. The station is at the hotel's 
left hand side.) 


The restaurant is to the right of the bus 
station. 


The restaurant is to the left of the bus 
station. 


The school is to the left of the bank. 
The school is to the right of the bank. 


The post office is to the right of the 
hospital. 


LESSON 2 


Nha ga ¢ bén tay mt khach-sagn. 


Nha ga @ bén tay trai khach-san. 


Tigém an @ bén tay trai bén xe do. 


oa 7 e a . 
Tiém ano ben tay mat ben xe do. 


Trudng hoc 6 bén tay m&t nha bang. 


Truong hoe ¢ bén tay trai nha bana. 
Nha gia@y thép ¢ bén tay trai nha thong. 


The post office is to the left of the hospital. Nha gidy thep g@ bén tay mat nha thong. 


I.1l. Repeat, using marked blocks to provide visual cues. 


‘The station is to the left of the hotel, as I face the two buildings, but in Vietnamese, directional 


relationships are stated from the point of view of the things compared, not of the viewer. 


Bacs 
Right side Left side 
Front 
X @ bén tay m&t Y. 
Y & bén tay trai X. 


Back 
Right side ; Y Left side 
Lyd 


Front 
'X is at Y's right hand side.' 
'y is at X's left hand side.' 
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Transformation Drill 


EXAMPLE; Tutor: 


LESSON 2 


Nha bang & bén tay m&t khach-san. 


The bank is to the left of the hotel, 


(Lit. 


Student: 


The bank is at the hotel's right hand side.) 


Khach-san ¢ bén tay trai nha bang. 


The hotel is to the right of the bank. 


(Lit. 


Tigm an @ bén tay m&t ben xe do. 
The restaurant is to the left of the 
bus station. 
Nha ga ¢ bén tay trai nha giay thep. 
The railroad station is to the right 
of the post office. 


Nha thuong ¢ bén tay m&t nha bang. 
The hospital is to the left of the bank. 
Truong hee 6 bén tay m&t nha thuong. 
The school is to the left of the hospital. 
Khach-san @ bén tay trai nha ga. 
The hotel is to the right of the 
railroad station. 
Bén xe dd @ bén tay mt nha gify thep. 
The bus station is to the left of the 
post office. 
Nha thudng @ bén tay trai nha bang. 
The hospital is to the right of the bank. 


The hotel is at the bank's left hand side.) 


Bén xe do ¢ bén tay trai tiém &n. 
The bus station is to the right of the 
restaurant. 
Nha giéy thép ¢ bén tay m&t nha ga. 
The post office is to the left of the 
railroad station. 


Nha bang ¢ ben tay trai nha thuong. 

The bank is to the right of the hospital. 
Nha thuong ¢ bén tay trai truvong hgc. 

The hospital is to the right of the school. 


Nha ga & bén tay m&t khach-san. 
The railroad station is to the left of 
the hotel. 
Nha gi€y thep ¢ bén tay trai bén xe do. 
The post office is to the right of the bus 
station. 
Nha bang &@ bén tay mét nha thuong. 
The bank is to the left of the hospital. 
2, 


LESSON 2 


Truong hec ¢ bén tay mat nha ga. Nha ga & bén tay trai truong hoc. 
The school is to the left of the The railroad station is to the right of 
railroad station. the school. 


J.l. Repeat, using marked blocks to provide visual cues. Students should take 
both the tutor's and student's roles. 


K. Substitution Drill 


l. 


2 


The hotel is to the right of the station. Khach-san 9 bén tay trai nha ga. 
(Lit. The hotel is at the station's 
left hand side.) 


The hotel is to the left of the station. Khach-san d bén tay mat nha ga. 
(Lit. The hotel is at the station's 
right hand side.) 


The hotel faces the station. or The Khach-san 0 trude mit nha ga. 
hotel is in front of the station. 


The hotel is in back of the station. Khach-san 9 d&ng sau nha ga. 


K.1. Repeat, using different building names. 
K.2. Repeat, using marked blocks to provide visual cues. 
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LESSON 2 


L, Response Drill 


Mba bang d bén tay mgt nha gi@y thép, phi khong? 
(1) /@ bén tay mgt/ or (2) /2 bén tay tréi/ 
The bank is to the left of the post office, isn't it? 
(Lit. ‘The bank is on the post office's right hand side, isn't it? 


(1) /is on the right hand side/ or (2) /is on the left 
hand side/ 


(1) Dg phdi. Nha bang & bén tay mgt nhA gi@y thép. 
Yes. The bank is to the left of the post office 


EXAMPLE: Tutor: 


or (2) Dg khong phai. Nha bang 9 bén tay trai nha gi@y thep. 
No. The bank is to the right of the post office. 


1. Wha ga & bén tay m§t khach-sgn, phai khong? Dg phai. Wha ga & bén tay mit khdch-sgn. 
Jo vén tay mit/ 
The station 1s to the left or the hotel, Yes. The station is to the left of the 
don't it? hotel. 


2. Nba bang ¢ bén tay tréi nha gi@y thep, Dg khéng phai. Nha bing ¢ bén tay mgt nha 
phai kh6ng? /d bén tay mgt/ gidy thép. 
The bank 4s to the right of the post No. The bank is to the left of the post 


office, isn't it? 


3. Bén xe ddd bén tay mgt tigm an, phai 
khong? /8 bén tay trai/ 
The bus station is to the left of the 
restaurant, isn't it? 


office. 


Dg khOng phat, Bén xe dd d bén tay tréi 
tigm an. 
No. The bus station is to the right of 
the restaurant. 
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De 


Te 


Truong hoe & bén tay trai nha thuong, 
phai khéng? /¢@ bén tay trai/ 
The school is to the right of the 
hospital, isn't it? 


Khach-san & bén tay trai nha bang, 
phai khéng? /@ bén tay mét/ 
The hotel is to the right of the bank, 
isn't it? 


Nha giay thep 0 bén tay mit bén xe do, 
phai kh6éng? /@ bén tay trai/ 
The post office is to the left of 


the bus station, isn't it? 


Tiém én ¢ bén tay trai triuéng hoc, 
phai khong? /@ bén tay trai/ 
The restaurant is to the right of 

the school, isn't it? 


Nha thuong & bén tay mat nha giay thep, 
phai kh6ng? /d bén tay mat/ 
The hospital is to the left of the 
post office, isn't it? 


LESSON 2 


Da phai. Trvong hoe O bén tay trai nha 
thucng. 
Yes. The school is to the right of the 
hospital. 


Da khdng phai. Khach-san 3 bén tay maét 
nha bang. 
No. The hotel is to the left of the bank. 


Da kh6éng phai. Nha gify thep ¢ bén tay 
trai bén xe do. 
No. The post office is to the right of 
the bus station. 


Da phai. Tiém an ¢ bén tay trai trudng hoc. 
Yes. The restaurant is to the right of 
the school. 


De phai. Nha thuong ¢ bén tay m&t nha 
giay thep. 
Yes. The hospital is to the left of the 
post office. 
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Transformation Drill 


EXAMPLE: Tutor: 


LESSON 


Nha ga g dang sau nha bang. 


The railroad station is behind the bank. 


Student: 


Nha bang ¢ trit¢e mgt nha ga. 


The bank is in front of (or faces) the railroad station. 


Nha ga @ bén tay trai tritorig hec. 
The railroad station is on the 
school's left. 


Truong hoc d trite mat khach-san. 
The school is in front of (or faces) 
the hotel. 


Khach-san & bén tay mgt nha giay thep. 
The hotel is on the post office's right. 


Nha bang eS) dang sau nha thuong. 
The bank is behind the hospital. 


Bén xe do ¢ tritec mgt tiém an. 
The bus station is in front of (or 


faces) the restaurant. 


Truong hee @ bén tay mat nha Za. 
The school is on the railroad station's 
‘right. 


Khach-san og dang sau truong hee. 
The hotel is behind the school. 


Nha giay thep & bén tay trai khach-san. 
The post office is on the hotel's left. 


Nha thuong ¢ tritec mit nha bing. 
The hospital is in front of (or faces) 
the bank. 


Tiém an ¢ ding sau ben xe do. 
The restaurant is behind the bus station. 


M.1l. Repeat the drill with students placing marked blocks in such a way that 


they represent the statement being drilled. 


28 


Response Drill 


36 


EXAMPLE: Tutor; 


LESSON 


Nha ga 9 cuoi dutong nay» phai khéng? 


The railroad station is at the end of this street, isn't it? 


Student: 
Yes. 


Khach-san @ cuoi diteng nay, phai kh6ng? 
The hotel is at the end of this street, 
isn't it? 


Tiém an o cuod duong nay phai khong? 
The restaurant is at the end of this 


street, isn't it? 


Nha giay thép ¢ cudi dttong nay, phai kh6ng? 
The post office is at the end of this 
street, isn't it? 


Nha thitong 8 cudi ditong nays phai khSng? 
The hospital is at the end of this 


street, isn't it? 


Nha bang 8 cuoi duong nay» phai khéng? 
The bank is at the end of this 


street, isn't it? 


Tritong hoc @ cuoi ditong nay, phai kh6éng? 
The school is at the end of this 
street, isn't it? 


Da phai. Nha ga 0 cudi dttong nay. 
The railroad station is at the end of this street. 


Khach-san 9 cudi autong nay’ 
The hotel is at the end of this 
street. 


Da phai. 
Yes. 


De phai. Tigém &n 0 cudi dttong nay- 
Yes. The restaurant is at the end of 
this street. 
Da phai. Nha gi@y théep 0 cudi ditong nay. 
Yes. The post office is at the end of 
this street. 
Da phai. Nha thitong @ cudi dutong nay. 
Yes. The hospital is at the end of 
this street. 


De phai. Nha bang 0 cuoi dutdng nay. 
Yes. The hospital is at the end of 
this street. 


Da phai. Tritong hoc d cuoi dutong nay. 
Yes. The school is at the end of 
this street. 


2 
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Nha ga ¢ cudi dtong nay, phai kh6ng? 
The railroad station is at the end of 


this street, isn't it? 


Bén xe do ¢ cudi duong nay; phai khéng? 
The bus station is at the end of this 


street, isn't it? 


O. Substitution Drill 


nee 


Qe 


Is it far? Co xa khéng? 
Is it near? Co gan kh6ng? 


Is it expensive? Co mac khéng? 
Is it cheap? Co re kh6éng? 


O.l. Repeat, omitting co. 


*O, 
*6, 
cay ge 
af 


Da 


Yes. 
of this street. 


Da 


Is 
Is 
Is 


Is 


Yes. 


LESSON 2 


phai. Nha ga Gg cudi duong nay. 


The railroad station is at the end 


phai. Bén xe do 8 cudi diidng nay. 


it new? 
it old? 
it big? 


it small? 


0.2. Repeat, using Picture Plate III for visual cues. 


P. Response Drill 


l. 


EXAMPLE; Tutor: Co xa kh6ng? 
Is it far? 
Student: Da xa lam. 
It's far. 
CO gan kh6ng? Da gan lam. 
Is it near? It's near. 


2. 


Co 


re khing? 


Is it cheap? 


The bus station is at the end of 
this street. 


Co moi khéng? 
Co cu khéng? 
Co ldn khéng? 
CO nho kh6ng? 


Da ré lam. 
It's cheap. 
30 


Q 


3. 


5. 


Te 


Response Drill 


1. 


36 


5e 


Te 


CO mi kh6ng? 


Is it new? 


C6 m&c khéng? 


Is it expensive? 


Co cu khéng? 


Is it old? 


P.1. 
P.2. 
P.3. 


EXAMPLE : 


Repeat, with 


Da mi lam. 4. 
It's new. 

Da mic 1am. 6. 
It's expensive. 

Da cu 14m. 8. 
It's old, 


Tutor: CS xa khéng? 


Is it far? 


Student: Da khéng, gan lam. 


Co gan khéng? 
Is it near? 


CO méi khéng? 
Is it new? 


Co re khéng? 
Is it cheap? 


Co lon khéng? 
Is it big? 


Ql. 


Repeat, 


No, it's near. 


Da khéng, xa l&m. 2; 


No, it's far. 
Da khéng, cu 1&m. he 
No, it's old. 


Dea khong, méc 1&m. 6. 
No, it's expensive. 


Da khong, nho 1am. 8. 
No, it's small. 


CO xa khong? 
Is it far? 
Co lon kh6ng? 
Is it big? 
Co nho kh6ng? 

Is it small? 


Repeat, with tutor omitting cé from question. 
Repeat, with student omitting dg from response. 
student omitting laém from response. 


Co cu khéng? 
Is it old? 
Co m&c khong? 
Is it expensive? 
Co nho khong. 
Is it small? 
CO xa kh6ng? 
Is it far? 


with tutor omitting co from question. 


LESSON 2 
De xa lam. 
It's far. 
Dg lén 1ém. 
It's big. 
Dg nho 1&m. 
It's small. 


Da khéng, mi lém. 
No, it's new. 
Da khéng, re lém. 
No, it's cheap. 
Da khéng, lon 1&m. 
No, it's big. 

Da khong, gan 1&m. 
No, it's near. 


R. Substitution Drill 


aes 


13. 


17. 
18. 


Is 
Is 
Is 


Gia-Long School far? 

Gia-Long School new? 

the Majestic Hotel new? 

the Majestic Hotel near? 

the Ngoc-Lan-Dinh Restaurant near? 
the Ngoc-Lan~Dinh Restaurant old? 
Grall Hospital old? 

Grall Hospital far? 

the Ngoc-Lan-Dinh restaurant far? 
the Ngoc-Lan-Dinh restaurant expensive? 
the Caravelle Hotel expensive? 

the Caravelle Hotel big? 

the bus station big? 

the bus station small? 

the Ngoc-Lan-Dinh Restaurant small? 
the Ngoc-Lan-Dinh Restaurant cheap? 
the Majestic Hotel cheap? 

the Majestic Hotel far? 


R.1l. Repeat, omitting ed from question. 


Tritong Gia Long co xa kh6éng? 

Tritong Gia Long co mi khéng? 
Khach-san Majestic co mdi khéng? 
Khach-san Majestic co gan khong? 
Tiém_&n Ngoc-Lan-Dinh co gan kh6ng? 
Tiém an Ngoc-Lan-Dinh co cu khéng? 
Nha _thicdng Grall co cu khéng? 

Nha thuong Grall co xa kh6ng? 
Tiém_aén Ngoc-Lan-Dinh co xa khéng? 
Tigém &n Nggc-Lan-Dinh co m&c khéng? 
Khach-san Caravelle co mac khéng? 
Khach-san Caravelle co lon khéng? 
Ben xe do co lén khéng? 

Ben xe dO co nho kh6ng? 

Tiém_ dn Ngoc-Lan-Dinh co nho khong? 
Tiém 4n Nggce-Lan-Dinh cc re khéng? 
Khach-san Majestic co re kh6ng? 


Khach-san Majestic co xa khéng? 


R.2. Repeat, using Picture Plates II and III to provide visual cues. 


LESSON 2 
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S. 


Response Drill 


EXAMPLE: Tutor: 


Student: (1) Da xa 14m, 


Khach-san co xa khéng? /xa/ 
Is the hotel far? 


Nha giay thép co gan. kh6éng? /xa/ 


Is the post office near? 
Wha ga co gan khong? /gan/ 
Is the railroad station near? 
Nha thucong co mi khong? /cu/ 
Is the hospital new? 
Truong hoc co mi khéng? /moi/ 
Is the school new? 
Ben xe dO co nho kh6ng? /nho/ 
Is the bus station small? 
Tiém &n co re khéng? /m&c/ 
Is the restaurant cheap? 
Khach-san co lén khéng? /nho/ 
Is the hotel big? 
Nha giay thép co cu khéng? /ca/ 
Is the post office old? 


Khach-san co xa kh6ng? (1) /xa/ 


Is the hotel far? (1) /is far/ 


or (2) Da khéng, gin ldm. 


Da xa 1&m. 
It's far. 
Da khong, xa 1&m. 
No, it's far. 
Da gan 1am. 
It's near. 
Da khéng, cu lam. 
No, it's old. 
Da mi lam. 
It's new. 
Da nho l&m. 
It's small. 


Da kh6éng. m&c 14m. 


No, it's expensive. 


Da khéng, nho 1am. 
No, it's small. 
Da cu 1am. 
It's old. 


8.1. Repeat, using Picture Plate III to provide visual cues. 
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or (2) /gan/ 
or (2) /is near/ 


No, it's near. 
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1. 


2. 


Ong Johnson: 
Ba Phuong: 
Ong Johnson: 
Ba Phuong: 
6ng Johnson: 
Ba Phuong: 


Ong Smith: 
cé Lién: 
Ong Smith: 
cé Lién: 
Ong Smith: 
cé Lién: 
Ong Smith: 
cé Lién: 
Ong Smith: 
cé Lién: 
Ong Smith: 
cé Lién: 


SUPPLEMENT 


Xin 184 ba. Dé 14 nha gify thep, phai kh6ng? 

Khéng phai. Do la nha bang. 

Vay, nha giay thep ¢ dau? 

& cudi duong nay, bén tay trai. 

Cam on ba. 

Da khéng co gi. 

Chao c6. C6 manh gioi khéng? 

Da manh, cam on ong. Con éng? 

Da t6i cling manh, cam on c6. C6 di dau do? 

Da t6i di lai trong Gia-Long. Con 6ng, 6ng di d&u do? 

Da t6i di lai khach-san Majestic. Khach-san Majestic co xa khong c8? 
Da khong, gan ldm. 0 cudi audng nay, bén tay mat. 

Cam on c8. Con khach-san Continental @ d&u? 

Cing @ cudi audéng nay, bén tay trai. 

Vay, khach-san Majestic ¢ trudc mgt khach-san Continental, phai khéng? 
Da phai. 

Cam on c6. 


Da khdng co gi. 
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3. 


a 
Ong Jones; 


Ba 


Ong Jones: 


Ba 


Ong Jones: 


Ba 


Ong Jones: 


cé 


cé 


a 
Doan: 


Doan: 


a 
poan: 


Lién: 


Lién: 
sx 
Doan: 
Lién: 
Doan: 
Lién: 
Doan: 
Lién ° 
x 
Doan: 


Lién: 


Ong Hai: 


(ete) 


Lién;: 


Ong Hai: 


cé 


Lién: 


Ong Wai: 


Xin 18i cd. C8 1a c8 Lién, phai kh6ng? 
Da khéng, t6i 1a ba Doan. 

Xin 183i ba. C6 Lién 0 d&u? 

(pointing) Do la cd Lién. 

Cam on ba. 

Da khéng co gi. 
Xin 18i c6. C6 1a c6 Lién, phai khéng? 
Da phai. 


¢ 


Xin 181 ba. DO 1a 6ng Yai, phai khéng? 
Da khéng, do la 6ng Phitong. 

vay 6ng Hai o dau? 

(pointing) DO 1a 6ng Hai. CO di lai trudng Gia-Long, phai kh6ng? 
Da phai. 

Ong Hai cling di lai trudng Gia-Long. 
Vay thi hay lam. Cam on ba. 

Khéng co gi. 

Chao Sng. 

Chao cé. 

Xin 186i Ong, 6ng la 6ng Hai, phai kh6ng? 
Da phai. 

ong di lai truong Gia-Long, phai khéng? 
Da phai. 
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5. Ong Smith: Xin 184 éng. Nha ga d du? 
Ong Hai: Nha ga @ cudi duong nay» bén tay trai. 
Ong Smith: Cam on 6ng. Con nha gify thep & du? 
Ong Hai: Nha gia@y thép cling 9 cudi dudng nay, bén tay mat. 0 trude mit nha ga. 
Ong Smith; Cam on 8ng. dng la Sng Hal, phai khéng? 
Ong Hai: Da khong, t8i khSng phai la 6ng Hai. T6i la 6ng Hai. 
ng Smith: Xin 18i 6ng. Hai. 
Ong Hai: Da phai. Con 6ng 1a 6ng Smith, phai kh6ne? 
Ong Smith: Da phai. 


English Equivalents: 


1. Mr. Johnson: [Il] beg yourW pardon. That's the post office, isn't it? 
Mrs. Phuong: No. That's the bank. 
Mr. Johnson: Where is the post office [then]? 
Mrs. Pnuong: At the end of this street, on the left hand side. 
Mr. Johnson: Thank youwW, 
Mrs. Phuong: You're welcome. 


a ee ee ee ee ee ee 


2. Mr. Smith: Hello [you3]. How are you8? 
Miss Lien: Fine, thank you™, And yout? 
Mr. Smith: I'm fine, too, thank youS, where are you3 going? 
Miss Lien: I'm going to Gia Long School. And where are you™ going? 
Mr. Smith: I'm going to the Majestic Hotel. Is the Majestic Hotel far, [you%]? 
Miss Lien: No, it's near. At the end of this street, on the right hand side. 
Mr. Smith: Thank you8S. And where is the Continental Hotel? 
Miss Lien: {It] also is at the end of this street, on the left hand side. 
Mr. Smith: Then the Majestic Hotel faces the Continental Yotel? 
Miss Lien: Yes. 
Mr. Smith: Thank yous, 
Miss Lien: You're welcome. 


5. 


Mr. 
Mrs. 
Mr. 
Mrs. 
Mr. 
Mrs. 
Mr. 


Jones: 
Doan: 
Jones: 
Doan: 
Jones: 
Doan: 
Jones: 


Miss Lien: 


Lien: 
Doan: 
Lien: 
Doan: 
Lien: 
Doan: 
Lien: 
Doan: 
Miss Lien: 
Mr. Hai: 

Miss Lien: 
Mr. Hai: 

Miss Lien: 
Mr. Hai: 


Miss 
Mrs. 
Miss 
Mrs. 
Miss 
Mrs, 
Miss 
Mrs. 


Mr. 
Mr. 
Mr. 
Mr. 


Smith: 
Hai: 
Smith: 
Hai: 


Mr. 
Mr. 
Mr. 
Mr. 
Mr. 


Smith: 
Hai: 
Smith: 
Hai: 
Smith: 


{I] beg your$ pardon. 


No, I'm Mrs. Doan. 


Excuse me. 
(pointing) 
Thank youW, 


You're welcome. 


(to Miss Lien): [I] beg yourS pardon, 


Yes. 


YouS are Miss Lien, aren't you? 


Where is Miss Lien? 
That's Miss Lien. 


YouS are Miss Lien, aren't you? 


{I] beg your’ pardon. 
No, that's Mr. Phuong. 


Then where's Mr. 


(pointing) 
Yes. 


Hai? 
That's Mr. 


That's Mr. Hai, isn't it? 


Hai. You're& going to Gia-Long School, aren't you? 


Mr. Hai is also going to Gia Long School. 
Thank you¥, 
You're welcome. 


That's fine! 


(to Mr. Hai): 


Hello [youg ]. 
Excuse me, you're Mr. Hai, aren't you? 


Yes. 


Hello [you™], 


You'tre&S going to Gia-Long School, aren't you? 


Yes. 


{I] beg you™ pardon, 
The railroad station is at the end of this street, on the left hand side. 
And where's the post office? 


Thank you", 


The post office is also at the end of this street, on the right hand side. 


Where is the railroad station? 


It faces the railroad station. 


Thank you™, 


You™ are 


No, I'm not Mr. Hai. 


Excuse me. 
Correct. 
Yes. 


Hai, 


Mr. Hai, aren't you? 
I'm Mr. Hai. 


Ana you™ are Mr. Smith? 
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LESSON 2 
EXERCISES 


Conduct the following conversation in Vietnamese: 


1. Mr. Smith approaches a Vietnamese gentleman on the street. 


a. Mr. Smith excuses himself and asks if that is the post office. 

b. The Vietnamese says no, that that is the bank. 

ce. Smith asks where the post office is. 

a, The Vietnamese tells him that it is at the end of this street, to the right of the 
bus station, (lit. on the bus station's left hand side). 

e. Smith asks if it is far. 

f. The Vietnamese says that it is near. 

g. Smith thanks the Vietnamese. 


2. Mr. Smith approaches a Vietnamese woman on the street. 
a. Smith excuses himself and asks where the Ngoc-Lan-Dinh Restaurant is. 
b, The Vietnamese says that it's at the end of this street, on the left hand side, 
ec. Smith asks if it is expensive. 
a. The Vietnamese says that it's cheap. 
e, Mr. Smith expresses surprise and pleasure. He thanks the Vietnamese woman. 


3. Mr. Smith approaches Mr. Hai. 
a. Smith excuses himself and asks if that is Miss Lien. 
bd. Hai says no, that that is Mra. Doan. 
c. Smith asks where Mies Lien is. 
a. Hai answers that that (pointing to another woman) is Miss Lien. 
e. Smith thanks Hai. 
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BASIC DIALOGUE 


Mr. Smith 
be named cr nane tén 
be named what? tén gi 
Excuse me. What is your” name? Xin 181 6ng. Ong tén gi? 
Mr. Hai 
My name is Hai. T6i tén (1a) Hai. 
And what's your™ name? Con 6ng, Ong tén gi? 
Mr. Smith 
My name is John Smith. T6i tén (la) John Smith.2 
Mr. Hai 
person ngud i 
Englishman ngugi Anh 
You're™ English, aren't you? Ong 1a ngudi Anh, phai kh6ng? 
Mr. Smith 
an American ngudi My 
No. I'm an American. Kh6éng phai. T6i la nguoi My. 


‘Each student should substitute his own name at this point in the dialogue. 
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7. 


10. 


ll. 


come or arrive 
come to Vietnam 


came to Vietnam when? 


When did you™ come to Viet-Nam? 


arrived yesterday 
just arrived yesterday 


I just arrived yesterday. 


speak or say 
speak Vietnamese 
speak Vietnamese very well 


You™ speak Vietnamese very well! 


study 
study where? 


Where did you™ study (like that)? 


study in the United States 
I studied in the United States. 


Mr. Hai 


Mr. Smith 


Mr. Hai 


den 
den Viét-Nam 
den Vigt-Nam hoi nao 


Sng den Vigt-Nam hoi nao? 


a 
den hém qua 
mdi den hém qua 


TOi m/i den h6ém qua. 


noi 
noi tieng Viét 
noi tieng Viét gioi laém 
Ong noi tieng Viét gioi l&m! 
hoc 
hoc & dau 
Ong hoc @ dau vay? 


hee & My 
Da t6i hoc o My. 
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LESSON 3 
Notes on the Basic Dialogue 


a : ; . 2 
7» Den 'come', ‘tarrive' is an action verbal. When followed directly by a place word, it means 
a . . urs i 7 
‘come to or arrive at the place named'; den Viét-Nam ‘arrive in Viet-Nam', 'come to Viet-Nam's 


dén nha ga ‘arrive at the station', 'come to the station's etc. 
10. Compare: di d&u ‘go where?' (=‘go To what place?!) 
and: hoe o dau 'study where?! (= 'study IN or AT what place?!) 


Vay in final position means tlike that!'. Compare vay in initial position (Vay thi hay 14m 
[Lesson I] and vay khach-san Majestic & dau? [Lesson IT]) meaning tif thatts the case’, ‘tif 
it's like that! 


Grammar Notes 


I, Nationalities and Languages 


GENGRAL PATTERNS: nguoi 'person! + name of place = person of place named 


tieng ‘language’ + name of country = language of country named 


Thus; Anh ‘England! ngud i Anh ‘Englishman! tieéng Anh 'hnglish language' 
My 'UsaA' nguoi My ‘an American! 
Phap 'Prance! ngudi Phap "Frenchman! tiéng Phap "French language ' 
Tau 'China' nguoi Tau ‘a Chinese’ tiéng Tau ‘Chinese language' 
Sai-gon 'Saigon' nguo’i Sai-gon 'person from Saigon! 


However, while the name of the country Vietnam is Viét-Nam, Vigt alone is more common in 
naming the people and language: ngugi Viét ‘a Vietnamese ' 
tieng viét ‘Vietnamese lansuage' 


Il 


ison 
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Action Verbal + Time word 


GENERAL PATTERN: 


Thus: 


woh 


The position of the 
time in Vietnamese. 


an hoi no 
di hod nao 
én hom qua 


‘just! 


‘Thus: 


without a following 
immediate p 
TOi mii don. 

Ong Hd mit at. 


Substitution Drill 


GENERAL PATTERN 


mdi dén hom qua 
mdi di hom qua 


te: 


Excuse me. 
Excuse me, 


Excuse me. 


Action verbal + time word = past occurrence of action at stated time, 


‘arrived when?! 
'went when?! 
‘arrived yesterday’ 


time word following the action verbal is significant as an indication of past 


mdi + action verbal + time expression = action just happened at stated time, 


‘just arrived yesterday! 
‘just went yesterday’ 


time expression, mi + action verbal = occurrence of action in the 


'T just arrived’, 
‘Mr, Hai just went', on 'Mr. Hai just left', 


DRILLS 
What's your™ name? Xin 181 Ong. Gng tén gi? 
What's your” name? Xin 184 ba. BA tén gi? 
What's youré name? Xin 184 6. 06 tén gi? 


B. 


Substitution Drill 


1. What's yo 

2. What are 

3. What are 
« What are 
- What are 


y 
5 
6. What are 
7. What are 
8 


« What are 


Substitution 


1. My name's 
2. My name's 
3. My name's 


kh. My name's 


S. My name's 
6. My name's 
C.l. 
C.2. 


urm name? 
you™ saying? 
youW saying? 
youW studying? 
youg studying? 
youg saying? 
youN saying? 


you" studying? 


Drill 
Hai. 
Doan. What's 

Phuong. 

Lien. 


Doan. 


Phuong. 


What's your™ name? 


ourW name? 


What's your® name? 
What's your™ name? 
What's yourg name? 


What's your™ name? 


Repeat, omitting la. 


6ng tén gi? 
Ong noi gi? 
Ba noi gi? 
Ba hoc gi? 
G8 hoc gi? 
C8 noi gi? 
Sng noi gi? 
Ong hoe gi? 


T6i tén la 
Toi tén la 
T6i tén la 
TOi tén la 
TOi tén la 


T6i tén la 


Repeat, using actual names of tutor and students. 


Hai. 
Doan. 
Phuong. 
Lién. 
Doan. 


Phuong. 
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Con 6ng, 6ng tén gi? 


Con ba, ba tén gi? 
Con c6, cé tén gi? 
Con 6ng, ong tén gi? 

Con c8, c6 tén gi? 


Con 6ng, 6ng tén gi? 
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Substitution Drill 


1. 
2. 
3e 


You're™ an American, 


aren't you? 


You're” English, aren't you? 


You're™ Vietnamese » aren't you? 


m 
Youtre French, aren't you? 


m : 
You're Chinese, aren't you?: 


You're a Northern [Vietnamese], aren't you? 
You're™a Central [Vietnamese], aren't you? 


You're" a Southern (Vietnamese], aren't you? 


You're” from Saigon, 


aren't you? 


m 
You're” from Hue, aren't you? 


You're™ from Hanoi, aren't you? 


D.1. Repeat, using map to provide visual cues. 


Substitution Drill 


1. 
23 
3. 
4. 

*y, 

"6, 


When did you™arrive 
When did you™ arrive 
When did you™ arrive 
When did you™ arrive 
When did you™ arrive 


When did youmarrive 


in Vietnam? 
in America? 
in Saigon? 

in Hue? 

in Da-Nang? 


in Da-Lat? 


1a nguvi My, phai khéng? 

1a nguci Anh, phai kh6éng? 

la ngugi Viét, phai kh6ng? 

la ngu¢@i Phap, phai kh6ng? 

la ngvdi Tau, phai khéng? 

la nguoi Bac, phai khéng? 

la ngudi Trung, phai khong? 
la nguo i Nan, phai khéng? 

1a ngvwOi Sai-gdn, phai khéng? 
1a ngvwdi Hug, phai kh&ng? 


la ngvOi wa-néi, phai kh6ng? 


dén Viét-Nam h3i nao? 
dén My h8i nao? 
dén Sai-gon hoi nao? 
aén Hug hdi nao? 
dén Da-Nang hdi nao? 


dén Pa-Lat hdi nao? 
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LESSON 
*7, When did you™arrive in Nha-Trang? Ong dén Nha-Trang hdi nao? 
* 8, when did you™arrive in Bien-Hoa? Ong a@6n Bién-Hoa hBi nao? 
*9, When did you" arrive in Washington? Ong dén Hoa-Thinh-Dén hoi nao? 
*10. When did you™arrive in New York? Ong dén Niu-Uoc hdi nao? 
*11. When did you™arrive in San Francisco? Ong aén Cyu-Kim-Son hdi nao? 


E.l. Repeat, using map to provide visual cues. 


F. Response Drill 


EXAMPLE: Tutor: TOi la ngugi Trung. /Hué/ 
I'm a Central Vietnamese. /Huéd 
Student: Ong la ngui Hué, phai khéng? 
You're™ from Hué, aren't you? 


1. TOi la nguci Nam. /Sai-gon/ Ong la ngvdi Sai-gon, phai kh6ng? 
I'm a Southern Vietnamese. You're™ trom Saigon, aren't you? 
2. TOi 1a ngudi Bac. /Ha-n6i/ Ong 1a ngudi Ha-n6i, phai khong? 
I'm a Northern Vietnamese. You're™ from Hanoi, aren't you? 
3. T6i 1&8 ngugi Viét. /Trung/ 6ng la ngudi Trung, phai khéng? 
I'm Vietnamese. You're™ a Central Vietnamese, aren't you? 
4. TOi la ngudi Nam. /Bién-Hoa/ 6ng 1a ngudi Bién—Yoa, phai kh6éng? 
I'm a Southern Vietnamese. you're™ from Bien-Hoa, aren't you? 
5. TOi la ngudi viét. /Nam/ 6ng 1a ngugi Nam, phai khéng? 
I'm Vietnamese. You're™a Southern Vietnamese, aren't you? 
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6. TOi 1a ngugi Trung. /Da-NEng/ 6ng 1a ngwdi Da-Eng, phai kh6éng? 
I'm a Central Vietnamese. You're™ from Da-Nang, aren't you? 
7. TOi la ngudi Viét. /Bac/ Ong 1a ngudi Bac, phai khonyz? 
I'm Vietnamese. You're™ a Northern Vietnamese, aren't you? 
8. TO6i la ngudi Trung. /Nha-Trang/ Ong 1a ngudi Nha-Trang, phai khong? 
I'm a Central Vietnamese. You're™ from Nha-Trang, aren't you? 
Feil. Repeat, using map to provide visual cues. 
Substitution Drill 
1. I just arrived yesterday. T6i moi dén hém qua. 
*2. I just arrived last week. T6i mi aén tuan trudc. 
*3. I just arrived last month, Té6i moi a@én thang trudc. 
*4. I just arrived last year. T6i mdi dén n&m ngoai. 
*O, I just arrived today. T6i mdi aén hém nay. 
Gel. Repeat, using calendar to provide visual cues. 


3 


6 


H. 


1. 


2. 


7. 


8. 


Transformation Drill 
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EXAMPLE: Tutor: T6i di lgi nha bang hom qua. 
I went to the bank yesterday. 


Student: TOi mdi di lai nha b&ng hém qua. 
I just went to the bank yesterday. 


aén Vigt-Nam hom qua. 
arrived in Vietnam yesterday. 


di lai truong h6m nay. 

went to the school today. 

a8n Sai-gon thang trudc. 

arrived in Saigon last month. 

di lgi khach-san Majestic tuln trudc, 
went to the Majestic Hotel last week. 
dén My n&m ngoai. 

arrived in America last year. 

di lai nha giay thep h6m qua. 

went to the post office yesterday. 
dén Da-NEng thang trudc, 

arrived in Da-Nang last month. 


di lgi nha bang tu&n trude. 
went to the bank last week. 


mdi aén Vi8t-Nam h6ém qua. 
just arrived in Viet-Nam yesterday. 


mdi di lai trudng h6m nay. 
just went to the school today. 


mdi dén Sai-gon thang trudc. 
just arrived in Saigon last month. 


mii di lai khdch-sagn Majestic tuan tric. 
just went to the Majestic Hotel last week. 
mii aén My n&m ngoai. 

just arrived in America last year. 

méi di lai nha gify thep hém qua. 

just went to the post office yesterday. 
moi dén Da-Nang thang trudc. 


just arrived in Da-Nang last month. 


moi di lai nha bing tu&n trude, 
just went to the bank last week. 
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I. Response Drill 
EXAMPLE; Tutor: 6ng a@én tuan trudc, phai khéng? /hom qua/ 
You™ arrived last week, didn't you? /yesterday/ 


Student: Da khéng phai. TOi mi dén h6m qua. 
No. I just arrived yesterday. 


1. Ong dén n&m ngoai, phai kh6ng? /thang trudc/ Da kh6éng phai. T6i méi aén thang tridc. 
You arrived last year, didn't you? No. I just arrived last month. 

2. Ong dén tufn trudc, phai khong? /hém qua/ Da kh6éng phai. T6i mi a@én hém qua. 
You™ arrived last week,didn't you? No. I just arrived yesterday. 

3. Ong dén hém qua, phai khéng? /ném nay/ Da kh6ng phai. T6i mci dén h6m nay. 
You™ arrived yesterday, didn't you? No, I just arrived today. 

4. Ong dén thang tridc, phai khéng? /tuln trudc/ Da khéng phai. T6i mdi dén tun tride. 
You™ arrived last month, didn't you? No. I just arrived last week. 

5. Ong dén thang trudc, phai khéng? /hém qua/ Da khéng phai. T6i moi dér hom qua. 
You™ arrived last month, didn't you? No. I just arrived yesterday. 

6. Ong dén tu&n trudc, phai khéng? /h6m nay/ Da khéng phai. T6i mei dén h6n nay. 
You™arrived last week, didn't you? No, I just arrived today. 

7. Ong dén ném ngodi, phai khéng? /thang trudc/ Da khéng phai. T6i méi d@n thang trudn. 
You™ arrived last year, didn't you? No. I just arrived last month. , 

8. Ong dén thang trudc, phai khéng? /hém nay/ Da khéng phai. Ti méi dén hOm nay. 
You™ arrived last month, didn't you? No. I just arrived tcday. 


I.l. Repeat, using calendar to provide visual cues. 
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J. Substitution Drill 


1. Mr. Hai speaks English very well! Ong Hai noi tiéng Anh gioi lam! 

2. Miss Lien speaks English very well! C6 Lién noi tiéng Anh gidi ldm! 

3. Miss Lien speaks Chinese very well! C6 Lién noi tiéng Tau gioi lam! 

lh. Mrs. Phuong speaks Chinese very well! Ba Phuong noi tieng Tau gioi lam! 
S. Mrs. Phuong speaks French very well! Ba Phuong noi tiéng Phap gioi lam! 
6. Miss Johnson speaks French very well! cé Johnson noi tieng Phap giol lam! 
7. Miss Johnson speaks Vietnamese very well! C6 Johnson noi tieng Viét gioi lamt 
8. Mr. Smith speaks Vietnamese very well! Ong Smith noi tieng Viét gioi L&m! 


G1. Repeat, pointing out individual students and countries on the map to provide 
visual cues. 


K. Response Drill 
EXAMPLE: Tutor: Ti noi tieng Viét.2 
I speak Vietnamese. 


Student: T6i cing noi tieng Viét. 
I speak Vietnamese, too. 


1. T6i hoe tieng Phap. T6i cing hoc tieng Phap. 

I study French. i study French, too. 
2. TOi di lai nha giay thep. T6i cling di lai nha giay thep. 

I am going to the post office. I'm going to the post office, too. 
3. T6i noi tiéng Anh. T6i cung noi tiéng Anh. 

I speak English. i speak English, too. 


1fhis refers to repeated action, not the ability to speak. 49 
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k. TOL la nguoi My. T6i cling la nguvdi My. 
I'm an American. i'm an American, too. 
5. T6i tén la Phuong. T6i cing tén la Phuong. 
My name is Pmicng. My name is Phuong, too. 
6, Oi noi tieng Tau. T6i cung noi tieng Tau. 
I speak Chinese. I speak Chinese, too. 
7. T6i lai tiém &n Ngoc-Lan-Dinh. T6i cung lai tiém &n Ngoc-Lan-Dinh. 
I'm going to the Ngoc-Lan-Dinh Restaurant. I'm going to the Ngoc-Lan-Din Restaurant, 
too. 
8. T6i hoc tieng viét oO My. T6i cing hoc tieng Viét 3 My. 
I studied Vietnamese in America. I studied Vietnamese in America, too. 


Substitution Drill 


1. Where did you” study Vietnamese? Sng hoe tieng Viét ¢ dau? 

2. Where did you study English? Ba hoc tieng Anh 0 dau? 

3. Where did Mr. Doan study French? Gng Doan hoe tiéng Phap 0 dau? 

4. Where did Mrs. Lien study Chinese? Ba Lién hoc tieng Tau 9 afu? 

5S. where did Miss Phuong study English? CO Phuong hec tiéng Anh 0 d&u? 

6. Where did Mr. Johnson study Vietnamese? Ong Johnson hec tieng Viét Go au? 
7. Where did Mrs. Hai study French? Ba Hai hoc tieng Phap 0 d@u? 

8. Where did Miss Doan study Chinese? C8 Doan hec ‘tieng Tau o dau? 


L.1. Repeat, pointing out individual students and countries on the map to provide 
visual cues, 


M. 


Substitution Drill 


1. 


studied English in Vietnam, 
studied French in America. 
studied Chinese in England. 


I 
I 
Z 

4. I studied Vietnamese in America. 
I studied English in France. 
I studied Northern Vietnamese in New York. 
I studied French in England. 
I 


studied Southern Vietnamese in Saigon. 


T6i 
TO4 
TOL 
Téi 
T6i 
TOi 
Tdi 
Téi 


hee 


N.1. Repeat, using map to provide visual cues. 


Response Drill 


EXAMPLE ; 


1. Ong hoc tieng Anh & dau? 


Ong hoc tiéng viét @ dau? 
Where did you™ study Vietnamese? 


T6i hoc (tieng Viét) O MF. 
I studied (Vietnamese) in America. 


/Pnap/ 


Where did you™ study English? 


2. Ong hee tiéng Phap 0 dau? 


/Viét-Nam/ 


Where did you™study French? 


3. Ong hoc tieng Tau 6 dau? 


/My/ 


Where did you™ study Chinese? 


tiéng 
tieng 
tieng 


tieng Vigt 
tieng 


tieng 


tiéng 


tieng 


/My/ 


Nam & Sai-gon. 


T6i hoc (tieng Anh) & Phap. 
I studied (English) in France. 


T6i hee (tieng Phap) g Viét-Nam. 
I studied (French) in Vietnam. 


T6i hoc (tieng Tau) ¢ My. 
I studied (Chinese) in America. 


LESSON 3 


LESSON 


k. Ong hoe tiéng Vigt ¢ dau? /Anh/ T6i hoc (tieng Viét) & Anh. 

Where did you™ study Vietnamese? I studied (Vietnamese) in England. 
5. Ong hoc tieng Phap o aur = /MZ/ T6i hoc (tieng Phap) ¢ My. 

Where did you™ study French? I studied (French) in America. 
6. Ong hoc tieng Tau ¢ a&u? /Phap/ T6i hoe (tieng Tau) & Phap. 

Where did you™ study Chinese? I studied (Chinese) in France. 
7. Ong hoc tiéng Anh 6 déu? /Viét-Nam/ T6i hoe (tieng Anh) @ Viét-Nam. 

Where did you™ study English? I studied (English) in Vietnam. 
8. Ong hoe tieng Anh ¢ du? /My/ T6i hoe (tiéng Anh) o My. 

Where did you™ study English? I studied (English) in America. 

N.1l. Repeat, using world map to provide visual cues. 


Expansion Drill 


EXAMPLE: Tutor: 


Student: 


1. Ti tén 1a Doan. 
My name is Doan. 
2. T6i di lgi nha bang. 


I'm going to the bank. 


T6i hoc o My. 
I studied in America. 
6ng hoc 9 afu? 
And where did you™ study? 


T6i hoc ¢ My. Con 6ng, 


I studied in America. 


T6i tén la Doan. 
My name is Doan. 


Con ng, 6ng tén gi? 
And what's your™ name? 


T6i di lai nha bang. Con Ong, 6ng di d&u? 


I'm going to the bank. And where are you™ 


going? 
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3. 


7. 


T6i hoc go Hue. 
I'm studying in Hue. 


TOi méi den Vigt-Nam h6ém qua. 
I just arrived in Vietnam yesterday. 


T6i hoe tieng Viét. 
I'm studying Vietnamese. 
T6i den Sai-gon thang trudc. 
I arrived in Saigon last month. 


T6i di lai nha ga. 
I'm going to the railroad station. 


T6i di Hue. 
I'm going to Hue. 


LESSON 3 


T6i hoe 0 Hue. Con 6ng, 6ng hoc O aau? 
I'm studying in Hue. And where are you™ studying? 


T6i mdi den Viét-Nam hém qua. Con dng, 6ng den 
Viét-Nam hoi nao? 
I just arrived in Viet-~Nam yesterday. And when 


did you™ arrive in Viet-Nam? 


T6i hoe tieng Viét. Con éng, Sng hoc gi? 


I'm studying Vietramese. And what are you™ studying? 


T6i den Sai-gon thang triidc. Con 6ng, Ong dén 
Sai-gon hoi nao? 
I arrived in Saigon last month. And when did 
you™ arrive in Saigon? 
TOi di lai nha ga. Con 6ng, 6ng di d&u? 
I'm going to the railroad station. And where 
are you™ going? 
T6i di Hue. Con éng, Ong di dau? 


I'm going to Hue. And where are you™ going? 


—= 
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LESSON 3 
P. Response Drill (2 students) 
EXAMPLE: Tutor: /T8i hoe & Phap./2 
/I studied in France./ 
Student 1 to Student 2: Ong hoc o dau? 
Where did you™ study? 


Student 2: Téi hoc fs) Phap. 
I studied in France. 


Tutor and Student 2: Student 1: 

1. TOi tén Hai. Ong tén gi? 

My name is Hai. what's your™ name? 
2. TOi moi den hém qua. Ong den hoi nao? 

I just arrived yesterday. When did you™ arrive? 
3. Ti lai tuan trudec. Ong lai hoi nao? 

I went last week. When did you™ go? 
h. T6i hoc ¢ My. Ong hee & aéu? 

I studied in America. Where did you™ study? 
5. 61 den n&m ngoai. Ong den hoi nao? 

I arrived last year. When did you™ arrive? 
6. TOi di lai nha ga. Ong di dau ade 

I'm going to the railroad station. Where are you™ going? 
7. T6i tén (la) Doan. 6ng tén gi? 

My name is Doan. What's your™ name? 
8. TO6i gi lai nha thuong Grall. Ong di d@u do7e 

I'm going to Grall Hospital. Where are you™ going? 

tin this drill, the tutor's entire utterance is a cue. Su 


eD6 indicates that the person being questioned is in the process of going somewhere. 


Q. Response Driil 
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(a) 


(c) 


(a) 


(c) 


(a) 


(c) 


(a) 


(ec) 


EXAMPLE: Tutor: 


Student (who didn't hear): 


Tutor; 


T6i hoc tieng Anh. 
I'm studying English. 
Da t6i hoc tieng Anh. 
I'm studying English. 


TOi di lai nha ga. 

I'm going to the station. 
Da t6i di lgi nha ga. 

I'm going to the station. 
TOi hoc O My. 

I studied in America. 
Da t6i hoc oO My. 

I studied in America. 


T6i dén h6ém qua. 
I arrived yesterday. 


Da tdi den hom qua. 
I arrived yesterday. 


T64 tén Hai. 
My name is Hai. 
Xin 186i 6ng. 


Excuse me. 


Da t6i tén Hai. 
My name is Hai. 


(bo) Xin 184 ong. 
Excuse me, 


(b) Xin 184 6ng. 
Excuse me, 


(bd) Xin 184 6ng. 
Excuse me, 


(bo) Xin 181i 6ng. 
Excuse me, 


1D0 'there' does not. occur in this situation. 


Ong tén gi? 


What is your™ name? 


LESSON 3 


6ng hoc gi? 
What are youm studying? 


Ong ai aau?* 
Where are you" going? 


Ong hoe 0 d&u? 
Where did you™ study? 


Ong dén ndi nao? 
When did you™ arrive? 
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6. 


(a) 


(c) 


(a) 


(c) 


(a) 


(c) 


(a) 


(c) 


T6i tén Phuong. 
My name is Phuong. 


Da t6i tén Phuong. 
My name is Phuong. 


T6i di lai nha giay thep. 
I'm going to the post office. 
Da t6i di lai nha gify thep. 
I'm going to the post office. 


T6i den tudn tride. 
I arrived last week. 


Da tOi den tuan truéec. 
I arrived last week. 


Ti hoe & Vigt-Nam. 
I studied in Viet-Nam. 


Da t6i hoc o Viét-Nam. 
I studied in Vietnam. 


(b) 


(b) 


(b) 


(b) 


Xin 161i 6ng. 
Excuse me. 


Xin 161i 6ng. 


Excuse me. 


Xin 181i 6ng. 
Excuse me. 


Xin 131i 6ng. 
Excuse me. 


LESSON 3 


Sng tén gi? 
What is your” name? 


Ong di dau? 
Where are you™ going? 


“a a nn a 
Ong den hoi nao? 
When did you™ arrive? 


Ong hee & dau? 
Where did you" study? 
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i. 


(At a party) 


Ong Jones: 
cé Lién: 
6ng Jones: 
cé Lién: 
Ong Jones: 
cé Lién: 
6ng Jones: 
cé& Lién: 
Ong Jones: 
C8 Lién: 
Ong Jones: 
cé Lién; 
6ng Jones: 
cé Lién: 
Ong Jones: 
c& Lién: 


Ong Jones: 


Chao cé. 
Chao 6ng. 


cé 


De 


Ong cing noi tiéng Viét gioi 1lém! 
Da tOi hoc ¢ Mj. 


méi den, phai khé6ng? 

phai. Con 6ng, 6ng den hoi nao? 

tOi cing mi dén. 

la c8 Smith, phai kh6éng? 

phai. 6, da khéng! Do khéng phai 1a c6 Smith. Do 1a ba Johnson. 
Johnson dén hoi nao? 

ba Johnson citing mii dén. 

Johnson den Vigét-Nam hoi nao? 


nam ngoai. 


SUPPLEMENT 


Johnson noi tiéng viét gioi lam, phai kh6ng? 


phai. 


Johnson hoc go dau? 


2 Pe . 
o Sai~gon. 


Chao 6ng. 
Chao 6ng. 


Ong la ngudi Phap, phai khéng? 
Da khéng, t6i la nguoi My. 


ba 


phai. -- 


Cam on 6ng. 


Ong hee tiéng Viét g d&u vay? 
Da tOi hee oO My. 


Ong hee 6 dau? 


Con 6ng, 6ng la ngvoi Viét, phai khéng? 
Ong néi tieng Viét gidi lam. 


LESSON 3 


ST 


3 


Ong Johnson: 


Cé Phung: 


Ong Johnson: 


cé Phuong: 


Ong Johnson: 


c& Phitcng: 


éng Johnsen: 


C& Phuong: 


6ng Johnson: 


English Equivalents: 


1. 


Mr. Jones: 
Miss Lien: 
Mr. Jones: 
Miss Lien: 
Mr. Jones: 
Miss Lien: 
Mr. Jones: 
Miss Lien: 
Mr. Jones: 
Miss Lien: 
Mr. Jones: 
Miss Lien: 
Mr. Jones: 
Miss Lien: 
Mr. Jones: 
Miss Lien: 
Mr. Jones: 


Mr. Quang: 
Mr. Smith: 
Mr. Quang: 
Mr. Smith: 
Mr. Quang: 


Chao cé. C6 la c& Phitcng, phai khong? 
Da phai. -~ Xin 18i 6ng, Ong tén gi? 

T6i tén la Johnson. 

Ong den Viét-Nam hoi nao? 

Da téi méi dén nam ngoai. 

éng hoc tieng Viét ¢ Sai-gon, phai khéng? 
Da khéng, ti hee o My. 

Ong noi gioi 1am. 

Cam on c6. 


Hello [yous]. 

Hello [you™]}, 

YouS just arrived, didn't you? 

Yes. And when did you™ arrive? 

I just arrived, too, 

That's Miss Smith, isn't it? 

Yes. Oh, no! That isn't Miss Smith. That's Mrs. Johnson. 
When did Mrs. Johnson arrive? 

Mrs. Johnson just arrived, too. 

When did Mrs. Johnson arrive in Vietnam? 

Last year. 

Mrs. Johnson speaks Vietnamese very well, doesn't she? 

Yes. 

Where did Mrs. Johnson study? 

In Saigon. 

You™ speak Vietnamese very well, too! Where did you™ study? 
I studied in America. 


Hello [you™], 

Hello [you™}. 

You're™ French, aren't you? 

No, I'm American. And you", you™ are Vietnamese, aren't you? 
Yes. -- You™ speak Vietnamese very well. 
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Mr. 
Mr. 
Mr. 


Smith: 
Quang: 
Smith: 


Mr. Johnson: 
Miss Phuong: 
Mr. Johnson: 
Miss Phuong: 
Mr. Johnson: 
Miss Phuong: 
Mr. Johnson: 
Miss Phuong: 
Mr. Johnson: 


Thank you™, 


Where did you™ study Vietnamese (like that)? 


I studied in America. 


Hello [you8 ]. g 
Yes. ~- Excuse me, what's your™ name? 
My name is Johnson. 

When did you™ arrive in Vietnam? 

I just arrived last year. 


You™ studied Vietnamese in Saigon, didn't you? 


No, I studied in America. 
You™ speak very well. 
Thank yous, 


EXERCISES 


Conduct the following conversations in Vietnamese: 


1. 


2. 


3 


Mr. Quang and 


Mr. Smith meet at a party. 


LESSON 3 


YouS are Miss Phuong, aren't you? 


arrived in Vietnam last week. 


a. Smith excuses himself and asks Quang his name. 
b. Quang tells him and asks Smith his name. 
c. Smith tells him that he is John Smith and that he just 
d. Quang compliments Smith on his Vietnamese and asks him where he studied. 
e. Smith tells him he studied in America. 
Mr. Quang and Mr. Smith are talking about people they met at the party. 
a. Mr. Quang remarks that Mr. Lyon speaks French very well and checks on whether Mr, Lyon 
is a Frenchman. 
b. Mr. Smith says no, that Mr. Lyon is an Englishman. 
c. Mr. Quang asks where Mr. Lyon studied French. 
d. Mr. Smith answers that Mr. Lyon studied in France. 
Mr. Hai and Mr. Jones have just met. 
a. Mr. Hai compliments Mr. Jones on his Vietnamese, 
b. Mr. Jones thanks him, 
c. Mr. Hai asks Mr. Jones where he studied Vietnamese. 
d. Mr. Jones replies that he studied in England. 
e. Mr. Hai asks when Mr. Jones arrived in Vietnam. 
f. Mr. Jones answers that he arrived last year. 
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LESSON 


BASIC DIALOGUE 


Mr. Quang 
go banking 
yet [to happen ] 
Have yout gone to the bank yet? 
Mr. Smith 


one (numeral) 

one o'clock 

about one o'clock (in the future) 
Not yet. I'm not going until about 1:00. 


now 
what time? 
already 
What time [is it] now (already)? 


Mr. Quang 
watch or clock 
there's a watch 
there isn't a watch 
I don't have a watch. 


location right over there. 
There's a clock right over there. 


‘Hereafter, 'you™! will be written simply as tyou's 
written as before. 


LESSON 4 


di nha bang 
chia 
Sng adi nha bang chia? 


mot 
m8t gid 
chung mgt gig 
Da chua. Ching mot gid t6i moi di. 
bay gig 
may gio 
roi 
Bay gic may gid roi? 


dong-ho 
co déng-ho 
kh6ng co dong-ho 
T6i khong co dong-ho. 
dang kia kia 
Cé dong-ho ding kia kia. 


‘you! and 'you8' will continue to be 
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6. 


7. 


10. 


ll. 


see 


Do you see it? 


Yes (lit. see). 


oht (exclamation of surprise) 


ten 
two 
twelve 
twelve o'clock 
twelve thirty 
Oht [It's] 12:30 already! 


come back 
What time are you coming back? 


six 
six o'clock 
about six o'clock 
I won't be back until about 6:00. 


is long (of time) 
be gone long 
be gone so long 
How come you'll be gone so long? 


buy 
buy things 


Mr. Smith 


Mr. Quang 
\ 


Mr. Smith 


Mr. Quang 


Mr. Smith 


thay 
Ong thay khéng? 


Da thay. 


cha 

mudi 

hai 

mioi hai 

mioi hai gid 

muci hai gid rudi 
Cha, miji hai gid rudi roi. 


trd lei 
May gic éng trd lai? 


sau 
gau gig 
chung sau gig 
Ching sau gid t6i méi tro lai. 


lau 

adi lau 

adi lau véy 
Sao 6ng di 14 vay? 


mua 
» 
mua do 


LESSON 4. 
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le. 


4,5. 


Ld. 


LESSON 


go shopping di mua do 

I must go toi phai di 

I must also go shopping toi con phai di mua do nifa 
Because I have to go shopping too. Tai toi con phai di mua do nila. 


Notes on the Basic Dialogue 


Compare: D6 la dong-ho. 'That's a clock.! 
TOi cd dong-ho. 'T have a clock.' 
C6 dong-ho (2) dang kia kia. 'Therets a clock right over there.! 
Dong-ho (@) ding kia kia. 'A clock is right over there.! 


fo) is optional in the last two examples. 


Sao also occurs frequently with negative action verbals: 
Example: Sao ong khong adi? 'How come youtre not going??t 
as well as with affirmative action verbals: 
Example: Sao ong noi tieng Anh? ‘How come you're speaking English?? 


Grammar Notes 
More about di ‘go! 


GENERAL PATTERN: di 'got + place expression (NOT place name) = 'go to place for purpose of 
activity associated with that place! 


Example: di nha thucng 'go to the hospital, i.e. for treatment! 
Compare the corresponding combination with di_ lai which refers only to going to a place, without 
any connotation of purpose. Thus, if you go to the hospital for treatment, you di nha thuong, but 
if you go to the hospital to see a friend, you (di) lai nha thuong. 
However: di + place NAME = 'go to place named! (without any connotation of purpose). Thus, 
adi Sai-gon tgo to Saigon', di Viet-Nam 'go to Vietnam', etc. 
Other examples of the purpose construction are: 


chg 'market! di cho 'go marketing! 
pho ‘business district, downtown!' di pho 'go to town, for shopping! 
cau 'toilett di cau 'go to the toilett 


*Never occurs with jai. This is a very direct and not particularly polite expression. 62 


LESSON 
II. khong Questions 


GENERAL PATTERN: Statement + khong = corresponding question (i.e. a yes-or-no question), 
(cf. Lesson 2, Grammar Note III, in which this pattern occurred with stative verbals only.) 
Examples: (6ng Hai di Sai-gon. 'Mr. Hai is going to Saigon.? 
éng Hai di Sai-gon khong? 'Is Mr. Hai going to Saigon?! 
te c6 dong-ho. 'You have a watch.! 
Ong cé dong-ho khong? 'Do you have a watch?t 


There is an alternate, more emphatic form of the preceding questions in which the action verbal 


is preceded by unstressed co. 
The affirmative answer to an action verbal + khong question is (Da ) + the action verbal. The 


negative answer is (Da) khong. 


6ng Hai di nha bang khong? 'Is Mr. Hai going to the bank?! 
(Da) di. 'Yes.! 
(Da) khong. 'No.! 


III. chva and roi 
GENERAL PATTERN: Statement + chua = corresponding ‘yet! question 


Examples: (Ong Hai di lai khach-san Majestic. 'Mr. Hai is going to the Majestic Hotel.! 
Ong Hai di lai khach-san Majestic chia? 'Has Mr. Hai gone to the Majestic Hotel yet?! 


Ong di nha bang. tYou are going to the bank.! 
Ong di nha bang chua? !'Have you gone to the bank yet?! 


The short affirmative answer to a chva question is (Da) roi 1{[It happened] already!. The short 
negative answer to a chuvla question is (Da) chua 'Not yett. 
At the end of a statement, roi means talready!. 
Toi di Sai-gon roi. 'Itve already gone to Saigon.! 
Chua preceding a verbal means 'not yet!. 
Toi chua di Sai-gon. 'IT haventt gone to Saigon yet.! 63 


Iv. 


LESSON ), 
Note the contrast in word order between Ong Hai chua di SAi-gon. ‘Mr. Hai hasn't gone to Saigon 


yet!, and Ong Hai di Sai-gon chuwa? 'Has Mr. Hai gone to Saigon yet?! 


Telling Time 
Otclocks are indicated by a numeral + gid. (See Drill J, following.) The corresponding question 
word is may gid 'what time?! 
Numeral + gid + ruéi = thalf-past——otclock.! (See Drill K, following.) chimg ‘about? 
preceding a time expression indicates approximate time in future. 


‘Time Expressions + Verbal 
A time expression referring to future time regularly occurs at the beginning of the sentence. 

Thus: May gid ong trd lei? ‘What time will you come back?! 

Other time expressions, representing a change or contrast, also occur in this position. For 


example: Bay gid Gng d dau? ‘Where are you now?! (for example, on the 
telephone) 


Compare the regular occurrence after a verbal, of time expressions referring to past time (Lesson 3, 
Grammar Note II). For example: 


dng tr igi nb1 ndo? then aid you come back?! 
A time expression + mdi 'new(1y]' + action verbal = 'NOT (verbal) UNTIL stated time'. Depending 


on the time expression, the entire combination refers to past and/or future and/or repeated 
occurrences. If the expression includes ching tabout', the combination refers only to future time. 


‘Thus: Mot gid toi moi ai. 'I won't (or don't or didn't) go until 1:00." 
Ching séu gid toi méi trd lei. ‘I won't be back until about 6:00.! 


Compare the word order of the méi pattern introduced in Lesson III: 


T6i méi dén thang truéc. ‘I just arrived last month.t 


‘VI. 


VII. 


LESSON 
Negative of Verbals 


The negative equivalent of all verbals — action and stative ~— is khong + verbal. In fact, 
the verbal class in Vietnamese is distinguished by this very fact: any word whose negative 
equivalent is khong + the word is a verbal. 


Remember that a Vietnamese verbal has only one form: it never undergoes changes comparable 
to English 'write't, twrites!, twriting!, 'wrotet, 'writtent, etc. Time is indicated by other 


words in the sentence, or order, or context, or a combination of these. 


Cc on _ nita 
Con-— nita surrounding a verbal expression” is equivalent to tcontinue by doing -——', 
1'do —-in addition!, 'thave ——-remaining still to be done!. 


Compare the following pairs: 


(1) a. Oi phai di nha bang. 'T must go to the bank.! 
b. Toi con phai di mua do nia. 'T must also go shopping.' 
(2) a. oi phai di nha bang. 'I must go to the bank.! 
b. 6ng Hai cung phai di nha bang. 'Mr. Hai must go to the bank, too.t 


In the first pair, the same person is involved in two actions, the second of which is 
described as something remaining to be done after the first. In the second pair, different 


persons are involved in similar actions. 


*a verbal expression is a single verbal, or several verbals, with or without a following 
complement. 


LESSON 


DRILLS 
A. Substitution Drill 
1. I'm going to the bank. T6i di nha bang. 
2. I'm going to the post office. T6i di nha gify thep. 
3. I'm going to the hospital. T6i di nha thuong. 
kh. I'm going to market. : T6i di chg. 
* 5. I'm going to town. TSi di pho. 
* 6, I'm going to the toilet. T6i di cau. 
B. Substitution Drill 
1. Mr. Hai is going to England. Ong Hai ai Anh. 
2. Mr. Hai is going to Washington. Ong Hai ai Hoa-Thinh-Don. 
3. Mr. Hai is going to Saigon. Ong Hai ai Sai-gon. 
he Mr. Hai is going to New York. 6ng Hai di Nitu-Ude. 
5. Mr. Hai is going to France. Ong Hai ai Phap. 
6. Mr. Hai is going to Dalat. Ong Hai di Da-Lat. 
7. Mr. Hai is going to America. Sng Hai di My. 
8. Mr. Hai is going to Hue. Ong Hai di Hue. 


B. Repeat, using world map to provide visual cues. 
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LESSON & 


Substitution Drill 


1. Are you going? Ong di kh6éng? 

2. Are you coming? Sng dén khéng? 

3. Are you coming back? ; Ong trod lai khéng? 
lh. Do you have (it)? Ong co khéng? 

5. Are you going to buy (it)? ong mua khéng? 

6. Do you know? Ong piet khéng? 

7. Do you understand? 6ng niéu khéng? 

8. Do you see (it)? 6ng thay khéng? 


Transformation Drill 


EXAMPLE: ‘Tutor: Ong Hai di nha gidy thep. 
Mr. Hai is going to the post office. 
Student: Ong Hai di nha giay thep khéng? 
Is Mr. Hai going to the post office? 


l. Ong Phuong re) dong-ho. Ong Phuong co dong-ho khéng? 

Mr. Phuong has a watch. Does Mr. Phiong have a watch? 
2. CO Lién di lai nha ga. C6 Lién di lai nha ga khOng? 

Miss Lien is going to the station. Is Miss Lien going to the station? 
3. CO Doan biét Ong Hai. CO Doan biét 6ng Hai kh6ng? 

Miss Doan knows Mr. Hai. Does Miss Doan know Mr. Hai? 
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4. 


6ng Hai di pho. 
Mr. Hai is going downtown. 
Ba Lién dén. 
Mrs. Lien is coming. 
cOé Phuong niéu. 
Miss Phuong understands (it). 
Ong Doan trd lai. 
Mr. Doan is coming back. 
Ong Lién dai. 
Mr. Lien is going. 


Response Drill 


EXAMPLE: Tutor: Ong di khéng? 
Are you going? 
Student: Da di. 
Yes. 


Ong hiéu khéng? 
Do you understand? 


Ong thay khéng? 
Do you see (it)? 


Ong biét khéng? 
Do you know? 


Ong mua khéng? 
Are you going to buy (it)? 


8ng co kh6éng? 
Do you have (it)? 


Ong den khé6éng? 
Are you coming? 


LESSON 


Ong Hai di pho khéng? 

Is Mr. Hai going downtown? 
Ba Lién den kh6éng? 

Is Mrs. Lien coming? 


C6 Phuong hiéu khéng? 
Does Miss Phuong understand (it)? 


Ong Doan trod lgi khéng? 
Is Mr. Doan coming back? 


6ng Lién di khéng? 
Is Mr. Lien going? 


Da hiéu. 
Yes. 


Da thay. 
Yes. 


Da biet. 
Yes. 


Da mua. 
Yes. 


Da CO. 
Yes. 


Da dén. 


Yes. 
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Response Drill 


LESSON 


EXAMPLE: Tutor: 6ng di nha bang khéng? (1) /nha bang/ or (2) /mha giay thep/: 
Are you going to the bank? (1) /bank/ or (2) /post office) 


Student (1): Da di. 
Yes. (Lit. Go). 


or (2): Da khéng. T6i di nha giay thep. 
No. I'm going to the post office. 


1. Ong ai nha gify thép khéng? /pho/ Da khéng. T6i di pho. 
Are you going to the post office? No. I'm going downtown. 
2. Ong ai chy khéng? /cho/ Da di. 
Are you going to market? Yes. 
3. Ong ai nha thugng kh6éng? /nha bang/ Da khéng. TOi di nha bang. 
Are you going to the hospital? No. I'm going to the bank. 
4. Ong di nha giay théep khéng? /cho/ Da khéng. TOi di cha. 
Are you going to the post office? No. I'm going to market. 
5. Ong di pho kh@ng? /pho/ Da di. 
Are you going downtown? Yes. 
a n» 
6. Ong ai cau kh6ng? /cau/ Da di. 
Are you going to the toilet? Yes. 
7. Ong di nha bang khéng? /nha thuong/ Da kh6ng. TO6i di nha thtdng. 
Are you going to the bank? No. I'm going to the hospital. 
8. Ong di nha giay thep khéng? /nha gify thep/ Da ai. 
Are you going to the post office? Yes. 


F.1l. Repeat, using Picture Plate II to provide visual cues. 


Transformation Drill 
EXAMPLE; Tutor: Ong di nha b&éng khéng? 
Are you going to the bank? 
Student: 6ng di nha bang chua? 
Have you gone to the bank yet? 


1. ong di pho khéng? Ong di pho chia? 
Are you going downtown? Have you gone downtown yet? 
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LESSON 4. 


2. Ong mua dong-ho khéng? Ong ma dong-ho chua? 
Are you going to buy a watch? Have you bought a watch yet? 
3. Ong Phuong gen khong? Ong Phuong den chia? 
Is Mr. Phuong coming? Has Mr. Phuong come yet? 
4. Ba Doan biet kh6ng? Ba Doan biet chia? 
Does Mrs. Doan know? Does Mrs. Doan know yet? 
5. 6ng niéu khéng? Ong hiéu chia? 
Do you understand? Do you understand yet? 
6. Ong Lién tro lai khoéng? Ong Lién tro lai chia? 
Is Mr. Lien coming back? ° Has Mr. Lien come back yet? 
bs Ong thay khéng? Ong thay chia? 
Do you see [it]? Have you seen [it] yet? 
8. Ong lai nha ga khéng? Ong lgi nha ga chta? 
Are you going to the station? Have you gone to the station yet? 


Response Drill 
EXAMPLE: Tutor: 6ng di nha bang chia? 
Have you gone to the bank yet? 


Student: Da t6i di nha bang roi. 
I've already gone to the bank. 


1. Gng di nha gify thep chua? Da t6i di nha gify thep roi. 
Have you gone to the post office yet? I've gone to the post office already. 
» 
2. Ong hiéu chua? Da tOi hiéu roi. 
Do you understand yet? I understand (already). 
3. Ba Phuong trdé lai chua? Da ba Phuong trdé lai roi. 
Has Mrs. Phuong come back yet? Mrs. Phuong has come back already. 
k. C6 Lién mua dong-ho chia? Da c6 Lién mua dong-ho roi. 
Has Miss Lien bought a watch yet? Miss Lien has bought a watch already. 
5. Ong Doan dén chia? Da 6ng Doan den roi, 
Has Mr. Doan arrived yet? Mr. Doan has arrived already. 
a a 
6. Ong thay chia? Da t6i thay roi. 
Do you see [it] yet? I see [it] (already). 
7. CO Hai biet chua? Da cé Hai biet roi. 
Does Miss Hai know yet? Miss Hai knows already. 
8. O6ng Phuong thay chua? Da 6ng Phuicng thay roi. 70 
Has Mr. Phuong seen [it] yet? Mr. Phuong has seen [it] already. 


LESSON 


I. Response Drill 


EXAMPLE: Tutor: Ong Hai di pho chua? 
Has Mr. Hai gone downtown yet? 


Student: Da 6ng Hai chia di pho. 
Mr. Hai hasn't gone downtown yet. 


l. Ong Doan tro lai chia? Da 68ng Doan chia tré lai. 

Has Mr. Doan come back yet? Mr. Doan hasn't come back yet. 
2. C6 Lién den chia? Da cO Lién chua den. 

Has Miss Lien come yet? fiss Lien hasn't come yet. 
3. Ong Smith di Viét-Nam chua? De éng Smith chia di Viét-Nam. 

Has Mr. Smith gone to Vietnam yet? “Mr. Smith hasn't gone to Vietnam yet? 
y. Ong Phuong mua aong-ho chua? Da 6ng Phuong chia mua dong-ho. 

Has Mr. Phuong bought a watch yet? Mr. Phuong hasn't bought a watch yet. 
5S. Ba Hai biet chua? Da ba Hai chua biet. 

Does Mrs. Hai know yet? Mrs. Hai doesn't know yet. 
6. C8 Doan hiéu chua? Da c& Doan chia hiéu. 

Does Miss Doan understand yet? Miss Doan doesn't understand yet. 
7. Ong Lién di lai nha ga chia? Da $ng Lién chua di lai nha ga. 

Has Mr. Lien gone to the station yet? Mr. Lien hasn't gone to the station yet. 
8. Ong Hai thay chua? Da 6ng Hai chua thay. 

Has Mr. Hai seen (it) yet? Mr. Hai hasn't seen (it) yet. 


I.l. The tutor uses Picture Plate II and a world map to provide visual cues, and at 
the same time nods or shakes his head to indicate"yes"or"no", the student states 
accordingly either that he has gone to the designated place already, or has not 
gone yet. 


J. Substitution Drill 


1. (Now) it's twelve o'clock (already). Bay gig mi?i hai gio roi. 
2. It's seven o'clock. Bay zid bay gid roi. 
3. It's one o'clock. Bay gid m6t gid roi. 
cs. | It's five o'clock. Bay gic nim gid roi. 


7i 


It's eleven o'clock. 
It's six o'clock. 
It's nine o'clock. 
It's three o'clock. 
It's ten o'clock, 
It's four o'clock. 
It's two o'clock. 
It's eight o'clock. 


Bay 


gid 


LESSON 


miGi mot gid roi. 
sau gid roi. 
chin gid roi. 

ba giv roi. 

muyi gid roi. 

bon gid roi. 

hai gid roi, 

tam gid roi. 


J.1. Repeat, using niodél clock or blackboard drawings to provide visual cues. 


K. Substitution Drill 


(Now) it's 12:30 (already). 


It's 8:30. 
It's 5:30. 
It's 11:30. 
It's 9:30. 
It's 2:30. 
It's 3:30. 
It's 10:30. 
It's 7:30. 
It's 4:30. 
It's 1:30. 
It's 6:30. 


Bay 


gic 


mudi hai gic rudi roi. 
tam gid rudi roi. 


-> bare) Sea 
nam gid ruci roi. 


9 midi mét gid rudi roi. 


chin gid rudi roi. 
hai gid rudi roi. 
ba gid rudi roi. 
mudi gio rudi roi. 
bay gio rudi roi. 
bon gid rudi roi. 
mot gid rudi roi. 


° ea ~, wn, 
sau gio ruci roi, 


K.1. Repeat, using model clock or blackboard drawings to provide visual cues. 
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Response Driil 


EXAMPLE: 


May gi¥ Ong 
What time 

a s 
May gio 6ng 
What time 
May gio éng 
What time 

“a . 
May gio 6ng 
What time 
May gid 6ng 
What time 
May gid 6ng 
What time 

a oY 
May gio 8ng 
What time 
May gig 6ng 
What time 


LESSON 4 


/enin gico/ 


Tutor: May gid 6ng di nha bang? 
What time are you going to the bank? /9:00/ 
Student: Da ching chin gid t6i mai di. 


I'm not going until about 9:00. 


di nha giay thép? /va gio/ 

are you going to the post office? 
di lai nha ga? /bon gid rudi/ 
are you going to the station? 

di nha thong? /Amici mot gio/ 
are you going to the hospital? 

di lai tru§ng? /hai gio rudi/ 
are you going to the school. 

ai pho? /mtoi hai gid/ 

are you going to town? 

di lai ben xe a0? /ndm gid rudi/ 
are you going to the bus station? 
adi Nitu-Uce? /tam gid/ 

are you going to New York? 

di Da-Lat? /mici hai gio mtdi/ 
are you going to Dalat? 


Transformation Drill 


i. 


2. 


EXAMPLE: 


Tutor: 


Da chiing ba gio t6Oi mdi di. 
I'm not going until about 3:00. 
Da chttng bon gid rvoi tOi mdi ai. 
I'm not going until about :30. 
Da ching midi m6t gid t6i moi di. 
I'm not going until about 11:00. 
Da chung hai gid rvdi t6i moi di. 
I'm not going until about 2:30. 
Da ching mudi hai gig t6i moi di. 
I'm not going until about 12:00. 
Da ching nam gid rudi t6i moi di. 
I'm not going until about 5:30. 
Da ching tam gid t6i moi di. 
I'm not going until about 8:00. 
Da chiing midi hai gio rudi t6i moi 
I'm not going until about 12:30. 


Sng Doan di Niu-Udc h6ém qua. 


Mr. Doan went to New York yesterday. 


Student: *Mai 6ng Doan di Nitu-Uce. 


Mr. Doan is going to New York tomorrow. 


T6i di nha bdng hém qua. 


I went to 


the bank yesterday. 


Ong Phuong di nha thucng hém qua. 


Mr. Phuong went to the hospital 


yesterday. 


Mai t6i di nha bang. 
I'm going to the bank tomorrow. 
Mai 6ng Phuong di nha thuong. 


di. 


Mr. Phuong is going to the hospital 


tomorrow. 


73 


3. Ba Lién tro lai hém qua. 

Mrs. Lien came back yesterday. 
4. Ong Hai den h6ém qua. 

Mr. Hai arrived yesterday. 


5. Oi di pho hém qua. 
I went to town yesterday. 


6. T6i ai lai truong h6m qua. 
I went to the school yesterday. 


7. T6i di mua do hom qua. 
I went shopping yesterday. 


"8. C6 Doan den hém qua. 


Miss Doan arrived yesterday. 


Response Drill 
EXAMPLE: Tutor: 


Ong di pho chia? 


LESSON 


Mai ba Lién tre lai. 

Mrs. Lien is coming back tomorrow. 
Mai 6ng Hai den. 

Mr. Hai will arrive tomorrow, 
Mai t6i di pho. 

I'm going to town tomorrow. 
Mai t6Oi di lai trucng. 

I'm going to the school tomorrow. 
Mai t6i di mua do. 

I'm going shopping tomorrow. 
Mai c8 Doan den. 

Miss Doan will arrive tomorrow. 


/mot gio/ 


Have you gone downtown yet? /one o'clock/ 


Student: Da chua. 


Not yet. 


1. Ong di lai nha ga chia? /bvon gid/ 
Have you gone to the station yet? 


2. Ong ai chg chia? /nam gio/ 
Have you gone to market yet? 


. Ong di nha bang chia? /midi gid rudi/ 


Have you gone to the bank yet? 


Have you gone to the bus station yet? 


. Ong di nha thuong chia? /mici mot gio/ 
Have you gone to the hospital yet? 


6. O6ng di lei trténg chua? /chin gio rudi/ 


3 
. Ong di lai ben xe dd chua? /ba gio rudi/ 
5 


Have you gone to the school yet? 


7. Ong di nha giay thep chia? /mtci hai gio/ 
Have you gone to the post office yet? 


Mét gic t6i méi di. 
I'm not going until one o'clock. 


Da chia. Bon gio t6i moi di. 

Not yet. I'm not going until 4:00. 
Da chia. Nam gio t6i mdi di. 

Not yet. I'm not going until 5:00. 
Da chva. Mudi gid rudi t6i mi di. 

Not yet. I'm not going until 10:30. 
Da chia. Ba gid rudi t6i mi di. 

Not yet. I'm not going until 3:30. 
Da chia. Mudi mOt gio tOi mii di. 

Not yet. I'm not going until 11:00. 
Da chua. Chin gid rudi t6i moi di. 

Not yet. I'm not going until 9:30. 
Da chia. Mudi hai gid t6i mi di. 

Not yet. I'm not going until 12:00. 


7h 
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8. Ong di pho chia? /bon gid rvdi/ Da chia. Bon gid rvdi tOi moi di. 
Have you gone downtown yet?- Not yet. I'm not going until 4:30. 


N.1 Repeat, using model clock or blackboard drawings to provide visual cues. 


©. Transformation Drill 
EXAMPLE: Tutor:’ TOi mdi den hém qua. 
I just arrived yesterday. 


Student: Hdm qua t6i moi den. 
I didn't arrive until yesterday. 


1. Oi mii biet h6m qua. Hém qua tOi moi biét. 

I just found out yesterday. I didn't know until yesterday. 
2. TOi méi co hém qua. H6m qua téi mdi co. 

I just got [it] yesterday, I didn't have{itJuntil yesterday. 
3. T6i mi trod lai hom qua. H6m qua t6i moi tro lai. 

I just came back yesterday. I didn't come back until yesterday. 
. TOi mi mua hém qua. Hém qua tdi moi mua. 

I just bought [it] yesterday. I didn't buy [it] until yesterday. 
5. TOi mi di hém qua. Hém qua t0i moi ai. 

I just went yesterday. I didn't go until yesterday. 
6. T6i mi thay hém qua. H6m qua téi moi thay. 

I just saw [it] yesterday. I didn't see [it] until yesterday. 
7e Ti mdi den hém qua. Hém qua t&i moi den. 

I just arrived yesterday. I didn't arrive until yesterday. 
8. T6i mdi noi hém qua. H6ém qua t6i mi noi. 

I just said [it] yesterday. I didn't say [it] until yesterday. 


P. Substitution Drill 


1. Do you have a watch? Ong cé dong-ho khéng? 
*2, Do you have a cigarette? Ong co thudc khéng? 
*3. Do you have a match? Ong co hép_quet kh6éng? 
*h. Do you have a 000k? Ong co sach khéng? 
*S. Do you have a newspaper? Sng co bao kh6ng? 
*6. Do you have a pen? Ong co viet xhéng? 75 


lay a 
*8, 
96 


Do you have a pencil? 
Do you have a dictionary? 
Do you have (any) money? 


LESSON & 


a 


’ Pires 
Ong co viet chi kh8ng? 


> 


Ong co ty-dién khong? 


Ong cd tién khéng? 


P.1- Repeat, using picture Plate IV to provide visual cues. 


Response Drill 


1. 


ee 


EXAMPLE: Tutor: 


Student: 


a o a 
Ong co thuoe khéng? 


Do you have a cigarette? 


Ong co ty aién khéng? 


Do you have a dictionary? 


Ong eo viet chi khéng? 
Do you have a pencil? 


6ng co sach khéng? 
Do you have a book? 


Ong co hép quet khéng? 
Do you have a match? 


Sng co bao khéng? 


Do you have a newspaper? 


Ong co viet khéng? 
Do you have a pen? 


6ng co dong-ho khéng? 
Do you have a watch? 
Da co aong-ho d&ng kia kia. 
There's a clock right over there. 


‘ “ s : 2 
Da co thuoe dang kia kia. 
There's a cigarette right over there. 
Da eo ty dién dang kia kia. 
; aera : 
There's a dictionary right over there, 
a ee See} = : 2 
Da co viet chi dang kia kia. 
There's a pencil rignt over there. 
co ra a * 8 
Da co sach dang kia kia. 
There's a book right ‘over there. 
a oe é 3 
Da co hép quet dang kia kia. 
There's a match right over there. 
, ¢ a a 3 
Da co bao dang kia kia. 
There's a newspaper right over there. 
e 2a y 12 2 
Da co viet dang kia kia. 
There's a pen right over there. 


Ql. Repeat, inserting & before dang kia kia. 
Transformation Drill 


EXAMPLE: Tutor: 
Student: 


TSi co gach. 
I have a book. 


T6i co bao. 
I have a newspaper. 


TOi co dong-ho. 
I have a watch. 
T6i khéng co dong-ho. 
I don't have a watch. 


T6i khéng co sach. 
I don't have a book. 


TOi khong co bao. 
I don't have a newspaper. 
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T6i co thudc. Ti khéng co thuoc. 

T have a cigarette. I don't have a cigarette. 
T3i cd viet. Téi khéng co viet. 

I have a pen. I don't have a pen. 
T6i cd ty dién, TOi khéng cd ty dién. 

I have a dictionary. I don't have a dicticnary. 
T6i co viet chi. T6i khéng eo viet chi. 

I have a pencil. I don't have a pencil. 
T6i co hép gquet. T6i khéng co hép quet. 

I have a match. I don't have a match. 
TOi cd tien. T6i khéng co tien. 

I have (some ] money. I don't have [any] money. 


R.1. The tutor uses Picture Plate IV to provide visual cues, and at the same time 
nods or shakes his head to indicate "yes" or "no"; the student says accordingly 
either that he does or does not have the designated object, 


gs. Transformation Drill 


EXAMPLE: Tutor: T6i hoc tieng Phap. 
I'm studying French. 
Student: Ti khéng hoc tieng Phap. 
I'm not studying French. 


TOi co dong-ho. T6i kh6éng co dOng-ho. 
I have a watch. I don't have a watch. 
CO nha bang & tride mit nha giay thep. Khéng co nha bang & trude mat nha giay thép. 
There's a bank facing the post office. There isn't any bank facing the post office. 
Ong Smith noi tiéng Viét. Ong Smith khéng noi tiéng Viét. 
Mr. Smith is speaking Vietnamese. Mr. Smith isn't speaking Vietnamese. 
C6 Lién di lai nha ga, C6 Lién khéng di lai nha ga. 
Miss Lien is going to the station. Miss Lien isn't going tc the station. 
Ba Phuong niu, Ba Phucng khong hiéu. 
Mrs. Phuong understands. Mrs. Phuong doesn't understand. 
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T6i thay. 
I see [it]. 
Ong Doan den. 
Mr. Doan is coming. 
TOi mua bao. 
I'm buying a paper. 
C6 Hai di ch. 
Miss Hai is going to market. 
CO khach- -san o auong nay. 
There's a hotel on this atrest: 


Transformation Drill 


LESSON 4 


T6i khéng thay. 

I don't see [it], 
Ong Doan khéng den. 

Mr. Doan isn't coming. 
T6i khéng mua bao. 

I'm not buying a paper. 
CO Hai kh6éng ai cho. 

Miss Hai isn't going to market. 
Khéng co khach-san ¢ dudng nay. 

There isn't any hotel on this street. 


EXAMPLE: ‘Tutor: T6i co dong ho. 
I have a watch. 
Student: T6i khéng co dong ho. 


+ 


Nha thuong Grall xa. 
Grall Hospital is far. 
Ong Smith la ngudi Anh. 
Mr. Smith is English. 
T6i di pho. 
I'm going to town. 
co nha thuong ) duong nay. 
There's a hospital on this street. 
Do 1a khach-san Garavelle. 
That's the Caravelle Hotel, 
Tiém an Nggc-Lan-Dinh mac. 
The Ngoc-Lan-Din Restaurant is expensive. 
T6i biet 6ng Doan. 
I know Mr. Doan, 
G6 tiém &m Viét-Nam ¢ Hoa-Thinh-Don. 


There are Vietnamese restaurants in 
Washington. 


I don't have a watch. 


Nha thuong Grall khéng xa. 
Grall Hospital is not far. 
Ong Smith khéng phai la ngu@i Anh. 
Mr. Smith is not unglish. 
Toi khéng di pho. 
I'm not going to town. 
Khéng co nha thuong 3 duong nay. 
There isn't any hospital on this street. 
DO khéng phai la khach-san Caravelle. 
That's not the Caravelle dotel. 
Tiém 4n Ngoc-Lan-Dinh khéneg mac. 


The Ngoc-Lan-Dinh Restaurant is not expensive. 


TO6i khong biet 6ng Doan. 
I don't know Mr. Doan, 


Khéng co tiém &n Viét-Nan g Yoa-Thinh-Don. 
There aren't any Vietnamese restaurants 
in Washington, 
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Dril 
it's 
it's 
it's 
it's 
it's 
it's 


1 


so expensive? 
so cheap? 
old? 

so big? 

so small? 


so 


so long? or 


takes so long? 


Sao 
Sao 
Sao 
Sao 
Sao 


Sao 


mac 


vay? 


2 a 
re vay? 


ot vay? 


lon 
J 
nho 


lau 


vay? 
vay? 
vay? 


LESSON 


Repeat, using Picture Plate III to provide visual cues. 


Dril 


you 
you 
you 
you 
you 
you 
you 


you 


Substitution 
1. How come 
2. How come 
3. How come 
4. How come 
5. How come 
6. How come 
How come it 

U.1l. 
Substitution 
1. How come 
2. How come 
3. How come 
lh. How come 
5. How come 
6. How come 
7. How come 
8. How come 

vel. 


i 


aren't going to New York? 
don't buy a dictionary? 

don't know Mr. Hai? 

aren't going back to Vietnam? 
aren't coming to Saigon? 
aren't studying French? 
aren't going to the hospital? 


don't have any money? 


Sao 
Sao 
Sao 
Sao 
Sao 
Sao 
sao 


sao 


éng 
6ng 
6ng 
Sng 
6ng 
6éng 
6ng 
éng 


Repeat, replacing kh6ng with chia, producing 


me 


aning 


Transformation Drill 


1. 


EXAMPLE: 


TOi di Phap. 
I'm going to France, 


Tutor: 


‘How come you haven't yet?! 


T6i hoc tieng Viét. 


kh6ng 
kh6éng 
khéng 
khéng 
kh6ng 
khéng 
khéng 
khéng 


di Nitu-Udc? 

mua ty-dién? 

piet Ong Hai? 

tro lai Viét-Nam? 
dén Sai-gon? 

hoc tieng Phap? 
d@i_nha thong? 


vo Fated 
co tien? 


the corresponding questions 


I'm studying Vietnamese. 


Student: 


T6i phai hoc tieng Viét. 


I mist study Vietnamese. 


TOi phai di Phap. 


I must go to France. 
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X. 


2. TO6i noi tieng Anh. 
I'm speaking English. 


3. Ti di nha giay thep. 
I'm going to the post office. 


. TOi di lai nha ga. 
I'm going to the railroad station. 


5. T6i hoe tieng Tau. 
9 & 
I'm studying Chinese. 


6. T6i di Sai-gon. 
I'm going to Saigon. 


7. T6i di nha bang. 
I'm going to the bank. 


8. TOi hoc tieng Phap. 
I'm studying French. 


Expansion Drill 
EXAMPLE: Tutor: 


LESSON 


T6i phai noi tieng Anh. 
I must speak English. 
T6i phai di nha gify thep. 
I must go to the post office. 
TOi phai di lai nha ga. 
I must go to the railroad station. 
T6i phai hoc tieng Tau. 
I must study Chinese. 
T6i phai di Sdi-gon. 
I must go to Saigon. 
T6i phai di nha bang. 
I must go to the bank. 
T6i phai hoe tieng Phap. 
I must study French. 


T6i phai di lai nha ga. /nha giéy thop/ 


I must go to the station. /post office/ 


Student: T6i phai di lgi nha ga. T8i con phai di lai nha giay thep nua. 
I must go to the station. I must go to the post office too. 


1. 64 phai di Da-Nang. /Hue/ 
I must go to Da-Nang. 

2. Oi phai mua ty-dién. /sach/ 
I must buy a dictionary. 


3. T6i phai hoc tieng Phap. /tieng viét/ 
I must study French. 


4h. TO phai ai lai trudng. /bven xe do/ 
I must go to the school. 


T6i phai di Da-N&ng. T6i con phai di Hue nia. 
I must go to Da-Nang. I must go to Hue too. 
TO6i_phai mua ty-dién. T6i con phai mua sach 
nila. 
I must buy a dictionary. I must buy (some) 
books too, 


T6i phai hgc tieng Phap. T6i cdn phai hee 
tieng Viét nita. 
I must study French. I must study 
Vietnamese too. 
T6i phai di lai trudng. T6i con phai di 
lai ben xe do nua. 
I must go to the school. I must go to the 
bus station too. 
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Se =TSi phai adi mua bao. /trude/ T6i phai di mua bao. T6i con phai di mua thudc nifa. 
I must go to buy a newspaper. I must go to buy a newspaper. I must go to buy 
cigarettes too, 
6. T6i phai co sach. /ta-aién/ T6i phai co gach. TO6i con phai 66 ty-aién nua. 
I must have a book. I must have a book, I must have a dicticnary too. 
7. TOi phai di pho. /chg/ Téi phai di pho. T6i con phai di chg nda. 
I must go downtown. ' I must go downtown. I must go to market too. 
8. T6i phai mua thuoc. /hdp quet/ T6i phai mua thuoc. T6i con phai mua hop quet nita. 
I must buy cigarettes. I must buy cigarettes. I must buy matches too. 


Expansion Drill 
EXAMPLE: T6i di lai nha 
I'm going to 
TOi di lai nha 
I'm going to 
T6i di lai nha 
I'm going to 


Tutor: 
Student (1): 


(2) 


or 


1. TOi cd ty-didn. /Ong Phuicng/ T6i cd ty-dién. 

I have a dictionary. IT have a dictionary. 

dictionary. 

2, T6i phai di pho. /chg/ T0i phai di pho. 

I must go downtown. I must go downtown. 
3. T6i khéng biét. /6ng Doan/ T6i khéng biet. 

I don't know. I don't know. Mr. 
k. T6i phai hoe tieng Tau. /tieng viét/ T6i phai hoc tieng Tau. 

I must study Chinese. Viét nia. 

I must study Chinese. I 

5. Ti dén Vigét-Nam thang trudc. /éng Smith/ T6i den Viét-Nam thang trudc. 


I arrived in Vietnam last month. 


ga. 
the 


ga. 
the 


Ga. 
the 


station. 


Ong Hai 
station. 


station. 


(1) /éng Hai/ or (2) /béen xe ad/ 

(1) /Mr. Hai/ or (2) /ous station/ 
cung di lai nha ga. 

Mr. Hai is also going to the station. 


« . - a “a : “ ~ 
T6i con di lai ben xe do mia. 


I'm going to the cus station too. 


Ong Phuong cing co ty-dién. 
Mr. Phuong also has a 


T6i con phai di chg nua. 
I must go to market too. 


oy ~ a 
6ng Doan cung khéng biet. 
Dean doesn't know either. 


e s we i@ Jn 
Té6i con phai hoc tieng 


must study Vietnamese too. 
Sng Smith cing dén 


Viét-Nam thang trudc. 


I arrived in Vietnam last month. Mr. 


Smith also 


arrived in Vietnam last month. 
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6. TOi di mua b&o. /thudc/ T6i di mua bao. TOi con di mua thuodc nila. 
I'm going to buy a paper. I'm going to buy a paper. I'm going to 
buy cigarettes too. 
7. TO6i khéng hiéu. /c6 Lién/ Ti kh6ng hiéu. C6 Lién cing khéng hiéu. 
I don't understand. I don't understand. Miss Lien doesn't 


understand either. 


Substitution Drill 


1. I won't be back until about 4:00 Ching bon gid téi mi tro lai tai t6i con 
because I have to go to the phai di nha bang nila. 
bank too. 

2. I won't be back until about 4:00 Chimg b6én gid tOi méi trd lai tgi t6i con phai 
pecause I have to go to the di lgi nha ga nila. 
station too. 

3. I won't be pack until about }:00 Ching bon gid t6i mdi trd lai tai t6i con phai 
pecause I have to go to the di nha thuong ntta. 


hospital too. 


kh. I won't be back until about 4:00 Ching bon gid tOi mdi trd lgi tai t64i con phai 
because I have to go buy (some) di mua_sach nila. 


books too. 


5. I won't be back until about 4:00 Ching bon gid t6i mdi tré lei tei t6i con phai 
because I have to go to market too. ai chg nila. 
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6. I won't be back until about 1:00 


because I have to go to the school 
too. 


won't be back until about 4:00 
because I have to go downtown 


too. 


won't be back until about 41:00 
because I nave to go buy a 
dictionary too. 


Substitution Drill 


Ls 


+ 
ai 


I 


I 


won't be back until 10:00 because 
I have to go to the station too. 


'm not going until 9:00 because 


I have to go to the station too. 


'm not going downtown until 3:00 


because I have to go to the 
station too. 


I'm not going to the school until 


2:00 because I have to go to the 


station too, 


Ching bon gid t6i mi trd lai 
di lai truong nia. 


Ching bon gid tOi mdi trd lat 
ai pho nila. 


. “a PS. " 7, 2 = 
Chung bon gic t8i moi tro lai 


? me 
di_mua_ty-dién nua. 


tal 
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t6i con phai 
t6i con phai 


: = 2 * 
c&8i con. phai 


Mui gid t6i mdi tré lai tei t6i con phai 


. ~ 
Gi lai nha ga nua. 


Chin gig t6i méi di tai tOi con phai di lai 


nha ga nua, 


Ba_ gid t6i mdi di pho tai tOi con phai di 


. ~ 
lai nha ga nia. 


Hai gid tOi mdi di lai trudng tai t6i con 


phai di lai nha Ta mite. 


Se 


6. 


cm 


8. 


I'm not going shopping until 4:00 
because I have to go to the 
station too. 


I won't be back until 7:00 because 
I have to go to the station too. 
I won't be back until 12:00 because 
I have to go to the station too. 

I'm not going to the post office 
until 11:00 because I have to go 
to the station too. 
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Bon gid tOi mdi ai mua 46 tei t6i con phdi ai 
lgi nha ga nia. 


Bay gid t0i mdi trd lei tai t61 cdn phai 
di lei nha ga nifa. 

Mui hai gid tOi mii trd lei tei t6i cdn phat 
di 1gi nba ga nifa. 

MuGi mot gi¥ t0i mdi ai nha gi@y thép tei 
‘+61 cdn phdi di lei nha ga nia. 


AA,1 The tutor uses a model clock and Picture Plate II to provide visual cues, the student 
makes up appropriate sentences, similar to those of the two preceding drills. 


Response Drill 


1. 
2c 
3. 


de 


(For each of the following questions give the appropriate affirmative answer.) 


Gng 1a ngudi MY, phai khong? 
You are American, aren't you? 
Ong di nha giay thép khong? 
Are you going to the post office? 
C8 Lién dén chia? 
Has Miss Lien arrived yet? 
Bén xe dd cd xa khong? 
Is the bus station far? 
Sng hge tiéng vigt d Mj, phi khong? 
You studied Vietnamese in America, 
didn't you? 


Da phat. 
Yes. 
Da ai. 
Yes. 
Dg roi. 
‘Yes. 
Dg xa. 
Yes: 
Dg phi. 
Yes. 


cc. 


12s 
13; 
14. 
15. 


16. 


Ong mua ty-aién chita? Da roi. 
Have you bought a dictionary yet? Yes. 
Ong biet 6ng Phuong kh6ng? Da biet. 
Do you know Mr. Phuong? Yes. 
Khach-san Majestic co m&c kh6ng? Da m&c. 
Is the Majestic Hotel expensive? Yes. 
Ong Smith di Vigét-Nam chua? Da roi. 
Has Mr. Smith gone to Vietnam yet? Yes. 

o x a ‘i 2 
Do la trucng Gia-Long, phai khéng? Da phai. 
That's the Gia*Long School, isn't it? Yes. 
Ong hiéu kh6éng? Da niéu. 
Do you understand? Yes. 
Nha thudng Grall co 1dén khéng? Da lon. 
Is the Grall Hospital big? Yes. 

Sng co hép quet khéng? Da co. 
Do you have a match? Yes. 
Cé Phitong di Pa-Lat chia? Da roi. 
das Miss Phuong gone to Dalat yet? Yes. 
Khach~san Caravelle co moi kh6ng’ Da moi. 
Is the Caravelle Hotel new? Yes. 
Ong Doan noi tieng Anh gioi 1am, phai khéng? Da phai. 
Mr. Doan speaks English very well, doesn't he? Yes. 


Response Drill 


1. 


2. 


3. 


(For each of the following questions 
Ong 1a ngudi Phap, phai kh6ng? 

You're French, aren't you? 
Ong di nha giay thep kh6éng? 

Are you going to the post office? 


Ba Doan dén chia? 
Has Mrs. Doan arrived yet? 


give the appropriate negative answer.) 
Da khéng phai. 
No. 
Da kh6ng. 
No. 


Da chia. 
Not yet. 
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Ben xe dd co xa khéng? 
Is the bus station far? 
Ong co thudc khéng? 
Do you have a cigarette? 
Ong piet c6 Lién khéng? 
Do you know Miss Lien? 
Ong hee tieng Viét @ Viét-Nam, phai khéng? 
You studied Vietnamese in Vietnam, didn't you? 
Vhach-san Majestic co méi khéng? 
Is the Majestic Hotel new? 
dng mua tg-dién chita? 
Have you bought a dictionary yet? 
D6 la nha bang, phai khéng? 
That's a bank, isn't it? 
Tiém an Nggce-Lan-Dinh cd ré kh6ng? 
Is the Ngoc~Lan-Dinh Restaurant cheap? 
Ong di nha bang chua? 
Have you gone to the bank yet? 
6ng thay khéng? 
Do you see Tit)? 
DO la 6ng Doan, phai khéng? 
That's Mr. Doan, isn't it? 
C6 Phitong di Da-Lat chia? 
Has Miss Phuong gone to Dalat yet? 
Trudng Gia-Long co gan kh6ng? 
Is the Gia-Long School near? 


LESSON 


Da khéng. 
No. 
Da khéng. 
No. 
Da khéng. 
No. 
Da khéng phai. 
No. 
Da khéne. 
No. 


Da chia. 
Not yet. 
Da khéng phai. 
No. 
Da khéng. 
No. 
Da chia. 
Not yet. 


Da khéng. 
No. 


Da kh6ng phai. 
No. 


Da chia. 
Not yet. 

Da kh6ng. 
No, 


CC.1. Repeat the questions in Drills BB and CC in random order, with the tutor 
providing visual cues by nodding or shaking his head. 
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Ong Smith: 
cé Phueng: 
6ng Smith: 
Cé Phuong: 
Ong Smith: 
cé Phuong: 
Ong Smith: 
c& Phuong: 
Ong Smith: 


cé Lién: 
Ba Doan: 
C6 Lién: 
Ba Doan: 
C8 Lién: 
Ba Doan: 
C8 -Lién: 
Ba Doan: 
C6 Lién: 
Ba Doan: 
C6 Lién; 
Ba Doan: 


Ong Hai: 
Ong Quang: 
Ong Hai: 


LESSON 
SUPPLEMENT 


C6 di nha gify thep chia? 

Da chua. Ching mi¥i mot gid tOi moi di. 

May gid c6 tre lai? 

Da ching midi hai gid téi tro lai. 

Vay thi hay ldm, tai mii hai gid rvdi t6i phai di pho. 
May gig 6ng tro lei? 

Ching bon gid t6i mdi tro lai. 

Sao 6ng di lau vay? 

Tai t6i codn phai di nha b&ng nia. 


Chao ba. 

Chao cd, 

Ba di chg, phai khéng? 

Da phai. Con c6, c6 cling di chg, phai khéng? 
Da kh6éng, ti di chg roi. 

CO adi chg hoi nao? 

Da t6i di hém qua. 

Vay, bay gid c6 di d&u do? 

Da t6i di lai nha ga. -- Xin 181 ba, bay gid may gig roi? 
Mavi gid rudi roi. 

Cha, tOi phai di. Chao ba. 

Chao cé. 


Ong ai d&u do? 
Da t6i di mua bao. 
6ng di mua bao 9 dau? 
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Quang: 
Hai: 
Quang: 
Hai: 
Quang: 
Hai: 


Jones: 
Phuong: 
Jones: 
Phuong: 
Jones: 
Phuong: 
Jones; 
Phuong: 
Jones: 
Phuong: 
Jones: 
Phuong: 
Jones; 
Phuong: 
Jones; 
Phuong: 
Jones: 
Phuong: 
Jones: 
Phuong: 


Da & cudi duong nay, trude mat khach-san Majestic. 
Vay thi hay laém! 64 cing di lai khach-san Majestic. 
Xin 18i 6ng, 6ng co h6p quet khéng? 

Cam on 6ng. 

Da khéng co gi. 


Chao 6ng. Ong manh gioi khéng? 

Da manh, cam on éng. Con dng? 

Da t6i cing manh. 

Ong la nguoi My, phai kh6ng? 

De phai. 

Ong noi tieng Viét gioi lam. Ong hee tiéng Viét dau vay? 
Da ti hoe Oo My. -- Ong di MY chua? 

Da chua. -- Ong hee tieng Viét & Nitu-Voc, phai kh6ng? 
Da khéng, t6i hoc ¢ Hoa-Thjnh-pDon, 

Hoa-thjnh-Don lén 1ém, phai kh6ng? 

Da phai. 

Ong dén Viét-Nam hoi nao? 

Da tOi dén thang trudc. 

Ong di Da-Lat chua? 

Da tOi di Da-Lat roi. TO6i di h6m qua. 

Ong co h8p quet khéng? 

Xin 183i 6ng, Ong noi gi? 

Ong co hép quet khéng? 

Da khéng. A, co hép quet d&ng kia kia. 

Xin 18i 6ng. @ aéu? 
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g@ Jones: 
Ong Phuong: 
Ong Jones: 


English Equivalents: 


1. 


2. 


Mr. Smith: 
Miss Phuong: 
Mr. Smith: 
Miss Phuong: 
Mr. Smith: 
Miss Phuong: 
Mr. Smith: 
Miss Phuong: 
Mr. Smith: 


Miss Lien: 
Mrs. Doan: 
Miss Lien: 
Mrs. Doan: 
Miss Lien: 
Mrs. Doan: 
Miss Lien: 
Mrs. Doan: 
Miss Lien: 
Mrs. Doan: 
Miss Lien: 
Mrs. Doan: 


Mr. Hai: 
Mr. Quang: 
Mr. Hai: 
Mr. Quang: 
Mr. Hai: 
Mr. Quang: 


LESSON 


& aking kia kia. 
Cam on 6bng. 
Da kh6ng re) gi. 


Have youS gone to the post office yet? 

Not yet. I'm not going until about 11:00. 

What time will youg come back? 

I'll come back about 12:00. 

That's fine, because I must go to town at 12:30. 
what time will you come back? 

I won't come back until about 4:00. 

How come you'll be gone so long? 

Because I have to go to the bank, too. 


Hello f[youW]. 

Hello [youS}. 

You'reW going to market, aren't you? 

Yes. And youS are going to market too, aren't you? 
No, I've already gone to market. 
When did youS go to market? 

I went yesterday. 

Then where are youS going now? 

I'm going to the railroad station. 
10:30 [already]. 
Ch, I must go. 
Goodbye [youS]. 


Excuse me [you“], what time is it now? 


Goodbye [youW¥ ], 


Where you going? 

I'm going to buy a newspaper. 

Where are you going to buy a paper? 

At the end of this street, across from the Majestic Hotel. 
That's great! I'm goinz to the Majestic Hotel, too. 
Excuse me [you], do you have a match? 


(Mr. Hai hands over his matches) 


Mr. Quang: 
Mr. Hai: 


Thank you, 
You're welcome. 
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ke Mr. Jones: Hello [you]. How are you? 
Mr. Phuong: Fine, thank you. And you? 
Mr. Jones: I'm fine too. 
Mr. Phuong: You are an American, aren't you? 
Mr. Jones: Yes. 
Mr. Phuong: You speak Vietnamese very well. Where did you study Vietnamese (like that)? 
Mr. Jones: I studied in America. Have you been (lit. gone) to America (yet)? 
Mr. Phuong: Not yet. You studied Vietnamese in New York, didn't you? 
Mr. Jones: No, I studied in Washington. 
Mr. Phuong: Washington is very big, isn't it? 
Mr. Jones: Yes. 
Mr. Phuong: When did you arrive in Vietnam? 
Mr. Jones: I arrived last month. 
Mr. Phuong: Have you been to Dalat yet? | 
Mr. Jones: I've already been to Dalat. I went yesterday. 
Mr. Phuong: (taking out cigarettes) Do you have a match? 
Mr. Jones: Excuse me [you], what did you say? 
Mr. Phuong: Do you have a match? : 
Mr. Jones; No. Oh, there are some matches over there. 
Mr. Phuong: Excuse me [you]. Where? 
Mr. Jones: Over there. 
Mr. Phuong: Thank you. 
Mr. Jones: You're welcome. 
EXERCISES 


Conduct the following conversations in Vietnamese; 


1. Mr. Hai is about to leave the office. 


ae Mr. Smith asks Mr. Hai where he is going. 

b. Mr. Hai replies that he is going to the bank. 

ce. Mr. Smith asks when Mr. Hai will be back. 

d. Mr, Hai answers that he won't be back until 2:30 because he must go to the post office tco. 


2. Mr. Quang and Mr. Smith are talking at the office. 


a. Mr. Quang asks if Mr. Smith has gone to the bus station yet. 
b. Mr. Smith says no, that he isn't going until 3:30 because he has to 30 to the Majestic 
Hotel at 2:30. 
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c. Mr. Quang asks when Mr. Smith will be back. 
a. Mr. Smith replies that he'll be back about :30. 


3. Mr, Hai is about to leave the office. 


a. Mr. Smith asks Mr. Hai if he's going to the bank. 

b. Mr. Hai says no, that he's going to the post office. 

c. Mr. Smith asks what time Mr. Hai will be back. 

a. Mr. Hai answers that he won't be back until 11:00. 

e. Mr. Smith asks why Mr. Hai is going to be gone so long. 
f. Mr, Hai replies that he has to go and buy a watch too, 


4. Mr. Quang approaches Mr. Hai. 


a. Mr. Quang excuses himself and asks Mr. Hai what time it is. 

bv. Mr. Hai replies that he doesn't have a watch, He points out that there's a clock 
over there. 

ce. Mr. Quang exclaims that it's one o'clock already. He says that he must go to the 
bus station at 1:30. 
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BASIC DIALOGUE 


ten o'clock 


{Is it] (now) 10:00 yet? 


twenty 
10:20 


[It's] 10:20 already. 


really? 
when (in the future or in general)? 
Mr.f Chaul 


Really? When is Chau coming? 


know 
I don't know. 


probably 

net (i.e. that man) 

he is about to arrive 
He'll probably be here soon. 


*see Notes on the Basic Dialogue, 3. 
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Mr. 


Mr. 


Mr. 


Mr. 


Smith 


Doan 


Smith 


Doan 
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mudi gid 


Bay gid mudi gio chita? 


hai mici 
mudi gid hai mci 
Da mud i gio hai mioi roi. 


vay a 
ching nao 
anh Chau 
Véy a? Ching nao anh Chau dén? 


biet 
T6i khéng biet. 
chac 
a 
anh ay 
anh ay sap dén 
Ch&c ‘anh ay sap den. 
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10. 


ll. 


Mr. Smith 
oh 
over there 


Oh, there's Chau! 


Chau 
you™ (plural) 
Hello, gentlemen. 


gasoline 

buy’ gasoline 

is late 

arrive late 

so [I] arrive late 


Excuse me (gentlemen). I had to go 
and buy gasoline, so I'm late. 


Mr. Smith 
It doesn't matter. 


wait 
here 
(You mf) wait here. 


right away 


I'll be right back. 


LESSON 5 


a 
kia 
A, anh Chau kia! 


cac éng 
Chao cac 6éng. 

xang 

mua x&ng 

tré 

den tré 

nén den tré 


Xin 18i cac Ong. T6i phai di mua re 
x&ng nén den tré. 


Khéng sao. 


agi 
aay 
Anh dgi (0) aay. 


ngay 


T6i tro lai ngay. 
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Notes on Bas logu 
1. Remenber also: Bay gid mii gid roi. "It's already ten o'clock.! 
and: Bay gid chita mtvi gid. ‘It's not yet ten o'clock.' 


3+ V@y &? is an expression of mild surprise. 


Ghimg nio followed by a verbal expression asks a 'when' question about the future or about 
a repeated action, while a verbal expression followed by n5i nko asks a ‘when’ question about the 
past. See Drill E, following. 

Anh is a familiar (f) term, used in reference to young men, men who are close friends, or 
men who serve as drivers, porters, laborers,ete. The corresponding familiar term for young girls 
and women who are close friends, and for women who serve as waitresses, maids, saleswonen, etc. 
is chj. However, neither anh nor chi is used in reference to elderly people. Both anh and chi 


occur in the same kind of grammatical patterns as Sng, ba, and c6. 


4. Note: biét + nominal x = 'know x‘. 
bit + action verbal x = ‘know how to x!. 
Gidt 4i tutsenalvon Giastion a > Ogoa esas el ahenvion 


Examples: TOi biét éng Hai. "I know Mr. Hai’. 
TOi biét noi tiéng viet. 'I know how to speak Vietnamese'. 
T6i biét nha ga d dau. "I know where the station is'. 
S. Note also: ng dy ‘he’, ba dy ‘sheW', o6 dy ‘shes', and chi dy ‘shel! 


6. Kia attracts attention to Chau as being within sight. Compare ding kia «ta ‘location over there, 
within sight - see?’. 
7. Note also cac ba ‘you (plural)', cac cS 'youg (plural)', cac anh 'you™f (plural)', cde ch} 
tyou"’f (plural) '. 
9. Khong sao is a rather informal expression, used commonly when addressing equals or inferiors, 
but not superiors. oh, 
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Grammar Notes 
More on Telling Time 

A numeral (multiple of five) alone, directly following an o'clock, indicates the number of 
minutes following the hour, See Drill A, following. 

A numeral (usually not a mltiple of five) + phit 'mimute', directly following an o'clock, also 
indicates the number of minutes following the hour. See Drill B, following. 


The Vietnamese numerals from 11 through 19 consist of mfoi 'ten! + the appropriate numeral from 
one through nine. Numerals from 21 through 99 consist of the Vietnemese equivalent of the left hand 
numeral + mici tunit of ten! + the equivalent of the right hand numeral (from one to nine). Note, 
however, the following changes: nm '5' following muOi or muoi has the alternate form lam; and not, 
Gian pionsaod xy wcet ‘obese 06 SEL 


Examples: midi mot "11" hai muol mot '21' (m$t changed to mot) 
moi bon ty! hai muoi bon '2ht 
mudi 1m 1151 (num changed to lam) hai mioi lam '251 (nam changed to lam) 
mudi ch{n 1191 hai mioi ch{n 1291 


Numerals from 20 to 90 which are multiples of ten consist of the Vietnamese equivalent of the 
left hend numeral + mici tunit of tent. 


Examples: hai midi 120' 
nim mii '50t 


When the minute hand is in the second half of an hour (i.e. between 6 and 12), there is an 
alternate way of telling time, using thiéu 'minus'. This is comparable to the use in English of 
‘oft and 'to! in expressions like '5 of 6", 10 to 7', etc. See Drills ¢ and D, following. 


Examples: hai gid thiéu nam "5 of 2t 
hai gid thidu mii ‘lo of 2t 
hai gid thiéu mii lam ‘a quarter of 2! 
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hai gid thiéu hai mtoi 120 of 2! 
hai gid thieu hai moi 1l&m '25 of 2! 
hai gid thieu hai moi chfn pmit '29 minutes to 2! 


II. Commands and Requests 


The following are commonly occurring affirmative command and request patterns: 
(1) Abrupt pattern: Action verbal without a subject. 


Examples: Dgi ¢ aay. ‘Wait heret' 
Den aay. | "Come here!! 
(2) Neutral pattern: Appropriate term of address - i.e. ong, ba, c8, etc—+ action verbal. 
Examples: Anh dgi@ day. "(You™’f) wait here!! 
Ong dén aay. '(You) come here!! 


(3) Polite pattern: Xin ‘'beg', ‘request’ + Pattern (2) preceding. 
pte & q 


Examples: Xin anh ddi 3 day. "Please (you™'f ) wait here', 


Xin 6ng den aay. ‘Please (you) come here’, 
III. s&p 
GENERAL PATTERN: sip + action verbal expression = 'be about to ', ‘will soon’, 
Examples: T6i sap di Sai-gon. 'I'm about to go to Saigon.' or 
'I'm going to Saigon soon', ~~ 
Ong Hai sap trd lai. 'Mr. Hai will be back soon', 


IV. nén 'therefore', 'so! 


Nén introduces a result of a preceding cause - i.e. the 


"therefore', 
Examples: T6i phai di nha bang nén (t6i)2 


'I must go to the bank so I'll arrive late.! 


den tré, 
Compare tai 'because' (Lesson IV) which introduces the cause of a preceding result - i.e. the 
‘why? ': T6i den trd tai téi phai di nha ‘I'll arrive late because I must go to the 
bing. bank', 
Se 
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A. 


B. 


DRILLS 


Substitution Drill 


1. 
2. 

* 3. 
*¥hle 
*O, 
* Os 
7, 
kor 
*9. 
*10. 
wis 


It's 
It's 
It's 
It's 
It's 
It's 
It's 
It's 
It's 
It's 
It's 


(now) 10:05. 
10:10. 
10:15. 
10:30. 
10:25. 
10:45. 
10:50. 
10:20. 
10:55. 
10:35. 
10:0. 
Aol. 

A.2. 


Repeat, using model clock 


Suostitution Drill 


rs 
ee 


It's 
It's 
It's 
It's 
It's 
It's 
It's 
It's 
It's 


(Lit. Now seven o'clock 
one minute.) 


(now) 7:01. 
7:07. 
7:04. 
7:06. 
7:09. 
7:02, 
7:08. 
7:03. 
7:12. 


Bay 


Bay 
Bay 
Bay 
Bay 
Bay 
Bay 


Bay g 


Bay 
Bay 


gid 


to provide visual 


cues 


i gic 
i gio 


3 gio 


s 


gio nam. 
gid mudi. 
gio mtci_ lam. 
gio ba midi. 
gio hai muci lam. 
bon muci lam. 
nam midi. 

i mugi. 


gid 


hai 

nam mudi 1am. 
ba mioi lam. 
bon midi. 


gid 
gig 


Repeat, changing hour and minute (in multiples of five minutes). 


go mét phut. 

bay phut. 

Y bon phut. 

sau phut. 
chin phut. 
phut. 

tam phit. 

ba phut. 

9 mici hai phut. 


hai 


LESSON 5 
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C. 


#10. 
1, 
*12, 
#13, 
*lh. 
*15. 
*16. 
pasty a 
*18, 
=19. 
*20. 


It's 7:36. 
It's 7:53. 
It's 7:27. 
It's 7:48. 
It's 7:31. 
It's 7:2h. 
It's 7:9. 
It's 7:11. 
It's 7:51. 
It's 7:17. 
It's 7:21. 


B.1l. Repeat, using model clock 
Be2. Repeat, changing hour and 


Substitution Drill 


*wL, 


It's a quarter to 4:00. 

It's 25 to :00. 

It's 20 to 4:00. 

It's 17 minutes to 4:00. 
It's 10 to 4:00. 

It's 13 minutes to 4:00. 
It's 22 minutes to 4:00. 
It's 9 minutes to }:00. 

It's 5 to 4:00. 

It's 4 minutes to 4:00. 


Bay 
Bay 
Bay 
B&y 
Bay 
Bay 
Bay 
Bay 
Bay 
Bay 
Bay 


Bay 


gig 
gio 
gig 


gic 
gio 
gid 
gio 
gio 
gio 
gid 
gic 
gid 
gic 


0 bay 


pay 
bay 
bay 


3 bay 


bay 


. bay 


bay 
pay 
bay 
bay 


a 
bon 
a 
bon 


gio 
gio 
gid 
gig 


to provide visual cues. 


gid 
gio 
gig 
gic 
gio 
gio 
gio 
gid 
gio 
gio 


C.1l. Repeat, using model clock to provide visual cues. 


C.2. Repeat, changing hour and minute. 


LESSON 


ba mci sau phit. 
nam mioci ba phut. 
hai muoi bay phut. 
bon midi tam phit. 
ba midi mot phut. 
hai mudi bon phit. 
bon midi chin phut. 
mugi mt phut. 

nim mioi mot phut. 
muc i bay phut. 

hai mitg¢i mot phut. - 


thieu mii lam. 

thieu hai mici.1&m. 
thieu hai moi. 

thieu mtéi_ bay phut. 
thieu mudi. 

thiéu mi ba phut. 
thiéu hai moi hai phut. 
thiéu chin pt. 

thiéu n&m. 

thiéu bon phit. 


D. Transformation Drill 


EXAMPLE: Tutor: 


LESSON 5 


Bay gid chin gid bon muci 1&m. 
Tt's 9:45. 


Student: Bay gio mud i gid thieu mtei lam. 
It's a quarter to 10:00. 


Bay gid moi hai gio n&m moi. 
It's 12:50. 

Bay gid mi0i gid n&m moi hai phut. 
It's 10:52. 

Bay gid tam gid bon mioi lam. 
It's 8:45. 

Bay gid sau gid bon midi. 
It's 6:0. 

Bay gic bon gid nam muci bay phut. 
It's 4:57. 

Bay gid hai gid ba mici 1am. 
It's 2:35. 

B&y gid mudi mOt gid n&m mici lam. 
It's 11:55. 


Bay gid n&m gid bon mioi mot phut. 
It's 5:). 


E. Transformation Drill 


1. 


EXAMPLE: Tutor; 


Bay gio mt gio thieu mudi. 
It's 10 to 1:00. 

Bay gio mudi mot gio thieu tam phut. 
It's 8 minutes to 11:00. 

Bay gid chin gid thiéu mudi 1am. 
It's a quarter to 9:00. 

Bay gio bay gig thiéu hai midi. 
It's 20 to 7:00. 

Bay gid nam gid thiéu ba phit. 
It's 3 minutes to 5:00. 

Bay gid ba gid thieu hai mioi lam. 
It's 25 to 3:00. 

Bay gid mioi hai gid thiéu nam. 
It's 5 to 12:00. 

Bay gid mt#i gid thiéu chin phut. 
It's 9 minutes to 10:00. 

Bay gid tam gid thieu hai muci. 
It's 20 to 8:00. 

Bay gid sau gid thiéu mii chin phut. 
It's 19 minutes to 6:00. 


Ching nao 6ng tr 1lgi? 


When are you coming back? 


Student: Ong trdé lai hoi nao? 
When did you come back? 


Ching nao 6ng di nha bing? 
When are you going to the bank? 


Ong di nha b&ng hoi nao? 
When did you go to the bank? 
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Ching nao 6ng di lai truong Gia-~Long? 
When are you going to Gia-~Long School? 
Ching nao 6ng lai Su-Quan My? 
wWnen are you going to the American Embassy? 
Ching nao éng di mua do? 
When are you going shopping? 
Ching nao éng biet? 
When will you know? 
Chung nao 8ng dén? 
When will you arrive? 
Ching nao 6ng co? 
When will you have [it]? 
Ching nao 6ng mua ty-dién? 
When are you going to buy a dictionary? 


Chung nao 6ng trd lai? 
When are you coming back? 


F. Transformation Drill 


EXAMPLE: Tutor: 


LESSON 5 


2 s » 2 nh, ba 
Ong di lai truvong Gia-Long hoi nao? 
When did you go to Gia~Long School? 
a . a. e ed NY . 
Ong lai Su~Quan My hoi nao? 
When did you go to the American Embassy? 


Ong di mua ao hoi nao? 
When did you go shopping? 
Ong biét hoi nao? 
wnen did you find out (lit. know)? 
Ong dén hoi nado? 
When did you arrive? 
Ong cO hoi nao? 
when did you have {it}? 


Sng mua ty-dién hoi nao? 

When did you buy a dictionary? 
Ong tro lai noi nao? 

When did you come back?. 


Ong Hai noi tieng Phap. 


Mr. Hai is speaxing French. 


Student: Ong Hai biét ndéi tiéng Phdp. 


Mr. 

C6 Lién noi tieng Anh. 

Miss Lien is speaking English. 
Anh Chu noi tiéng Tau. 

Chau is speaking Chinese. 
Ba Doan noi tiong Phap. 

Mrs. Doan is speaking French. 
Ong Smith néi tiéng viét. 

Mr. Smith is speakinz Vietnamese. 
Ong Hai noi tieng Bac. 

Mr. Hai is speaking Northern [Vietnamese ]. 


Hai knows how to speak French. 


n Ptad Lar ited 
cé Lién biet noi tieng Anh. 
Miss Lien knows how to speak English. 
3 a, ed x 
Anh Ché&u biet noi tieng Tau. 
Chau knows how to speak Chinese. 
s “ ited an Pal e 
Ba Doan Diet nol tieng Phap. 
Mrs. Doan Knows how to geak French. 
: Pia ans Pal :a 
6ng Smith biet noi tieng Viét. 
Mr. Smith knows how to speak 
a 2. , 48 . yak Z 
Ong Hai biet noi tieng Bac. 
Mr. Hai knows how to speak Northern 
[Vietnamese ]. 


Vietnamese. 
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G. 


6. C6 Phuong noi tieng Hue. 

Miss Phuong is speaking Hue dialect. 
7. Ba Lién noi tiéng Sai-gon. 

Mrs. Lien is speaking Saigonese. 


Transformation Drill 


EXAMPLE: ‘Tutor: 


C8 Phuong ¢ d4u? 


LESSON 2 


C8 Phuong biet noi tiéng Hue. 
Miss Phuong knows how to speax Hue dialect. 


s ‘sia Pied ae ited .. s 
Ba Lién biet noi tieng Sai-gon. 
Mrs. Lien knows how to speak Saigonese. 


Where's Miss Phuong? 


Student: 


Ong biet c6é Phuong § dau 


Do you know where Miss 


1. Ong Hai hoe gi? 
What is Mr. Hai studying? 
2. Ong Smith @i Vigét-Nam hoi nao? 
When did Mr. Smith go to Vietnam? 
3. Bay gid may gid roi? 
What time is it (now)? 
kh. Ching nao 6ng Jones di Viét-Nam? 
When is Mr. Jones going to Vietnam? 


5. Sao c6 Lién khéng di? 
How come Miss Lien is not going? 


6. Sao ba Chu chua den? 
How come Mrs. Chau hasn't come yet? 


7. Sao 6ng Doan di lau v&y? 
How come Mr. Doan will be gone so long? 


8. M&y gid c8 Phuong tro lai? 

What time will Miss Phuong be back? 
9. Khach-san Majestic Oo a&u? 

Where is the Majestic Hotel? 


6ng biet 


khéng? 
Phuong is? 


Lar Sy 
dng Hai hoe gi khéng? 


Do you know what Mr. Hai is studying? 
Ong biét 6ng Smith di Viét-Nam hoi nao kh6éng? 

Do you know when Mr. Smith went to Vietnam? 
Gng biét v&y gid may gid roi khénz? 

Do you know what time it is (now)? 
Ong piet cming nao 6ng Jones di Viét-Nam khéng? 

Do you know when Mr. Jones is going to Vietnam? 
6ng biet sao c6 Lién khéng di khéng? 

Do you know how come Miss Lien is not going? 
Ong biét sao ba ChAu chua dén khéng? 

Do you know how come Irs. Chau hasn't come yet? 
Ong piet sao éng Doan di l@u vay khénz? 

Do you know how come Mr. Doan will be zone so 

long? 


Ong piet may zid cé Phuong trd lai kh6ng? 
Do you know what time Miss Phuong will be back? 


Ong biét khach-san Majestic @ dau kh6ng? 
Do you know where the Majestic Hotel is? 
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LESSON 5 


Expansion Drill 


EXAMPLE: ‘Tutor: A, 6ng Phuong kia. /Anh/ 
Oh, there's Mr. Phuong. 
Student: A, ong Phuong kia. ong ay noi tieng Anh gioi 1ém. 
Oh, there's Mr. Phuong! He speaks English very well. 


1. A, 6ng Smith kia. /Viét/ A, 6ng Smith kia. Ong ay noi tieng Viét giod lam. 
Oh, there's Mr. Smith! Oh, there's Mr. Smith! He speaks Vietnamese 
very well. 
2. A, 6ng Quang kia. /Phap/ A, 8ng Quang kia. Ong ay noi tieng Phap gids lam 
Oh, there's Mr. Quang! Oh, there's Mr. Quang! He speaxs French very 
well. 
3. A, cO6 Lién kia. /Bac/ A, c6 Lién kia. C8 ay noi tiéng Bac gioi lam. 
Oh, there's Miss Lien! Oh, there's Miss Lien! She speaks Northern 
[Vietnamese ] very well. 
kh. A, anh Doan kia. /Tau/ A, anh Doan kia. Anh ay noi tieng Tau gidi lam. 
Oh, there's Doan! Oh, there's Doan! He speaks Chinese very well. 
5S. A, 6ng Johnson kia. /tue/ A, 6ng Johnson kia. Ong ay noi tieng Hue gioi Lam. 
Oh, there's Mr. Johnson! Ch, there's Mr. Johnson! He speaks the Hue 
dialect very well. 
6. A, chj Phuong kia. /Sai-gon/ A, chi Phuong kia. Chi ay ndéi tienz sAi-sdn gidi 
Oh, there's. Miss Phudong! lam. ; 
Oh, there's Miss Phuong! She speaks Saigonése 
very well. 
7. A,cO Hai kia. /Anh/ A, c6 Hai kia. C6 ay noi tiéng Anh gioi lam. 
Oh, there's Miss dail Oh, there's Miss Hai! She speaks English 
very well. 
8. A, ba Chéu kia. /Phap/ A, ba Chau kia. Ba ay noi tiéng Phaép gidi lam. 
Oh, there's Mrs. Chaul Oh, there's Mrs. Chau! She speaks French 


very well. 
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I. Transformation Drill 


EXAMPLE: Tutor: 


Student: 


Nha gify thep kia. 

There's a post office! 
Nha bang kia. 

There's a bank! 
6ng Hai kia. 

There's Mr. Hai! 
Thuéc kia. 

There're some cigarettes! 
HOp quet kia. 

There're some matches! 
Bao kia. 

There's a newspaper! 
Ty-dién kia. 

There's a dictionary! 


Nha thuong kia. 
There's a hospital! 


LESSON 5 


Tiém &n kia. 
There's a restaurant! 
ere tiém an o ding kia kia. 
There's a restaurant right over there. 
Co nha giay thép o ding kia kia. 
There's a post office right over there. 
Cé nha béng 6 ding kia kia. 
There's a bank right over there. 
cé 6ng Hai ¢ ding kia kia. 
There's Mr. Hai right over there. 
Go thude ¢ ding kia kia. 
There're some cigarettes right over there. 
GO hép quet o ding kia kia. 
There 're some matches right over there. 
Cé bao ding kia kia. 
There's a newspaper right over there. 
cé ty-aién 6 akng kia kia. 
There's a dictionary right over there. 
Co nha thucng o dang kia kia. 
There's a hospital right over there. 


I.l. Repeat, omitting o from student's statements. 


Je Substitution Drill 


al 
2. 
3. 
he 
* S. 
6. 
7. 


Hello. How are you? 

Hello. How are you? 

Hello. How are you&? 

Hello. How are youm’f 9 
Hello. How are youW'f ? 
Hello. How are you (plural)? 
Hello. How are youS (plural)? 


Chao 6ng. Ong manh gidi khéng? 
Chao ba. Ba manh gioi khéng? 
Chao cé. CO manh giod khéng? 
Chao anh. Anh magnh gidi kh6ng? 
Chao chi. Chi manh gioi khong? 
Chao cac ong. Cac éng mgnh gidi kh6ng? 
Chao cac cd. Cac cd manh gioi khéng? 
193 


8. 
9. 
1o. 


Hello. How are you (plural)? 
Hello. How are youm'f (plural)? 
Hello. How are youW:f (plural)? 


K. Transformation Drill 


1. 


2. 


Be 


EXAMPLE: Tutor: 


LESSON 5 


Chao cdc ba. Cac ba manh gidi khéng? 
Chao cac anh. Cac anh manh gioi khéng? 
Chao cac chi. C&c chj manh gioi khéng? 


Ong Phuong kh6éng biet dng ay. 


Mr. Phuong doesn't know him. 


Student: Ong Phuong khéng biet cae 6ng ay. 
Mr. Phuong doesn't know them™, 


C6 ay noi tieng Anh gidi lém. 
She& speaks English very well. 


Ong Smith khéng higu chi ay. 


Mr. Smith doesn't understand her. 


Ba ay la nguci My, phai khéng? 
She's’ American, isn't she? 
Anh ay dén day hoi nao? 
When did he! come here? 
a 2 Bog x. 
03 ay hoc oO Sai-gon. 
SheS studied in Saigon. 
a “ é a oo, 
Ong ay di pho roi. 
He's gone downtown. 
Anh ay khéng phai den som. 
He+ doesn't have to come early. 
: “ 44 2 ‘ 
Mai 6ng ay moi tro lai. 
He won't be back until tomorrow. 


Cac c6 ay noi tiéng Anh gidi lam. 
TheyS speak English very well. 

Ong Smith khéng niéu cac chi ay. 
Mr. Smith doesn't understand themW’f, 


Cac ba ay 18 ngudi MY, phai kh6ng? 
They are American, aren't they? 


Cae anh ay dén d&y hoi nao? 
When did they™-1+* come here? 


Cac cé ay hee g Sai-gon. 
TheyS studied in Saigon. 


’ a ’ a wa, 
Cac Sng ay di pho roi. 
They've™ pone downtown. 


Cac anh ay kh6ng phai dén som, 
They™ I. don't have to come early. 


Mai cac dng ay mdi tro lai. 
They™ won't be back until tomorrow. 
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LESSON 5 


L. Transformation Drill 
EXAMPLE: Tutor: Cam on 6ng. 
Thank you. 


Student: Cam on cac 6ng. 
Thank you (plural). 


1. Xin 161i ba. Xin 184i cae ba. 

I beg your’ pardon. I beg your (plural) pardon. 
2. CO ndéi tieng Anh gidi 14m. Cac c6 noi tieng Anh gioi 1Am. 

YouS speak English very well. You girls speak English very well. 
3. Anh ai dau 40? Cac anh di d&u a6? 

Where are youmf going? Where are you fellows going? 
hu. Ong Smith khéng hiéu chi. Ong Smith kh6éng nigu cdc chi. 

Mr. Smith doesn't understand youwef, Mr. Smith doesn't understand you womenf, 
5. Chao 6ng. Ong tén gi? Chao cdc 6ng. Cac Ong tén gi? 

Hello. What's your name? Hello (gentlemen). What are your names? 
6. Ong Doan thay c8 0 dudng Ty-Do. Ong Doan thay cac cO 9 a@uwdng TYy-Do. 

Mr. Doan saw youS on Tu-~Do Street. Mz. Doan saw you girls on Tu-Do Street. 
7. Anh co dong ~ho kh8ng? Cac anh co dong-ho khéng? 

Do you*+ have a watch? Do you fellows have a watch? 


M. Transformation Drill 
EXAMPLE: Tutor: 6i dgi ¢. khach-san. 
I'll wait at the hotel. 


Student: Xin 6ng ddi o khach-san. 
Please wait at the hotel. 


*1,. T8i nghe. Xin 6ng nghe. 
I'm listening. Please listen, 
2. TOi di lai Su-Quan My. Xin 6ng di lai Su-quan Mj. 
I'm going to the American Embassy. Please go to the American Embassy. 
3. TSi ma bao. Xin 6ng mua bao, 
I'm buying a paper. Please buy a paper. 
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Mai t6i tro lai. 

I'll come back tomorrow. 
TSi adi & aay. 

I'll wait here. 
T6i ai lai nha ga. 

I'm going to the station. 


LESSON 5 


Ca 2 : 2 . 

Mai xin 6ng tro lai. 
Please come back tomorrow. 
2 a " s 2 a 

Xin 6ng dgio¢ day. 
Please wait here. 

Xin Sng di lgi nha ga. 
Please zo to the station, 


7. Tdi noi tieng Viét. 
I'm speaking Vietnamese. 


M1. 


s os at 2 
Xin 6ng noi tieng Viét. 


Please speak 


Vietnamese. 


Repeat, with student using less polite request forms (a) by omitting xin, and 


{b) by omitting xin 6ng. 


oO 


Response Drill 


EXAMPLE; 


1. Ong thay 
Do you 
2. One nidu 
Do you 
3. Ong viet 
Do you 


Tutor: 


Ong biet 6ng Phuong kh6éng? 


Do you Know Mr. Phuong? 


Student: Da khéng. 


Ti khOng biet ong ay. 


No. I don't know him. 


c6é Hai khéng? 

see Miss Hai? 

chi Doan khéng? 
understand Miss Doan? 


anh Lién khéng? 
know Lien? 


u. Ong dgi 6ng Chéu khéng? 
Are you going to wait for Mr. Chau? 


5S. Ong nghe 
Do you 
6. Ong nigu 
Do you 
7. Ong phai 
Do you 
8. Ong thay 
Do you 


6ng Quang khéng? 

hear Mr. Quang? 

ba Phuong khéng? 
understand Mrs. Phuong? 


dgi c6é Chau kh6éng? 
have to wait for Miss Chau? 


anh Doan kh6éng? 
see Doan? 


Da khéng. Tdi 
No. I don't 
Da khong. TSi 
No. I don't 
Da khéng. Tdi 
No. I don't 
Da khong. Tdi 
No. I'm not 
Da khong. Tdi 
No. I don't 
Da kh6éng. T6i 
No, I don't 
Da kh6éng. T6i 
No. I don't 
Da khéng. T6éi 
No, I don't 


nw a 
khéng thay cd ay. 
see her. 

: ek ws 2 
khn6ns hiéu chi ay. 
understand her. 


khong piét anh ay. 
know him. 


Aa 
khéngz dgi 6n- ay. 
soing to wait for him. 

a 
khong nghe Ons ay. 
hear him. 

ak . a 
khéng hiéu ba ay. 
understand her. 

2, , a 
kh8ng phai dgi c6 ay. 
nave to wait for her. 
P a “a 
khong thay anh ay. 
see him. 
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Transformation Drill 


EXAMPLE: Tutor: 


C6 Phuong kia. 


There's Miss Phuong! 


Student: C6 Phuong ¢ ding kia kia. 
Miss Phuong is right over there. 


1. Ba Quang kia. 
There's Mrs. Quang! 


2. Anh Hai kia. 
There's Hai! 


3. Ong Doan kia. 
There's Mr. Doan! 

4. Ch} Chau kia. 
There's Miss Chau! 


5. C6 Lién kia. 
There's Miss Lien! 


6. Ba Ch&u kia. 
There's Mrs. Chau! 


7. Anh Phuong kia. 
There's Phuong! 


8. Ong Lién kia. 
There's Mr. Lien! 


QO.1. 


Transformation Drill 


EXAMPLE: Tutor: 


Ba Quang g dang kia kia. 

Mrs. Quang is right over there. 
Anh Hai @ ding kia kia. 

Hai is right over there. 
Ong Doan ¢ dang kia kia. 

ir. Doan is right over there. 
Chi Ch&u ¢ ding kia kia. 

Miss Chau is right over there. 
C6 Lién ¢ ding kia kia. 

Miss Lien is right over there. 
Ba Chfu @ dang kia kia. 

Mrs. Chau is right over there. 
Anh Phiteng a dang kia kia. 

Phuong is right over there. 
Ong Lién o ding kia kla. 

Mr. Lien is right over there. 


Repeat, omitting o from the student's statements. 


a a a .. . we 
Ong ay den Sai-gon roi, 


He's already arrived in Saigon. 


Student: Ong ay s&p den Sai-gon. 
He'll arrive in Saigon soon. 


1. Ong Chau lai nha ga roi. 

fr. Chau has already gone to the station. 
2. Chi Phuong di ch roi. 

Miss Phuong has already gone to market. 
3. Ba Lién trod lai roi. 

Mrs. Lien has already come back. 


Ong Chéu sap lai nha ga. 
Mr. Chau will go to the station soon, 
Chi Phuong sap di ch¢. 
Miss Phuong is going to market soon. 
Ba Lién sap tro lai. 
Mra. Lien will come back soon. 107 


Q. 


4. Ong Johnson biét roi, 
Mr. Johnson has already found out. 


5. Ong Doan mua tiy-aién roi. 

Mr. Doan has already bought a dictionary. 
6. Cd ay co dong-ho roi. 

She already has a watch. 


7. Ong Jones den Viét-Nam roi, phai khéng?2 
Mr. Jones has already arrived in Vietnam, 
hasn't he? 


Pel. 
Transformation Drill 


EXAMPLE: Tutor: 


: LESSON 5 
Ong Johnson s&ép biet. 
Mr. Johnson will find out soon. 
Ong Doan sap mua ty-adién. 


Mr. Doan is going to buy a dictionary soon. 


ele) ay s&p co dong-ho, 
She's going to get a watch soon, 


Ong Jones s&p den Viét-Nam, phai khéng? 
Mr. Jones will arrive in Vietnam soon, won't 


Repeat, reversing tutor and student roles. 


Sng ay moi tro lai. 


He just came back, 


Student: Ong ay sap trd lai. 
He'll come back goon. 


1. Ong ay mfi ai lai nha ga. 

He- just went to the station. 
2. Ong Hai mi di pho. 

Mr. Hai just went downtown. 
3. Ba ay mdi trod lai. 

She just came back. 
he. CO ay mdi den, 

She just arrived. 
5. Ong Smith mi di Viét-Nam. 

Mr. Smith just went to Vietnam. 
6. Anh Chéu moi mua déng-ho. 

Chau just bought a watch. 
7. Ong ay mii biet. 

He just found out. 
8, Chi ay moi di mua dd, 

She just went shopping. 


Q.1. Repeat, reversing tutor and 


Ong ay sip di lai nha ga. 

He'll go to the station soon. 
Ong Hai sép di pho. 

Mr. Hai is going downtown soon, 
Ba ay sip tro lai. 

She'll come back soon. 
ee) ay sap den. 

She'll arrive soon. 
Ong Smith sap di Viét-Nam,. 

Mr. Smith is going to Vietnam soon. 
Anh Chau saép mua dong-ho. 

Chau is going to buy a watch soon, 
Sng ay sap biet. 

He'll know soon. 
Chi ay s&p di mua do. 

She'll go shopping soon. 


student roles. 
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he? 


R. Transformation Drill 


il. 


le. 


EXAMPLE: Tutor: 


Ong ay s&p den. 


LESSON 5 


He'll arrive soon. 


Student: 


Ch&c 6ng ay s&p den. 


He'll probably arrive soon. 


Anh ay sip tro lai. 
He'll be back soon. 
Chi ay khéng hiéu, 
She doesn't understand. 
Ong ay khéng piet 6ng Hai. 
He doesn't know Mr. Hai. 
Cé ay 1A ngudi Viét. 
She is Vietnamese. 
Ba ay kh6éng phai 1A ngvdi My. 
She's not American. 
Ching bon gid t6i moi di. 
I'm not going until about 4:00. 
Ong ay chia diét. 
He doesn't know yet. 
cé ay piet noi tiéng Anh. 
She knows how to speak Engiish. 
Anh ay hoc tieng Tau @ Ny. 
He studied Chinese in America. 
Sng Hai cha thay. 
Mr. Hai hasn't seen [it] yet. 
Ong ay phai di Vigt-Nam. 
He has to go to Vietnam. 
Ong ay biét khdch-san Majestic ¢ dau. 
He knows where the Majestic Hotel is. 


Chéc anh ay sap trd lai. 

He'll probably be back soon. 
Chace chi ay khéneg nigu. 

She probably doesn't understand. 
Chic 6ng ay khéng pict énz Hai. 

He probably doesr't know ir. Hai. 
Chéc c6 ay 1A ngudi Viét. 

She's probably Vietnamese. 
Chic ba ay khéng phai la ngvoi My. 

She's probably not American. 
Chéc ching bon gid tOi mei di. 

I'm probably not going until about 4:00. 
Chac éng ay chia biet. 

He probably doesn't know yet. 
Chéc cé ay piet noi tieng Anh. 

She probably knows how to speak English. 
Chéc anh ay hoc tieng Tau @ Mj. 

He probably studied Chinese in America. 
Chic éng Hai chia thay. 

Mr. Hai probably hasn’t seen [it] yet. 
Chae 6ng ay phai adi Viét-Nam. 

He probably has to go to Vietnam. 
Chac éng ay piet khach-san Majestic & a@au. 


He probably knows where the Majestic Hotel is 


T. 


Substitution Drill 


Le 


T had 


tH HH H 
B 
a 


H 
oy 
0) 

m 


I had 
T had 


so I'm 
8.1. 


to go 
to go 
to go 


to go 
late. 


to go 
to go 


to go 
late. 
to go 
to go 


oO 


to g 


buy gas, so I'm late. 

to the station, so I'm late. 
to the bank, so I'm late. 

to the American Embassy, so 


buy cigarettes, so I'm late. 
downtown, so I'm late. 
to the British Embassy, so 


to market, 
buy a paper, 


o to the Vietnamese Embassy, 
late. 


Repeat, using Picture Plates II (to indicate 


so I'm late. 
so I'm late. 


T6i phai 


T6i phai 


things bought) to provide visual cues. 
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di mua xdng nén dén tré. 

T6i phai di lai nha ga nén dén tré. 

T6i phai @i nha bang nén dén tré. 

T6i phai di lai St-quan My nén den tré. 


adi mua thudc nén den tré. 
T6i phai di pho nén den tré. 
TOi phai di lai St-guan Anh nén dén tré. 


Ti phai di chg nén den tré. 
T6i phai di mua bao nén den tré. 
T6i phai di lei Si-quan Vigét-Nam nén dén tré. 


places gone to) and IV (to indicate 


Transformation Drill 


EXAMPLE: Tutor: 


TSi phai di mua x&ng nén den tré. 


I had to go buy gas, so I arrived late. 
Student :*T6i khéng phai adi mua x4ng nén den gdm. 


I didn't. have to go buy gas, 


phai di lgi nha ga nén den tré. 

had to go to the station, so lI 
arrived late. 

phai di nha béng nén dén tré. 

had to go to the bank, so I 
arrived late. 

phai di lai St-Quan My nén den tré. 
had to go to the American Embassy, 
so I arrived late. 


phai di mua thudc nén dén tra, 


had to go buy cigarettes, so I 
arrived late. 


T5i khéng phai di lai 


I didn 
arrived early. 


TOL 
af 


TOL 


Toi 


't have to go 


so I arrived early. 


. a 4 e 
nha ga nén den som. 
to the station, so I 


khéng phai di nha bang nén dén som. 


didn't have to go 


to the bank, so I 


arrived early. 


khéng phai di lai 
didn't have to go 


so I 


a’ ~ a “a 6 
Sift- Quan My nén den som. 


arrived early. 


khéng phai di mua thude nén den sdm. 


didn 


't have to go buy cigarettes, so I 
arrived early. 


to the American Embassy, 


1210 


10. 


T6i phai di pho nén den tré. 
I had to go downtown, so I arrived late. 


T6i phai di lai St-quan Anh nén den tré. 
I had to go to the British Embassy, so 
I arrived late. 
T6i phai di chg nén dén tré. 
I had to go to market, so I arrived late. 


T6i phai di mua bao nén den tré, 
I had to go and buy @ paper, so I arrived 
late. 
T6i phai di lai st-quan Viét-Nam nén den 
tré. 
I had to go to the Vietnamese Embassy, 
so I arrived late. 


TOi phai di-ma ty-diaén nén dénitré. 
I had to go buy a dictionary, so I 
arrived late. 


Tei. 


U. Substitution Drill 


1. 


2. 


Ww 


He 


IT have to go to the American Embassy, 
so I won't be back until about 4:00. 


I have to go downtown, so I won't be 
back until about 11:00. 


I have to go and buy books, so I won't 
be back until about 5:00. 


I have to go to the station, so I won't 
be back until about 6:00. 
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T6i khong phai ai pho nén den som. 
I didn’t have to go downtown, so I arrived 
early. 
T6i khOng phai di lai S%-Quan Anh nén den sdm. 
I didn't have to go to the British Embassy, 
so I arrived early. 


TSi khéng phai di chg nén dén sdém. 
I didn't have to go to market, so I arrived 
early. 


Tdi khéng phai di mua bao nén den som. 
I didn't have to go and buy a paper, so I 
arrived early. 


TOi_khéng phai di lai Sé-quan Viét-Nam nén 
den som. 
I didn't have to go to the Vietnamese 
Embassy, so I arrived early. 


TOi kh6ng phai di mua ty-dién nén dén som. 
I didn't have to go buy a dictionary, so I 
arrived early. 


The tutor indicates a place gone to (on Picture Plate II) or a thing bought (on 
Picture Plate IV), and at the same time nods or shakes his head. 
says accordingly 'I had to (or didn't have to) 


The student 
» sO I arrived late (or early). 


T6i phai di_lgi Sd-qudn MY nén ching bon gid 
t6i méi tro lai. 


‘T6i phai di pho nén ching mii mot gid ti 


¢, 2 
moi tro lai. 
Té6i phai di mua sdch nén chiing n&ém gid t6i moi 
trd lai. 
TO6i phai lgi nha ga nén ching sau_gio t6i 
méi trd lai. 
4121 


7. 


Combination Drill 


1. 


I have to go buy gas, so I won't be 
back until about 12:00. 


I have to 
be back 


go to market, so I won't 
until about 3:00. 


I nave to go to the Gia-Long School, so 


I won't be back until about 1:00. 


I have to 
be back 


go to the hospital, so I won't 
until about 2:00. 


U.l. 
the student says 'I have to go to 


(Use nén 'so' or 'therefore' to 
one sentence) 


T6i khOng di pho. 


T6i khéng co tien. 
I'm not 


I don't have any money. 
going downtown. 

Ong ay khéng piet. 

He doesn't 


Ong @y khoéng co bao. 
He doesn't have a paper. 
know. 
Cé ay noi tiéng Bdc. T6i khéng hiéu. 
She speaks Northern [Vietnamese]. I 
don't understand. 
T6i s&p di Viét-Nam. 
I'm going to Vietnam goon, 
study Vietnamese. 
Ba ay chua di nha bang. 
She hasn't gone to the bank yet. 
doesn't have any money yet. 
- « ae » tad a x 
Chi ay khéng co dong-ho. Chi ay den tré. 
She doesn't have a watch. She arrived late. 


TOi chia thay. T6i khéng biet. 
I haven't seen it. yet. I don't know. 


TOi phai hgec tiéng Viét. 
I have to 


Ba ay chita co tien. 
She 


LESSON 5 
T6i phai di mua xing nén ching mudi hai 
gid tOi mi trdé lai. 
T6i phai di _chg nén ching ba gid t8i mi tro 
lai. 
T6i phai di lai trudng Gia-Long nén ching mt gio 
tOi méi tré lai. 
T6i phai di nha thuong nén chttng hai sid 
t6i mdi tro lai. 


The tutor indicates a place on Picture Plate II and a time on the model clocks 


(place) so I won't be back until (time). 
combine the tutor's two sentences into 


TOi khéng cé tién nén tdi khéng di pho. 
I don't have any money so I'm not going 
downtown. 
Ong ay khéng cé bao nén éng ay khéng piet. 
He doesn't have a paper so he doesn't know. 


Cé ay noi tieng Béc nén t6i khOng hiéu. 
She speaks Northern [Vietnamese] so I don't 
understand. 
T6i s&p di Viét-Nam nén t6i phai hoe tieng Viét. 
I'm going to Vietnam soon, so I have to study 
Vietnamese. 
Ba RY chua di nha bang nén ba ay chia cé tien. 
She hasn't gone to the bank yet so she 
doesn't have any money yet. 


Chi ay khéng co dong-ho nén chi ay dén tré, 
She doesn't have a watch so she arrived late. 


T6i chia thay nén t6i khOng biét. 


I haven't seen it yet so I don't know. 112 


W. 


LESSON 5 


Transformation Drill 


EXAMPLE: Tutor: éng ay phai di mua x&ng nén 6ng ay den tré._ 
He has to go and buy gas so he'll arrive late. 
Student: Ong ay den tré tai 6ng ay phai di ma x&ng. 
Hefll arrive late because he has to go and buy gas. 


1. Ong ay khong co bao nén éng ay khéng piet. Sng ay khéng biet tai ong ay khéng co bao. 
He doesn't have a paper so -he doesn't He doesn't know because he doesn't have a 
know. paper. 
2. Ba ay chia di nha bang nén ba ay chia Ba ay chia cé tien tai ba ay chva di nha 
co tien. b&ng. 
She hasn't gone to the bank yet so She doesn't have any money yet because she 
she doesn't have any money yet. hasn't gone to the bank yet. 
3. Chi ay noi tieng Hue nén t6i khéng hiéu. T6i khéng niéu tai chj ay noi tieng Hue. 
She speaks Hue dialect so I don't I don't understand because she speaks Hue 
understand, dialect. 
4. 84 gép di Vigt-Nam nén t6i phai hoc T6i phai hoc tieng Viét tai tOi s&p di 
tieng Viét. Viét-Nam. 
I'm going to Vietnam soon so I have I have to study Vietnamese because I'm 
to study Vietnamese. going to Vietnam soon. 
5. Anh ay chia nghe nén anh ay khéng biet. Anh ay khéng biet tai anh ay chua nghe. 
He hasn't heard [it] yet so he doesn't He doesn't know because he hasn't heard 
know. fit] yet. 
6. 66 ay khéng co dong-ho nén c6 ay den tré. rete) ay den trd tai cd ay khéng co dong ho. 
She doesn't have a watch so she arrived She arrived late because she doesn't have 
late. a watch. 
7. Anh ay,kh6tig biet Sig ai aéu nén anh ay dgi Anh ay agi 8ng ¢ nha ga tai anh ay kh6éng biet 
6ng oO nha.ga. ong di dau. 
He didn't know where you went so he He waited for you at the station because he 
waited for you at the station. didn't know where you went. 


Combination Drill (Combine the tutor's two sentences into one sentence, using either nén ‘so! 
or tgi 'because', whichever is more appropriate, 


1. T6i khéng biet c6 Lién. C6 ay mii dén. T6i khong diet c6 Lién tai c6 ay mi dén. 
I don't know Miss Lien. She just arrived. I don't know Miss Lien because she just 
arrived. 
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2. 


Anh ay den tra, 
He arrived late. 


Anh ay khéng cé déng-nd. 
He doesn't have a watch. 


T6i khéng di mua thudc. T6i ed thudc roi. 
I'm not going to buy cigarettes. I already 
neve cigaretbes': 


Ong ay noi tieng Viét gidi ldm. Ong ay hoe 

lau 1am. 

He speaks Vietnamese very well. de 
studied for a long time. 

Chi ay niéu. 

She understands. 


Chi ay biet noi tiéng Tau. 
She speaks Chinese. 
T6i phai di. Sai-gdn. T6i hec tiéng gdi-gon. 
I have to go to Saigon. I'm studying 
Saigonese. 
Ong ay kh6ng hiéu. 
tieng Buc. 
He doesn't understand. He doesn't know how 
to speak Northern [Vietnamese], 
Anh ay dén trd. anh ay con phai di lai 
nha ga nifta. 
He's arriving late. 
station too, 


Ong ay khéng biet noi 


He has to go to the 


Response Drill 


1. 


2. 


3e 


a 


LESSON 5 


Anh 4y kh6ng co dSng-h8 nén anh Ay dén tré. 
He doesn't have a watch so he arrived late. 


TO6i khOng di mua thudc tai t6i co thude roi. 
I'm not going to buy cigarettes because I 
Bireany have She etey res 


Sng ay noi ticne viét gioi lam tai 8ng ay hoc 
lau 14m. 
He speaks Vietnamese very well because he 
studied for a long time, 


Chi Ay biet néi tiéng Tau nén chi ay hiéu. 
She speaks Chinese so she understands. 

T6i phai @iSai-gonnén tdi hoc tieng SAai-gon. 
I have to go to Saigon so I'm studying 

Saigonese. 

a A ok ‘ a ad nar 

Ong ay kh6ng hiéu tai ong ay kh6éng biet noi 
tieng Bac. 


He doesn't understand because he doesn't know 


how to speak Northern ac tiemees 1. 


Anh ay dén tré tai anh ay con phai di lai nha 
ga nita. 
He's arriving late because he has to go to 
the station too. 


You studied Vietnamese in Saigon, didn! t you? 


EXAMPLE; Tutor: Ong hoc tieng viét Oo Sai- -gon, phai khéng? 
Student: Da kh6éng. Tdi hoc g day. 
No. I studied here. 


Ong mua g Hue, phai kh6ng? 
You bougne [it] in Hue, didn't Pia 
Ong adi g khach-san Majestic, phai khéng? 
You waited at the Majestic Hotel, didn't 
you? 
6ng nghe eg Sai-gon, phai khéng? 
You heard [it] in Saigon, didn't you? 


Da khéng. TOi maa o day. 
No. I bought [it] here. 

Da khéng. T6i dgi o day. 
No. I waited here. 


Da kh6éng. T6i nghe ¢ aay. 
No. I heard [it] here. 


Ong thay @ av¥ng Ty-Do, phai kh6ng? 
You saw{it!on Tu-Do Street, didn't you? 

Ong hoe tieng Phap ¢ mtu-Ude, phai khéng? 
You studied French in New York, didn't you? 


Ong 


g agi &§ nha ga, phai khéng? 


You waited at the station, didn't you? 


Ong mua pao ¢ khach-san, phai khéng? 
You bought the newspapers at the hotel, didn't you? 


a 


6ng thay ¢ Da-Nang, phai kh6ng? 


You saw [it] in Da-Nang, didn't you? 


Ong Chéu: 
ong Hai: 
Ong Chau: 
Ong Hai: 
Chau: 
ng Hai: 
Chéu: 


or 
Oo 
2. 
ng Hal: 


Ong Hai: 
Chi Phuong: 
Ong Hai: 
Chi Phuong: 
na e, 

Ong Hal: 
Chi Phuong: 


a 2 3) 
Ong Hai: 


SUPPLEMENT 


Xin 183i éng. Anh Phuong dén chua? 

Da chia. 

Chimg nao anh ay dén? 

Da ching bon gid mii lam anh ay moi den. 
Sao tré vay? 

Tai anh ay con phai di lai Sv-Quan My nia. 
Vay 4? Cam on 6ng. 
Da khéng cé gi. 


Chi Phuong. Chi biét anh Doan ¢ déu kh6ng? 
Da anh ay di mua bao roi. 

Anh ay di mua gi? 

Da mua pao. 

Vay a? Anh ay di mua bao ¢ dau? 

Da @ awong Tyu-Do. 

Sao anh ay phai di xa vay? 


LESSON 5 


a 2 
Da khéng. TSi thay o day. 
No. I saw [it] here. 
Da khéng. T6i hoe @ day. 
No. I studied [it] here. 
Da khéng. TOi dgi ¢ day. 
No. I waited here. 


Da khOng. TOi mua oO @Ay. 


No. I bought [them] here. 
Da khéng. T8i thay ¢ day. 
No. I saw [it] here. 


Sao anh ay khéng mua 8 tridc mat nha bang? 
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Chi Phuong: 
éng Hai: 
Chi Phuong: 
Ong Hai: 
Chi Phuong: 
Ong Hai: 
Chi Phuong: 


a 2. 
Ong Hail: 


Ong Phuong: 
Ba Doan: 
Ong Phuong: 
Ba Doan: 
Ong Phuong: 
Ba Doan: 
Ong Phuong: 
3a Doan: 


Ba Phuong: 
6ng Jones: 
Ong Smith: 
Ba Phuong: 
Ong Jones: 
Ba Phuong: 
Ong Jones: 
Ong Smith: 
Ba Phuong: 
Ong Smith; 


Dg t6i khéng biet. 

Bay gio chin gid cha? 

Da chia. Dy mdi chin gio thieu mudi. 

Chin gig t6i phai di. Anh ay biet kh6ng? 

Da anh ay piét. 

Sao bay gio anh ay chua trd lai? 

De chdc tai anh ay con phai di ma xing nia. 
Vay a? Cam on chi. 


Xin 18i ba. C6 Lién o dau? 
Da cS Lién di pho roi. 
Chiing nao cé ay tro lai? 

Da chac ching sau gig cd ay moi trod lai. 
Sao cd ay adi lau vay? 

Da tai bon gid mudi cé ay mdi di. 

Vay a? C6 ay di mua gi vay? 

Da tdi khéng piet. Chiée c6 ay di mua sach. 


* 


Chao cac ong. 

Chao ba. 

Chao ba. Ba manh gidi kh6éng. 

Da manh. Cam on 6ng. Cac éng di dau ao? 


Da t6i di lai Si-quan My. Con 6ng Smith di lai nha giay thep. 


Cac 6ng biet 6ng Hai khéng? 

Da tOi khong biet. 

Da t6i biet ng ay. Ong ay noi tieng Anh gioi lam. 
Da phai. Ong ay hoe tieng Anh o My. 

Ong ay di MY hoi nao? 
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Ba Phuong: Ong ay di My ném ngoai. 

Sng Jones: Vay a? Ong ay tré lai hoi nao? 

Ba Phuong: Da 6nzg ay mi trd lai tuan trudc. --- Xin 138i cac 8ng , bay gig may gid 
Ong Smith: T6i kh6ng co dong-ho. 

Ong Jones: Da té6i co dong-ho. Da bay gid mudi m6t gic bon mioi ldm roi. 

Ba Phuong: Cha, tré roil T6i phai di. 

Gng Smith: Ba di d&u vay? 

Ba Phuong: Da t6i phai di lai nha ga. Chao cac éng. 


Ong JONES, Ong Smith: Chao ba. 


5. Ong Phuong: Xin 186i céc c6. Ong Doan 6 dau? 


C6 Lién: Da t6i khSng biet. Ch&c 6ng ay chita dén. 

C6 Hai: Dg khéng. Ong ay den roi. 

6ng Phuong: Chéc 6ng ay di lai Su-quan My réi, phai kh8ng? 
C6 Hai: Da-phai. Ong ay di lai sit-Quan Mj roi. 

Ong Phuong: C6 biet chung nao 6ng ay tro lai khéng? 

C6 Hai: Da chung moi mot gio 6ng ay trd lai. 

Ong Phuong: Cam on cé, 

CO Hai: Da khong co gi. 

Ong Phuong: Chao cac cé. 


C6 Lién,C6 Hai: Chao 6ng. 


English Egquiyalents: 


il. <At the office. 


Mr. Chau: Excuse me. Has Phuong come yet? 
ir. Hal: Not yet. 

Mr. Chau: When is he coming? 

Mr. Hai: He won't get here until about 4:15. 
Mr. Chau: How come so late? 
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26 


Mr. Hai: 
Mr. Chau: 
Mr. Hal: 


At the office. 


Mr. Hai: 
Miss Phuong: 
Mr. Hai: 
Miss Phuong: 
Mr. Hai: 
Miss Phuong: 
Mr. Hai: 
Miss Phuong: 
Mr. Hai; 
Miss Phuong: 
Mr. Hai: 
Miss Phuong: 
Mr. Hai: 
Miss Phuong: 
Mr. Hai: 


At school. 


Mr. Phuong: 
Mrs. Doan: 
Mr. Phuong: 
Mrs. Doan: 
Mr. Phuong: 
Mrs. Doan: 
Mr. Phuong: 
Mrs. Doan: 


On the street. 


Mrs. Phuong: 
Mr. Jones: 
Mr. Smith: 
Mrs. Phuong: 
Mr. Jones: 


Because he had to go to the American Embassy, also. 
Oh, really? Thank you. 
You're welcome. 


Missf Phuong. Do youW'! iknow where Doan is? 
He has gone to buy a paper (already). 

He went to buy what? 

To buy a paper. 

Oh. Where did he go to buy a paper? 

On Tu-~Do Street. 


LESSON 5 


How come he has to go so far? How come he doesn't buy [one] across from the bank? 


I don't know. 

Is it 9 o'clock yet? 

Not yet. It's just 10 to 9. 

I must leave at 9 o'clock. Does he know? 

He knows. 

How come he isn't (yet) back by now? 

Probably because he had to go and buy gas, too. 
Oh. Thanks. 


Excuse me. Where is Miss Lien? 

Miss Lien has (already) gone downtown. 

When will she return? 

She probably won't be back until about 6:00. 

How come she'll be gone so long? 

Because she didn't leave (lit. go) until half-past four. 
Oh, really? What did she go to buy (like that)? 

I don't know. She probably went to buy books. 


Hello (gentlemen.) 

Hello (you), 

Hello (youY). How are youW? 

Fine, thank you. Where are you gentlemen going? 


I'm going to the American Embassy. And Mr. Smith is going to the post office. 
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Mrs. Phuong: 
Mr. Jones; 
Mr. Smith: 
Mrs. Phuong: 
Mr. Smith: 
Mrs. Phuong: 
Mr. Jones: 
Mrs. Phuong: 
Mr. Smith: 
Mr. Jones: 
Mrs. Phuong: 
Mr. Smith; 
Mrs. Phuong: 


Mr. Jones, Mr. 


Do you gentlemen know Mr. Hai? 

I don't know [him]. 

I know him. He speaks English very well. 

Yes. He studied English in America. 

When did he go to America? 

He went to America last year. 

Ch, really? When did he come back? 

He just came back last week, -~- Excuse me (gentlemen), what time is 
I don't have a watch. 

I have a watch. It's (now) 11:45 (already). 

Oh, it's late (already). I must go. 
Where are youW going (like that)? 

I must go to the railroad station. 
Smith: Goodbye (youW), 


Goodbye (gentlemen). 


At the office. 


Mr. Phucng: 
Miss Lien: 
Miss Hai: 
Mr. Phuong: 
Miss Hai: 
Mr. Phuong: 
Miss Hai: 
Mr. Phuong: 
Miss Hai: 
Mr. Phuong: 


Miss Lien,Miss Hai: 


i. 


Excuse me, (young ladies). Where is Mr. Doan? 

I don't know. He probably hasn't arrived yet. 

No. He's been here already. 

He's probably gone to the American Embassy already, hasn't he? 
Yes. He's (already) gone to the American Embassy. 
Do youS know when he will be back? 

He'll be back about 11:00. 

Thank yous. 

You're welcome. 

Goodbye, (young ladies). 

Goodbye. 


EXERCISES 


Conduct the following conversations in Vietnamese. 


Mr. Hai goes to Mr. Doan's office in the morning. 


He greets the secretary and asks if Mr. Doan has arrived yet. 

The secretary answers that Mr. Doan had to go to the British Embassy and 
will not arrive until about 10:30. 

Mr. Hai then asks about Mr. Phuons. 

The secretary answers that he had to go to the British Embassy, too. 

Mr. Hai says that he'll come back about 10:30. 
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it now? 


therefore 
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Ce 


ai 


bes 


LESSON 5 


Mr. Lien talks to his friend, Mr. Chau, in the office. 


Mr. 


Mr. 


Be 
b. 


Ce 


dad. 
6. 


Doan 


Mr. Lien asks if Mr. Chau has gone to the American Embassy yet. 

Mr. Chau says no, that he had to go to the French Embassy so he isn't going to the 
American Embassy until about 2:30. 

Mr. Lien says that that is fine, because he has to go to the American Embassy at 
about 2:30, too. 

Mr. Chau asks if Mr. Hai is going, too. 

Mr. Lien says no, that Mr. Hai probably will not zo. 


and Mr. Hai are talking together at a party. 


Mr. Doan asks Mr. Hai if that is Miss Smith. 

Mr. Hai replies that that is Mrs. Jones. 

Mr. Doan says that he doesn't know her. 

Mr. Hai says that Mrs. Jones just arrived in Vietnam last week, and that she is 
studying Vietnamese at the American Embassy. 

Mr. Doan asks if it is 9:00 yet. 

Mr. Hai answers that it is already 9:0. 

Mr. Doan expresses surprise and says that he must go. 


Smith is talking to his assistant, Mr. Phuong, at the office. 


a. 
QD. 
Ce 


Smith tells Phuong that he is going to the American Embassy and asks him to wait here 

Phuong asks him about what time he will be back. 

Smith says that he has to go to the British Embassy too, so he probably won't be 
back until about 11:30. 
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1. 


2. 


3. 


i. 


is nungry 
I'm nungry (already). 
want 
want to go 
want to zo and eat 


with me 


Do you want to go and eat with me? 


Sure (I want to). 
plan 
plan to go 
plan to zo and eat 
eat where? 


Wnere do you plan to go(and eat)? 


LESSON 6 
BASIC DIALOGUE 


‘Mr. Smith 


Mr. Hai 


LESSON 


? 
doi bung 
: Lar ~~. 
T6i doi bung roi. 
A 
muon 
muon di 
a 2 
muon di &n 
voi tdi 


a c 
6ng mon di &n voi t6i khéng? 


Muon ché! 
dinh 
dinh di 
Ginh di 4n 
z nan 
&n Oo dau 


Ong djnh di an 0 d4u? 


6 


lei 


Mr. Smith 
well... 
shop or restaurant 
Thanh-The Restaurant 
5. Well, how about going to the Thanh-The 
(Restaurant)? 
Mr. Hai 
6. That'll be O.K. 
we (including person addressed) 
we (i.e. you and I) go 
by what means? 
7. (If that's the case, tnen) how shall 
we go? 
Mr. Smith 
walk 


we (i.e. you and I) walk 
walk to that place 


8. well, let's walk (there) — huh? 


LESSON 


théi 
nha hang 
nha hang Thanh-The 


Th6i, lai nha hang Thanh-The di! 


Gung du¢gc. 
ching ta 
chung ta di 
bang gi 


vay thi chung ta di bang gi? 


di b6 
chung ta di bé 
di bé lai do 


Théi, chung ta di b6é lai do di! 
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can 
can go 
cannot go 


cannot be gone for a long time 


I can't be gone long. 


How come? 


one more hour 
be present 
office 


be (present) at the office 


Because I have to be at the office 


in about one (more) hours 


vehicle or car 


LESSON 


Mr. Had 
auge 
ai cuge 
khong di duge 
kh6ng di 14u duge 
TOi khOng di 14u duge. 
Mr. Smith 
Sao vgy? 


Mr. Hat 


od mgt o sd 


Tai ching mot gid nila tOi phdi od mgt és 


Mr. Smith 


xe 


6 


J. 
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le. 


13. 


LESSON 
taxi xe t&c-xi 
take a taxi di xe t&c-xi 
Well in that case, how about taking a taxi? Thoi v@y thi adi xe t&c-xi dail 
Mr. Hai 
(If that's the case), that'll be 0.K. Vay clung duye. 
Well, [let's] go. Thi, di. 
Notes on the Basic Dialogue 
Note again the distinction between di dau 'go where?! (i.e. 'go to. what place?') and &n ¢ dau 
‘eat where?' (i.e. ‘eat in what place?'). 
Nha hang refers to various kinds of rather elegant shops, including restaurants. 
Note that chung ta occurs as the equivalent of English 'we!' only when the person addressed is 
included. That is to say, chung ta means only ‘you and I' or ‘we and you'. 
Note: di_bé lai do 'walk there', di lai ado 'go there', di b6é lai dau? 'walk where? (i.e. to what 
place?)', but di d&u 'go where?'. 
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a 
I. muon 


GENERAL PATTERN: 


LESSON 6 


Grammar Notes 


The verbal muon +. action verbal expression = 'want to ———!', 'would like 


to Me 
Examples: 
T6i muon di Sai-gon, 'T want to go to Saigon.! 
T6i khéng muon dgi. 'I don't-want to wait.'! 
6ng muon mua bao khéng? 'Do you want to buy a paper?! 
II. dinh 
GENERAL PATTERN: The verbal dinh + action verbal expression = 'plan to ', 'texpect to 
Examples: 
T6i dinh di Sai-gon. 'I plan to go to Saigon.! 
T6i khéng dinh di. 'I don't plan to go.! 
Ong adinh mua bao khéng? 'Do you plan to buy a paper?! 
III. voi and bang 
GENERAL PATTERN: voi + nominal expression X ='with (= accompanying) X'. In this combination, 


GENERAL PATTERN; 


X regularly indicates a person. 
bang + nominal expression X = 'with or by or in (= by means of) X!'. In 


this combination, X regularly does NOT indicate a person. 
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Examples: 
T6i den voi 6ng Hai. 'I'm coming with Mr. Hai.! 
T6i den bang xe t&c-xi. 'I'm coming with (or by or in) a taxi. 
Ong nghe voi 6ng ay, phai khéng? tyou listened with him, didn't you?! 
Ong noi bang tieng Viét, phAi khéng? 'You spoke in Vietnamese, didn't you?! 


Note the following pairs: 


noi tiéng Viét, comparable to inglish ‘speak Vietnamese! 


noi bing tiéng Viét, comparable to English 'speak in (i.e. by means of) Vietnamese! 


adi xe t&c-xi, comparable to English 'take a taxi! 


di bang xe t&c-xi, comparable to English 'go by taxi! 


Sentence Particles: cho and ai 


SENTENCE PARTICLES, occurring with weak stress at the end of a sentence, color the meaning of 
the sentence as a whole, making it into an exclamation, an emphatic statement, etc. Examples of 
sentence particles are cho, as it occurs in Sentence 3 of the Basic Dialogue, and di, in Sentences 
5, 8, and 12. In this text, sentence particles are regularly followed by an exclamation mark. 

The particle cho at the end of a sentence indicates emphasis and certainty. It occurs commonly 


in emphatic answers to questions, and at the end of corrections. 
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_ Examples: 
Ong di khong? tAre you going?' ... Da di cho! 'Of course I'm going.! 
Ong Hai muon di &n voi ong. '{Mr. Hai wants to go and eat with you.' ... Ong Doan cho! 


'of course [you must mean] Mr. Doan.' 


The particle di at the end of a sentence makes the sentence into a suggestion: 'tHow about Qs 


*Shall we 2's; 'Letts——, huh?'?; etc. 
Examples: 
Lai khach-san Majestic di! tHow about going to the Majestic Hotel?! 
Chung ta di bang xe hoi dil 'Shall we go by car?! or tLet's go by car, 
huh?? 
V. dude 


GENERAL PATTERN: The verbal duoc in some of its uses is equivalent to English 'cant, 'be able', 


‘tbe possible'. Action verbal expression + duoc (in sentence-~[or clause-] final position) = 'be able 
to 1, tcan 1, Without a subject, the combination may refer to general statements of possibility, 
i.e. fyou (= anyone) can t, 
Examples: 
Toi di dude. 'I can go.! 
Ong ay ai bang xe hol duoc. 'He can go by car.' 
Di Hue bang may bay duge. '[You] can go to Hue by plane.! 
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In the negative equivalent, a negative action verbal expression + dude (in sentence~[or clause-] 
final position) = 'be unable to-——! or 'cannot ——!,. 
Example: 
Toi khong ai Hue duge. 'I cantt go to Hue.' 
In information questions containing question words like gi twhat?!, dau twhere?', sao thow come?! 
etc., dude tcant occurs at the end of the question. In yes-or-no questions, duge ‘can! precedes 


khong, chua, and phai khong. 


Examples: 
6ng an gi auge ? 'tWhat can you eat?t 
Sao ong khong dgi duge? tHow come you can't wait?t 
Ong addi dude khong? 'Can you wait?! 
Ong mua duge chua? 'Have you been able to buy [it]?' 
6ng doi dude, phai khong? tYou can wait, can't you?! 


Dude occurs as the affirmative answer to a khong question (such as the third example in the 


immediately preceding group). 
The combination ctng duoc talso possible! (Sentences 6 and 13 of the Basic Dialogue) indicates 


acceptance of one possibility or suggestion with the implication that there are others that would 


also be acceptable. 
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VI. Time Expressions: mot gig ntta 


The combinations numeral + phut and numeral + gig in counting minutes and o'tclocks respectively 
have already been introduced (Lesson , Grammar Note IV and Lesson 5, Grammar Note I). 

In parallel constructions, numeral + n&ém counts years (compare nam ngoai tlast year!), 
numeral + thang counts months (compare thang trudc 'last montht) and numeral + tuan counts weeks 
(compare tuan trudc tlast weekt). Days are counted with a combination of numeral + ngay or 
numeral + hom (compare hom qua ‘yesterday! and hom nay 'todayt). The combination numeral + gig, 
besides naming o'clocks, may also count the number of hours. 

Any one of these time expressions + nita tin addition! PRECEDING a verbal expression tells 


WHEN something will happen, in terms of how much more time will elapse before its occurrence. 


Examples: Mot tuan nia toi di. 'tItll go in one more week.! 

Hai nam nia ong ay moi di. tHe won't go for two more years.! 

Bon ngay nila toi di Sai-gon. tI'm going to Saigon in four more days.! 
Compare: Ba gid ong ay tre lai. 'Het1l be back at 3 ofclock.'t 

Ba gid nita ong ay tro lai. tHet1ll be back in three more hours.! 
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A. Substitution Drill 


i. 
2. 
3. 
Ke 


I want to go. 

I want to come. 

T want to speak. 

I want to know. 

I want to stop by (a place). 
I want to do [it]. 

I want to read. 


I want to look.at itl 


DRILLS 


“a 
muon 

« 
muon 


“ 
muon 


7 a 
muon 


a 
muon 
a 
muon 
« 


muon 


“« 
muon 


A.l. Repeat, using Picture Plate V for visual cues. 


B. Transformation Drill 


1. 


EXAMPLE: Tutor: 


Student: 


T6i mua, thudc. 


I'm buying cigarettes. 


T6i hoe tieng Viét. 


I'm studying Vietnamese. 


T6i muon hoc tieng viét. 


I want to study Vietnamese. 


‘LESSON 6 


biet. 


‘e a a 
TOi muon mua thuoc. 


I want to buy cigarettes. 
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T6i co tien. 

I have some money. 
T6i di Nha-Trang. 

I'm going to Nha-Trang. 
T6i di lai Sv¥-Quan My. 

I'm going to the American Embassy. 
TOi trd lgi Viét-Nam. 

I'm returning to Vietnam. 
T6i dgi 6ng ay. 

I'm waiting for him. 
TOi ghe lai Da-Nang. 

I'm stopping by Da-Nang. 
T6i doc bao. 


I'm reading the newspaper. 


Expansion Drill 


EXAMPLE: Tutor: T6i di &n. 


I'm going to go and eat. 


Student: T6i di An. 


I'm going to go and eat. 


n a o 
Ong muon di &n voi 


Do 


T6i muon 
I want 
T6i muon 
I want 
T6i muon 
I want 
T6i muon 
I want 

A a 
T6i muon 
I want 

- “« 
T6i muon 
I want 

a 
T6i muon 


I want 


LESSON 6 


co tien. 

(to have) some money. 
di Nha-Trang. 

to go.to Nha-Trang. 
di lai Siw-Quan My. 

to go to the American Embassy. 
trd lai Viét-Nam. 

to return to Vietnam. 
dgi Ong ay. 

to wait for him. 

ghe lai Da-Nang. 

to stop by Da-Nang. 
dgc bao. 


to read the newspaper. 


téi khéng? 


you want to go and eat with me? 
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1. T6i di nghe. Téi di nghe. Ong muon di nghe voi t6i khéng? 
I'm going to go and listen. I'm going to go and listen. Do you want to 
go and listen with me? 
2. Ti di coi. T6i di coi. Ong muon di coi voi tOi khong? 
I'm going to go and look at [it]. I'm going to go and look at [it]. Do you want 
to go and look at [it] with me? 
* 3. T6i di kiem. T6i di kiem. Ong muon di kiem voi t6i khéng? 
I'm going to go and look for [it]. I'm going to go and look for [it]. Do you want 
to go and look for [it] with me? 
+h. T6i di goi. T6i di gdi. Ong muon di gdi vei téi khéng? 
I'm going to go and send [it]. I'm going to go and send [it]. Do you want to 
go and send [it] with me? 
* 5. TOi di mugn. T6i di mign. Ong muon di mign vi t6i khéng? 
I'm going to go and borrow [it]. I'm going to go and borrow [it]. Do you want to 
go and borrow [it] with me? 
+6. T6i di tra. Téi di tra. Ong muon di tra vi t6i khéng? 
I'm going to go and return [it]. I'm going to go and return [it]. Do you want to 


go and return [it] with me? 


C.1. Repeat, using Picture Plate V for visual cues. Drill only the expanded 
utterances in the right-hand column. 


D. Substitution Drill 


1. You're going to go and eat with Mr. Hai, 6ng adi &n voi bng Hai, phai khéng? 


aren't you? 
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2. You're going to go and look at [it] with Ong di coi voi c6 Lién, phai khéng? 
Miss Lien, aren’t you? 


3. You're going to go and buy [it] with Cng di mua voi ba Phuong, phai khéng? 
Mrs. Phuong, aren't you? 


. : are e i . Se n wis 
4. You're going to go and listen with Mr. Ong di nghe voi 6ng Chau, phai khéng? 
Chau, aren't you? 


“ - a r ; fn : an . 2s a 
5. You're going to go and borrow [it] with Ong di mugn voi anh Doan, phai khéng? 
Doan, aren't you? 


; . F . gos, fee Bie, ea 
6. You're going to go and return [it] with Ong di tra voi chi Lién, phai khéng? 
Lien, aren't you? 


7. You're going to zo and send [it] with Ong di goi voi ong ay, phai khénz? 
him, aren't you? 
8. You're going to go and look for [it] Ong di kiem voi cac éng ay, phai khéng? 


with them, aren't you? 
| 


D.1l. Repeat, using Picture Plates V and VI for visual cues. 


EK. bxpansion Drill 
EXAMPLE: ‘Tutor: TOi dinh di pho. (1) /nha badng/ or (2) /éne Doan/ 
I plan to go shopping. (1)/bank/ or (2) /Mr. Doan/ 


Student (1): T6i dinh di pho. 64 con dinh di nha bing nia. 


I plan to go shopping. I plan to so to the bank, too. 


or (2): T6i dinh di pho. Ong Doan cing dinh di pho. 


I plan to go shopping. Mr. Doan plans to go shopping, too. 
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T6i dinh di lai Si-Quan My. /nha thitong Grall/ 


I plan to go to the American Embassy. 


T6i dinh di Da-lat. /c6 Lién/ 


I plan to go to Da-lat. 


T6i dinh di lai nha ga. /éng Hai/ 


I plan to go to the station. 


T6i dinh ghe lai Nha-Trang. /Bién-Hoa/ 


I plan to stop in Nha-Trang. 


T6i dinh di lai khach-san Caravelle. 
/aha hang Thanh-The / 


I plan to go to the Caravelle Hotel. 


T6i dinh ghé lai Phap. /Anh/ 


I plan to stop in France. 


LESSON 6 
T6i djnh di lai Su-Quan My. T6i cdn djnh 
di lai nha thuong Grall nua. 


I plan to go to the American Embassy. ag 
plan to go to the Grall Hospital, too. 


T6i dinh di Da-lat. C6 Lién clung dinh di 
Da-Lat. 


I plan to go to Da-lat. Miss Lien plans 


to go to Da-Lat too. 
T6i djnh di lai nha ga. Ong Hai cling dinh 
di lai nha ga. 


I plan to go to the station. Mr. Hai plans 


to go to the station, too, 
TOi dinh ghe lai Nha-Trang. T6i con dinh 
ghe lai Bién-Hoa mita. 


I plan to stop in Nha-Trang. 
stop in Bien Hoa, too. 


I plan to 


T6i dinh di lai khach-san Caravelle. T6i 
con djnh di lai nha hang Thanh-The ntfa. 


I plan to go to the Caravelle Hotel. I 
plan to go to the Thanh-The Restaurant, too 


T6i dinh ghé lai Phap. T6i con dinh ghé lai 
Anh ntta. 


I plan to stop in France. I plan to stop 
in England, too. 134 


7. TO6i dinh di nha bang. /céd Phitong/ 
I plan to go to the bank. 
8. Si dinh di lai tritong. /nha ga/ 


I plan to go to the school. 


Eel. 


LESSON 6 


T6i dinh di nha bang. C6 Phuong cung dinh 
di nha bane. 


I plan to go to the bank. Miss Phuong 
plans to zo to the bank, too. 


61 dinh di lai truong. [6i con dinh di lai 


5 S 
nha ga nua. 


I plan to go to the school. 
to the station, too. 


I plan to go 


The tutor indicates two places (X and Y) on Picture Plates II and/or VII, or one 


place (X) on II or VII and one person (Z) on Plate VI; accordingly, the student 


says either 'I plan to go to X. 


Z plans to go to X, too.! 


Transformation Drill 


EXAMPLE: Tutor: T6i 
I 
Student: T6i 
I 
1. T6i muon coi. 
I want to look at [it]. 
2. T6i muon goi. 
I want to send [it]. 
3. T6i muon tra. 


I want to return fit]. 


a 
muon nghe. 
want to listen. 


a 
muon di ngne. 


want to go and listen. 


I plan to go to ¥, too'; or 'I plan to go to X. 
TSi muon di coi. 
I want to go and look at [it]. 
T6i muon di goi. 
I want to go and send [it]. 
T6i muon di tra. 
I want to go and return [it]. 135 
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4. Oi muon mua. T6i muon ¢@i mua. 
I want to buy [it]. I want to so and buy [it]. 
5. 64 muon mign. T6i muon di mugn. 
I want to borrow [it]. IT want to zo and vorrow [it]. 
6. Si mon kiem. T6i muon di kiem. 
I want to look for [it]. I want to so and look for [it]. 
7. T6i muon an. T6i muon di An. 
I want to eat. I want to so and eat. 


F.1. Repeat, using Picture Plate V.for visual cues. Drill only the utterances 
in the right-hand column. 
G@. Response Drill 
EXAMPLE: Tutor: 6ng @inh di kiém 6 d4u? /Chg-Ldén/ 
Where do you plan to z0 and look for [it]? /Cho-Lon/ 
Student: Da t6i dinh di kiém 6 Chg-Ldén. 


I plan to go and look for [it] in Cho-Lon. 


1. Ong dinh di mign 6 d&u? /Sd~quan My/ Da t6i dinh di mign @ St-Quan MF. 
Where do you plan to go and borrow [it]? I plan to go and borrow [it] at the 


American Embassy. 


2. Ong dinh di &n 3 dau? /tiém an Ngoc-Lan-Dinh/ Da téi dinh di an 3 tiém an Neoe-Lan-Dinh. 


Where do you plan to go and eat? I plan to zo and eat at the Nzoc-Lan-Dinh 
Restaurant. 136 


LESSON 6 


6ng dinh di mua @ dfu? /auong Lé-Lgi/ Da t6i dinh di ma @ dudng Lé-L¢i. 
Where do you plan to zo and buy [it]? I plan to go and ouy [it] on Le-Loi Street. 
Ong dinh di ggi @ au? /nha giay thév/ Da tOi @inh di soi od nha giay théo. 
where do you plan to so and send [it]? I plan to zo and send [it] at the pest office. 
Ong dinh di coi & dau? /dttong Gia-Long/ Da téi dinh di coi ¢ duténg Fia-Long, 
Where do you plan to so and look at [it]? I plan to go and look at [it] on dia-Lone 
‘Street. 


Ong d@inh di nghe 0 dau? /chach-san Caravelle/ Dag t6i dinh di nghe @ khdch-san Caravelle. 


Where do you plan to go and listen? I plan to go and listen at the Caravelle 
Hotel. 


G.1. The tutor indicates a verbal (X) on Picture Plate V and a place (Y¥) on 
Picture Plate II or VII, the student says 'I plan to go and X in (or at) Y¥.!' 


H. Response Drill 


EXAMPLE: Tutor: Ong dinh di fn @ d@u? /nha hang ‘fhanh-The/ 
Where do you plan to so and eat? /Thanh-The Restaurant/ 
Student; Théi, lai nha hang Thanh-The di! 


Well, how avout going to the Thanh-The Restaurant? 


a . . ars . . ~ ius ee et ’ Pe 
Ong dinh di nghe o dau? /Su-Quan My/ Théi, lagi Su-Quan My di! 
Where do you plan to so and listen? Well, how about going to the American 
Embassy? 
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2. Ong djinh di 
Where do 
3. Ong dinh di 
Where do 
4. Ong dinh ai 
Where do 
5. Ong dinh di 
Where do 
6. Ong dinh di 


Where do 


coi ¢ dau? /khach-san Majestic/ 
you plan to go and look at [it]? 
kiem 0 dau? /audng Ty-Do/ 

you plan to go and look for fit]? 
mign ¢ dau? /trtong/ 

you plan to go and borrow [it]? 
mua @ dau? /dudng Lé-Loi/ 

you plan to go and buy [it]? 

gdi G d&u? /nha giay thep/ 


you plan to go and send [it]? 
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ThOi, lai khach-san Majestic di! 


Well, how about going to the Majestic Hotel? 


Th6i, lai dwOng Ty-Do di! 

Well, how about going to Tu-Do Street? 
ThOi, lai truong di! 

Well, how about going to the school? 
Théi, lagi duoéng Lé-Lgi di! 

Well, how about going to Le Loi Street? 
Théi, lai nha gidy thep ai! 


Well, how about going to the post-office? 


H.l. Repeat, using Picture Plates II and VII for visual cues. 


I. Response Drill 


~ a iy 7” o. 3 f, 
EXAMPLE; Tutor: Ong muon di kiem voi t6i khdéng? 
Do you want to go and look for [it] with me? 
Student: Da muon ché! Chitng nao chung ta di (kiem)? 


Sure (I want to). When are we going (to look for [it])? 


1. Ong muon di coi vdi t6i khéng? Da muon cho Chiing nao chung ta di (coi)? 
Sure (I want to). 


Do you want to go and look at [it] 
look at [it])? 


with me? 


When are we going (to 
g s 
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2. Cag muon di nghe voi toi khong? Da muon chd! Chung nao chung ta di (nghe)? 
Do you want to go and listen with me? Sure (I want to). When are we going 
(to listen)? 
3. Ong muon di &n voi t6i khéng? Da maon chd! Ching nao chung ta di (an)? 
Do you want to go and eat with me? Sure (I want to). when are we going 
(to eat)? 
4. Ong muon di tra voi téi khéng? Da muon ché! Ching nao chung ta di (tra)? 
Do you want to .zo and return [it] with me? Sure (I want to). When are we going 
(to return [it])? 
3. Ong muon di mugn voi téi khéng? Da muon chd! Ching nao chung ta di (mign). 
Do you want to go and borrow [it] with me? Sure (I want to). when are we going 
(to borrow [it])? 
&. Ong muon di mua voi tdi khéng? Da muon chd! Ching nao ehung ta di (mua)? 
Do you want to go and buy [it] with me? Sure (I want to). When are we going 
(to buy [it])? 
7. Ong muon di go voi toi khéng? Da muon chd! Chung nao chung ta di (ei)? 
De you want to go and send [it] with me? Sure (I want to). When are we going 
(to send [it])? 
8. Ong muon di hee voi t6i khéng? Da muon chd! Chiing nao chung ta di (hoc)? 
Do you want to go and study with me? Sure (I want to). when are we going 


(to study)? 


J. Suostitution Crill 
4 ‘ Fi : P « 3 < 
te How 28 Ne 27C ing? 6n2z ay adi banz 21? 


: Ae i. ei ; 
*2. He's goins oy car. Onz ay di bang xe_hdoi. 139 


3. 
«lp. 
45, 
*6, 
*7. 
*8, 


rs i] 5 
de's going 
: : 
He's going 


! Z tn- 
He's going 


Joi 


e by 
z by 


5 bY 


by 


by 
by 


taxi. 

(local) bus. 

train. 

pedicab, 
(interprovince) bus. 


airplane. 


Repeat, using Picture Plate VIII for visual 


Substitution Drill 


1. 

2. 
43. 
«i. 
5. 
46, 
* 7. 
* 8, 


I have to 
I have to 
I have to 
I have to 


I have to 


I have to 1 


I have to 


I have to 
Library. 


K.1. 


be 


be 


be 


Repeat, using 


(present) at the office. 


(present) here. 


(present) there. 


(present) at the church. 


(present) at the pagoda. 


(present) at USIS. 


(present) at USOM. 


(present) at the Lincoln 


Picture Plate VII for 


visual cues. 


di 
di 
di 
ai 
di 


ai 
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bang xe t8c-xi. 

bang xe buyt. 

bang xe lia. 

bing xe xich-16. 

bang xe do. 

bang may bay. 

co mat & sd. 

co mat ) day. 

co mat 3 do. 

cé m&t @ nha the. 

co mat g chua. 

cO mat d SO_Théng-Tin Hoa-Ky. 
co mat 3 Co -Quan Vién-Tr¢ My. 
cé m&t ¢ Thu-Vién Lincoln. 
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E i S < < aa x wi > Phe 3 
eXAMPLE;: Tutor: Ong ay di Viét-Nam bang gi? /aay bay/ 


How is he going to Vietnam?+ 


Student: Da Sng ay di 
He's going 
1. C6 ay dén d&y bang 2i? /xe xicn-16/ 
How is she coming here? 
2. Ba ay lai truong Gia-long bang ai? 
/xe tac-xi/ 


How is she going to the ‘tia-Long 
School? 


3. Anh ay di Bién-HoOa bang gi? /xe ao/ 


How is he going to Bien-Hoa? 


h. Chi ay di lai Co-Quan Vién-trg My bang 
gi? /xe buyt/ 
How is she going to USOM? 

5. Cac Ong ay tré lai Nha-Trang bang gi? 
/xe lia/ 


How are they returning to Nha-Trang? 


lor ‘How did he go to Vietnam?! 


Vigt-Nam bang may bay. 


to Vietnam py plane. 


Da cé ay aén day bang xe xich-16. 
She's coming here by pedicab. 


Da ba ay lai triong FTla-long bang xe t&c-xi. 


She's going to the sia-Long School by taxi. 


Da anh ay di Bién-Hoa bang xe do. 


He's going to Bien-Hoa by (interprovince) 


bus. 
Da chi ay di lai Co-Quan Vién-Trg My b&ng 
xe buyt. 
She's goinz to USOM by (local) bus. 


Da cac 6ng ay tre lai Nha-Trang bang xe lia. 


They're returning to Nha-Trang by train. 
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6. Cac c6 ay di lai Sd ThOng-Tin Hoa-K} Da cac c6 ay di lai SO Théng-Tin Hoa-Ky 

bang zi? /xe hoi/ bang xe hoi. 

How are they going to USIS? They're going to USIS by car, 
7. Cac ba ay den Da-N&ng bing gi? /mdy vay/ Da cac ba ay den Da-N&ng bing may bay. 

How are they coming to Da-Nang? They're coming to Da-Nang by plane. 

L.1l. Repeat, using Picture Plate VIII for visual cues. 
Substitution Drill 
1. Please speak in Vietnamese. Xin 6ng noi bang tieng Viét. 
2. Please speak in English. Xin 6ng noi bang tieng Anh. 
3. Please speak in French. Xin 6ng noi bang tieng Phap. 
4. Please speak in Chinese. Xin 6ng noi bang tiéng Tau. 
Response Drill 
EXAMPLE: Tutor: Ong ay noi bang tieng gi? /Phap/ 
What language is he speaking (in)? 
Student: Da 6ng ay noi bang tieng Phap. 
He's speaking in French. 

1. Ong ay noi bang tiéng gi? /Anh/ Da éng ay noi bang tieng Anh. 

What language is he speaking (in)? He's speaking in English. 
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Ba ay noi bang tieng gi? /Pau/ 

Wnat language is she speaking (in)? 
Cac 6ng ay noi bang tiéng gi? /viéet/ 

What language are they speaking (in)? 
Cac c6 ay néi bang tiéng gi? /Nam/ 

What language are they speaking (in)? 
Cac ba ay noi bang tieng gi? /Trung/ 

What language are they speaking (in)? 
Sng ay noi bang tieng gi? /viét/ 

What language is he speaking (in)? 
Anh ay noi oang tiéng gi? /séic/ 

What language is he speaking (in)? 
Chi ay noi bang tieng gi? /ilue/ 


What language is she speaking (in)? 


N.1l. Repeat, using map for visual cues. 


a “a ar 2 Ped a, 
Da ba ay noi bang tieng ‘Tau. 


She's speaking in Chinese. 


Da cac 6nz ay noi bang tiéng viét. 


They're 
Da cac cd 
They're 
Da cac ba 
They're 


a“ 


Da 6ng ay 


speaking in Vietnamese. 

a Mar wa) wit . 

ay noi bang tieng Nam. 

speaking in Southern [Vietnamese]. 
“a Og s Pied ms 

ay noi bang tieng Trung. 

speaking in Central [Vietnamese]. 


o . Paces ee 
noi bang tieng Vigt. 


He's speaking in Vietnamese. 


a 
Da anh ay 


45 2.3 ort ae 
nol bang tiengzg bac. 


He's speaking in Northern [Vietnamese]. 


Da chi ay 


,. oY ad en * 
noi bang tieng Hue. 


She's speaking in the Hue dialect. 
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O. Transformation Drill 
EXAMPLE; Tutor: T6i biet noi tieng Viét. 
I know how to speak Vietnamese. 
Student: T6i noi tieng Viét du¢e. 


I can speak Vietnamese. 


1. Ong Hai diet néi tiéng Anh. Ong Hai noi tiéng Anh du¢e. 
Mr. Hai knows how to speak English. Mr. Hai can speak English. 

2. ong ay piet lam, Ong ay Lam dug. 
He knows how to do [it]. He can do [it]. 

3. Cs ay piet dgc tiéeng Tau. cs ay age tieng Tau dugec. 
She knows how to read Chinese, She can read Chinese. 

4. Cae ba ay biet noi tieng Phap. Cac ba ay noi tiéng Phap dude. 
They know how to speak French. They can speak French, 

5. Anh ay biet lam. Anh ay lam duge. 
He knows how to do [it]. He can do [it]. 

6. Ong Jones biet noi tieng Bac. Ong Jones noi tiéng Bhc dugc. 
Mr. Jones knows how to speak Northern Mr. Jones can speak Northern [Vietnamese ]. Ly 


[Vietnamese ]. 
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7. Chi ay biet doc. Chi ay doc duge. 
She knows how to read [it]. She can read [it]. 
8. C6 Smith diet noi tieng 4ué. C6 Smith néi tieng Hue duge. 
Miss Smith knows how to speak the Miss Smith can speak the Hue dialect. 


Hue dialect. 


P. Response Drill 
BXAMPLE: Tutor: T6i khéng di duge. 
I can't go. 
Student: Sao 6nz kn6éng di dugc? 


ilow come you can't zo? 


1. T6i chva lam dugc. Sao 6ng chia lam dugc? 

I haven't been able to do [it], How come you haven't been able to do it? 
2. T6i knéng dgi dude. Sao 6ng kh6éng dgi dugc? 

I can't wait. How come you can't wait? 
3. Mai t6i khéng den du¢c. Sao mai 6ng khéng den dudc? 

I can't come tomorrow. How come you can't come tomorrow? 


ys 
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4. (Si chia gdi duge. Sao 6ng chwa goi dude? 
I haven't been able to send fit]. How come you haven't been able to send [it]? 
5. Bon gid t6i mdi ghé lai duge. Sao bon sid 6ng mdi ghé lai duc? 
I won't be able to stop by until How come you won't be able to stop by 
4 o'clock. until 4 o'clock? 
6. T6i khéng mi¢gn duge. Sao Ong khéng mugn dudc? 
I can't borrow [it]. How come you can't borrow [it ]? 


Q- Lransformation Drill 
EXAMPLE: Tutor: Ong lam khéng? 
Are you going to do [it]? 
Student: Ong lam aduge khéng? 


Can you do [it]? 


1. Ong ngne khéne? Ong nghe duge khéng? 
Are you gzoins to listen? Can you hear? 

2. Gng mugn khéng? Ong mugn duge khéng? 
Are you going to borrow [it ]? Can ,ou borrow [it]? 


14.6 


a n 
Ong den khéng? 


Are you going 


Cng mua khéneg? 
Are you going 


a 
Ong doc khéng? 


Ong agi kndéng? 
Are you soing 

“ n 

Ong an khéng? 


are you toiling 


to 


to 


to 


to 


to 


to 


come? 


buy [it]? 


read? 


wait? 


eat? 


LESSON 6 


Onz dén duge khéng? 
Can you come? 

Ong di dude khéng? 
Can you go? 

Ong mua duge khénz? 
Can you buy [it]? 

6ng doc duge khéng? 
Can you read? 

Ong dgi duge khéng? 

Can you wait? 

6nz an duge xhéng? 


Can you eat? 


Q.l. Repeat, using Picture Plate V for visual cues. Drill only the utterances 


in the right-hand column. 


147 


Substitution Drill 


i. 


Can [you] go to Da-nang by train? 
Can [you] go to Da-Lat by car? 
Can [you] go to Hue by plane? 


Can [you] go to 3ien-~Hoa by 


(interprovince) bus? 
Can [you] go to Cho-Lon by pedicab? 
Can [you] go to Nha-Trang by plane? 
Can [you] go to New York by train? 


Can [you] go to Cho-Lon vy (local) 
bus? 


Transformation Drill 


EXAMPLES: Tutor: May gid 6ng 
vnat time 


“ ‘ as 
Student: May gio Ong 


what time 


Di Da-Nang bang xe lita duge khéng? 
Di Da-Lat bdng xe hOi dude khéng? 
Di Hue b&ng may bay duge khéng? 


Di Bién-Hoa o&ng xe do duge khéng? 


DL Chg -Lon bang xe xich-16 duge khéng? 
DL Nha-Trang bang may bay dugc khéng? 
Di Mtu-Ude bang xe lua duge khéng? 


Di Chg-Ldén bang xe buyt dude khéng? 


den? 
are you coming? 
den dugc? 


can you come? 


LESSON 6 
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1. 


Sao 6nz chua lam? 


How come you haven't done [it] yet? 


. . a _ 
Chung nao 6ng ay di? 

when is he going? 
Ong mua chia? 

Have you vought [it] yet? 
a a a a“ A 
Ong gap Ong ay khéng? 

Are you going to meet him? 

“n yn, . 

Ong ay mign hoi nao? 

Jnen did he borrow [it]? 
a r 3 
Ong lam gi? 

What are you doing? 
a : 2. A 
Ong di, phai khéng? 


You're going, aren't you? 


LESSON 6 
Sao 6ng chia lam dude? 
How come you haven't been avle to do [it] yet? 
Ching nao éngz ay di dugc? 
When can he go? 
Ong mua duge chua? 
Yave you been avle to buy [it] yet? 
éng gap ong ay duge khénz? 
Can you meet him? 
Ong ay mugn dudc hoi nao? 
when was né adle to vorrow [it]? 
Ong lam ai dud c? 
wnat can you do? 
Ong di dugc, phai khong? 4 


You can go, can't you? 
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Substitution Drill 
1. I plan to eat here, 
2. I want to eat here. 
3. I've eaten here (already). 
i. I haven't eaten here (yet). 
5S. I have to eat here. 
6. Probably I'll eat here. 
7. I just ate here. 
8. I can eat here. 
9. I'm not eating here. 
10. I'm going to eat here soon, 


li. I'm eating here, too. 


! 


Suostitution Drill 


1. I'm zoing in about five more hours. 


2. I'm going in about five more minutes. 


x 3. I'm going in about five more days. 


LESSON 6 


a Po) ~ ie a0. 
Chung nam zid nua tdi di. 


n&m phit nila toi di. 


nam ngay nia téi di. 
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xh. I'm going in about five more weeks. Chiing nam tuan nia t6i di. 
* 5. I'm going in about five more months. Ching n&m thang nua téi di. 
x6. I'm going in about five more years. Ching nam ném mta tOi di. 


U.1. Repeat, using model clock and calendar to provide visual cues.. 


V. Transformation Driil 
EXAMPLE: Tutor: Hai gid t6i mdi di an. 
I'm not going to go and eat until two o'clock. 
Student: Hai gid nta t6i moi di 4n. 


I'm not going to go and eat for two more hours. 


1. Hai gid tOi moi di coi. Hai gio nia t6i mdi di coi. 
I'm not going to go and look at [it] I'm not going to go and look at [it] for two 
until two o'clock. more hours. 
2. Ba gid téi mdi di gei. | Ba gid nila t6i méi di géi. 
I'm not going to go and send [it] I'm not going to go and send [it] for three 
until three o'clock. more hours. 
3. M6t gid t6i mdi di mign. M6t gio nia té6i moi di mugn. 
I'm not going to go and borrow [it] I'm not going to go and porrow [it] for one 


until one o'clock. more hour. 151 
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< ; . eo ., . 2 
4. 8a gio tOi moi di tra. Ba gio nua téi moi di tra. 
I'm not going to zo and return {it ] I'm not going to go and return [it] for 
until three o'clock. three more hours. 
5. Hai wid t6i moi di nghe. Hai gio nta tOi moi ai nehe,. 
I'm not going to so and listen I'm not going to go and listen for two 
until two o'clock. more hours. 
6. Ba gid t6i méi di kiém. Ba gid nila tOi méi di kiém. 
I'm not going to go and look for {it ] I'm not going to go and look for [it] for 
until three o'clock. three more hours. 
7. M6t gid téi moi di mua. MGt sid nita t6i mdi ai mua. 
I'm not zoing to go and buy [it] I'm not goins to go and buy [it] for one more 
until one o'clock. hour, 


response Drill 


EXAMPLE: Tutor: Ching nao 6ng biét? /hai neay/ 
When will you know? /two days/ 
Student: Da chung hai ngay ntta t6i moi oiet. 


I won't know for avout two more days. 


1. Ching nao 6ng di? /midi lam phit/ Da chung mudi lam phut nia t0i mdi dai. 
When will you go? I won't go for about fifteen more minutes. 
2. Ching nao éng tra? /nai tuan/ Da ching hai tuan nila t6i mdi tra. 


When will you return [it]? I won't return [it] for about two more weeks. 152 
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/oon thang/ 


/oon midi 1am phit/ 
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Da ching m6t gid nila t6i mi lam. 

I won't do [it] for about one more hour. 
Da ching mot n&m nila t6i mdi mua. 

I won't buy [ied fon about one more year. 
Da chitng bon thang nila t6i mdi trd lagi. 

I won't come back for. about four more months. 
Da ching m6t tuan nila t6i mOi ghé lai. 

I won't stop by for about one more week. 
Da ching ba ngay nila t6i mdi gdi. 

I won't send [it] for about three more days. 
Da chiing bon mioi ldm phut nila t6i mdi An. 


I won't eat for about forty-five more minutes. 


model clock and calendar to provide visual cues. 


be gone long. 
come early. 

go late. 

go far. 

live near[by]. 


wait long. 


3. Chitng nao éng lam? /mét gid/ 
When will you do [it]? 
. Ching nao 6ng mua? /mét hia? 
When will you buy {it ]? 
5. Ching nao é6ng tro lai? 
' When will you come back? 
6. Ching nao 6ng ghé lai? /mét tuan/ 
When will you stop by? 
7. Ching nao éng gdi? /ba ngay/ 
When will you send [it]? 
8. Ching nao 6ng An? 
When will you eat? 
Wel. Repeat, using 
Substitution Drill 
1. Probably he doesn't want to 
2. Probably he doesn't want to 
3. Probably he doesn't want to 
4. Probably he doesn't want to 
5. Probably he doesn't want to 
6. Probably he doesn*t want to 
7. Probably he doesn't want to 


live far [away]. 


Chae 6ng ay khéng muon di lau. 
Aa “« “a o 
Chac 6ng ay khéng muon den som, 
Ch&c 6ng ay khéng muon lai tré. 
Cha&c 6ng ay khéng muon di_xa. 
Chaéec 6ng ay khéng muon @ gan. 
Chéc éng ay khéng muon dgi lau. 


Ch&c 6ng ay khéng muon @ xa. 153 
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Y. Response Drill 


EXAMPLE: Tutor: Ong 1am duge kh6ng? /ai kiém éng Doan/ 
Can you do [it]? /go and look for Mr. Doan/ 
Student: T6i khéng lam duge tai tdi phdi ai kiém Ong Doan. 


Tean't do [it] because I have to go and find Mr. Doan. 


Gng dén duge knéng? /nge tiéng Vigt/ 161 khéng dén duge tai téi phdi hoc tiéng vigt. 
can you come? I can't come because I have to study Vietnamese. 
6ng agi duge khéng? /ai lai co-quan T6i khéng dgi duge tai ti phdi di lai co-quan 
vign-trg Mj/ Vign-trg uF. 
Can you wait? I can't wait because I have to go to USOM. 
6ng di bay gid dige khéng? /agi ong TOi Khéng di bay gid duge tgi t6i phdi agi Ong 
Hai ¢ aay/ Hai 6 aay. 
Can you go now? I can't go now because I have to wait here for 
Me. Hat. 
Gng ai gdi duge khong? /ai lei sd T6i knéng di gdi duge tei t6i phai ai lai sé 
Théng-Tin Hoa-ky/ ‘Théng-Tin Hoa-ky. 
Can you go and send [it]? I can't go and send [it] because I have to go 
to uSIS. 


6 


15h 


5. Ong ai tra dude khéng? / di kiem 6ng Phvong/ 


Can you. go and return [it]? 


6. Ong di mign duge khéng? /ai &n/ 


Can you go and borrow [it]? 


7. O6ng di coi duge khéng? /di lai Thu-Vign 
Lincoln/ 


Can you go and watch [it ]? 


8. Ong lam duge kh6ng? /di mua sach/ 


Can you do [it]? 


Z. Transformation Drill 


T6i khéng di 
Phuong. 


I can't go 
and look 


T6i khéng di 


I can't go 
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tra duge tai téi phai di kiem 6ng 


and return [it] because I have to go 
for Mr. Phuong. 


mugn duge tai téi phai di an. 


and borrow [it] because I have to 


go and eat. 


T6i khOng di coi dude tai t6i phai di lai Thu-Vign 


Lincoln. 


I can't go 


and watch [it] because I have to 


go to the Lincoln Library. 


T6éi khéng lam duge tai t6i phai di mua sach. 


I can't do 
books. 


[it] because I have to go and buy 


EXAMPLE; Tutor:  T6i khéng di lau duge tai hai gid t6i phai co mgt oO ad. 


I can't be gone long, 


(present) over there. 


because at two o'clock I have to be 


Student: Hai gid t6i phai cé mgt 0 do nén t6i kh6ng di lau du¢e. 


I have to be (present) over there at two o'clock, so I can't 


be gone long. 


1. T6i khéng dgi lau duge, tai midi 1l&m 
phut nia t6i phai di. 


I can't wait long, because I have to 
go in fifteen more minutes. 


Mudi ldm phit nia t6i phai di, nén t6i khéng 


agi lau duge. 


I have to go in fifteen more minutes, so I 
can't wait long. 155 


T6i khéng dén sdm duge, tai tOi phai di 
gi as. 


I can't come early, because I have to 
go and send [somé) things. 


T6i chia an duge, tei t6i phdi di kiém 
6ng Long. 


I can't eat yet, vecause I have to 
go and look for Mr. Long. 


Chée t6i khéng ghé lei duge tai toi 
phai di lai Co-Quan Vigin-Try Mj. 


Probably I won't be able to stop by, 
because I have to go to USOM. 


764 khong di nghe age, tei tOi khéng 
6 xe hoi. 


I can't go and listen, cecause I 
don't have a car. 


TO cha mign duge,tei éng Lién chua tri 


I haven't been aole to borrow [it] 
because Mr. Lien hasn't returned it. 
T6i chia 1am duge, tai t6i phdi di an. 


I can't do [it] yet, vecause I have to 
go and eat. 


T6i khéng mign duge, tei 6ng HAi khong 
od mit d ad. 


I can't borrow [it] yet, because Mr. 
Hai isn't there. 


LESSON 6 
Ti phéi di gdi dd, nén t6i khong dén sém auge. 


I have to go and send [some] things, so I can't 
come early, 


161 phai di kiém 6ng Long, nén t6i chva an duge. 


I have to go and look for Mr. Long, so I can't 
eat yet. 


T6i phai di lai Cd-Quan Vign-Try MF, nén chide 
tOi khong ghé gi duye. 


I have to go to USOM, so I probably won't be able 
to stop by. 


Ti kh6ng cé xe hdi, nén t6i kh6ng di nghe duge. 


I don't have a car, so I can't go and listen, 


Ong Lién chia tra, nén t6i chia mugn duge. 


Mr. Lien hasn't returned [it], so I haven't been 
able to borrow [it]. 


T6i phAi di an, nén téi chua lim duge. 


I have to go and eat, so I can't do [it] yet. 


Gng HAL khong cd mgt 8 ad, nén t6i knéng magn duge. 


Mr. Hai isn't there, so I can't borrow [it). 
156 
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SUPPLEMENT 
Anh Doan, anh doi byng chia? 
Da chua. 
vay thi may gig anh di 4n? 
Da ching m6t gig tOi mdi di. Anh muon di voi t6i khéng? 
Cling duge. Anh dinh di an @ dau? 


Chita biet. Anh muon an @ d&u? 


Téi cing cha biet. Anh muon di lai nha hang Thanh-The khéng? 


Thanh-The cing dugc. Anh co xe hoi kh6ng? T6i khéng co. 
T6i cung khéng co xe hoi. 

Vay thi ching ta di bang gi? 

Th6i, chung ta di bang xe t&c-xi ai! 

Vay cung duge. 

Vay thi bon midi l&m phit nia t6i trod lai. 


Duge. T6i dgi anh ¢@ day. 


Ong bdoan dgi chung ta g khach-san Majestic, phai khéng? 
Da phai. Mugi hai gid ching ta phai co mgt o do. 

Bay gio may gig roi? 

Mui m6t gid bon mioi roi. 


Tré roi. Di lai do bang xe buyt duge khéng? 


Da khéng. A, anh Phuong cung di lai dé. Théi, chung ta di voi anh 
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Phuong di! 
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Ong Jones; 
Cé Phuong: 
Ong Jones: 
cé Phuong: 


Ong Jones: 


CO Phuong: 
Ong Jones; 


C$ Phitong: 


Ong Jones: 
cé Phuong: 
Ong Jones: 
cé Phuong: 


Ong Jones: 
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Vay cung dugc. Vay thi anh ay § dau? 


Da anh ay di roi. Ching mioi lam phit nifa anh ay moi trd lai. 


vay thi khéng dugc, tai tré roi. Thi, ching ta di bing xe xich-16 ai! 


Cung duge. A, co xfich-16 ang kia kia. xXxf{ch-16! Xich-16! 
Cé Phuong, c6 biét ba Lién khéng? 
a 
Da biet. 
Ba ay sap lai day. 
Da may gid ba ay lai? 
Chin gid rudi ba ay lai. Hai moi phit nila. 


C6 di lai Sd Théng-Tin Hoa-Ky voi ba ay duge khéng? 
Da duge ché. 

cé di bang xe téc-xi dil Tai mud i gio ba ay phai co mat & dd. 
Da vay clung duge. Ba Lién biet se Théng-Tin Hoa-Ky. 
Sao t6i phai di vdi ba ay? 

Tai ba ay khéng biét néi tiéng Anh. 


n 


O, vay a? Ba ay phai trd lai day khéng? 


Khéng. 6, chting midi m6t gid cd trd lai duge khong? 
Da chac duge. 
vay thi hay ldm, tai mui m$t gid mudi lam t6i phdi di lei Co-Quan Vién-Trg My. 
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4. 6ng Chau: Ong piet 6ng Jones den Viét-Nam hoi nao khéng? 
Ong Smith: Da n&m ngoai. 
Ong Chau: Ong ay biet ndi tiéng Viét khéng? 


6ng Smith: Da biet chd. Ong ay noi gioi 1am. 

Ong Chau: Ong ay noi tieng Saigdn, phai kh6éng? 

Ong Smith: Da khéng. Ong ay noi tiéng Bac. 

Ong Chau: Sao vay? Ong ay hoe tiéeng Bac @ d&u? 

Ong Smith: Da 6ng ay hoc tiéng Bac @ My. 

6ng Chu: Gon 6ng noi tiéng Nam gidi lam. Vay thi 6ng noi tiéng Trung dude khéng? 
Ong Smith: Da khéng. Ong la ngudi Trung, phai khéng? 

Ong Chau: Da khéng. TO6i la ngudi Nam. 

Ong Smith: 6ng noi tieng Hue duge khéng? 


6ng Chau: Da t6i higu tiéng Hue. TSi khéng noi duge. 


English Equivalents; 


1. Mr. Long: Doan, are you hungry [yet]? 
Mr. Doan: Not yet. 
Mr. Long: Well, what time are you going to go and eat? 
Mr. Doan: I'm not going to go until about one o'clock. Do you want to go with me? 
Mr. Long: O.K. Where do you plan to go (and eat)? 
Mr. Doan: {I] don't know yet. Where do you want to eat? 
Mr. Long: I don't know (yet) either. Do you want to go to the Thanh-The Restaurant? 
Mr. Doan: The Thanh-The will be 0.K. Do you have a car? I don't (have). 
Mr. Long: I don't have a car, either. 
Mr. Doan: Well, then, how shall we go? 


Mr. Long: Well, let's go by taxi — huh? 159 
Mr. Doan: That'll be O.K. 


Mr. Long: 
Mr. Doan: 
Mr. Chau: 
Mr. Hai: 
Mr. Chau: 
Mr. Hai: 
Mr. Chau; 
Mr. Hai: 
Mr. Chau: 
Mr. Hai: 
Mr. Chau: 
Mr. Hal: 


ir. Jones: 
Miss Phuong: 
Mr. Jones: 
Miss Phuong: 
Mr. Jones: 


Miss Phuong: 
Mr. Jones: 
Miss Phuong: 
Mr. Jones: 
Miss Phuong: 
Mr. Jones: 
Miss Phuong; 
Mr. Jones: 


Mr. Chau: 
Mr. Smith: 
Mr. Chau: 
Mr. Smith: 
Mr. Chau: 
Mr. Smith: 
Mr. Chau: 
Mr. Smith: 
Mr. Chau: 
Mr. Smith: 
Mr. Chaus 
Mr. Smith: 
Mr. Chau: 
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Well then, I'll come back in forty-five more minutes. 
O.K. I'll wait for you here. 


Mr. Doan is waiting for us at the Majestic Hotel, isn't that right? 

Yes, we have to be there at twelve o'clock. 

What time is it now? 

Eleven-forty. 

It's late (already). Can [you] go there by bus? 

No. Oh, Phuong is also going there. Well, let's go with Phuong — huh? 

That'll be O.K. Where is he (in that case)? 

He's out. (Lit. He went already.) He won't be back for another fifteen minutes. 
Then that's no good, because it's late already. Well, let's go by pedicab — huh? 
That'll be O.K. Oh, there's a pedicab right over there. Pedicab! Pedicab! 


Miss Phuong, 
Yes. 

She's coming here soon, 

What time is she coming? 
She's coming at nine-thirty. 
with her? 

Of course (I can). 

Go by taxi — 0.K.? Because she has to be there at 10 o'clock. 

That'll be O.K. Mrs. Lien knows U.S.1.S. Why do I have to go with her? 
Because she doesn't know how to speak English. 

Oh, really? Does she have to come back here? 

No. Oh, can you come oack here about eleven o'clock? 

[I] probably can. 

That'll be fine, because at eleven-fifteen I have to go to U.S.O.M. 


do you know Mrs. Lien? 


In twenty more minutes. Can you go to U.S.I.S. 


Do you know when Mr. Jones came to Vietnam? 

Last year. 

Does he know how to speak Vietnamese? 

Sure (he knows). He speaks very well. 

He speaks Saigonese, doesn't he? 

No, he speaks Northern Vietnamese. 

How come? Where did he study Northern Vietnamese? 
He studied Northern Vietnamese in America. 

And you speak Southern Vietnamese very well. 
Central Vietnamese? 

No. You're a Central Vietnamese, aren't you? 
No. I'm a Southerner. 

Can you speak the Hue dialect? 
I understand the Hue dialect. 


(That being the case) can you speak 


I can't speak it. 160 


EXERCISES 
Elicit the following information from a Vietnamese: 


1. Find out his name. 
2. Find out if he speaks Central Vietnamese. 
3. Find out what time he is going to go and eat. 
4. Find out if you can go to Hue by train. 
5. Find out how he plans to go to Da-~Nang. 
6, Find out wnere he is going to go amd borrow books. 
7. Find out how you and he should go to U.S.0O.M. 
8. Find out if he plans to be back in about one more hour. 
9. Find out if he has a car. 
10. Find out if he's hungry. 
ll. Find out if he has eaten yet. 
12. Find out if he plans to go and study. 
13. Find out if you can go to the Lincoln Library by bus. 
14. Find out if he wants to go to the post-office with you. 
15. Find out what time he can go and eat. 
16. #ind out when he was able to borrow that book. 
17. Find out when he will be able to go shopping. 
18, Find out if he wants to go and eat with you. 
19. Find out if he can be gone long. 
20. Find out why he couldn't vorrow books. 


Make the following suggestions to a Vietnamese. 
1. Suggest that you and he go walk to the Lincoln Library. 
2. Sugsest that you and he eat at a restaurant. 
3. Suggest that you and he leave in about two more hours. 
4. Suggest that you and he study here. 
5. Suggest that you and he speak in Vietnamese. 

Conduct the following conversations in Vietnamese. 


1. Mr. Hai and Mr. Phuong are at the office. 


a. Mr. Hai is about to leave. 
He asks itr. Phuong if he has eaten yet. 


b. Mr. Phuong replies that he hasn't and asks if Mr. Hai is going to zo and eat now. 
ce. Mr. Hai says that he is and asks if Mr. Phuong wants to 20 with him. 


d. Nr. Phuong replies that he does. 
e. Hr. Hai suggests that they take a pedicab. 
f. Mr. Phuong agrees to the suggestion. 
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Smith and Mr. Quang are at the office. 


Mr. Smith asks Mr. Quang if he is hungry. 
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Mr. Quang replies that he has eaten already. He asks if Mr. Smith is planning to go and eat. 


Mr. Smith replies that he is. 
Mr. Quang asks Mr. Smith where he plans to go and eat. 


Mr. Smith replies that he plans to go and eat at the Ngoc-Lan-Dinh Restaurant and asks 


if it's good, 
Mr. Quang replies that it is. 
Mr. Smith asks if he can go there by bus. 


Mr. Quang replies that he certainly can. He then asks when Mr. Smith will be back. 
Mr. Smith replies that he won't be back until four o'clock, because he has to go to 


U.S.1.S. at three o'clock. 
Hai and Mr. Smith meet on the street. 


They greet each other and inquire about each other's health. 
Mr. Hai asks Mr. Smith if he has gone to Hue yet. 

Mr. Smith replies that he went last week. 

Mr. Hai asks Mr. Smith how he went. 

Mr. Smith replies that he went by plane. 

Mr. Hai asks ir. Smith when he returned. 

Mr. Smith replies that he just returned yesterday. 


Smith is talking with a friend at home. 


Mr. Smith asks his friend if it's possible to go to Nha-Trang by train. 

His friend replies that it's not possible. 

Me. Smith then asks if it's possible to go by bus. 

His friend replies that, that, too, is impossible and says that you must go to 
by plane now. 


Long is talking to Miss Phuong in the office. 

Mr. Long asks Miss Phuong if she knows Mrs. Lien. 

Miss Phuong replies that she does. 

Mr. Long tells Mrs. Phuong that she (Mrs. Lien) is comings here soon. 
Miss Phuong asks what time she's coming. 

Mr. Long replies that she's coming in about forty-five more minutes. 


Phuong and Mr. Long are talking in a restaurant. 


Mr. Phuong asks lir. Long if he knows Mr. Smith. 


Nha-Trang 
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10. 


DBroadae 


Mr. 
Tir. 
Mr. 
Mr. 
Mr. 


we 
vil. 


Lonz replies that he does and remarks that ne speaks Vietnamese very well. 
Phuong tells Mr. Long that Mr. Smith is going tc Hue soon. 

Longs expresses mild surprise and asks when Mr. Smith is going. 

Phuong replies that ne is going in three more days. 

Long asks when Mr. Smith will return. 

Phuong replies tnat he won't be back for three more weeks because he must stop 


Nna-Trang, too. 


Snith meets a friend on the street. 


Mr. 
His 
Mr. 
His 


Mr. 


Smith asks his friend where he is going. 
friend replies that he is going to go and borrow some books. 
Smitn asks where he is going to vorrow books. 


in 


friend replies that he is vroing to the Lincoln Liorary and invites him te go along 
with him. 
Smith tells his friend that he can't pecause he nas to ve (present) at his office 
in twenty more minutes. 


Smith is talking to his secretary, Miss Lien. 


ir. 


Smith asks when Mr. Hai is coming. 


Miss Lien replies that he will probably arrive at about ten-thirty. 


Mr. 


Smith asks Miss Lien how he is coming. 


Miss Lien replies that he is probably coming oy bus because he doesn't have a car. 


Jones and Mr. Hai are talking in the office. 


Mr. 
Mir. 


Jai asks Mr. Jones if he has gone to the post-office yet. 
Jones replies that ne hasn't and says that he's not zcin:; for another hour. 


He asks Mr. Hai if he wants to z0 with nim, 
Hai replies that he can't go because he has to zc to U.s.1I.S. in thirty more minutes. 


Mr. 


Smith and Mr. Quang meet in front of U.S.0O.M. 


They greet each other. 


Mr. 
Mr. 
ir. 
Mr. 
Mr. 
Mr. 
Mr. 


Mr. 


Smith asks Mr. Quang where he is going. 
Quang replies that he is going to the American Embassy. 


Smith replies with enthusiasm that ne is going to the dArierican imoassy toc and asks 


Quang how he plans to so. 

Quang, explains that he doesn't nave a car, so he is goiny tc take a taxi. 
Smith tells him that ne has a car and asks him if he wants tc 30 with him. 
Quang accepts the offer. 

Smith suggests that they go. 
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LESSON 7 
BASIC DIALOGUE 
Clerk 


Hello. May I help you? Chao ong. Ong muon mua gi? 
(Lit. What do you want to buy?) 


Mr. Jones 


one bcund volume mét cuon 
one dictionary mét cuon ty-dién 
I want to ouy a dictionary. T6i muon mua mot cudn tyu-dién. 
Clerk 
What kind of dictionary? . Da ty-aién gi? 


Mr. Jones 


Vietnariese-English Viét-Anh 

(A) Vietnamese-English dictionary. Ty-di8n Viét-Anh. 
Clerk 

look at or watch coi 

go ahead and look et coi 
Here they are. (Please) take a look. Da 3 day. Xin 6ng ett coi. 

Mr. Jones 

this bound volume cudn nay 

cost gia 

how much ? bao nhiéu? 164 
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how much does [it] cost? gia bao nhiéu 

6. How much does this one cost? Cuon nay gia bao nhiéu? 
Clerk 

690 sau tram 

50 (i.e. S tens) nim chyc 

650 sau trém n&m chuc 

650 viasters sau tram nim chuc dong 
7. Six hundred and fifty piasters. Da s4u tram n&ém chuyc dong. 


Mr. Jones 


which vound volume? cuodn nao 
do you have any bound volumes? e6 cudn nao khéng 
do you have any cheap bound volumes? cé cuon nado re xhéng 
do you have any cheaper bound volumes? eo cuon nao re hon khéng? 
8. Why so expensive? Do you have any that are Sao mac vay? Ong cO cuon nao re hon khéng? 
eneaper? 
Clerk 
9. No. Da kh6éng. 


Mr. Jones 


10, well, O.K. I'll ouy this one. Théi dugc. T6i mua cuon nay. 


165 


LESSON 7 


Notes on the Basic Dialogue 


6. Bao nhiéu 'how much?! refers to quantity in general. Following gia, it refers only to money and 


price. 


7. The dong 'piaster' is the monetary unit of Vietnam. Its special symool is a dollar-sign following 
a number: thus, 8% = 8 piasters. One American dollar is equivalent to about 115 piasters. 


When quoting prices in Vietnamese, the word dong is frequently dropped. 


10. Dugc here refers to an acceptable possivility or situation, i.e. 'OK'. Compare cing dudc 'that 


(too) is OK! (Lesson 6). 


Gramnar Notes 
I. Counters 


The use of an unmodified nominal in Vietnamese regularly indicates an unspecified nominal — 
unspecified even as to number. For example, Ong co sdch xhéng? means 'Do you have pook/s/?', 
i.e. a book or books in general, not any particular cne/s/. 

Moving from the general to the specific in Vietnamese — i.e. moving from a book or oocoks in 
general, to 'this book! or 'that book! or 'tne bpook I oougnt!' or 'one book! or 'five books! or 
‘these two books'sinvolves the use of auxiliary nominals indicating types of 
will be called COUNTERS. The use of counters in Vietnamese is comparable to the use in unglish 
of 'head' in 'five head of cattle', 'loaf' in 'one loaf of bread', etc. However, whereas these 


patterns are comparatively rare in Bnglish, compared with the usual direct counting pattern 
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(i.e. ‘two chairs', 'three friends’, etc.), they represent the normal pattern in Vietnamese. 
Five counters are introduced in this lesson: 

cuon is used to count units which are bound volumes, such as books and albums. 

chiec is used to count units which are vehicles, including cars, bicycles, airplanes, 

ships, baby carriages, etc. 

cay is used to count units of plants and trees as well as pencils and umbrellas. 

to ig used to count sheet-like units made of paper. 

cai ig used to count units of inanimate objects belonging to no other specified class. 


Included in this group are watches and raincoats. 


In the usual Vietnamese counting pattern, a nominal is preceded by a numeral + counter. 


Thus: mé6t cuon gach ‘one book! 
hai chiec xe may 'two bicycles! 
ba cay viet ‘three pens! 
bon td bao ‘four newspapers! 
naém cai dong-ho 'five watches’ 


In certain cases, the use of the counter is optional. For example, buildings and streets (for 
which the counter is cai insofar as it occurs) are usually counted without a counter: 
Example: 
ba khach-san 


or (rarely): ba cal khach-san tthree hotelst 
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A numeral + counter occurs without a following nominal when the context makes the referent 


clear. 
Nay tthis-—! and a6 'that ——' are introduced in this lesson in the following positions: 
following a counter + nominal: 
cuon sach nay ‘this bookt 
following a counter: 
cuon nay 'this one! (referring to bound volumes) 
following a nominal usually counted without a counter: 
nha ga nay 'this station't 
following ong, ba, ¢o, anh, chi: 
ong nay 'this gentlemant 
II. cv 
GENERAL PATTERN: ew + action verbal expression = 'go ahead and——!', !feel free to——', 
'dontt hesitate to ', 
Examples: 6ng cu di bay gid. 'Go ahead and go now.! 
dng cu di xe t&c-xi. 'Go ahead and take a cab.! 
Ong ct noi tieng Viet. 'Go ahead and speak Vietnamese.! 
III. More on Numbers: tram and chuc 


Trém counts units of hundreds and chuc, like 
3-digit numerals include the number of hundreds 4+ 
tens + muoi, + the number of single units. 


alternant of muoi, indicating units of tens. 


muci, units of tens in Vietnamese. In general, 


tram, followed directly by the number of 


When there are zero single units, chuc occurs as an 
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Examples: 


Note the 
1) 


2) 


Examples: 
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mot tram hai mci ba 1123! 


mot tram hai mici (or chuc) 11201 


following special cases: 

110! alone is either mudi or mot chuc (lit. tone unit of tent), but only mudi occurs 
when '10' is part of a larger number (as in 110, 210, 310, etc.). 

Numbers of at least three digits, with a zero in the tens column but not in the unit 
column (i.e. numbers such as 101, 203, lO7, etc.), include 16 as an indication of 
the absence of tens; but multiples of 100 are read simply in terms of the number of 


hundreds with no special indication of zero tens or zero units. 


mudi 

mot chuc tot 

muci 1am 115 

ba tram mudi ba 1313! 
mot tram 16 mot rol! 
chin tram 16 ba 19031 
sau tram 600! 
sau midi 

sau chuc 160! 
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Ruci '+ a half' following tram alternates with nim mudi and nam chyuc '50'. Thus: 


rudi 
ba tram nam muoi 1350! 


nam chuc 


~ nw 
When ruoi occurs in a number referring to piasters, the word dong usually does not occur. 


IV. Nominal + gi ~ Nominal + nao 


val 


GENERAL PATTERNS: Nominal + gi = ‘what kind of 


Nominal + nao = ‘which ot, twhat ral 


In the case of nominals which regularly are specified by counters, it is usually either the 


nominal or its counter -- but not both -- that precedes gi and nao. 
Examples: 6ng mua cai gi? ‘What kind of thing are you going to buy?! 

6ng mua cai nao? ‘Which one are you going to buy?! 
6ng kiém tiem an gi? ‘What kind of restaurant are you looking for?! 
6ng kiem tiem an nao? tWhat restaurant are you looking for?! 
Khach-san gi re? ‘What kind of hotel is cheap?! 
Khach-san nao re? tWhich hotel is cheap?! 
Duong Tu-Do la duong gi? 'What kind of street is Tu~Do Street?! 
Duong Tu-Do 1a dudng nao? 'Which street is Tu-Do Street?! 
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V. 


Indefinites 


3 a « . ‘ 
A question word or phrase, like gi 'what?!, dau 'twhere?!, cuon nao 'which volume?', etc., 


within a khong or chua question, indicates the corresponding indefinite. Compare: 


Ong 
Ong 
Ong 
6ng 
Ong 
Ong 
ong 
Ong 
Ong 


lam gi? 
lam gi khong? 
lam gi chua? 


ai dau? 
di dau khong? 
di dau chua? 


a“ . 
mua cuon nao? 
“A xs a 
mua cuon nao khong? 
« x 
mua cuon nao chua? 


'What are you doing?! 
tAre you doing anything?! 
'Have you done anything yet?! 


'Where are you going?! 
tAre you going anywhere?! 
‘Have you gone anywhere yet?'t 


'Which volume are you buying?! 
tAre you buying any (volume)?! 
'Have you bought any (volume) yet?! 
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These same question words and phrases, occurring in negative statements with sentence-final 


het mean 'not any ——at all.! 


Examples: Toi 


ae 
Tol 


khong lam gi het. 
chua lam gi het. 


khong di dau het. 
chua di dau het. 


a «x x a 
khong mua cuon nao het. 
x . « 
chua mua cuon nao het. 


'I'm not doing anything at all.' 
'I haven't done anything at all.! 


'I'm not going anywhere at all.' 
'T haventt gone anywhere at all.'! 


'Itm not buying any (volume) at all.! 
‘IT haven't bought any (volume) at all.'t 
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VI. Comparison of 


A. 


la kwo 


4 


Ta. 


Two Items 
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NERAL PATTERNS: 1) Hon following a stative verbal = 'is more ——'. 


Examples: 


2) Nominal A + stative verbal + hon + nominal B = 'A is more —~—than Bt. 


Cuén sdch nay re lém. Cuon a6 re hon. 

Cuén sach dé re hon cuon nay. 

Cai ao mia nay nho ldm. Cai dd cd 
lon hon khéng? 


Ong co xe may nao mdi hon khéng? 


DRILLS 


Substitution Drill 


l. 


I want 
I want 
I want 
I want 
I want 


I want 


Al. 


to buy a dictionary. 
to puy a watch. 

to ouy a pen. 

to buy a newspaper. 
to buy a car. 


to buy an umbrella. 


'This book is cheap. That one is cheaper. 

'That pook is cheaper than this one.! 

'This raincoat is small. Is that one 
bigger?! 


'Do you have any bicycles that are newer?! 


as ed A - 
T6i muon mua m6t cuon ty-dién. 


he'd “a os n ~ 
T6i muon mua mot cai dong-ho. 


as a. a at 
T6i muon mua m$t cay viet. 


as pad a ~ if 
T6i muon mua mOt to bao. 

s a a Piel 2 
T6i muon mua m6t chiec xe hoi. 


as i A s 
T6i muon mua mt cay du. 


Repeat, using Picture Plates IV and real objects for visual cues. 
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B. Response Drill 


2. 


3. 


EXAMPLE: Tutor: 


You want to buy one dictionary, don't you? 


Student: Da khéng. 
No. I want to buy two, 
Ong muon mua mét cay viet, phai khong? /sau/ 
You want to buy one pen, don't you? 
a “a x a , 2. « 
Ong muon mua mét to bao, phai kh6éng? /bon/ 
You want to buy one newspaper, don't you? 
6ng muén mua m6t cdi doéng-ho, phai khéng? /nai/ 
You want to buy one watch, don't you? 
éng muon mua m6t chiéc xe may, phai khéng? /nhai/ 
You want to buy one bicycle, don't you? 
a aA im a ° g me hs 
Ong muon mua m$t cuon sach, phai khéng? /ndm/ 
You want to ouy one dook, don't you? 
Ong muon mua mét céy viet chi, phai khéng? /mioi/ 


You want to ouy one pencil, don't you? 


B.l. Repeat, using finger signals for visual 


6ng muon mua m6t cuon ty-didn, phai kh6ng? 


A a 
T6i muon mua hai cuon. 
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Snai/ 
/two/ 


a“ , 
Da khéng. T6i muon mua sau 


No. I want to buy six. 
n oat 
Da khéng. T6i muon mua bon 


No. I wart to buy four. 


a 2 a 2 
Da khéng. ‘I6i muon mua hai 


No. I want to buy two, 
Da khéng. ‘T6i muon mua hai 


No, I want to buy two. 


Da khéng. Tdi muon mua nam 


No. I want to buy five. 
Da khéng. 


No. I want to buy ten. 


cues. 


chiec, 


a 
cuon. 


T6i muon mua mudi cay. 
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GC. Response Drill 
EXAMPLE: Tutor: T6i muon mua mot cuon ty~aiéan. 


I want to buy a dictionary. 
Student: Ong muon mua ty-aién gi? 
What kind of dictionary do you want to buy? 
1. 64 muon mugn mét to bao. 6ng moon mign bao gi? 
I want to borrow a newspaper. What kind of newspaper do you want 


to borrow? 


2, T6i mudn coi mot cai dong-ho. Ong muon coi dong-ho ai? 
I want to look at a watch. What kind of watch do you want to 
look at? 
3. Toi mudn Kiem mot chiéc xe may. 6ng muon kiem xe may gi? 
I want to look for a bicycle. what kind of bicycle do you want 


to look for? 


he. TO6i muon goi mSt cuon sach. Ong muén goi sach gi? 
I want to send a book, : What kind of book do you want to send? 
* 5. TOi muon mua mot cai ao mua. dng muon mua 40 ma gi? 
I want to buy a rain coat. What kind of rain coat do you want 
to buy? 
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P ne « Ld a Pras * 
6. TS6i muon co mét chiec xe hoi. 


IT want (to have) a car. 


a“ . 
7. QTO6i muon coi mgt cay du. 


I want to look at an umorella. 


Substitution Drill 

1. (Please) go ahead 
2. (Please) go ahead 
3. (Please) go ahead 
4. (Please) go ahead 
5. (Please) go ahead 
6. (Please) go anead 
7. (Please) go ahead 


8. (Please) go ahead 


D.1. Repeat, using “icture Plate V 


Substitution Drill 


1. How much does this dictionary cost? 


and 


and 


and 


and 


and 


and 


and 


and 


look. 
20. 
talk. 
listen. 
eat. 

do [it]. 
read. 


send [it]. 


LESSON: 7 


éng muon co xe hoi gi? 
What kind of car do you want (to have)? 


a 


Ong muon coi du gi? 
What kind of umbrella do you want to 


look at? 


Xin 6ng cu gdi. 


for visual cues. 


Cuon ty-dién nay gia bao nhiéu? 
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2. How much does this book cost? Cuon sach nay gia bao nhiéu? 

3. How much does this watch cost? Cai dong=ho nay gia bao nhiéu? 
4. How much does this raincoat cost? Cai ao mta nay gia bao nhiéu? 
5. How much does this pen cost? cay viet nay gia bao nhiéu? 

6. How much does this umbrella cost? cay au nay gia bao nhiéu? 

7. How mach does this car cost? Chiec xe hoi nay gia bao nhieu? 
8. How much does this poicycle cost? Chiéc xe may nay gia bao nhiéu? 


H.1. Repeat, using Picture Plates IV and VIII and real objects 
for visual cues. 


F. Response Drill 


EXAMPLE: ‘Tutor: Ong muon ma ty-aién, phai khéng? 


You want to buy a dictionary, don't you? 
Student: Da phai. Cuon nay gia bao nhiéu? 


Yes. How much does this one cost? 


1. Ong muon mua bao, phai khéng? Da phai. Tey nay aid bao nhiéu? 
You want to buy a newspaper, don't you? Yes. How much does this one cost? 
2. Ong muon mua dong-ho, phai khéng ? Da phai. Cai nay gia bao nhiéu? 
You want to buy a watch, don't you? Yes. How much does this one cost? 
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3. Ong mudn ma di, phai khéng? Da phai. Cay nay gia bao nhiéu? 
You want to buy an umbrella, don't you? Yes. How much does this one cost? 
he Ong muon mua xe may, phai kKhéng? Da phai. Chiéc nay gia bao nhiéu? 
You want to buy a bicycle, don't you? Yes. How much does this one cost? 
5. Ong muoOn mua sach, phai khéng? Da phai. Cuon nay gia bao nhiéu? 
You want to buy a book, don't you? Yes. How much does this one cost? 
6. Ong muon mua ao mua, phai khéng? Da phai. Cai nay gia bao nhiéu? 
You want to buy a raincoat, don't you? Yes. How much does this one cost? 
7+ Ong muodn mua xe hoi, phai khéng? Da phai. Chiec nay gia bao nhiéu? 
You want to buy a car, don't you? Yes. How much does this one cost? 


G. Response Drill 
EXAMPLE: Tutor: Gay viet nay gid n&m mugi dong. 
This pen costs fifty piasters, 
Student: * Con cay dé gid bao nhiéu? 


And how much does that one cost? 


1.  Cuon ty-adién nay gia hai tram dong. Con cuon dé gia bao nhiéu? 

This dictionary costs two hundred piasters. And how much does that one cost? 
2. TO bao nay gia hai dong. Gon td do gia bao nhiéu? 

This newspaper costs two piasters. And how much does that one cost? 
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3. Cay di ndy gid ba tram dong. 

This umbrella costs three hundred piasters. 
4. cdi do ma ndy gid bon tram dong. 

This raincoat costs four hundred piasters. 
5. Cudn sdch nay gid sdu moi dong. 

This book costs sixty piasters. 
6. Cay viét nay sid hai tram dong. 


This pen costs two hundred piasters. 


con ey dé gid bac nnigu? 
and how mich does that one 
cin edi ad gid dao nniéu? 
And how much does that one 
Gin euén ad gid vac nhigur 
And how mach does that one 
can ey ad gid bao nnigu? 


And how much does that one 


4.2, Repeat, with the tutor using 45 and the student niy. 


Transformation Drill 


cudn nay gid tém mics déng. 


Tais one costs eighty piasters. 


Student: Cudn nay gid tam chye dong. 


This one costs eighty piasters., 


cay nly gid su miot ang. 


This one costs sixty piasters. 
2. Cai nay aia bon mioi dong. 


This one costs forty piaste: 


cay nay gid sdu chye dong. 


nay gid bn chye 


LESSON 7 


cost? 


cost? 


cost? 


cost? 
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3. To nay gia hai mici dong. TY nay gia hai chuc done. 
This one costs twenty piasters. 

4. Chiéc nay gia ehin mioi dong. Chiéc nay gia chin chyc dong. 
This one costs ninety piasters. 

5. Cuon nay gia n&m moi dong. Cuén nay gia nam chyc dong. 
This one costs fifty piasters. 

6s. Cad nay gia tam muoi dng. Cai nay gia tam chiyc done. 
This one costs eighty piasters. 

7. Cay nay gia bay muoi dong. Cay nay aia bay chuc dong. 
This one costs seventy piasters. 

8. TO nay gia ba muoi dong. TM nay gia ba chyc dong. 


This one costs thirty piasters. 


H.1l. Repeat, having a student point to an appropriate picture or 
object (on the basis of the counter) for each sentence, as 
he says it after the tutor. 


Transformation Drill 


EXAMPLE; Tutor: Cai nay gia sau trém nam mtci dong. 
This one costs 650 piasters. 
Student: Cai nay gia sau tram rug 


gis 
This one costs 650 (lit. six hundred and one half). 
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a cd —# . ea re 4 ” 
Cuon do gia ba tram nam muioi dong. 


That one costs 350 piasters. 


’, ~ eihe £3 = - an 
Cai nay gia bay tram nam chyuc dong. 


This 


one 


é ’ 
gia 


one 


costs 750 piasters. 
nai tram nam mici dong. 
costs 250 piasters. 


chin tram nam chuc done. 
costs 950 piasters. 
mot tram nam mici dong. 
costs 150 piasters. 
tam tr&m nam chyc dong. 


costs 850 piasters. 


a n ¢ an 
Cuon nay gia bon tram nam midi dong. 


This one costs 450 piasters. 


Cay nay gia ném trdm nam muoi dong. 


This one costs 550 piasters. 
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« 4 7? - an, 
Cuon do gia va tram ruci, 


’ “ , 2 ~e 
Cai nay gia bay tram ruoi. 


Cay dé gia hai tram rudi. 


ie Pod Pk P< ‘mt 6 
Cai do gia chin tram riuci. 


To nay gia mot tram rudi. 


Cai do gia tam tram rudi. 


a ~ . « S Oe 
Cuon nay gia bon tram rudi. 


yn o ~ 
Cay nay gia nam tram rudi. 


Repeat, having a student point to an appropriate picture or object 
(on the basis of the counter) for eact sentence, as he says it 


after the tutor. 
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EXAMPLE: Tutor: Ong & khach-sgn nao? 


LESSON 7 


/Caravelle/ 


Which hotel are you staying at? 


Student: Da (t6i ¢) khach-san Caravelle. 


(I'm staying at) the Caravelle Hotel. 


Ong muén kiem dudng nao? /Gia-Long/ 


Wnich street are you looking for? 


Ong dinh mign ¢ thi-vién nao? /Lincoln/ 


Which library do you plan to borrow [it] 


at? 


Ong dinh @i an @ nha hang nao? /Thanh-The/ 


Which restaurant do you plan to go and 
eat at? 
Ong muon kiem nha thuong nao? /Grall/ 
Which hospital are you looking for? 
Ong & audng nao? /Lé-L¢i/ 
Which street do you live on? 
Ong muon di lai Su-Quan nao? /ty/ 


Which emsassy do you want to go to? 


a Piel x " 
Da (t6i muon kiem) ducong tia-Long. 


(I want to find) tia-Long Street. 
Da (t6i @inh mugn ¢) thu-vign Lincoln. 
(I plan to oorrow [it] at) the Lincoln 
Library. 
Da (t6i dinh di an 0) nha hang Thanh-The. 
(I plan to go and eat at) the Thanh-The 
Restaurant. 
Da (t6i muodn kiem) nha thuong irall. 
(I want to find) the Grall Hospital. 
Da (t6i ¢) dudng Lé-L¢i. 
(I live on) Le-Loi Street. 
Da (t6i muén di lai) Sv-Quan My. 


(I want to go to) the American Embassy. 
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6ng mn an d tigm an nao? /Ngoc-Lan-Dinh/ Dg (t6i mudn &n G) tigm an Ngoc-Lan-Dinh, 
Which restaurant do you want to eat at? (1 want to eat at) the Ngoc-Lan-Dinh 
Restaurant. 
8. Ong thay cdi ad d ating nado? /Ty-Do/ Dg (t6i thay cdi ad &) dudng TyY-Do. 


Which street did you see that thing on? (I saw that thing on) Tu-Do Street. 


J.1, Repeat, with the student giving the short form of each response. 


Response Drill 


EXAMPLE: 


Ong ay mudn mtgn cudn sich nay. 


Tutor: 
He wants to borrow tiis book, 
Student 1: Gun nio? 
‘mich one? 


Student 2: Dg cuén nay. 


This one. 
1. Ong ay chta thay cdi ddnq-hd nay. cai nao? Da cdi nay. 
He hasn't seen this watch. Which one? This one. 
68 Phuong mdi tré cuén vy-aidn ad. Guén nao? Dg cudn ad. 
Miss Phuong just returned that dictionary. Ynich one? ‘That one. 
Ba dy muén mua chiée xe may ad. Chiée nao? Dg chiée ad. 
She wants to buy that bicycle. Which one? That one. 182 
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he Ons Doan muon mugn td bao nay. T3 nao? Da is Aa 
Mr. Doan wants to borrow this newspaper. Which one? This one. 
5. Ong Lién mdi mua chiéc xe hoi ad, Chiéc nao? Da chiéc ao. 
Mr. Lien just bought that car. Which one? That one, 
6. Ong ay muon mua cdi do mta nay. Cai nao? Da cai nay. 
He wants to buy this raincoat. Which one? This one. 
Transformation Drill 
EXAMPLE: Tutor: Ong mudn mua ty-dién gi? 


What kind of dictionary do you want to buy? 


a“ a x 
Student: Ong muon mua cuon nao? 


Which one do you want to buy? 


6ng muon mua sach ai? 
What kind of book do you want to buy? 
Ong muén coi déng-ho gi? 
What kind ef watch do you want to look at? 
Ong muon mua xe hoi gi? 
What kind of car do you want to buy? 
Ong muon age bao gi? 


What kind of newspaper do you want to read? 


a “a “a 
Ong muon mua cuon nao? 
Which one do you want to buy? 
a “ , ‘ 
@ng muon coi cai nao? 
Which one do you want to look at? 
6ng muon mua chiec nao? 
Which one do you want to buy? 
a“ a“ x. . 
Ong muon dgc to nao? 


Which one do you want to read? 
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5. Ong muén mua viét gi? Ong muén mua cy nao? 
What kind of pen do you want to buy? Which one do you want to buy? 
6. Ong min de séch gi? 6ng midn age cudn nao? 


What kind of book do you want to rea 


2 Which one do you want to read? 


7. Ong muén coi do mta gi? Ong muén coi cdi nao? 
What kind of raincoat do you want to look Which one do you want to look at? 
at? 
8. Ong mon ma xe may gi? Ong mon mua chige nao? 
What kind of bicycle do you want to buy? Which one do you want to buy? 


Transformation Drill 


EXAMPLE: Tutor: 6ng dinh mua chiéc nao? 
which vehicle do you plan to buy? 
Student: Ong dinh mua chiée n&o knéng? 
Do you plan to bay any (of the vehicles)? 
Ong ma gi? Ong ma gi khéng? 
What are you buying? Are you buying anything? 
Gng maén gibi gi? Ong mudn gdi gi kh6ng? 
what do you want to send? Do you want to send anything? 
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3. Mai 6ng di dau? 


kh. Ong biet khach-san nao? 


5. Ong muon doc gi? 


a a a s 
6, Ong mon mign cuon nao? 


7. Ong ghe lagi dau? 


8. Ong djnh lam gi? 


Substitution Drill 


1. Do 
* 2. Do 
* 3. Do 
«lh. Do 
«5. Do 


you have any 


you 


you 


you 


you 


have 


have 


have 


have 


any 


any 


any 


any 


that 


that 


that 


that 


that 


Where are you stopping? 


What do you plan to do? 


are 


are 


are 


are 


are 


Where are you going tomorrow? 


Which hotel/s/ do you know? 


What do you want to read? 


Which (book) do you want to borrow? 


cheap? 
interesting? 

of good quality? 
good-looking? 


tasty? 
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Mai 6ng di dau kh6ng? 


Are you going anywhere tomorrow? 


Ong biét 


Do you 


khach-san nao khéng? 
know any hotels? 

age gi khéng? 

want to read anything? 
mign cuon nao khéng? 


want to borrow any (of the books)? 


6ng ghe lai dau khong? 


Are you stopping anywhere? 


Ong dinh 


‘Lam gi khéng? 


Do you plan to do anything? 


6ng co cai nao re khéng? 
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* 6, Do you have any that are unattractive 


(or no good)? 


* 7. Do you have any that are of poor quality 


(or bad tasting or uninteresting)? 


he 


5 
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Ong 05 edi ndo xdu kntng? 


Gng cd cdi nao ad kh6ng? 


Nel. Repeat, using Picture Plate III to provide visual cues. 


Response Drill 


EXAMPLE: Tuto Khdch-san Caravelle co xa kh6ng? 


Is the Caravelle Hotel far? 


Student: Dg kh6ng, gan lam. 


No, it's near. 


Cét do mta nly 06 me knéng? 
Is this raincoat expensive? 
Chiée xe may nay cd tét khong? 

Is this bicycle good? 
Cai dong-nd ad 0d dep khong? 

Is that watch good-looking? 
Tigm fn 46 cd ngon kh6ng? 

Is that restaurant good? 
8 béo nly od hay khéng? 


Is this newspaper interesting? 


Da khéng, ré 1ém. 
No, it's cheap. 
Dg kh6ng, xu lém. 
Wo, it's no good. 
Da kh6ng, xéu lém. 
No, it's unattractive. 
Da kh6ng, ad lém. 
No, [the food] is bad. 
Dg kh6ng, dd 1ém, 
No, it's dull. 186 


6. Ong Hai co gioi khéng? 

Is Mr. Hai good (i.e. capable)? 
7. Da-Lat co lén khong? 

Is Da-Lat big? 
8. chiec xe hoi d6 cé mdi khéng? 


Is that car new? 


LESSON 


Da kh6ng, a0 lam. 

No, he's bad (i.e. incapable). 
Da khong, nho 14m. 

No, it's small. 


A ~ af 
Da xhéng, cu lam. 


No, it's old. 


C.i. Repeat, using Picture Plate III for visual cues. Answers may 
be affirmative or negative, depending on the cue. 


Transformation Drill 


EXAMPLE: Tutors 


Chiéc xe hoi nay khéng mac. 


This car is not expensive. 


Student: Chiéc xe hoi nay re 1am. 


1. Khach-san do khéng lon. 
That hotel isn't big. 
2. Cay du nay kh6nge moi. 
This umbrella isn't new. 
3. Tiém an do knéng ngon. 


That restaurant isn't good. 


This car is cheap. 


Khach-san dé nho lam. 
That hotel is small. 
Cay di nay cu lam. 
This umbrella is old. 
Tigém &n do ad 1&m. 


That restaurant is bad. 
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Pudng do khéng tot. 

That road isn't good. 
Cai dong-ho nay khéng dep. 

This watch isn't good-looking. 
Cuén sach nay khéng do. 

This book isn't dull. 
Cai ao mta nay khéng xau. 

This raincoat isn't unattractive. 
Ong ay khéng ad. 


He's not bad (i.e. incapable). 


LESSON 7 

intong do xau 1ém. 

That road is bad. 

aan kad ” n al U4 
Cai dong-ho nay xau lam. 

This watch is unattractive. 
Guon sach nay hay Lém. 

This book is interesting. 
Cai ao mta nay dep 14m. 

This raincoat is good-looking. 
Ong ay gioi 14m. 


He's good (i.e. capable). 


P.1l. Repeat, reversing tutor and student roles. 


Transformation Drill 


EXAMPLE: Tutor: Cai dOng-ho nay re lam. 


This watch is cheap. 


Student: Cai dé re hon. 


That one 


Cubn sdch nay hay 1am. 


This book is interesting. 


ig cheaper. 


Cucn a6 hay hon. 


That one is more interesting. 
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2. Cay viét nay méc lém. 

This pen is expensive. 
3. Cay di nay dep ldm. 

This umbrella is pretty. 
4. cuén tydidn ny nay lém. 

This dictionary is good. 
5. Chiée xe hoi nay ci lém. 


This car is old. 


Cai déng-no nay tot 1 


This watch is good, 


7. chi do mta ny xdu 1én. 


LESsoN 


Gay dé m&c hon. 

That one is more expensive. 
Ay a6 dep hon. 

That one is prettier. 
cuén 46 hay hon. 


‘That one is better. 
Chiée dé cf hon, 
That one is older. 
Cai ad tot non. 
‘That one is better. 


cai ad x4u hon, 


This raincoat is of poor quality. That one is worse. 


8. 1 bdo nay ré 1ém, 


This newspaper is cheap. 


Transformation Drill 


EXAMPLE: Tuto: 


1 dd ré hon. 


That one is cheaper, 


Cai dong-h niy mée hon off ad. 
This watch is more expensive than that one. 
Cai déng-hd ad ré hon cdi nay. 


That watch is cheaper than this one. 189 


a cd ww a ° 
Cuon sach nay hay hon cuon do. 

This book is more interesting than that one. 
Sai-gon lén hon Da-Nang. 

Saigon is bigger than Da~Nang. 
Bién-Hoa gan hen Nha-Trang. 

Bien-Hoa is closer than Nha-Trang, 
Tiém an nay dé hon nha hang Thanh-The. 
This restaurant is worse than the 

Thanh-The Restaurant, 
Pitas w “« z iA 
Cay viet nay tot hon cay do. 
This pen is of better quality than 
that one. 
C6 Lién dep hon c6 ao, 


Miss Lien is prettier than that girl. 


To bao nay cu hon td do, 
This newspaper is older than that one. 


Co-Quan Vién-Tr¢ My lon hon sé Thong-tin Hoa-Ky. 


USOM is bigger than USIS. 


R.1l. Repeat, reversing tutor and student 


LESSON 7 
“a , ’ a nw 
Cuon sach dé a6 hon cuon nay. 


That book is duller than this one. 
Da-Ning nhé hon Sai-gon. 
Da-Nang is smaller than Saigon. 


Nha-Trang xa hon Bién-Hoa. 


Nha-Trang is farther than Bien-Hoa. 


Nha hang Thanh-The ngon hon tiém &n nay. 
The Thanh-The Restaurant is better 
than this restaurant. 
Cay viet dé xau hon cay nay. 
That pen is of poorer quality than 


this one. 


C6 dé xau hon c6 Lién. 
That girl is less »ttractive than Miss 
Lien. 
TO bao do mdi hon to nay. 
That newspaper is newer than this one. 
sd Th6ng-tin Hoa-Ky nho hen Gc’ -Quan 
Vién-Trg My. 


USIS is smaller than USOM. 
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Se 


EXAMPLE: Tutor: 


his watch is of good quality. 


Students 


-hd nay tot. 
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cdi dé tot hon. 


That one is better. 


Géi ddng-nd a6 tdt nom edi ny. 


That watch is cetter than this one. 


cuén sdch nay hay. Cudn dé hay hon. 


This book is interesting. ‘That one 
is more interesting. 

Ghiée xe noi nay m&c, Chiée dd mée hon. 

‘This car is expensive. That one is 


more expensive. 


Cai do mua nay dep. Cai dé dep hon. 


This raincoat is good-looking. That one 
is better-looking. 
1 véo nay c&. 9 ad cf non. 


This newspaper is old, ‘hat one is older. 


Sd Théng-tin Hoa-Ky ldn. Co-quan Vién-Trg 
Mj 1dn hon. 


USIS is big. USOM is bigger. 


Guén sdch a6 hay hon cudn niy. 
That book is more interesting than this 
one. 
Ghiée xe hoi dé m&c hon chiée nay. 
That car is more expensive than this 
cai So ma a dep hon ofi nly. 
That raincoat is better-looking than 
this one. 
TY bdo dé ci hon to nay. 
That newspaper is older than this one. 
co-quan Vién-Trg Mj 1dn hon sé Thong-tin 
Hoa-Ky. 


USOM is bigger than USIS. 
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6. Wha thvong Grall xa. Whi thuong ad xa hon. 


The Grall Hospital is far. That hospital 


is farther, 


Tigm &n dé ngon. Nha hang Thanh-Thé 


ngon hon. 
That restaurant is good. The Thanh-The 


Restaurant is better. 


6 Doan dep. C6 Lign dep hon. 


Miss Doan is pretty. Miss Lien is prettier. 


‘Transformation Drill 


EXAMPLE: Ong c6 do mia ndo 


Do you have any 
Student: Ong cd cdi ndo ré 
Do you have any 
1. Ong cd ty-aidn nao ré khong? 
Do you have any cheap dictionaries? 
2, Ong c6 déng-hd nao tét knéng? 


Do you have any good watches? 


LESSON 7 


Wha thwyng a3 xa hon mh’ thing Grail. 
That hospital is farther than the Grall 


Hospital. 


Nha hang Thanh-Thé ngon hon tigm an a6. 


The Thanh-The Restaurant is better tnan 
that restaurant. 
06 Lign dep hon 6 Doan. 


Miss Lien is prettier than Miss Doan. 


ré khong? 
cheap raincoats? 
hon khéng? 


cheaper ones? 

6ng cé cudn nao ré hon khéng? 
Do you have any cheaper ones? 

6ng cé cdi nao tét hon khong? 


Do you have any better ones? 
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3. 


a o o x ao xe 
Ong co xe may nao moi khéng? 


Do you have any new bicycles? 


, ¢ x 
6ng co sach nao hay khéng? 


Do you have any interesting books? 
One co ty-dién nao nho khéng? 

Do you have any small dictionaries? 
6ng cO ao mta nao dep khéng? 


Do you have any good-looking raincoats? 


Expansion Drill 


1. 


EXAMPLE: Tutor: 


Student: 


TO bao nay cu lam. 
This newspaper is old. 


Cai dong-ho nay xau lém. 


This watch is no good, 


LESSON 7 


Ong cé chiéc nao mdi hon khéng? 


Do you have any newer ones? 


6niz ed cuon nao hay hon khéng? 


“a o n CA A 
Cuon sach nay m&c 1am. 


This book is expensive. 


Do you have any that are more interesting? 
6ng cé cudn nao nhé hon khéng? 

Do you have any smaller ones? 
6ng co cai nao dep hon khéng? 


Do you have any better-looking ones? 


a t n Ca ua “A ¢ fad “ 2 
Cuon sach nay méc lam. Ong co cuon nao re hon khéng? 


This book is expensive. Do you have any cheaper ones? 


TY bao nay ct lam. Ong cd td ndo méi hon khéng? 


This newspaper is old, 
o. n nw ” nA A 
Cai dong-ho nay xau lam. 

khéng? 


This watch is no good. 


Do you have any newer ones? 


Ong cé cdi nao tot hon 


Do you have any better ones? 
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Cuon sach do ag Lam. 


That book is dull. 


4 
8 


Chiéu xe may nay nho 1am. 


This bicycle is small. 


cay viet dé xau lam. 


That pen is no good, 


Cuon ty-dién nay mac 1m. 


This dictionary is expensive. 


LESSON 7 


Guén sdch dé ad lam. Ong co cuon nao hay 
hon khéng? 
That book is dull. Do you have any that 
are more interesting? 
Chiee xe may nay nho 14m. Sng cé chiec nao 
1én hon khéng? 
This bicycle is small. Do you have any 
bigger ones? 
Cay viet a6 xau 14m. 6ng cd cay nao tot 
hon khéng? 
That pen is no good. Do you have any 
better ones? 
Cuon ty-dién nay mac 1&m. Ong eo cuon nao 
ré hon kh6ng? 
This dictionary is expensive. Do you 


have any cheaper ones? 
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V. Response Drill 
EXAMPLE: ‘Tutor: Cé khach-san nao re hon kh6éng? 
Are there any cneaper hotels? 
Student: *Da khéng cO cai nao ré hon het. 


There aren't any cheaper ones at all. 


1. Cd kndch-san nao tot non khéng? Da khéng co céi nao tot hon het. 

Are there any vetter hotels? There aren't any better ones at all. 
2. Co nha tho nao gan hon khéng? Da khéng co cai nao gan hon het. 

Are there any churches that are closer? There aren't any closer ones at all. 
3. CoO tiém &n nao ngon hon khéng? Da khéng co cai nao ngon hon het. 

Are there any better restaurants? There aren't any better ones at all. 
he Co cuon ty-dién nao hay hon khéng? Da khéng cé cuon nao hay hon het. 

Are there any better dictionaries? There aren't any better ones at all. 
5. Cd chiec xe may nao mi hon khéng? Da khéng co chiéc ndo méi hon het. 

Are there any newer bicycles? There aren't any newer ones at all. 
6. Co thu-vién nao lén hon khéng? Da khéng co cai nao lén hon het. 

Are there any bigger libraries? There aren't any bigger ones at all. 
7. Co cai ao mia nao dep hon khéng? Da khéng co cai nao dep hon het. 

Are there any better-looking raincoats? There aren't any better-looking ones at 
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LESSON 


Response Drill 


2s, 


bXAMPLE: Ong muSn 1am gi? 


what do you want to do? 
Student: 6i knéng mén lam gi hét. 


I don't want to do anything at all. 


Gng djnh ai du? 161 khng djnh di dau het. 

Where do you plan to go? I don't plan to go anywhere at all. 
Ong mudn mua gi? TOi khong muén ma gi het. 

What do you want to buy? I don't want to buy anything at all. 
Ong biét tigm an no 6 chy-Ldn? TOL khOng biét tigm &m nao d Chg-Lén hét. 

Which restaurants do you know in I don't know any restaurants in Cho-Lon 

Cho-Lon? at all. 

6ng djnh ghé aau? T0i khéng djnh ghé dau hét. 

Where do you plan to stop? I don't plan to stop anywhere at all. 
Ong an git 761 khong an gi net. 

wnat are you going to eat? I'm not yoing to eat anything at all. 
Ong muén dge cuén nao? T6i khéng muén dge cudn nao hét. 

Which one do you want to read? I don't want to read any of them at all. 
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7. Ong biét ndi tiéng gi? T6i khéng biét noi tiéng gi het. 
What languages do you know how to speak? I don't know how to speak any languages 


(i.e. foreign) at all. 


8. Ong muon cho cai nao? T6i khéng muon cho cai nao hét. 
Which one do you want to give? I don't want to give any of them at all. 
SUPPLEMENT 
1. Ong Smith: 6ng muon di pho voi téi khéng? 
Ong Chau: Dugce. Ong di ma gi? 
Ong Smith: Da t6i di mua m6t cai ao mua. 
Ong Chau: Ong djnh mua o dau? 
Ong Smith: Da g audng Lé-Lgi. 
6ng Chau: Sao 6ng khéng mua ro) Chg -Lon? Ré hon. 
Ong Smith; Vay a? Th6i, v@y thi ching ta di Chg-Lon di. 
6ng Chau: Vay cung duge. Chung ta di b&ng gi? 
Ong Smith: Da t6i co xe hoi. 
Ong Chau: Vay thi hay lam. A, t6i khéng di lau duge, tai bon gid t6i phai gp 


6ng Jones & sé Théng-Tin Hoa-Ky. 


6ng Smith: Bay gio may gio roi? 
6ng Chau: Da hai gid mudi lam. 
Ong Smith: Vay thi khéng sao. Théi, di. 
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a a a 3 
Clerk: Chao 6ng. Ong muon mua gi? 
A - As a a fad ark 
Ong Smith: Da téi muon mua mot cuon ty-dién. 
wk Yo 
Clerks; Da ty-dien g1% 
Ong Smith: Tye-dién Anh-Vigt, Ba co khéng? 
4 f, o~ 2 a iA : 
Clerk: Da co cho! Da day. Xin 6ng cut coi. 
o Sy a ~” 7% rs 
6ng Smith: Cam on ba. Cuon nay gia bao nhiéu? 
Clerk: Da ba tram ruci. 
n a o a x  ] Pe 
Ong Smith: Ba co cuon nao re hon khong? 
, “a wn 2 
Clerk: Da co. Cuon nay re hon. 
a a nw w Acai 
Ong Smith: Cuon nay bao nhiéu? 
” a ’ * 
Clerk: Da hai tram tam chyc dong. 
na . y Fs « “ . ° o 
Ong Smith: Vay thi t6éi mua cuon nay. 3a co ty-aién Phap-Viét khéng? 
Clerk: Da khéng. 
eet : M3. oe o,f .° A 
6nz Smith: Xin 136i c6. Cai nay gia bao nhiéu? 
Clerk: Da hai tram imi¢i dons. 
a ‘ A “ eat a 7. ‘ Q a 
Ong Smiths Vay af Cé co cai nao re hon kh6éng? 
Clerk: Da cO, .., Da day. Cadi nay mOt trdm tam chue dong. CAi nay m6t tram rudi. 
Onz Smiths kin 184 cd. Cai nay sia bac nhiéu? 
Clerk: Da mOt train rudi. 
a A ee: | mow Laan nw % a ca af ‘4 
Onsg Sniths: Vay tni téi mua cai nay. A, cO co viet chi khéng? 
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Clerk: 
énz Smiths: 
Clerk: 


6ng Smiths 


English Equivalents 


1. 


Mr. Smith: 
Mr. Chau: 
Mr. Smith: 
Mr. Chau: 
Mr. Smith: 
Mr. Chau: 
Mr. Smith: 
Mr. Chau; 
Ir. Smith: 
Mr. Chau: 


Mr. Smith: 
Mr. Chau: 


Mr. Smith: 


Clerk: 
Mr. Smith: 
Clerk: 
Mr. Smiths: 


Da co. Da day. 


ra an 
T6i mua sau céy nay. Bao nhiéu cd? 


. wn - . ra ~ 
M6t cay pa dong. Sau cay mioi tam dong. 


’ nn ~, f nn Ss a yn 
Cai nay m6t tram rvuoci, sau céy nay midi tam dong. 
n ngs , < ° an 2. 
MO6t trim sau mioi tam dong, nhai khéng c6é? 
2°, 
Da phai. 


x ¢ te a 
Day. MOt tram, mOt tram midi, m6t tram sau midi tam, 


chao cé. 


Do you want to go downtown with m? 
Okay. What are you zcing to so and buy? 
I'm going to zo and oduy a raincoat. 
Where do you plan to buy [it]? 

On Le-Loi Street. 

How come you're not buying [it] in Cho-Lon? 
Really? Well then, let's go to Cho-Lon! 
That'll be fine. How shall we go? 

I've got a car. 

Great! Oh, I can't be gone long, vecause I have to meet Mr. Jones 
U.S.1.S. at four o'clock. 

what time is it now? 

Two-fifteen. 

If that's the case, it doesn't matter. 


[They're] cheaper. 


(Let's) go. 


Hello. May I helyv you? 

Io want to buy a dictionary. 

What kind of dictionary? 

An English-Vietnamese dictionary. Do you have [any]? 


LESSON 7 


at 


199 


Clerk: 


Mr. Smith: 


Clerk: 


Mr. Smith: 


Clerk: 


Mr. Smith: 


Clerk: 


Mr. Smith: 


Clerk: 


Mr. Smith: 


Clerk: 


Mr. Smith: 


Clerk: 


Mr. Smith: 


Clerk: 


Mr. Smith: 


Clerk: 


Mr. Smith: 


Clerk: 


Mr. Smith: 


Clerk: 


lir. Smith: 


Clerk: 


Mr. Smith: 


1. Find 
2. Find 
3. Find 
he Find 
>. Find 
6. Find 
7. £=Find 
8. Find 


Elicit the following 


out 
out 
out 
out 
out 
out 
out 
out 


Here. Take a look. 
How much does this one cost? 


Sure (I have). 
Thank you. 
350. 

Do you have any cheaper ones? 
Yes. This one is cheaper. 

How much is this one? 

Two hundred eighty piasters. 

In that case. I'll buy this one. 
No. 


Excuse me. How much does this cost? 

Two hundred ten piasters. 

Really? Do you have any chearer ones? 

(Yes). ... Here. This one is one hundred eighty piasters. 
is one hundred fifty. 

Lxcuse me. How much does this one cost? 

One hundred fifty. 

In that case, I'll take this one. 
Yes. Here. 

I'll buy these six. How much, (Miss)? 

One [is] three piasters. Six [are] eighteen piasters. 
This one [is] one hundred fifty, these six [are] 
One hundred sixty-eizht piasters, rimt (Miss)? 


Oh, do you have pencils? 


Yes. 
Here. One hundred, one hundred ten, one hundred sixty-eight. 
Thank you. 
Thank you. Good-bye. 
EXERCISES 


information from a Vietnamese: 


how much this dictionary costs. 

if this umbrella is more expensive than that one. 

if this pen costs seventy-five piasters. 

if the Majestic Hotel is more expensive than the Caravelle. 
which book he wants to borrow. 

if he has any cheaper watches. 

if he is going to buy anything. 

which newspaper he is going to buy. 


This one 


eighteen piasters. 
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Do you have French-Vietnamese dictionaries? 
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9. Find out when he bought that car. 
10. Find out what kind of cigarettes he bought. 


Give the following information to a Vietnamese: 


- Tell him that this book is cheaper than that one. 
- Tell him that this pen costs 150 piasters. 
+ Tell him that you plan to go and borrow a book at the Lincoln Library. 

» Tell him that you want to buy a watch. 

Tell him that the Thanh-The Restaurant is closer than the Ngoc-Lan-Dinh. 


Ui whe 


Read the following numbers in Vietnamese: 


15 100 72 
72 304 465 
36 110 836 
iO 250 950 


98 823 808 


Conduct the following conversations in Vietnamese. 
1. Mr. Smith is in a book store. 


a. Mr. Smith asks a salesgirl where the dictionaries are. 

b. She replies that they are over there. 

c. He goes over to where they are and is looking at them, and she comes 
over and asks him what kind of dictionary he is looking for. 

ad. He replies that he wants to buy a Vietnamese-English dictionary. 

e. She hands him one and invites him to look at it. 

f. He asks her how much it costs. 

2. She replies that it costs 350 piasters. 

h. He asks if there are any cheaper ones. 

i. She selects another one from the shelf and tells him that it is cheaper. 

j- He asks her how much it costs. 

k. She replies that it costs 225 piasters. 

1. He tells her that he'll buy it. 


2. Mr. Smith is at a newspaper stand. 
a. Mr. Smith picks up a newspaper and asks how much it costs. 


b. The clerk replies that it costs two piasters. 
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Mr. Smith tells him that he'll buy it. As an afterthought, Smith 
asks him if he has French (language) newspapers. 
The Vietnamese replies that he doesn't. 


Hai and Mr. Smith meet on the street. 


Mr. Smith greets Mr. Hai and asks him where he's going. 

Mr. Hai replies that he ig going to borrow books at the Lincoln Library. 
Mr. Smith asks what kind of books. 

Mr. Hai replies that he's going to borrow some English (language) books and 
invites Mr. Smith to go with him, 

Mr. Smith accepts and asks how they are going. 

Mr. Hai suggests that they walk because it's not far. 

Mr. Smith indicates that he's agreeable to that. 


Smith and Mr. Hai are at the office. 


Mr. Smith asks Mr. Hai if he has eaten yet. 

Mr. Hai replies that he hasn't. 

Mr. Smith asks him if he wants to go and eat with him. 

Mr. Hai replies that he does and asks Mr. Smith where he plans to go and eat. 

Mr. Smith replies that he doesn't know yet and asks Mr. Hai if he knows of any good 
restaurants. 

Mr. Hai replies that the Thanh-The is very good. 

Mr. Smith suggests that they go there. 


LESSON 7 
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‘LESSON 8 


BASIC DIALOGUE 
(continued from Lesson 7) 


LESSON 8 


Clerk 
English-Vietnamese Anh-Viét 
English-Vietnamese @ictionary ty-aién Anh-Viét 
1. Oh. I have English-Vietnamese dictionaries, A. 6i cung co ty-dién Anh-Viét ntfa. 
too. 
.Mr. Jones 
give . cho 
give me cho t6i 
let me look cho tdi coi 
2. (You) let me take a look. Ong cho t6i coi. 
Clerk 
3. Here. Da day. 
Mr. Jones 
sell ban 
sell to me ban cho téi 
4. Well, OK. I'll take this one, too. Théi duge. Ong ban cho téi cuon nay 


(Lit. You sell me this one, too.) 


nua. 20 3 


of 


10. 


both (lit. all two) bound volumes 
How much [for] both of them? 
Clerk 
all together 
1000 


1200 piasters 


All together, 1200 piasters. 


are you going to buy anything? 
(Are you still going to buy) anything else? 
Mr. Jones 
pay 
No. Where do I pay? 
Clerk 
Over there. 
Mr. Jones 


Thank you. 
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2 . a 
ca hai cuon 


2 * a 7A 
Ca hai cuon bao nhiéu? 


“a 
tat 


mét 


or mot 


‘Da tat ca mét ngan 


éng 


a N 3 ~ 
Ong con mua gi nua 


Da khéng. T6i tra 


LJ s a 
Da oO dang kia. 


Cam on éng. 


2 
ca 


ngan 

ngan hai tram dong 
ngan hai 

hai. 

mua gi khéng 


khéng? 


tien 


tien o aau? 
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LESSON 8 
Notes on the Basic Dialogue 


Ca preceding a numeral indicates that that numeral represents the total number involved. Thus: 


ca hat 'both'; ca ba tall three't; ca bon tall four!, etc. 
Grammar Notes 


More About cling and nua 


In Lesson (Grammar Note VII) con——ntla occurred surrounding a verbal expression, meaning 
tdo something else', -- i.e. 'continue by doing something elset, ‘have something remaining still 
to be done!. In Sentence 7 of the Basic Dialogue of this lesson, an additional example occurs: 
Ong con mua gi nua khong? ‘Are you (still) going to buy anything else?! 


In Lesson 1 (Grammar Note II) cung 'also! occurred preceding verbals in sentences involving 


a new subject that was additional. 
Example: éng Hai di. Toi clung di. 'Mr., Hai is going. I am going, too.! 


Gung is also used (cf. Sentence 1 of the Basic Dialogue of this lesson) in situations involving 
a different verbal and/or verbal complement that is additional. In such cases, nua usually 
occurs later in the sentence. 


Example: Toi cO xe hoi. Toi cung co xe may nita. 'I have a car. I have a bicycle, too.! 


However, whereas cing implies only that someone or something also or additionally applies, without 
reference to relative time, con——nita implies that something is still to be done after an earlier 


action. 
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LESSON 8 
Ging as used in earlier lessons, in situations involving a shift in subject, is optionally 
followed later in the sentence by nua. In the usage introduced in this lesson, nita is regularly 


added (and will always be added in this text). 


Compare: Toi clng di lat nha ga (nila). 'T -- in addition to someone else -- am 
going to the station.' (ntfa optional) 
and Toi cung ai lai nha ga nita . tI am going to the station -- in addition 
to someplace else.! (ntta reguarly 
included) 


In Sentence |: of the Basic Dialogue of this lesson, nita ttoo!, talsot occurs without either 


con or clung. This usage is typical of requests and commands. 


cho "give! 


GENERAL PATTERNS: 1) Verbal cho + person A + nominal expression B = ‘give B to A.! 
Example: Ong cho toi cuon tu-dien a6. 'Give me that dictionary.! 
2) Verbal cho + person A + action verbal expression = ‘let A do so-and- 
so' (i.e. tpermit A to do something he would like to dot). 
Example: éng cho ong ay di. ‘Let him go.! 
3) Action verbal expression + verbal cho + person A = 'do so-and-so for 
or to A.! 


Example: 6ng mua cuon sach nay cho ong Hai. ‘Buy this book for 
Mr. Hai.t 
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LESSON 8 
More About Numbers: ngan and Abbreviated Numbers 


Units of thousands in Vietnamese are counted with ngan: mot ngan *1000!, hai ngan 12000't, 
ba ngan hai tram ba muci lam 13235t, etc. 

RUGi '+ a half! immediately following ngan indicates an even '500! in addition. 

In an abbreviated system of counting piasters, dong is dropped and numerals from one through 
nine immediately following ngan are used alone to indicate even hundreds; the same numerals 
following tram indicate even tens. In this position, mot undergoes a tone change to mot, tht has 
the special alternant tv, and '5! is replaced by ruoi. One or more zeroes within a number which 


would otherwise be ambiguous are indicated by a single le. 


Examples: hai trém sau 260 
hai ngan sau 2600$ 
bon trém mot h10$ 
bon ngan mot h1loo¢ 
tam tram ruoi 850$ 
tam ngan ruoi 8500¢ 
mot ngan bon tram rudti 14 50¢ 
bay tram tu . 70% 
bay ngan tu 7.00% 

but: hai ngan 1é hai 2002 
hai tram 16 mot 201 


207 


DRILLS 


A. Response Drill 


LESSON 


EXAMPLE: Tutor: 6ng ay co ty-dién Anh-viét. /ty-adian viét-anh/ 


He has an snelish-Vietnanese dictionary. 


Student: Ong ay cung co ty-dién vViét-Anh nia. 


He has a Vietnamese-English Dictionary, too. 


6ng Chau chua hiéu. /t6i/ 
Mr. Chau doesn't understand yet. 
C6 Lién lai. /ba Doan/ 
Miss Lien is going. 
Ba ay co du. /ao mia/ 
She has an umbrella. 
oe a“ “a a a a 
Ong ay muon hgc tieng Viét. /tieng Tau/ 
He wants to study Vietnamese. 
Ong Long chua biet. /éng Hai/ 
Mr. Long doesn't know yet. 
5 a a w a v] 
TO6i muon muon cuon nay. /cuon ado/ 
I want to borrow this one (volume). 
6ng ay dinh ghé lai Da-Nang. /Nha-Trang/ 


He plans to stop in Da-~Nang. 


T6i cung chua niéu (nita). 


I don't understand yet, either. 


Ba Doan citing lai (nua). 


Mrs. Doan is going, too. 


Ba ay cing co ao mua nua. 
She has a raincoat, too. 

Ong ay cting muon hoe tieng Tau nila. 
He wants to study Chinese, too. 


6ng Hai cling chua biet (nia). 


Mr. Hai doesn't know yet, either. 


Ae ~ a a co ~ 
T6i cung muon muon cuon do nua. 


I want to borrow that one (volume), too, 


Sng ay cung dinh ghe lai Nha-Trang nua. 


He plans to stop in Nha-Trang, too. 
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B. Response Drill 


EXAMPLE: Tutor: 6ng ay co tu-dién Anh-viét. /tv-aién vigt-anh/ 
He has an English-Vietnamese dictionary. /Vietnamese-English 
dictionary/ 
Student (1): Ong ay co ty-dién Viét-Anh khéng? 
Does he have a Vietnamese-English dictionary? 
Student (2): Da 6ng ay cung co tu-dién Viét-Anh nua. 
He has a Vietnamese-English dictionary, too. 
lL. C6 &y dinh ghé lai Nha-Trang. /Bién-Hoa/ . (1) C6 ay ajnh ghé lai Bién-Hoa kh6éng? 
She plans to stop at Nha-Trang. Does she plan to stop at Bien-Hoa? 
(2) Da cé ay cung dinh ghé lai Bién-Hoa 
nifa. 
She plans to stop at Bien-Hoa, too. 
2. Ong Hai cd xe hoi. /éng Doan/ (1) 6ng Doan co xe hoi khong? 
Mr. Hai has a car. Does Mr. Doan have a car? 
(2) Da 6ng Doan clung co xe hoi (nita). 


Mr. Doan has a car, too. 
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3. Ong ay muon mugn cudn nay. /cudn ad/ 


He wants to borrow this (volume). 


. Ong &y muon di ngay. /cd Lién/ 


He wants to go right away. 


5. Ba ay biét ndéi tiéng Phap. /tiéng Anh/ 


She knows how to speak French. 


6. Chiee nay tot. /chiée ad/ 


This (vehicle) is good. 


(1) 


(2) 


(1) 


(1) 


(2) 


(1) 


(2) 


LESSON 8 


ong ay muon mugn cuon dé khéng? 
Does he want to borrow that (volume)? 
« ~ a a ¢ ww 
Da 6ng ay cung muon mugn cuon do nua. 
He wants to borrow that (volume), 


too. 


Cé Lién muon di ngay khéng? 
Does Miss Lien want to go right 
away? 
Da c6 Lién cling muén di ngay (ntla). 
Miss Lien wants to go right away, 
too. 
Ba ay biet noi tieng Anh khéng? 
Does she know how to speak English? 
Da ba ay cling biet noi tiéng Anh nia. 
She knows how to speak English, too, 
Chiée a6 tot khéng? 
Is that (vehicle) good? 
Da chiéc dé cung tot (nifa). 


That (vehicle) is good, too. 
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7. Ong ay phai lam cai nay. /ceai do/ 9 
He has to do this. 


(2) 


8. Ong Long phai co mat ¢ a6. /éng Lién/ (1) 
Mr. Long has to be there. 


(2) 


Cc. Transformation Drill 


LESSON 8 
6ng ay phai lam cai dd khéng? 
Does he have to do that? 
Da 6ng ay cling phai lam cai dé nia. 
He has to do that, too, 
Ong Lién pnai co mét & do khéng? 
Does Mr. Lien have to oe there? 
Da 6ng Lién cing phai cd mat o ad 
(nua). 


Mr. Lien has to be trere, too. 


EXAMPLE: Tutor: 6nz ay codn ghé lai Nha-Trang nia. 


It remains for him to stop in Nha-Trang, too. 


Student: _ Ong ay cung ghe lai Wha-Trang nua. 


He will also stop in Nha-Trang. 


1. T6i cOn phai di mua do nua. T6i clung phai di mua do nila. 
I still have to go shopping. I'm going shoppinz, too. 

2. Chi ay con di chg nua. Chi ay cung di chg nua. 
She's still to go marketing. She's going marketing, too. 

3. C6 Phuong con mua m6t cuon ty-dién nila. Cé Phuong cung mua m6t cuon ty-dién nila. 
Miss Pnuong's still to buy a dictionary. Miss Phuong is buying a dictionary, too. 


ail 


Anh ay con phai di mua xang nua. 
He still has to go and buy gas. 
Ccé ay con phai lam cai do nua. 
She still has to do this. 
T6i con di lai S¢@ Théng-Tin Hoa-Ky nua. 
I'm still to go to U.S.1I.S. | 
6ng ay con dgi 6ng Chéu nua. 


He's still to wait for Mr. Chau. 


Substitution Drill 


1. 


en. 


Let me see [it]. 

Let me pay. 

Let me borrow [it]. 

Let me do [it]. 

Let me hear [it]. 

Let me read [it]. 

Let me speak (or say [it]). 
Let me go. 

Let me know. 


Let me look for [it]. 


D.1. Repeat, using Picture Plate V 


LESSON 
Anh ay cung phai di mua xaéng nua. 
He has to go and buy gas, too. 
C6 ay cling phai lam cAi do nia. 
She has to do this, too. 
T6i clung di lai SO Théng-Tin Hoa-Ky nua. 


I'm going to U.S.1.S., too. 


Ong ay cung dgi 6ng Chau nwa. 


He's also going to wait for Mr. Chau. 


Ong cho t6i coi. 

Ong cho téi tra _tién. 
Ong cho t6i mugn. 

6ng cho té6i lam. 

Ong cho téi nghe. 

Ong cho téi dgc. 

Ong cho téi noi. 

Ong cho téi di. 

Ong cho téi biet. 


Ong cho t6éi kiem. 


for visual cues. me om Ole 


LESSON 8 


Response Drill 


2 


EXAMPLE: Tutor; Ong Hai khéng co sach. 
Mr. Hai doesn't have a book. 
Student: Vay thi 6ng cho 6ng ay cuon nay. 


Well, give him this (volume). 


1. Chj Lién khéng cO ao mia. vay thi Sng cho chi ay cai nay. 
Lien doesn't have a raincoat, Well, give her this one. 

2. Anh Phuong kh6ng co xe may. Vay thi 6ng.cho anh ay chiec nay. 
Phuong doesn't have a bicycle. Well, give him this one. 

3. CO Doan khéng co viet. vay thi 6ng cho c6 ay cay nay. 
Miss Doan doesn't have a pen, Well, give her this one. 

4. Ong Long khéng co bao. Vay thi 6ng cho Ong ay to nay. 
Mr. Long doesn't have a newspaper. Well, give him this one, 

5. 6ng Jones khéng co tu-dién, Vay thi 6ng cho 6ng ay cuon nay. 
Mr. Jones doesn't have a dictionary. Well, give him this one. 

6 Anh ay kh6éng co dong-ho, : Vay thi 6ng cho anh ay cai nay. 
He doesn't have a watch. Well, give him this one. 

7. Ong ay khOng cé viet chi. Vay thi 6ng cho 6ng ay cy nay. 
He doesn't have a pencil. Well, give him this one. 
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8. CO ay khéng co au. 


She doesn't have an umbrella. 


FPF. Transformation Drill 
EXAMPLE; Tutor: Ong cho t6i coi. 
Let me look at [it]. 
Student: Ong coi cho téi. 
Look at [it] for me. 
1. Ong cho t6i kiem. 
Let me look for [it]. 
2. One cho t6i lam. 
Let me do [it]. 
3. Ong cho tdi nghe. 
Let me hear [it]. 
4. Ong cho t6i mua. 
Let me ouy [it]. 
5. Ong cho t6i tra. 
Let me return [it] (or pay). 


6. Ong cho t6i muign. 


Let me borrow [it]. 
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Y x n « n 
Vay thi 6ng cho cé ay cay nay. 


dell, give her this one. 


Ong kiem cho t64i. 

Look for [it] for me. 
Ong lam cho tdi. 

Do [it] for me. 
On nzhe cho téi. 

You listen to {it] for me. 
Ong mua cho téi. 

Buy [it] for me. 
one tra cho t6i. 

Return [it] (or pay) for me. 
6nzg mign cho t6i. 


Borrow [it] for me. 
aly 


7. Ong cho t6i di. 6ng di cho t6i. 
Let me go. Go for me. 
8. Ong cho té6i dec. ibne doc cho téi. 
Let me read [it]. Read [it] for me. 
9. Ong cho t6i ban. O6nz ban cho toi. 
Let me sell [it]. Sell [it] for (or to) me. 


G. Response Drill 
EXAMPLE: Tutor: Ong cho t6i coi. 
Let me look at [it]. 
Student: Xin 6ng cv coi. 


Go ahead and look at [it]. 


Tutor: Ong coi cho téi. 
Look at it for me. 
Student; Da duge. T6i coi cho 6nz. 


Okay. I'll look at it for you. 


1. Ong lam cho t6i. Da duge. Toi lam cho 6ne. 
Do fit] for me. Okay. I'll do [it] for you. 
2. Ong cho td6i doc. Xin 6ngz ct doc. 
Let me read, GO ahead and read. 


LESSON 8 
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3. Ong kiem cho t6i. Da dude. ‘Tdi kiem cho 6ng. 
Look for [it] for me. Okay. I'll look for [it] for you. 
he Ong mugn cho té6i. Da duge. ‘T6i méign cho 6ng. 
Borrow [it] for me. Okay. I'll borrow [it] for you. 
5. Ong cho t6i nghe. Xin 6ng cu nghe. 
Let me listen. Go ahead and listen. 
6. Ong cho t6i di. Xin 6ng ev di. 
Let me go. Go ahead and go. 
7. Ong mua cho tdi. Da dugc. T6i ma cho Sng. 
Buy [it] for me. Okay. I'll buy [it] for you. 
8. Ong cho téi noi. Ain 6ng cu noi. 
Let me speak. Go ahead and speak. 


H. k&xpansion Drill 
EXAMPLE; ‘Tutor: 6ng ban cho t6i m6t cay viet. /viet chi/ 
3ell me a pen. /pencil/ 
’ »~ . 
Student: Ong ban cho téi mOt cay viet. of Ong ban cho tdi mot 
cay viet chi nia. 


Sell me a pen. Oh, sell me a pencil, too. 
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1 


Gng cho t6i coi m6t cai do mia. /ad/ 


Let me see a raincoat. 


C6 kiém cho ti mGt cay viet. /viet chi/ 


Look for a pen for me. 


Anh mua eho t6i mt cuén ty-dibn. -/odo/ 


Buy me a dictionary. 


6ng cho t6i mign mt cudn sdch. 
/g-aidn/ 


Les me borrow a book. 


C6 di kiém cho t6i m6t c@y viet chi. /odo/ 


Go and look for a pencil for me. 


Ong cho téi coi mt cai do mia. Of Ong 


cho t0i coi m6t efy di nia. 


Let me see a raincoat. Oh, let me see an 


umbrella, too. 


08 kiém 


C8 kiém cho t6i mt c&y viet. 
cho t6i mt e@y vidt-chi nia. 
Look for a pen for ne. 

for me, too. 

Anh mua cho t6i m$t cuon ty-didn. Ot 
cho t6i mét td bdo nia. 


Buy me a dictionary, 


too. 


Gnz cho t6i mign mt cudn sdch. Of Ong cho 
mign m@t cuén ty-ditn nite. 
Let ne borrow a book, Oh, let me borrow 


a dictionary, too. 


6 ai kiém cho tOi m@t cay vidt chi. 3! 06 


di kiém cho t6i m6t t& bdo nia. 


30 and look for a pencil for me. On, go 


and look for a newspaper for me, too. 


Oh, look for a pencil 


Anh mua 


Oh, ouy me a newspaper, 


tod 


247 


6. C6 di mign cho t6i m6t cay du. /ao mta/ 


Go 


and borrow an umbrella for me. 


LESSON 


C6 di mugn cho t6i m6t cfy du. Of C6 di 


mugn cho téi m$t cai ao mua nila. 


Go and borrow an umbrella for me. Ons go 


and borrow a raincoat for me, too. 


H.1. Repeat, using Picture Plates and/or real objects for visual cues. 


I. Response Drill 


3. 


BXAMPLE: Tutor; 


Student: 


co sau cai. /ba/ 
have six. 

co nam cai. /nam/ 
have five. 

co hai cai. /mdt/ 
have two. 

co bay cai. /bay/ 


have seven. 


(1) 


(2) 


T6i cé bon cai. (1) /nai/ or (2) 


/oon/ 


TI have four (things). /two/or /four/ 


Théi diige. Ong ban cho t6i hai cdi di! 


Well, okay. 


Sell me two, will you? 


Thoi dude. Ong ban cho téi ca bon cai di! 


Well, okay. 


Sell me all four, will 


Théi dugce. Ong ban 


Well, okay. 


Sell 


Théi dudc. Ong ban 


Well, okay. 


Théi dugc. 6n 


Well, okay. 


g 


Sell 


Théi dud¢gc. Ong ban 


Well, okay. 


Sell 


you? 

cho téi ba cai di! 

me three, will you? 
cho t6i ca nam cai dai! 
me all five, will you? 
cho téi mot cai dil 

me one, will you? 

cho téi ca bay cai di! 


me all seven, wiil you? 
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5. f6i cd hai chye cai. /m$t chyc/ Thdi duge. Ong ban cho t6i m§t chyc cai di. 
I have twenty. well, okay. Sell me ten, will you. 

6. TOL oS mii cdi /msdi/ hei auge. Gng ddn cho t6i ch mivi cdi ai! 
I have ten. Well,okay. Sell me all ten, will you? 

7. Oi co mGi hai cdi. /tdm/ ThOi duge. Gng ban cho t6i tam cdi ai! 
I have twelve. Well, okay. Sell re eight, will you? 

8. Si cd hai midi bdn cdi. /hai mci bon/ Tn6i duge. Ong din cho téi cA hai mui 


bon cai ai! 


have twenty-four. Well, okay. Sell me all twenty-four, will you? 


I.1. On the basis of number cues (given by the tutor either by holding up 
fingers or writing the numbers), the student says either, 'He has 
(number) of things. I want to buy (smaller number).' or 'He has 
(number) of things. I want to buy all (same m 


J. Expansion Drill 
EXAMPLE: ‘Tutor: cdi nay mOt tram. Cai dd ba tr&m. 
This one's one hundred. That one's three hundred. 


Studei Cai nay mt trim, Cai dd ba tr&m, Tat cA don tram. 


This one's one hundred. That one's three hundred. 
Altogether four hundred. 
1. (Cai nay hai chyc. C&i dé sau chyc. Cai ny hai chye. Cadi dé sdu chyc. Tat cd tam chyc. 
This one's twenty. That one's sixty. This one's twenty. That one's sixty. 


Altogether eighty. 19 


3. 


6. 


Cai néy hai tram. Cai do m6t tram. 


This one's two hundred. 


one hundred. 


That one's 


Cai nay bon chyc. Cai do ba chuc. 


This one's forty. That one's thirty. 


Cai nay ba ngan. Cai do bon tram. 


This one's three thousand. That one's 


four hundred. 


Gai nay ba trém. Cai do hai chye. 


This one's three hundred. 


twenty. 


That one's 


Cai nay sau tr&m. Cai do ba tram. 


This one's six hundred. 


three hundred. 


That one'g 


LESSON 8 
Cai nay hai trdm. Cai dé m6t tram. Tat ca ba 
tram. 
This one's two hundred. That one's one 


hundred. Altogether three hundred. 


Cai nay bon chuc. Cai do ba chyc. Tat ca 
bay chyuc. 
This one's forty. That one's thirty. 
Altogether seventy. 
Cai nay ba ngan. Cai do bon trdm, Tat ca ba 
ngan bon tram. 
This one's three thousand. ‘That one's four 
hundred. Altogether three thousand four 


hundred. 


Cai nay ba tram. Cai do hai chyc. Tat ca ba 
tr&m hai chyc. 
This one's three hundred. That one's twenty. 


Altogether three hundred and twenty. 


Céi nay sau tram. Cai do ba tram. Tat ca 
chin tr&m. 
This one's six hundred. That one's three 


hundred. Altogether nine hundred. 
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Transformation Drill 


EXALPLE 


That one costs 430%. 


cdi nay gid hai tram sdu mtoi dong, phAi kn6ng? 


This one costs 260%, doesn't it? 
6ng Hai muén mugn bon ngan tam tram dong. 
Mr. Hai wants to borrow 8008. 
Oi gdi bon tram ba midi dong. 
I'm sending 4308. 
Cdi ad gid mOt tram bon midi dong, phdi khOng? 
nat one costs 10% doesn't it? 
cdi nay gid hai ngan bay tram dong. 
This one costs 27008. 
Chiée dé gid m$t ngdn nam tram dong. 
That one costs 1500¢. 
70i c6 edu tram chin mivi ding. 


I nave 690$. 


cai ad 8d ba tram midi aBns 


That one costs 310%. 


Gi ad gid bén tram ba. 


LESSON 8 


Tutor: Cai dé gid bén tram ba midi dong. 


2d hai tran sdu, pndi kh6ng? 


Sng Hi mdn mign oda ngin tém, 


$6i géi bén tram ba. 


Ad mQt tram tu, phai kn6ng? 


cniée ad sid met nein mudi. 


T6i co sdu tram chin. 


cai 


22. 


Transformation Drill 


EXAMPLE; Tutor: 


5 3 
Ong mua gi? 


LESSON 8 


What are you going to buy? 


Student: Ong con mua gi nia khong? 


Are you going to buy anything else? 


6ng phai di dau? 

Where do you have to go? 
Ong biet khach~san nao? 

Which hotels do you know? 

wee 2. be X 
Cé ay phai lam gi? 

What does she have to do? 
Ba djnh ghe dau? 

Where do you plan to stop? 
Ong muon coi cai nao? 

Which ones do you want to look at? 
éng ay noi gi? 

What is he going to say? 
C6 kiem d dau? 


Where are you going to look for [it]? 


Ong con phai di d&u nia kh6éng? 
Do you have to go anywhere else? 
6ng con biet khach-san nao nia khéng? 
Do you know any other hotels? 
C6 ay con phai lam gi nia khéng? 
Does she have to do anything else? 
Ba con dinh ghe dau mia khéng? 
Do you plan to stop anywhere else? 
ong con muon coi cai nado mia khéng? 
Do you want to look at any other ones? 
Ong ay con noi gi nua khéng? 
Is he going to say anything else? 
C6 con kiém & dau nta khéng? 
Are you going to look for [it] anywhere 


else? 222 


Gng Hai biét ndi tiéng git 


What languages does Mr. Hai know how to 


speak? 


M. Response Drill 


2. 


LESSON 8 


Gng Hai cdn bist ndi tiéng gi nia knéng? 
Does Mr. Hai know how to speak any other 


languages? 


6ng con phai mua gi nia khong? /mot td bio/ 


EXAMPLE: Tutor: 
Do you have to buy anything else? /a newspaper/ 
Student: Da t6i cdn phai mua m6t td bdo nifa. 


I still have to buy a newspaper, 


C6 @y cdn phai 1am gi nita kh6ng? /cdi nay/ 
Does she have to do anything else? 

Gng cdn ghé dau nita khéng? /vha-Trang/ 
Are you stopping anywhere else? 

Ong cén djnh di kiém d dau nifa khOng? /Chg-Ldn/ 
Do you plan to go and look anywhere else? 

Anh ay con phai di dau nita khéng? /nbA giay théep/ 
Does he have to 30 anywhere 


else? 


Ong edn mua cudn nao nia knOng? /mgt cudn 


ty-didn Phép-anh/ 
Are you going to buy any other books 


(i.e, volumes)? 


Da c6 ay con phai 1am edi nly nia. 

She still has to do this. 
Dg ti cdn ghé Nha-Trang nila. 

I'm still going to stop in ‘ha-Tranz. 
bg toi cin dinn ai kigm & cag-tén nila. 


I still plan to 0 and look in Cho-Lon. 


Dg anh ay cdn phdi di nha gi@y thép nifa. 


He st. 


has to go to the post-office. 
Dg t6i con mua m6t cuén ty-aian 
thap-anh nia. 


I'm still yoing to ony a French-inal 


fonary. 223 
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6. Ong @y cdn mién gdi gl nifa khong? /nai edi nay/ Da 6ng ay con muén gdi hai cdi nay nila. 


Does he want to send anything else? He still wants to send these two things. 


Response Drill 


EXAMPLE: Tutor: — 6ng dy cdn ni gl nila kong? 
Is he going to say anything else? 
Student: Da khong. Gng dy knéng dn néi gi nila née. 


No. He isn't going to say anything else at all. 


66 ay con phai lam gi nda khong? Dg khéng. 06 ay xhéng cdn phdi lam gi 
nifa het. 
Does she have to do anything else? Wo, She doesn't have to do anything 


else at all, 


Ong cdn ghé dau nia knéng? Dg khéng. ‘6i kh6ng cdn ghé ddu nia het. 
Are you stopping anywhere else? Ho. I'm not stopping anywhere else at 
all. 
Ong cdn bidt khich-sgn nao nifa khong? Dg khOng. ‘T8L khOng cda biét khdeh-san ndo 
nita net. 
Do you know of any other hotels? No. I don't know of any other hotels 
at all. 
22h 


Anh ay con phai di d&u nua khéng? 
Does he have to go anywhere else? 


éng con mua gi mia khéng? 


Are you buying anything else? 


6ng con phai di lai Su-Quan nao nia kh6éng? 


Do you have to go to any other embassies? 


i 
so # . Pied 2 a ~ 
Ba ay con kiem Oo dau nia khéng? 
Is she looking anywhere else? 


Ong con got gi nta khéng? 


Are you sending anything else? 


SUPPLEMENT 


Mr. Smith: Ong Hai, 6ng mugn cudn nay 8 dau? 


Mr. Hai: T6i mign g thu-vién. 
Mr. Smith: Thu-vién nao? 


Mr. Hai: 


LESSON 8 
Da khéng. Anh ay khéng con phai di ééu 
nia het. 
No. He doesn't have to go anywhere 
else at all. 
Da khéng. T6i khéng con mua gi nta het. 
No. I'm not buying anything else at all. 
Da khéng. [6i khéng con phai di lai 
Su-Quaén nao nila het. 
No. I don't have to go to any other 
embassies at all. 
Da khéng. 3a ay khéng con kiem @ a4u 
nila het. 
No. She's not looking anywhere else 
at all, 
Da khéng. T6i khéng con gol gi nia het. 


No. I'm not sending anything else at all. 


Da Thv-Vign Lincoln. Ong dge owon do chita? 225 


Mr. 


Smiths: 
dais 
Smith: 
Wali: 
Smith: 
dai: 
Smiths: 
Hai: 
Smith: 
Hai: 
Sinith: 
Hai: 
Smith: 
Hai: 
Smith: 


Hai: 


Smith: 


Clerk: 


Mr. 


Smith: 


Clerk: 


vi 
Mr. 


Smith: 


4 Pa 
Da chua. Co hay xhé6nge? 
o 
Da hay lam. 
= ns a ad * 
Cuy cho téi intg’n cuon nay di! 


2 
Da kh6n* dude, tai téi phai di tra ngay. 


(o>) 


vay thi 
Cuon nao? 
a n 

Da cuon nay. 
Da khong phai. TOi mua. 
Sng maa d dau? 

2 e 
Da oO Chg-Lén. 
Bao nhiéu? 
Da sau chyc. 
vay thi ré 14m. Ong dgc cuon nay chia? 

na, 
Da roi. 
Vay thi téi mugn cuon nay dugec, phai khéng? 


Da phai. 


Anh co bao hém nay khéng? 

Da co. C dang kia. 

Ty nay bao nhiéu? 

Ong cho t6éi coi. Da to nay 14 bao h6m qua. 


» a 


O, vay a? © day, phai kh6ng? 


na cing mugn cuén nay nda @ Thu-Vign Lincoln, phdi khéng? 


Bao hém nay g ding kia kia. 
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Clerk: 

Mr. Smith: 
Clerk: 

Mr. Smith: 
Clerk: 

Mr. Smith: 
Clerk: 

Mr. Smith: 
Clerk: 

Mr. Smith: 
Clerk: 

Mr. Smith: 
Mr. Hai: 
Mr. Smith: 
Mr. Hai; 
Mr. Smith: 
Mr. Hai: 
Mr. Smith: 
Mr. Hai: 
Mr. Smith: 
Mr. Hai: 
Mr. Smith: 


Da phai. 

To nay bao nhiéu? 

Da hai dong. 

Con td nay bao nhiéu? 


~ * n 
Cung hai dong. 


Théi dude. T6i ma hai td nay. Tat ca bon dong, phai khé6éng? 


Da phai. T6i cing co bdo tiéng Anh nia. 


@ aau? 

Da g day. 

bh e nh. 
O, t6i co roi. 


~ ’ a e ~ an a 
TO6i cung co bao tieng Phap nua. Ong muon 


6ng mudn coi khéng? 


mua khéng? 


Khéng. Cam on anh. 161i khéng biet tieng Phap. 


Ong mua ty-dién chua? 
Da roi. 


éng mua ty-aién gi? 


Da t6i mua hai cuon: mt cuon Viét-Anh, mét cuon Anh-Viét. 


2 > « > 
Ca hai cuon bao nhiéu? 


Da cuon Viét-Anh mO6t tram rudi, cuon Anh-Viét hai tram. 


Vay thi re ldm. Ong mua go dau vay? 
Da t6i maa 0 duong Lé-Lqi. 
Ong cho t6éi coi. 


Da day. 


Tat ca ba tr&m 


LESSON 8 


rugi. 
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Mr. Jones: TS6i muon mua mOt céy viet. 

Clerk: Da a aay. 

Mr. Jones: cay nay gia bao nhiéu? 

Clerk: Da m6t tra&m rudi. 

Mr. Jones: Con cay nay bao nhiéu? 

Clerk; Da cay ad mOt tra&m bay mioi lam dong. 

Mr. Jones: Sao cay nay mac hon? 

Clerk: Da tai cay a6 tot hon. 

Mr. Jones: Ong cé cay nao re hon cay a6 khéng? 

Clerk: Da co cho! Cay nay tam chyc. 

Mr. Jones: Ong cho t6i coi cay do. 

Clerk; Da day. 

Mr. Jones: Thdi duge. Ong ban cho t6i cay nay. 

Clerk: Da 6nz con mua gi nia khéng? 

Mr. Jones: 6, éng eo viet chi khéng? 

Clerk: Da co cho? 

Mr. Jones: Ong ban cho t6i sau cAy dif Mét c&y bao nhiéu? 
Clerk: Da mOt c4y n&m dong. Sau cay ba chuc. 

Mr. Jones: Digdc. M6t cay viet tam chyc. Sau cay viet chi ba chyc. Tat ca 


m6t tram mot, phai khéng? 


Clerk: Da phai. Ong tra tien 6 ding kia! 228 


5. 


English Equivalents 


1. 


Clerk: 
Mr. Smith: 
Clerk: 
Mr. Smith: 
Clerk: 
Mr. Smith: 
Clerk: 
Mr. Smith: 
Clerk: 
Mr. Smith; 
Clerk: 
Mr. Smith: 
Clerk: 
Mr. Smith: 
Clerk: 


Mr. Smith: 


Mr. Smith: 
Mr. Hai: 
Mr. Smith: 
Mr. Hai: 
Mr. Smith: 
Mr. Hai: 


“a 


. z a bY 
Chao 6ng. Ong muon mua gi? 


Chao 6ng. T6i muon mua m6t cai dong-ho. 
nw w 4 

Da dong-ho gi? 

6ng co déng-ho 6-Mé-Ga kh6ng? 

Xin 6ng et coi. 


Da co ché! Da dé day. 


co rd nw vo se 
Cam on Ong. Cai nay gia bao nhiéu? 


Ong cho t6i coi. Da cai nay tam ngan. 


A s o e rper 
Sao mac vay? Con cai do bao nhiéu? 


Da cai do bay ngan rudi. 
ca ¢ ny 2 
Vay thi 6ng co cai nao re hon khéng? 


a 


~ e nw a“ s ~ 
Da cung co. Da cai nay bon ngan rudoi. 


Ong cho téi coi. ...ThOi dugce. TOi mua cai nay. 


> 3 ies a 
Ong con mua gi nivfa khéng? 


Da khéng. T6i tra tien @ dau? 


Da ¢ ding kia kia. 


Cam on ong. 


Mr. Hai. Where did you borrow this [book ]? 
I borrowed [it] at the library. 

Which library? 

The Lincoln Library. 
No. Is it’ good? 


Very good. 


Cing tot 1 
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Ul 


am, 


Have you read it (lit. that volume) yet? 
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Mr. Smith: Let me borrow it (lit. this volume), will you? 

Mr. Hai: [I] can't, because I have to go and return [it] right away. 

Mr. Smith: (looking at another book): Then you borrowed this one at the Lincoln 

Library, too, didn't you? 

Mr. Hai: Which one? 

Mr. Smith: This one. 

Mr. Hai: No, I bought [that one]. 

Mr. Smith: Where did you buy it? 

Mr. Hai: In Cho-Lon, 

Mr. Smith: How much? 

Mr. Hai: Sixty [piasters]. 

Mr. Smith: In that case, it was cheap. Have you read this (volume) yet? 

Mr. Hai: Yes. 

Mr. Smith: Then I can borrow this (volume), can't I? 

Mr. Hai: Yes. 

Mr. Smith: Do you have today's paper? 

Clerk: Yes. Over there. 

Mr. Smith: How much is this one? 

Clerk: Let me see. This is yesterday's paper. Today's paper is right over there. 

Mr. Smith: Oh, really? Here, right? 

Clerk: Yes. 

Mr. Smith: How much is this one? 

Clerk: Two piasters. 

fr. Smith: And how much is this one? 

Clerk: Two piasters, too. ? 6 

Mr. Smith: Well, okay. I'll buy these two. Four piasters altogether, right? 

Clerk: Right. I have English newspapers, too. Do you want to see [them]? 

Mr. Smith: where? 

Clerk: Here. 

Mr. Smith: Oh, I have [it] already. 

Clerk: I have French newspapers, too. Do you want to buy [one ]? 

Mr. Smith: No. Thank you. I don't know French. 

Mr. Hai: Have you bought a dictionary yet? 

Mr. Smith: Yes. 

Mr. Hai: Vnat kind of dictionary did you buy? 

Mr. Smith: I bought two; one Vietnamese-English, one English-Vietname se. 

Mr. Hai: How much were the two (lit. both)? 

Mr. Smith: The Vietnamese-English Twas] one hundred fifty, the English-Yietnamese [was ] 
two hundred. Altogether three huncred fifty. 

Mr. Hai: In that case, they were cheap. Where did you buy them(like that)? 

Mr. Smith: I bought them on Le-Loi Street. 230 


Mr. Hai: 
Mr. Smith: 


Mr. Jones; 
Clerk: 
Mr. Jones: 
Clerk: 
Mr. Jones: 
Clerk: 
Mr. Jones: 
Clerk: 
Mr. Jones: 
Clerk: 
Mr. Jones: 
Clerk: 
Mr. Jones: 
Clerk: 
Mr. Jones: 
Clerk: 
Mr. Jones: 
Clerk: 
Mr. Jones: 


Clerk: 


Clerk: 
Mr. Smith: 
Clerk: 
Mr. Smith: 
Clerk: 
Mr. Smith: 
Clerk: 
Mr. Smiths: 
Clerk: 
Mr. Smith: 
Clerks: 


Mr. Smith: 
Clerk: 
Mr. Smith: 
Clerk: 
Mr. Smith: 


Let me see [them]. 
Here. 


I want to buy a pen. 

Here. 

How much does this one cost? 

One hundred fifty. 

And how much [is] this one? 

That one [is] one hundred seventy-five piasters. 
How come this one is more expensive? 

Because that one is better. 

Do you have any that are cheaper than that one? 
Sure have. This one's eighty. 

Let me see that one. 

Here. 

Well, okay. I'll buy this one. 

Is there anything else? 

Oh, do you have pencils? 

Sure have. 

Sell me six, will you? How much for one? 

One [is] five piasters. Six are thirty. 
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Okay. One pen, eighty. Six pencils, thirty. Altogether, one hundred and ten 


plasters, right? 
Right. Pay over there. 


Hello. May I help you? 

Hello. I want to buy a watch. 

What kind of watch? 

Do you have any Omegas? 

Sure have. Here. Take a look. 

Thank you. How much does this one cost? 

Let me see. This one [is] eight thousand. 

How come so expensive? And how much [is] that one? 
That one [is] 7500$. 

In that case, do you have any cheaper ones? 


I have {some of those] too. This one [is] four thousand five 


too. 

Let me see. 4...Well, okay. I'11 buy this one. 
Is there anything else? 

No. Where do I pay? 

Right over there. 

Thank you. 


{It}*}s good 
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BXERCISES 


Elicit the following information from a Vietnamese; 


NOU WwW fF 


Find out if he sells watches. 

Find out if he has today's newspaper. 

Find out where you pay. 

He wants to sell one of his dictionaries. Find out which one he wants to sell. 

You are buying several things. Find out the total price. 

Find out if he wants to buy anything else. 

You know he wants to borrow this book. Find out if he wants to borrow that book, too. 


Make the following requests of a Vietnamese. 


Confirm 


Conduct 


1. 


eee 


MON Oui wh 


Ask 
Ask 
Ask 
Ask 
Ask 


him to let you look at that dictionary. 
him to buy you some cigarettes. 

him to sell you that newspaper. 

him to return that book for you. 

him to let you read this newspaper. 


Ask him to pive you a pen, 

the following prices of the designated items. 
This dictionary----------- 60% 

A French watch --------- 95008 

All ten pencils---~------ Og 

Both pens ~------------- L000 $ 

Altogether ~ -~---------- 3020% 

All three books--------- 1250% 

All four things-------- 14008 

All five dictionaries---8700$ 


the 


following conversations in Vietnamese. 


Smith is talkinz with a friend. 


Mr. 
MYs 
Mr. 
Mr. 
Mr. 
Mr. 


Smith excuses himself and asks Mr. Hai if he has a Vietnamese-Hnplish dictionary. 

Yai replies that he does, and says that he also has an Knglish-Vietnamese dictionary. 
Smith says that he wauts to borrow one. 

Hai says okay and asks Iir. Smith which one he wants to borrow. 

Smith replies tnat he wants to borrow the Vietnamese-Enelish one. 


Hai tells nim to so right ahead (und borrow it). 232 
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Smith is in a shop. 


Mr. 
The 
Mr. 
The 
Mr. 
The 
Mr. 
The 
Mr. 


Hai 


Mr. 
Mr. 
Mr. 
Mr. 
Mr. 
Mr. 
Mr. 
Mr. 
Mr. 
Mr. 


Smith tells the shopkeeper that he wants to buy a watch. 


shopkeeper asks him 


what kind of watch he wants to buy. 


Smith tells him that he wants to buy an American watch and asks if he has [any ]. 
shopkeeper says that he does and adds that he has French watches, too. 


Smith asks to see a 


French watch and asks how much it is. 


shopkeeper replies that it costs seven thousand five hundred piasters. 


Smith then asks how 


much that American watch costs. 


shopkeeper replies that it costs nine thousand two hundred piasters. 

Smith tells the shopkeeper to sell him the French watch and verifies the price 
quoted before. 
The shopkeeper replies that seven thousand two hundred piasters is correct. 


and Mr. Smith are at the office. 


Smith asks Mr. Hai where he borrowed this book. 


Hai replies that he 
Smith asks where he 
Hai replies that he 
Smith asks how much 
Hai replies that it 
Smith comments that 


didn't borrow it, he bought it. 
bought it. 

bought it on Le-Loi Street last week. 
it cost. 

cost seventy-five piasters. 

in that case it was cheap. 


Hai tells Smith that he has read it (already). 
Smith asks if he can borrow it in that case. 


Hai replies that he 


cane 


Smith is at a book store. 


Mr. 
The 
Mr. 


Smith excuses himself and asks the clerk how much this book costs. 

clerk asks to see the book and replies that it costs three hundred twenty. 

Smith says he'll take it and then asks if he has Vietnamese-French dictionaries. 
clerk replies that he does and shows him some. 

Smith picks up one and asks him how much it costs. 

clerk replies that it costs two hundred piasters. 

Smith tells the clerk to sell him the dictionary, too. 

clerk adds up the bill and tells Smith that it's five hundred twenty for both of 


Smith asks where he 


pays. 


clerk tells him that he pays over there. 
Smith thanks the clerk. 
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them. 
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that kind of vehicle 

call or be called 

what kind of vehicle? 
What is that kind of vehicle called? 
A 'tho-mo!' (i.e. horse-drawn wagon). 


have [you] gone at any time? 


Have you ever ridden in one (lit. that 


kind of vehicle)? 


be similar 
be similar to that 
vehicle like that 
In America there aren't any vehicles 


like that. 
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Mr. 


Mr. 


Mr. 


BASIC DIALOGUE 


Smith 


Hai 


Smith 


LESSON 9 


o 
xe do 
kéu 
xe gi 


Xe do kéu xe gi? 


Da xe thé-mé. 


di lan nao chua 


Ong di xe do lan nao chita? 


Da chia. 
nhu 
nhu vay 
xe nhu vay 


& My khéng cé xe nhu vay. 


234, 


9. 


10. 


ll. 


try 
try going 


Do you want to try riding [in one ]? 


another occasion 


Well, make it another time. 


Mr. Hai 


Mr. 


Oh, and what kind of thing is that (thing)? 


hat 


A 'tnon-la' (i.e. conical straw hat). 


that kind of hat 


Where do they sell hats like that? 


which place? 


They have them everywhere. 


is cheapest 
then it is cheapest 
{if] it is at the Ben-Thanh 


Market then it is cheapest 


Smith 


Mr. Hai 


Mr. 


Mr. 


Smith 


Hai 


thu 


di thu 


6ng muon di thu khong? 


khi khac 


Da thoi, @é khi khac. 


. 


Da non 


Non do 


x 
Da cho 


. an ‘4 Pie Dasc9 
A, con cai do la cai 91? 


chd nao 
nao cung CO. 
2 n 
re hon het 
3 2, ‘as 
thi re non het 
z “« x 3 2 
Oo chgd Ben-Thanh thi re 


wv 
hon het 
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12. 


le. 
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maybe they're cheapest at c6 16 g chg Bén-Thanh 
the Ben-Thanh Market thi ré hon het 
But maybe they're cheapest at the Ben-Thanh Nhung c6 16 & chg Ben-Thanh thi ré hon het. 
Market. 


Notes on the Basic Dialogue 


Keu means tcallt both in the sense of 'name! and 'tsummon!. 


The occurrence of @ My at the beginning of this sentence indicates comparison : '[They have 


vehicles like that in Vietnam, but] in America there aren't any vehicles like that.! 


Nhu 'resemble!, 'be like', 'be similar tot is a verbal. Both A nhu B and A cung nhu B occur as 
equivalents of English 'A is like Bt. The negative equivalent is A khong nhvt B tA is not 
like B.! 


C6 16 'maybe! indicates greater doubt than chic 'probably'. 
Grammar Notes 


ado and nay Following Nominals 
DO and nay following a counter or a counter + nominal, meaning 'that ——! and !this-—~! 
respectively, have already been introduced (Lesson 7). 
Examples: cuon séch nay 'this book! 
cuon dé 'that one (i.e. bound volume)! 
When ao and nay follow a nominal without a counter, there are two possible meanings: when the 


nominal is one which is regularly counted with a counter, the combinations nominal + do and 
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nominal + nay usually mean. 'that kind of ——!t, and 'this kind of ——', and less commonly 'that —! 
and 'this——t3; in the case of other nominals, the combinations mean either 'that——!'! or 'that 


! or 'this kind of ——!. 


kind of- ', and 'this 


Examples: xe nay 'this kind of vehicle! (or, less commonly, 
tthis vehicle!) 


sach a6 'that kind of book! (or, less commonly, 
'that bookt ) 


khach-san nay 'this hotel! or 'this kind of hotel! 


-dudng dd 'that street! or 'tthat kind of street! 


Khac ‘another! occurs in the same kinds of positions as nay and do. 


Examples: cai dong-ho khac ‘another watcht 
cai khac Tanother one! 
dong-ho khac ‘another kind of watch' (or 'tanother watcht ) 
II. 'tHave [you] ever -~——?! 
GENERAL PATTERN: Verbal phrase + lan nao chua = ‘thave [you] ever done so-and-so?! 


Lan is a nominal meaning 'times' or toccurrences!. The combination with the question word nao 
in a chva question means tany times yet?!. 
In the negative reply, chia + verbal phrase + lan nao is followed by het. 


Example: Toi chvfa di xe dé lan nao het. ‘I've never ridden in that kind of vehicle 
at all.! 


In affirmative replies, verbal phrase + numeral + lan + roi indicates how many times the 


action has occurred. 
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Example: Toi di xe do hai lan roi. tItve already ridden in that kind of vehicle 
twice.! 
III. Verbal Modifiers of Nominals 
Just as a nominal may be modified by a following nominal (for example, tiéng Anh 'English 
languaget, nguoi My 'American (person)', etc.), it may also be modified by a following verbal 
(stative or action) or verbal phrase. Compare the following pairs: 
Chiéc xe may ao nhu chiéc nay. 'That bicycle is like this one.! 
Toi muon mua mot chiec xe may 'I want to buy a bicycle like this one.! 
nhu chiéc nay. 
Chiéc may bay nay ai Sai-gon. 'This plane goes to Saigon.! 


Chiéc may bay di Sai-gon la ‘Which one is the plane that goes to Saigon?! 


«x x 
chiec nao? 


Khach-san a6 9 ben tay mat. 'That hotel is on the right.! 
Khach-san @ ben tay mat ré hon. 'The hotel that is on the right is cheaper.! 
IV. Verbal + thu 
GENERAL PATTERN: Action verbal + thu (an action verbal meaning 'try' or 'test!) = 'ttry 
doing so-and-so', 'do so-and-so and see [how it is].! 
Examples: Ong &n thu chua? 'Have you tried eating [it]?! 
Toi chva adi tht xe xfch-16. tI haven't tried riding in a pedicab yet.' 
6ng cu lam thu di! YWhy don't you go ahead and try doing it?! 


(as a suggestion) 
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V. Impersonal Verbs 


When a verbal occurs without a subject and is preceded by its object, the verbal becomes 


impersonal. Compare: 


Ong ban non 14 @ dau? ‘Where do you sell straw hats?! 
and: Non 1a ban @ dau? 'Where do they sell straw hats?! or 'Where 
are straw hats sold?! 
Also: Toi lam cAéi a6 0 Sai-gon. 'I do that in Saigon.' 
Cai dé lam & Sai-gon. 'They do that in Saigon.t or 'That is done 


in Saigon.' 


VI. Interrogative Words + cun 


GENERAL PATTERN: Nominal + nao 'which ?t followed immediately or somewhere later in the 

sentence by cung + verbal means tevery ——!', 'all the ——'!, 'every one of the-———'t. When the nao 

phrase is not the subject and the subject is expressed, the nao phrase precedes the subject. 
Examples: Cai nao cung ngon 1am. 'Every one of the things tastes good.! 


aL 


Tiem an nao toi cung biet. 'I know all the restaurants.! 


Khach-san nao toi cung keu roi. 'tItve called all the hotels.! 
Other interrogative words occur in this same pattern. Compare, for example, the occurrence 
of nominal + gi twhat kind of ——?! in a sentence containing clung + verbal, meaning tevery kind 
of ——'?t, tall kinds of ——.! 


~compare the order of Toi biet mot tiem An. 'I kmow a restaurant.!? 


—_—_— —_—__——_ 
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Examples: Tu-dien gi cung mic. "All kinds of dictionaries are expensive.! 


Sach gi ong ay cung co. 'He has every kind of book.! 


VII. Superlative Degree 


GENERAL PATTERN: A comparative (i.e. verbal + hon) 4+ het = the corresponding superlative. 
Examples: Cuon nao re hon het? ‘Which one (volume) is cheapest?! 
Khach-san do xa hon het. 'That hotel is farthest.! 
Ong ay muon & khach-san CoG” 'He wants to stay at the best hotel.! 
hon het. 


VIII. thi 


Thi 'then!, tin that caset introduces results of conditions. If the two sentences: 


6ng an & aay. t(You) eat here.t 

M&c hon het. {It is most expensive.! 
are combined into a single sentence, with the second part introduced by thi, the resulting 
sentence indicates a condition + result: t[If or when] you eat here, then it is most expensive! -- 
i.e. 'tIt costs the most if you eat here.! 


Note the difference in meaning between: 


Tiem an 46 m&c hon het. 'That restaurant is most expensive.? 
Tigm an dé thi mac hon het. ‘(If it is] that restaurant, it will be 


most expensive’ i.e. choosing or 
deciding on that restaurant will result 
in the highest cost. 
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When the part of the sentence preceding thi (i.e. the part indicating the condition on which 


the following result is based) is a nominal expression, it regularly means '[if it is]——'. Com- 


pare: 


vay thi hay 14m. 


A. Substitution Drill 


1. What do you call that kind of 
2. What do you call that kind of 
3. What do you call that kind of 
4h. What do you call that kind of 
5. What do you call that kind of 
* 6, What do you call that kind of 
* 7. What do you call that kind of 
«8. What do you call that kind of 


eS 


1 


Also means 'house' 


vehicle? 
hat? 
book? 
road? 
market? 
thing? 
building? 


shop? 


DRILLS 


'(If itts] like that, then it's good.! 


Xe do kéu xe gi? 


Non do kéu non gi? 


Duong do kéu dudng gi? 
Chg do kéu chgd gi? 
n , bad q 
po do kéu do gi? 
ao kéu nha gi? 


Nhat 


Tiém do kéu tiém gi? 


Repeat, using Picture Plates and/or real objects for visual cues. 


2y2 


B. Transformation Drill 


3. 
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EXAMPLE; Tutor: Cai ddéng-ho nay tot hon cai dong-ho do. 


This watch is vetter than that watch. 


Student: Dong-ho nay tot hon dong-ho do. 


This kind of watch is better than that kind of watch. 


cay viet nay re hon cay viet do. 


This pen is cheaper than that pen. 


TO bao nay hay hon td bao do. 


This newspaper is better than that newspaper. 


-Cuén ty-aién nay m&c hon cuon ty-aién do. 


This dictionary is more expensive than 
that dictionary. 

~« * ~ ° Pies ‘ ° 

Chiec xe hoi nay lon hon chiec xe hoi do. 


This car is bigger than that car. 


’ id w a 7. 8 ’ 
Cai ao mua nay tot hon cai ao mua do. 


This raincoat is better than that raincoat. 


Piel w ? a ta 
Viet nay re hon viet do. 
This kind of pen is cheaper than that 


kind of pen. 


Bao nay hay hon bao do. 
This kind of newspaper is better than 
that kind of newspaper. 
Ty-aién nay m&c hon ty-aién ao. 
This kind of dictionary is more expensive 


than that kind of dictionary. 


Xe hoi nay 1dn hon xe hoi do. 
This kind of car is bigger than that 


kind of car. 


Ao mta nay tot hon ao mua do. 
This kind of raincoat is better than that 


kind of raincoat. 
2h2 


° n ° a , , 
6. Cuon sach nay mi hon cuon sach do. 


This pook is newer than that book. 


7. Cay du nay xau hon cay au do. 


This umbrella is worse than that umbrella. 


8. Chiec xe 


buyt nay nho hon chiéc xe buyt ao. 


This bus is smaller than that bus. 


Substitution 


1. Have you 
2. Have you 
3. Have you 
hk. Have you 
5. Have you 
6. Have you 
«7. Have you 


*8. Have you 


C.l. 


Drill 


ever ridden in that kind of vehicle? 
ever eaten there? 

ever stopped in Nha-Trang? 

ever ridden in a pedicab? 

ever gone to the Lincoln Library? 
ever bought things at that shop? 
ever met him? 


ever driven that kind of vehicle? 
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Sach nay mdi hon sach do. 


This kind of book is newer than that 


kind of book. 


Du nay xau hon du dé. 


This kind of umbrella is worse than that 


kind of umbrella. 


Xe buyt nay nho hon xe puyt do. 


This kind of bus is smaller than that 


Ong 


Ong 


kind of bus. 


? yw . 
di xe do lan nao chia? 


g@ &n @ do lan nao chua? 


ghe lai Nha-Trang lan nao chia? 

di xe xich-16 lan nao chua? 

lai Thu-Vigén Lincoln 1an nao chua? 
~ 2 eis ° n . 

mua do Oo tigm do lan nao chvta? 

gap Sng ay 1an nao chva? 


Hs > Ral . 
lai xe do lan nao chua? 


Repeat, using Picture Plates and/or real objects for visual cues. 2h3 


Transformation Drill 


EXAMPLE: Tutor: 
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f na 
6ng di xe xich-16 khéng? 


Are you going to take a pedicab? 


Student: Ong ai xe xich-16 lan nao chita? 


Have you ever taken a pedicab? 


ong ind tiém an do khéng? 
Are you goins to eat at that restaurant? 
Ong di xe thé-m6 knéng? 
Are you going to ride in a wagon? 
ane ghe lai Nha-Trang khéng? 
Are you going to stop in Nha-Trang? 
Ong lai Se Théng-Tin Hoa-Ky khong? 
Are you going to go to U.S.I1.S.? 
Ong di ma ado o Chg-Lon khéng? 
Are you going to go shopping in Cho-Lon? 
Ong adi Da-Lat kh6ng? 
Are you going to Da-Lat? 
Ong gap Ong Long khéng? 


Are you going to meet Mr. Long? 


Ong &n g tiém Hn add lan nao chia? 
Have you ever eaten at that restaurant? 
Ong di xe thd-m$ lan nao chia? 
Have you ever ridden in a wagon? 
Sng ghe lai Nha-Trang lan nao chia? 
Have you ever stopped in Nha-Trang? 
Ong lai SO Théng-Tin Hoa Ky 14n nao chuta? 
Have you ever gone to U.S.1.S.? 
Ong di mua do @ Chg-Lén lan nao chia? 
Have you ever gone shopping in Cho-Lon? 
Ong di Da-Lat lan nao chia? 
Have you ever gone to Da-Lat? 
6ng g&p 6ng Long 1a4n nao chva? 


Have you ever met Mr. Long? 
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8. Ong lai xe hoi My khéng? Ong lai xe hoi My lan nao chua? 

Are you going to drive an American car? Have you ever driven an American car? 
9. dng an cai nay khéng? 6ng &n cai nay lan nado chia? 

Are you going to eat this? Have you ever eaten this? 


E. Response Drill 
EXAMPLE: Tutor: 6ng di xe a6 1an nao chua? 
Have you ever ridden in that kind of vehicle. 
Student: Da chia. T6i chua di xe d6 1an nao het. 


No. I've never ridden in that kind of vehicle. 


1. Ong ghé lai Nha-Trang 14n nao chua? Da chua. T6i chia ghé lai Nha-Trang 1an 
nao het. 
Have you ever stopped in Nha-Trang? No. I've never stopped in Nha-Trang. 
2. Ong &n@ tiém a do lan nao chia? Da chua. T6i chua &n 3 tiém &n do lan 
“ a 
nao het. 
Have you ever eaten in that restaurant? No. I've never eaten in that restaurant. 
3. Ong gap cé ay lan nao chita? Da chua. T6i chia gap cé ay lan nao het. 
Have you ever met her? No. I've never met her. 
ke Ong lai xe nay lan nao chia? Da chia. T6i chua lai xe nay ian nao het. 
Have you ever driven this kind of vehicle? No. I've never driven this kind of 


vehicle. 25 
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5. Ong mua ad d tigm a6 lan ndo chua? Dg chia. T6i chia ma 46d tigm a6 lan 
nao hét, 

Have you ever shopped in that store? No. I've never shopped in that store. 

6. Ong ai Hué 12m nao chua? Dg chufa. 161 cha di Hué 1an nio het. 
Have you ever gone to Hue? No. I've never gone to itue. 

7. Ong an cdi dé lan nao chva? Dg chvfa, T6i chia n cdi dé lin nao hét. 
Have you ever eaten that? No. I've never eaten that. 

8. Ong di Da-N&ng bang xe lie lin nio chia? Dg chia. T6i chua di Da-Nang bing xe lie 


in nao hét. 


Have you ever gone to Da-Nang by train? No. I've never gone to Da-Nang by train, 


E.1. Drill similar questions and answers, using Picture Plates and/or real objects 
for visual cues. 


FP. Response Drill 
EXAMPLE: ‘Tutor: Gng di Da-Lat 1an nado chua?. /nai/ 
Have you ever gone to Da-Lat? /two/ 
Student: Da roi. T6i di Da-Let hai lan roi. 


Yes. I've gone to Da-Lat twice already. 
+ Ong and nha hang Thanh-Thé 1&n nio cha?/ba/ Dg réi. T0i an g nhA hang Thanh-Thd ba lin rod. 


Have you ever eaten at the Thanh-The Yes. I've eaten at the Thanh-The Restaurant 


Restaurant? three times already. 246 


aa 


Ong di MY 1&n nao chia? /mot/ 
dave you ever been to America? 
Ong g§p 6ng Hai lan nao chia? /va/ 


Have you ever met Mr. Hai? 


Ong di xe x{ch-16 1an nado chia? /bén/ 


Have you ever ridden in a pedicad? 


Ong 141 xe hoi nly lin nko cinta? /nt/ 


Have you ever driven this kind of car? 


6ng mua a3 ¢ chg Bén-Thanh lan nao chva? /nai/ 


Have you ever shopped at Ben-Thanh Market? 


Gng 191 st-quin uj 1En nao chia? /nai/ 


Have you ever zone to the American Embassy? 


Sng ghé igi a6 1kn nao chia? /oa/ 


Have you ever stopped there? 
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Dg roi, T6i di MY mgt Lan roi, 

Yes. I've been to America once (already). 
Da réi. T6i ggp 6ng HAi ba 1an rod. 

Yes. I've met ‘ir. Hai three times 


already. 


n roi. 


Da roi. Oi ai xe xfch-16 bon 1A: 
Yes. I've ridden in a pedicad four 


times already. 


Dg roi. 16i 141 xe hoi ndy mgt 1&n roi. 
Yes. I've driven this kind of car 


once (already). 


Dg di. 78i ma a3 o chy 3én-Thinh hei 
iin ri. 
Yes. I've shopped at en~Thanh Hanket 
twice already. 
Dg rdi. T6i igi st-qudn MF hai Van Pdi. 
Yes. I've gone to the American smbassy 


twice already. 
Da roi. T6i ghé lgi dd ba lan roi. 
Yes. I've stopped there three times 


already. 2k? 


LESSON 9 


F.1. Repeat, using finger signals for numerical cues. 


G Response Drill 


Aw 
° 


EXAMPLES; Tutor: 


Ong an d tiém &n dd ldn nao cha? (1) /chuta/ or (2) /nai 1an/ 


Have you ever eaten at that restaurant? (1) /no/ (2) twice/ 


Student (1) Da chia. T6i chua dn @ tiém &n do lan nao het. 


No. I've never eaten at that restaurant. 
or (2) Da roi. 'T6i an & tiém an do hai lan roi, 
Yes. I've eaten at that restaurant twice already. 


Ong gip 6ng Long 1an nao chua? /chita/ 


Have you ever met Mr. Long? 


Ong di Nttu-Ude lan nao ¢hua? /nai/ 


Have you ever been to New York? 


Ong 144i xe do 14n nao chua? /m6t/ 


Have you ever driven that kind of vehicle? 


Ong di an @ Chg-Lén lan nao chia? /chua/ 


Have you ever gone to eat in Cho-Lon? 


Da chia. TOi cmta g&p 6ng Long 1an nao 
het. 
No. I've never met Mr. Long. 
Da roi. T6i di Wiu-Udc hai lan roi. 
Yes. I've been to New York twice already. 
Da roi. Oi ldi xe dé m6t lan roi. 
Yes. I've driven that kind of 
vehicle once (already). 
Da chua. T6i chua di Kn ¢ Chg-Ldén lan 
nao het. 


No. I've never gone to eat in Cho-Lon. 
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5. 6ng mua ao o tiém dé lan nao chua? /oa/ Da roi. Téi mua do @ tigm do ba lan roi. 
Have you ever shopped in that store? Yes. I've shopped in that store three 
times already. 
6. Ong di xe t&c-xi @ Saigon lan nao chua? /chua/ Da chua. TSi chia di xe t&ce-xi 0 Saigon 


nn a “a 
lan nao het. 


Have you ever ridden in a taxi in Saigon?! No. I've never ridden in a taxi in 
Saigon. 
7. Ong mion sach 6 thu-vién do lan nao chua? Jrai/ Da roi. TOi mign sach o thu-vién do hai 
lan roi. 
Have you ever borrowed books at that library? Yes. I've borrowed books at that 


library twice already. 


8. Ong & khach-san a6 1an nao chua? /chua/ Da chia. TOi cha ¢@ khach-sgn a6 1an 
nao hét. 
Have you ever stayed at that hotel? No. I've never stayed at that hotel. 


Substitution Drill 


1. This car is like that one. Chiéc xe hoi nay cling nhu chiée do. 
2. This hat is like that one. Cai non nay clng nhu cai do. 

3. This newspaper is like that one. Td bao nay cing nhu to do. 

4. This book is like that one. Cuon sach nay cung nhu cuon do. 
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5. This pen is like that one, cay viet nay cling nhu cay do. 
*6, ‘This bicycle is like that one. Chiée xe may nay cing nhu chiée ad. 
7. This raincoat is like that one. cdi do mia nly cling nhut edi a6. 
8. This dictionary is like that one. Cuén ty-dian nay cling nit cudn a 
H.1. On the basis of visual cues provided by the tutor, the student says either 
“his is like that or This is not like that y 
Ge. nay kh6ng nh as). 


I, Dransformation Drill 


EXAMPLI 


Tutor: Xe nay nhut vay. 
his Kind of vehicle is 1ike that. 
Student: 6 day cd xe nhu vay. 


Here there are vehicles like that. 


+ Dong-hd dd tot. § aay cd dénq-nd bt. 
That kind of watch is ood. flere there are ood watches. 
2. Ye thb-mg nay di cng-Ldn. O aay cd xe thd-mg ai chg-Ldn. 
Tais kind of wason yoes to Cho-Lon. Wlere there are wagons that go to Cho-Lon, 
3. Bao a6 ci. G aay cd do cf. 
‘That kind of newspaper is old. fere there are old newspapers. 
4. 'Tigm an nay non. @ ay od tigm an ngon. 
This restaurant is good. fere there are zood restaurants. 


250 


J. 


Ko mua a6 re. 
That kind of raincoat is cheap. 

Sach do hay. 

That kind of book is interesting. 
Nha do dep. 

That house is pretty. 

nw nw n“ 
Do nay tot. 


This kind of thing is good. 


Substitution Drill 


1. 


In America there are no vehicles like that. 


What's that kind of vehicle called? 


In America there are no hats like that. 


What's that kind of hat called? 


In America there are no houses like that. 


What's that kind of house called? 


In America there are no shops like that. 


What's that kind of shop called? 


In America there are no books like that. 


What's that kind of book called? 
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& day cd ao ma re. 

Here there are cheap raincoats. 
0 aay cd sach hay. 

Here there are interesting books. 
g day co nha dep. 

Here there are pretty houses. 
e) aay co ado tot. 


Here there are good things. 


g My khéng co xe nhu vay. 


Xe do kéu xe aie 

& My khéng co nén nh vay. 
Won do kéu non gi? 

& My khéng co nha nhu vay. 
Nha do kéu nha gi? 

3 My khéng co tiém nhu vay. 
Tiém do kéu tiém gi? 

& M¥ khéng cd gaéch nt vay. 


Sach do kéu sach gi? 
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6. In America there are no things like that. 


What's that kind of thing called? 


7. In America there are no restaurants Like that. 


What's that kind of restaurant called? 


8. In America there are no raincoats like that. 


What's that kind of raincoat called? 


LESSON 9 
& My khéng co do nhu vay. 
Do dé kéu do gi? 
0 My khéng cd tigm an nhv véy. 
Tiém &n dé kéu tiém an gi? 
& MY khéng c6 do ma nhu vay. 


4 eo c 3 
Ao mta do kéu ao mua gi? 


J.1. Repeat, using Picture Plates and/or real objects for visual cues. 


Transformation Drill 


EXAMPLE: ‘Tutor: & My khéng co xe nhu vay. 


There aren't any vehicles like that in America. 


Student: O MY cling cé xe nh v4y. 


There are vehicles like that in America, too, 


1. 0 Vigt-Nam khéng co do nhu vay. 


There aren't any things like that in Vietnam. 


a, 0 day khéng co nha thd nhu vay. 
There aren't any churches like that here. 
3. & Hoa -Thjnh-Don kh6ng co tigm nh vay. 


There aren't any shops like that in Washington. 


& vigt-Nam cling co dd nhu vay. 
There are things like that in Vietnam, 


too. 


@ day cing cd nha tho nhu vay. 


There are churches like that here, too. 


@ Hoa-Thinh-pon clung co tiém nhv vay. 
There are shops like that in Jashington, 


too, 
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a ~ a id “ A a 
0) Da-Nang kh6éng co nha nhu vay. 


There aren't any houses like that in Da-Nang. 


S%-Quan My khénz co sach nhv vay. 
There aren't any books like that in the 


American Embassy. 


' s Théng-Tin Hoa-Ky khéng cé bao nhu vay. 


There aren't any newspapers like that in 


U.SwI.S. 


& day khOng co dong-ho nh vay. 


There aren't any watches like that here. 


dé khéng co ty-dién nm vay. 


There aren't any dictionaries like that there. 
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Da-Nang clne co nha nhu vay. 
There are houses like that in Da-Nang, 


too, 


SU-Quan MY cline cd sdch nhu vay. 
There are oooks like thnt in the 


American Embassy, too, 


8@ Théng-Tin Hoa-Ky cting eo bao nhu vay. 
There are newspapers like that in 


U.S.1.S., too. 
day cing cd déng-ho nhw vay. 
There are watches like that here, too. 
ao cung co ty-aién nhu vay. 
There are dictionaries like that there, | 


too, 


K.1. On the basis of visual cues provided by the tutor, representing various 
things found in Vietnam, the student says either 'In America there 


aren't any like that! 


toot, 


'There are 


like that in America, 
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“a 
6ng muon 
Do you 

bd “ 
Ong muon 
Do you 

na a 
Ong muon 
Do you 

& vad 
Ong muon 
Do you 

a a 
Ong muon 
Do you 

a a 
Ong muon 


Do you 


L. 


Transformation Drill 


EXAMPLE: Tutors; 
Student: 
di khéng? 


want to g0? 


nahe khéng? 


6ng muon 
Do you 

a a 

Ong muon 


Do you 


want to listen to [it]? 


lai khéng? 
want to drive? 
lam kh6ng? 
want to do [it]? 
nA 
uong khéng? 
want to drink [it]? 
hut khéng? 


want to smoke [it]? 


an thu khong? 


want to eat [it]? 


Ong muon 
Do you 
Ong muon 
Do you 


Ong muon 


Do you 


a 
6ng muon 


Do you 


Do you 
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want to try eating (Cit ]? 


di tht khéng? 
want to try going? 
nghe thu khéng? 
want to try listening to [it]? 
lai thd kh6ng? 
want to try driving [it]? 
lam thu kh6ng? 
want to try doing [it]? 
“ 2 
uong thu khéng? 


want tc try drinking [it]? 


Ong muon hit thu khéng? 


want to try smoking [it]? 


1. Drill the sentences on the right, using Picture Plate V for visual cues. 
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M. Expansion Drill 
EXAMPLE: ‘Tutor T6i khOng mudn mua c&y nay. 
I don't want to buy this one. 
Student: 61 kh6ng mon mua cfy ndy. T6i muon mua cfy khdc. 
I don't want to buy this one. I want to buy another one. 
1. T8i khéng muén mign cuén nay. T6i khéng mudn mign euén nay. T6i mon mtgn cudn khée, 
I don't want to borrow this one. I don't want to borrow this one. I want to borrow 


another one. 


Oi khong maén coi oft ad. 704 khong muén coi cdi aS. TOL mun cod chi Knke. 
I don't want to look at that one. I don't want to look at that one. I want to look 


at another one. 


T6i khong mudn & khéch-sgn Caravelle. 764 kh6ng muén & khdch-sgn Caravelle. ‘T0i muon é 


khdch-san khic. 
I don't want to stay at the Caravelle I don't want to stay at the Caravelle Hotel. I want 
+ Hotel. to stay at another hotel. 
lke 64 kh6ng muén an d nha hing Thanh-Thé, T6i khong mudn Gn d nh hing Thanh-Thé. T6i muén in 
é nha hang khac. 
I don't want to eat at the Thanh-The I don't want to eat at the Thanh-The Restaurant. I 


Restaurant. want to eat at another restaurant. 
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5S. T6i khéng 


I don't 


6. Ti khéng 


I don't 


a x n 
muon doc to nay. 


want to read this one. 


a g rare wn 
muon mua Oo tigém nay. 


want to buy [it] at 


this store. 


7. [6i khéng muon ban cai do. 


I don't want to sell that one. 


LESSON 
T6i khOng muon doc to nay. Oi muon dee to khac. 
I don't want to read this one. I want to read 


another one. 
nw n a 
T6i khéng muon ma ¢ tiém nay. T6i muon mua oO 
tiém khac. 
I don't want to buy [it] at this store. I want to 
buy [it] at another store. 
T6i khéng muon ban cai dé. T6i muon ban cai khac. 
I don't want to sell tnat one. I want to sell 


another one. 


Repeat, using Picture Plates and/or real objects for visual’ cues. 


Substitution Drill 


1. What kind 
2. What kind 
3. What kind 
he What kind 
5. What kind 
6. What kind 


7. What kind 


of 


of 


of 


of 


of 


of 


of 


hat is that? 
vehicle is that? 
watch is that? 
raincoat is that? 
pagoda is that? 
church is that? 


dictionary is that? 


Non dé la non pi? 
Xe do la xe gi? 

a * a . * n q 
Dong-ho do la dong~ho gi? 
, td s o 
Ao mta do la ao ma ai? 
Chua do la chua al? 

Nha tho do la nha tho gi? 


y¥ 


-& ead ~k 2 
Dy-dién do la ty-dien 217 256 
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8, What kind of office is that? sé dé 1a sé gi? 


N.1. Repeat, using Yicture Plates and/or real ov jects for visual cues. 


son Drill 
EXAMPLE: ‘Tutor:  Nén a6 bén & au? 
where is that kind of hat sola? 
Student: 6ng ma edi nén ad 3 agu? 


where did you buy that nat? 


1, vist ad bin & aaur Gng mua c@y viet dod dau? 
dere is that kind of pen sold? where did you buy that pen? 
2. pBng-nd a6 bin & adu? 6ng mua edi adng-hd a6 & cau? 
where is that kind of wateh sold? Where did you buy that watch? 
3. M-aidn ad bin & adur dng ma oun ty-aign a6 6 edu? 
where is that kind of dictionary sola? Where did you buy that dictionary? 
4. ho mia dd ban d dau? Gng mua cdi do mia dé & dau? 
Where is that kind of raincoat sold? Where did you buy that raincoat? 
5. Di dé ban d dau? Ong mua cay di dé d dau? 
where is that kind of umbrella sold? Where did you buy that umbrella? 
6. Bao dé ban d dau? Ong mua td bdo dd d dau? 
Where is that kind of newspaper sold? Where did you buy that newspaper? 
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7. Xe hoi do ban d dau? éng mua chiec xe hoi dé 6 dau? 
Where is that kind of car sold? Where did you buy that car? 

8. Sach dd ban & au? Ong mua cuon sach dé 0 a&u? 
Where is that kind of book sold? Where did you buy that book? 


P. Transformation Drill 


EXAMPLE: Tutor:  6ng mua cai do @ dau? 
Where do you buy that? (The 'you' here is specific and 
refers to the person addressed.) 
Student: Cai dé mua @ d&u? 
Where is that bought? or Where do you buy that? (The 'you!' 


here is indefinite and refers to people in general.) 


die Ong lam cai nay & déu? Cai nay lam @ déu? 

Where do you do this? Where is this done? 
2. Ong ban cai do 0 afu? Cai do ban o dfu? 

Where do you sell that? Where is that sold? 

a a n 2 a n 2 

3. Ong mign cuon nay oO dau? Cuon nay mugn o dau? 

Where do you borrow this (volume)? Where is this (volume) borrowed? 
h. Ong gdi cdi ad & aau? Cadi dd goi d dau? 

Where do you send that? Where is that sent? 
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Q. 


5. 


as or, ny 2 
6ne kiem cai nay 0 dau? 


Where do you find this? 


Re sponse Drill 


EXAMPLE: ‘Tutor: ch8 nao co? 


Which place has [them]? 
Student: Da ch3 nao cing co. 


Every place has [them]. 


Tiém an nao re? 
Which restaurant is cheap? 
Cai gi ngon? 
What kind of thing tastes good? 
a s 
Cuon nao hay? 
Which one (volume) is interesting? 
Ong biet khach-san nao? 
Which hotels do you know? 
Cai nao dep? 
Wnich one is good-looking? 
Ong co tyaaién gi? 


What kind of dictionaries do you have? 


LESSON 
Cai nay kiem 0 dau? 


Where is this found? 


Da tiém an nado cing ré. 

All the restaurants are cheap. 
Da cai gi cing ngon. 

Every kind of thing tastes good. 
Da cuon nao cung hay. 

Every one of them is interesting. 
Da khach-san nao toi cung piet. 

I know all of the hotels. 
Da cai nao eung dep. 

Every one of them is good-looking. 
Da ty-dién gi téi cing cd. 

I have all kinds of dictionaries. 
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Dong-hS gi tot? 

what kinds of watches are good? 
chige nko ai Chy-Ldn? 

Wnich one (vehicle) goes to Cho-Lon? 
dng ma séch gl? 


What kinds of books are you going to buy? 


R. Expansion Drill 


2. 


EXAMPLE: Tutor: 041 nko cing ré. 


LESSON 9 
Da déng-hd gi cing tot. 

All kind of watches are good. 
Dg chiée nao eiing ai Chq-Ldn. 

All of them go to Cho-Lon, 


Dg sdch gh t0i cing ma. 


I'm going to buy all kinds of books. 


Every one of them is cheap. 


Student; di no cing ré, ning ob 18 cdi ad ré hon het. 


Every one of them is cheap, but perhaps that one is the cheapest. 


Cuén nao cling hay. Cuén nao cling hay, nhung cé 16 cudn dé hay hon net. 

Every one of them is good. Every one of them is good, but perhaps that one's the dest. 
Cat ndo eiing agp. CAi nko cling dep, nhung 06 18 edi ad dep hon nét. 

Every one of them is good- Every one of them is good-looking, but perhaps that one's 

looking. the best-looking. 

Tigm ndo eiing ngon. Tigm nao cing ngon, nhung eb 16 tigm ad ngon hon het. 

Every one of them is good. Every one of them is good, but perhaps that one's the best. 
Chiéc ndo cing tot. Chice nao cing tét, nming cé 1é chiée dd tot hon het. 


Every one of ther 


Every one of them is good, but perhaps that one's the best. 
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5. Nha thuong nao cung gan. Nha thitong nao cung gan, nhung co 1é nha thuong ao gan hon het. 
Every one of the hospitals Every one of the hospitals is near, but perhaps that 
is near. hospital's the nearest. 
6. Ong nao cung gioi. 6ng nao cung gidi, nhung eo le éng do giod hon het. 
Every one of them is Every one of them is capable, but perhaps that man's the most 
capable. capable. 
7. Khach~san nao eung ldn. Khach-san nao cung lén, nhung co le khach-san do 1én hon het. 
Every one of the hotels very one of the hotels is big, but perhaps that hotel's 
is big. the biggest. 
8. Cay nao cung tot. Cay nao cung tot, nhung co'1lé cay a6 tot hon het. 
Every one of them is good. Every one of them is good, but perhaps that one's the best. 


R.1. Repeat the sentences on the right, with the students pointing to the appropriate 
objects: or pictures as they say each sentence. 
S. Substitution Drill 
1. This one's better-looking than that one, Cai nay dep hen cai do, nhuing cai 
but the one over there is the best dang kia thi aep hon het. 
looking (lit. [if it is] the one over 


there, then it is the best-looking). 


2. This one's more expensive than that one, Cai nay m&c hon cai do, nhung cai 
but the one over there is the most expensive. dang kia thi m&c hon het. 
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3. This one's more interesting than that one, Cai nay hay hon cai do, nhung cai dang 
but the one over there is the most interesting. kia thi hay hon het. 

h. This one's better than that one, but the one over Cai nay tot hon cai do, nhung cai dang 
there is the best. kia thi tot hon hét. 

5. This one's bigger than that one, but the one Cai nay ldén hon cai ao, nhung cai dang 

3 y 40n 

over there is the biggest. kia thi ldn hon het. 

6. This one tastes better than that one, but the Cai nay ngon hon cai do, nhiing cai dang 
one over there tastes best. kia thi ngon hon het. 

7. This one's cheaper than that one, but the one Cad nay re hon cai do, nhung cai dang kia 
over there is the cheapest. thi re hon het. 

8. This one's newer than that one, but the one Cai nay mdi hon cai do, nhung cai dang kia 
over there is the newest. thi mdi hon het. 


S.1. Repeat the above, with the students pointing to appropriate objects 
or pictures as they say each sentence. 
T. Transformation Drill 
2 - . a 
EXAMPLE: ‘Tutor: Ong mua O Chg Bén-Thanh di! /re/ 
Buy [it] at Ben-Thanh Market. 
Student: C6 16 6nq mua @ Chg Ben-Thanh thi re hon het. 


Maybe it will be cheapest if you buy [it] at Ben-Thanh Market. 
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Ong 


cD 


Ong 


oo 


Ong dgi té6i @ trii’c m&t khach-san di! /hay/ 


Wait for me in front of the hotel. 


Ong di xe do di! /ré/ 
Take a bus. 
2 . . a ‘. 
Ong an oO nha hang Thanh-The di! /nzon/ 


Bat at the ‘Thanhn-The Restaurant. 


Ong mua cai nay dil /tot/ 
Buy this one. 
Ong di lai nha thuong Grall ai! /gan/ 


Go to the trall Hospital. 


Ong di di! /hay/ 


GO. 
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CO 1é 6nz dgi t6i ¢ tric mgt khach-san thi hay 
hon het. 
Maybe it will be best if you wait for me in 
front of the hotel. 
cé 16 6nz di xe dd thi ré hon net. 
Maybe it will be cheapest if you take a bus. 
Go 16 6ng an @ nha hang Thanh-The thi ngon hon het. 
Maybe you'll have the best food (lit. it will 
taste best) if you eat at the Thanh-The 
Restaurant. 
C6 1é 6nq ma cdi nay thi tot hon het. 
Maybe itt will ve best if you buy this one. 
CO 1é 6ng di lai nha thuong Grall thi gdn hon het. 
Mayoe it will be closest if you go to the jrall 
Hospital. 
co 1é 6ngz di thi hay hon het. 


Maybe it will be best if you go. 


SUPPLEMENT 


fal . , ig a ‘ 
Sinith; 6nz Phitony, xe do kéu xe 2i? 


2 ~ 7 
Phuonz: Da xe thé-mé. C My co xe nhu vay khénz? 263 
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Smith; Da khéne. of My khéng co xe nhv vay. 


“a 3 2 
Phuong: 6ng muon di thu khéng? 


Smith: Da muon chd! Nhung xe do di dau? 


Phiteng: Da di Chg-Lon. 

Smith: 6, vay thi t6i khéng di dugce, tai mOt gid nia t6i phai trod lai sd. Théi, aé 
khi khac. 

Phudng: A, 6ng Smith, 6ng biet cai dé kéu cai gi khéng? 

Smith: Da biet chd! Non la, phai khéng éng? 

Phuong: Phai. @ My co nén 14 khéng? 

Smith; Da kh6éng. Non do ban 3 dau? 

Phuong: Da chd nao cung co. 

Smith; vay thi ch3 nao re hon het? 

Phuong: Da c6 16 @ Chg Bén-Thanh thi ré hon het. 

Smith: vay a? Vay thi chung ta di lai do di! T6i muon mua mot cai. 

Hai: Xin 183i 6ng. Ong co xe hoi khéng? 

Smith: Da co. T6i co xe hoi. 

Hai: Xe hoi gi? 


Smith: Da t6i co mt chiéc xe hoi Phap. 264 


Ong Jones: 
cé Lién: 
Gng Jones: 
Cé Lién: 


Ong Jones: 


Sne Jones: 


Ong Smith: 
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Da té6i mua g day. 

Ong mua hoi nao? 

Da toi méi mua. Ong muon 1di tht khéng? 

‘Da muon cho! Nhung c6 le aé khi khac, tai bay gid t6i phai lam cai nay. 
C6 Lién, cai nay ban @ d&u? 

Da chd nao cung co. Nhung téi mua cai dé @ Cho Ben-Thanh. 
Chg do ¢ ditong Lé-Loi, phai khong c6? 

Da phai. 6ng di mua do @ dé 1an nao chua? 

Da chua. TSi chila lai a6 1an nao het. 

Vay thi 6ne mua do 0 d&u? 

Da té6i mua cS) Chg-Ldn. 

Chéc 6ng @ Chg-Lon, phai khéng? 


Da khéne TOi od Saigon, nhing t6i di mua 46 ¢ Cho-Lén. 


r>® 


Sao 6ng di xa vay? 


’ ~ o 2 
Da tai co le g Ch¢g-Lon thi re hon het. 


ae « ~ Cae ’ , cot 2 ~ ba at a 
TS6i muon mua m6t cai ao mia. Ao mla ban oO dau? Ong biet kh6éng? 
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Hai: Da chd nao cung co. 
smith: éng biét chS nado re khéng? 

2 cae reer 2. » .? a 
Hai: Da co le Oo tiém Hai-Long thi re hon het. 
Smith: Vay 4? Tiém a6 ¢ au 6ng? 

Hai: Da ¢ ditong Lé-Ldi. 

smith? Tiém do ban ao mia gi 6ng? 

Hai: Da ao mua Phap, ao mua My, ao mla Viét-Nam, go mta Anh. Ao ma gi tiém a6 clung co. 
Smith: Vay thi ao mta nao tot hon het 6ng? 

Side s ~ 6 7 3 a cad 
Hai: Da co le ao muta Anh thi tot hon het. 
Smith: Gng co ao mia gi? 
Hai: Da tdi co mot cai ac mia Phap. 
Smith; One mua 0 déu? 

2, : eras ’ 
Hai; Da t6i mua o tiém co. 


Smith: Bao nhiéu 6ng? 
Hai: Da tam tram hai. 
Smith: cé tot khéng 6ng? 
Hai: Da khéng tot 1am. 


266 


English «quivalents 


1. 


6ng Smiths. 


On the street. 


At the office. 


Mr. 
Mr. 
Mr. 
Mr. 
Mr. 
Mr. 
Mr. 
Mr. 
Mr. 


Smith; 
Phuong: 
Smith: 
Phuong: 
Smith: 
Phuong: 
Smith: 


Pauongs 
Smith: 
Phuong: 
Smith: 
Phuong: 
Smith: 
Phuong: 
Smith: 


Hai: 
Smiths: 
Hai: ‘ 
Smith: 
Hai: 
Smith: 
Hai: 
Smith: 
Hai: 


? e 
Sac 6ng khéng mua mét cai ao mta Anh? 


Da 40 mva Anh thi tot hen het nming mde hon. 


Mr. Phuong, what is that kind of vehicle called? 


A 'tho-mo!. Are there vehicles like that in America? 


No. here are no vehicles like that in America. 

Do you want to try riding [in one ]? 

Sure (I want to). But where does that (vehicle) go? 
It goes to Cho-Lon, 


Oh, then I can't go, because I have to go back to the office in one more hour. 


Some other time. 


Ah, Mr. Smith, do you know what that kind of thing is called? 


Sure (I know). 'Non-la', right? 

Right. Are there 'non-la!' in America? 

No. ... Where's that kind of hat sold? 

They have them everywhere. 

In that case, which place is cheapest? 

Maybe they're cheapest at the Ben-Thanh Market. 
Really! Then let's go there! I want to buy one. 


Excuse me. Do you have a car? 

Yes. I have a car. 

What kind of car? 

I have a French car. 

Where did you buy it? 

I bought it here, 

When did you buy it? 

I just bought 1t. Do you want to try (driving) it? 


Sure (I want to). But perhaps some other time, because I have to do 
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this now. 
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Mr. Jones is discussing some Vietnamese souvenirs that Miss Lien has. 


Mr. Jones: 
Miss Lien: 
Mr. Jones: 
Miss Lien: 
Mr. Jones: 
Miss Lien: 
Mr. Jones: 
Miss Lien: 
Mr. Jones: 
Miss Lien: 
Mr. Jones: 


Miss Lien, where do they sell this? 

They have that everywhere. But I bought that one at the 
That market is on Le-Loi Street, isn't that risht? 
Yes. Have you ever gone shopping there? 

No. I've never been there. 

In that case, where do you shop? 

I shop (lit. buy) in Cho-Lon. 

You probably live in Cho-Lon, don't you? 

No. I live in Saigon, but I shop in Cho-Lon,. 

How come you go so far? 

Because (perhaps) it's cheapest in Cho-Lon. 


Mr. Smith is talking to Mr. Hai about buying a raincoat. 


Mr. Smith: 
Mr. Hai: 
Mr. Smith: 
Mr. Hai: 
Mr. Smith: 
Mr. Hai: 
Mr. Smith: 
Mr. Hai: 


Mr. Smith: 
Mr. Hai: 
Mr. Smith; 
Mr. Hai: 
Mr. Smith: 
Mr. Hai: 
Mr. Smith: 
Mr. Hai: 
Mr. Smith: 
Mr. Hai: 
Mr. Smith: 
Mr. Hai: 
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3en-Thanh Market. 


I want to buy a raincoat. Where are raincoats sold? Do you know? 


They have them everywhere. 

Do you know of any cheap places? 

Maybe they're cheapest at the Hai-Long Shop. 
Really! Where is that shop? 

It's on Le-Loi Street. 

What kind of raincoats does that shop sell? 


French raincoats, American raincoats, Vietnamese raincoats, English raincoats. 


That shop has all kinds of raincoats. 
In that case, which raincoats are best? 
Maybe English raincoats are the best. 
what kind of raincoat do you have? 

I have a French raincoat. 

Where did you buy it? 

I bought it at that shop. 

How much [did it cost]? 

820 piasters. 

Is it good? 

Not very good. 

How come you didn't buy an English raincoat? 


The English raincoats are the best, but they're more expensive. 
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LESSON 9 
BAERCISHS 
blicit the following information from a Vietnamese. 


Pind cut wnat that kind of school is called. 

Find out if this pen is cheaper than that pen. 

find out if he's ever eaten in tnat restaurant. 

Find out if there are hcuses like that in Hue. 

You have some American cigarettes. Find out if he wants to try one. 
Find out what kind of dictionary that is. 

Find out where that kind of book is sold. 

Find out where he borrowed this book. 

Find out which hotel is closest. 

Find out what kinds of cars are cheap. 


o + 6 


* 8 6 @ 


CO ONO R Or 


= 


Give a Vietnamese the following information. 


1. Teil him that this watch is better than that one. 

2. Tell] him that you have never gone to Da-Nang by train. 

3. Tell him that you have met Mr. Lien three times already. 

4. Tell him that this car is like that one. 

5. Tell him that that pen is not like this one. 

6. ‘Tell him that there are ood restaurants in Washington. 

7. Tell him that there are no houses like that in America. 

8. Tell him that you don't want to stay at the Majestic Hotel, you want to stay at another hotel. 
9. Tell him that all the dictionaries are good, but perhaps that one is the best. 

O. Tell him that this book is better than that one, but perhaps the one over there is the best one. 


Conduct the following conversations in Vietnamese. 


1. Mr. Hai and Mr. Smith are walking in Saigon. 


a. Mr. Smith sees an unfamiliar vehicle and asks Nal what it's called. 

b. Mr. Hai replies that it's a pedicab and asks if Smith has ever ridden in one, 

ec. Mr. Smith says that he has never ridden in one because there aren't any in America. 
ad. Mr. Hai asks Smith if he would like to try it. 

e. Mr. Smith replies that he would and asks where they'll go. 

f. Mr. Hai suggests that they so to Cho-Lon. 

ag. Mr. Smith agrees to that. 

h. Mr. Hai hails a pedicab. 
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4 
<= 
eo 8 eo. Ln} 


wee hyhOoRO OM 


i<=4 
oo ee ee 8 . 


PYReHOAa00M 
e So 


he. 
es s 


Sr 


= 
k3 


Jones and Mr. Hai are at the office. 


Mr. 
Mr. 
Mr. 
Mr. 
Mr. 
Mr. 


Mr. 


Mr. 
Mr. 
Mr. 


Jones 


picks up a book from lir. dai's desk and asks where Mr. Hai borrowed it. 


Hai replies that he didn't borrow it, he bought it. 


Jones 


asks him how much it costs. 


Yai replies that it costs 195%. 


Jones 


comments that that was cheap and asks where he bought it. 


Hai replies that he bought it on Le-Loi Street. 


Jones 
Jones 


Hai replies that they sell all kinds of books, and asks what kind he wants to buy. 
replies that he wants to buy a French-Vietnamese dictionary and asks if that shop 


Jones 


remarks that in that case, it's not far. 
asks what kinds of books are sold there. 


sells them. 
Mr. Hai tells him that they may sell them there. 


Smith and 


Mr. 
Mr. 
Mr. 
Mr. 
Mr. 
Mr. 
Mr, 
Mr. 
Mr. 


Smith 
Quang 
Smith 


Quang 
Smith 


Quang 


Mr. Quang are at the office. 


asks Mr. .juang if he's hungry. 

replies that he is and asks Smith where he plans to (go and) eat. 
replies that he doesn't know yet. 

asks if Mr. Smith would like to go with him. 

says he would. 

suggests that they go to the Ngoc-Lan-Dinh Restaurant, 


Smith asks if that restaurant is in Cho-Lon. 


Quang 
Smith 


replies that it is, and asks Smith if he has ever eaten there. 


replies that he has eaten in Cho-Lon twice already, but he has never eaten at the 


Ngoc-Lan-Dinh Restaurant. 


Mr. 


Mr. Smith agrees that they go there and asks Quang if the Neoc-Lan-Dinh is better than the 
Thanh-The. : 
Mr. Quang replies that they're both good, but that maybe the Ngoc-~Lan-Dinh is cheaper. 


Quang 


suggests that they go there, then. 


Mr. Smith suggests that they go. 


Smith and Mr. Phuong meet on the street. 


Mr. 
Mr. 
Mr. 
Mr. 
Mr. 
Mr. 
Mr. 


Smith 


asks Mr. Phuong where he is going. 


Phuong replies that he is going to the embassy. 


Smith 


asks which embassy he is going to. 


Phuong replies that he is going to the American Embassy. 


Smith 
Smith 


expresses enthusiasm and tells Phuong that he is going there, too. 


asks if Mr. Phuong would like to accompany him, adding that he has a car. 


Phuong says that he would, and asks Smith what kind of car he has. 
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Mr. Smith replies that he has an American car. 

Mr. Phuong asks if Mr. Smith bought it in America. 

Mr. Smith replies that he did, and adds that he bought it last year. 

Arriving at the car, Mr. Smith asks Tir. Phuong if he has ever driven this kind of car. 

Mr. Phuong replies that he has driven an American car once, but he has never driven this kind of 
car. 

Mr. Smith asks if he would like to try (driving) it, in that case. 

Mr. Phuong replies that he would. 

Mr. Smith tells him to go ahead and try it. 
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l. 


2. 


LESSON 10 


LESSON 10 


BASIC DIALOGUE 


Mr. Smith 
do a favor lam on 
point or point out chi 
point out the road or chi auwtng 
show the way 
show the way to get to the chi duiong di lai ch Ben-Thanh 
Ben-Thanh Market 
do the favor of showing me the way lam on chi dudng di lai chg 
to get to the 3en-Thanh Market Ben-Thanh gitm t6i 
Would you please show me how to get to the Ong lam on chi dudng adi lai chad Ben-Thanh 
Ben-Thanh Market? gium t6i, duge khong? 
Mr. Hai 
Sure! Da dug¢gec cho! 
follow theo 
go along this street di theo dudng nay 
arrive toi 
reach Le-Loi Street toa duong Lé~Lgi 
make a turn queo 
turn left queo tay trai 
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De 


6. 


Go along this street, [and when you] 


get to Le-Loi Street, then turn left. 


And then what®? 


go further or continue 

three or four streets 

three or four streets more 

continue about three or four 
streets more 

plaza or circle 

Dien-Hong Circle 

{If] you continue about three or four 
streets more, (then) you'll get to 


Dien~Hong Circle. 


Ben Thanh Market is on the right. 


is clear 
hear clearly 
Excuse me. I didn't quite get that. 


(Lit. I haven't heard clearly.) 


Mr. 


Mr. 


Mr. 


LESSON 10 
Ong di theo ducng nay, toi dudng 


Lé-L¢gi thi queo tay trai. 


Smith 


Roi sao nila? 
Hai 
di thém 
ba bon dudng 
ba bon dudng nua 
di thém chting ba bon dudng nita 
céng-trudng 
Céng-Truong Dién-Hong 
Ong di th@m ching ba bon dvdng nua thi 
tod Céng-Trudng Dién-Hong. 
Chg Bén-THanh @ bén tay mat. 
Smith 
ro 
nghe ro 


Xin 13i 6ng. T6i chia nghe ro. 
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3,5. 


LESSON 10 


point again chi lai 
one time mot lan 
one more time mot lan nita 
Would you please show me (again) one Ong lam on chi lai mot lan nita, dude khong? 


more time? 
Notes on the Basic Dialogue 


Note these uses of thi, again introducing the results of conditions. In Sentence 3, the left turn 
is to be made when the condition of reaching Le-Loi Street is satisfied. In Sentence 5, the 
arrival at Dien-Hong Circle depends on going three or four streets further. 

Note also that ong, the subject of all the verbals in both these sentences, occurs before the 
first verbal of each sentence but is not repeated. 

Roi sao nia? means literally 'And then how, additionally?! 

Note that ching ‘approximately! is not limited to time expressions. It is a general indication of 
approximate quantity. 

Note the following typical minimal answer patterns to questions containing action verbal + stative 


verbal + khong: 


Affirmative: Stative verbal. 


Negative: Khong. or Khong + stative verbal. 
Thus: Ong ay di lau khong? ‘Will he be gone long?'t 
(1) Da lau. tYes.! 
(2) Da khong (lau). 'No.! 
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LESSON 10 
Grammar Notes 


I. gium 
GENERAL PATTERN: gium + personal nominal expression X = 'for Xt, i.e. tas a help to X'. 
Examples: ong ay mua gium toi. ‘He bought it for me.'t 
6ng lam on lam cai nay gium ong Hai. tPlease do this for Mr, Hai.! 
ong chi dueng gium co ay chua? tHave you showed her the way?! 


In these and similar examples, gium can be replaced by cho tgive't with little difference in 


meaning. For example: 


6ng lam on lam cai nay cho ong Hai. tPlease do this for Mr. Hai.! 


II. duge khong? 
Phai khong questions of verification were introduced in Lesson e (cf. Lesson 2, Grammar 
Note IV). Structurally parallel to these are questions ending in dudgc khong?, which seek approval 


or acquiescence or an indication of possibility from the person addressed. 


Examples: Ong dgi & day, duge khong? tWait here -- 0.K.?! 
Ong lam on chi ducng gium toi, tShow me how to go, would you?t 
duge khong? 
Toi di xe t&c-xi, dude khong? tI'm going by taxi -- 0.K.?! 
Toi cho ong ay muon cai nay, 'Ttm going to let him borrow this -- 0.K.?! 


dude khong? 
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Note the contrast between: 
Ong doc cai nay duge khong? ‘Can you read this?! 
and: Ong doc cai nay, dude khong? "Read this, would you?! 
In the second example, duoc is stressed and is pronounced as if at the beginning of an 
utterance; it may also be immediately preceded by a pause. 
The affirmative answer to dudcc khong questions is duoc, and the negative answer is khong duce 


or khong (cf. phai and khong phat or khong as answers to phai khong questions). 


III. them or lai 


GENERAL PATTERNS: (1) Verbal + them (action verbal meaning tadd!) = ‘do so-and-so 
additionally or further or some more.! 


(2) Verbal + dai = ‘'do so-and-so over again't or 'repeat doing so-and-so.! 


Compare the following pairs: 


Xin ong lam them. 'Please do some more.? 
Xin ong lam lai. tPlease do [it] again.? 
Sng ay doe them ba lan nia. 'He read three more times.! (i.e. on three 


more occasions) 


Sng ay doc lai ba lan nia. 'He re-read [it] three (more) times.! 


IV. Approximate Numbers 


A sequence of two consecutive Vietnamese numerals occurs as an indication of approximation. 
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Examples: 


A. Transformation Drill 


de. 


EXAMPLE: Tutor: 


Student: 


Xe nay di My-Tho. 


a * a ee 
mét hai cay viet 
, . n 
nai ba lan 

« 4 
ba bon chiec 

Aa a 
bon nam cuon 

f Ss 7.1 
chin mioil cal 

a nih oe ¢ x + 
muoi 1l&m muo’'i sau to bao 
mudi chin hai muci cadv 

Ad y 

viet chi. 
hai mioi ba muci cai 
hai ba tram dong 

a 3 a nw 
bon n&m ngan dons 


> 


DRILLS 


LESSON 10 
‘one or two pens’ 


‘two or three times! 

'three or four vehicles! 
'four or five volumes! 
‘nine or ten things! 
'fifteen or sixteen papers' 


‘nineteen or twenty pencils! 


"twenty or thirty things’ 
'two or three hundred piasters'! 


‘four or five thousand piasters! 


Dudng a6 di lai chg Ben-Thanh. 


That road zoes to 3en-Thanh Market. 


T6i kiem dudng di lai chd Ben-Thanh. 


I'm looking for the road that goes to Ben-Thanh Market. 


This vehicle goes to MYy-Tho, 


*compare chin mudi 'nine or ten! and chf{n mudi '90!. 


T6i kiem xe di My-Tho. 
I'm looking for a vehicle that goes to 


iy-Tho. 
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Tiém do co sach tiéng Anh. 


That shop has English language books. 


Cuén sdch nay co cai do. 
This book has that. (for example, a pars 


ticular item, picture, etc.). 


May bay dang kia di Da-Nang. 


The plane over there goes to Da-Nang. 


Cai nay re hon cai do. 


This one is cheaper than that one. 


“ @ « wn 
Cuon nho hay hon cuon nay. 
The small one (i.e. volume) is better than 


this one. 


Substitution Drill 


1. 


2. 


Would you please (lit. do the favor of showing) 


me how to get to the Ben-Thanh Marke t? 


Would you please show me how to get to the post- 


office? 


LESSON 10 
T6i kiem tiém co sach tiene Anh. 
I'm looking for a shop that has English 
language books. 
T6i kiém sach co cai dd. 


I'm looking for a book that has that. 


T6i kiem may bay di Da-N&ng. 
I'm looking for a plane that goes to 
Da~Nang. 
T6i kiem cai re hon cai do. 
I'm looking for a cheaper one than 


that one. 


% ok a “ ny 
(6i kiem cuon hay hon cuon nay. 
I'm looking for a.better one (i.e. volume) 


than this one. 


6ng lam on chi duong di lai chy Ben-Thanh 
gium tdi, dude khéng? 


Ong lam on chi dudng di lai nha gidy thép 


gium tdi, duge xhéng? 
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3. Would you please show me how to get to Ong lam on chi duong di lai Si-Qudn My 
the American Embassy? gium tOi, duge khéng? 

4. Would you please show me how to zet to Ong 1am on chi dudng di lai S$ -Théng~Tin 
U.S. 128? Hoa-Ky gium téi, dude khéng? 

5. Would you please show me how to get to Ong lam on chi duong di lai Co-Quan Vién- 
UcScOnlis? Trg My gium t6i, duge khéng? 

6. Would you please show me how to get there? Gng lam on chi dung di lai ao gium toi, 


duge khéng? 


7- Would you please show me how to get to that Ong lam on chi dudng di lai chd do gium 
place? tdi, duge khéng? 
8. Would you please show me how to get to Ong lam on chi audng ai lai céng-trudng 
Dien-Hong Circle? Dién-Hong gium té6i, dude khéng? 
*9, Would you please show me how to get to Lam- Ong lam on chi duong di lai céng-trudng 
Son Circle? Lam-Son gium t6i, dit¢e khéng? 


B.1. Repeat, using Picture Plates for visual cues. 


C. Substitution Drill 


1. Would you please show me the way? Ong lam on chi duong gium t6i, duge khéng? 
2. Would you please do this for me? Ong lam on lam cai nay gium t6i, duge khéng? 
3. Would you please look for that for me? Ong lam on kiem cai a6 gilm t6i, duge khéng? 


at? 


kh. = Would 
S. Would 
6. Would 

for 
7. Would 
8. Would 
9. Would 


you 


you 


you 


me? 


you 


you 


you 


please 


please 


please 


please 


please 


please 


D. Response Drill 


LXAMPLE: 


go 


go 


xe) 


borrow 


and 


and 


and 


and 


to 


Tutors 


Student: 


that volume for me? 


return this book for me? 


send these two things 


call him for me? 


look for Mr. Hai for me? 


U.S.O.M. 


for me? 


LESSON 10 
Ong lam On mign cuon do giutm téi, duge 
knhéng? 


6ng lam on di tra _cuon sach nay gitm toi, 
dugec khéng? 

Sng lam on di goi hai cai nay gium téi, 
duge khéng? 

6ng lam on di kéu 6ng ay gium tOi, duge 
khéng? 

Ong lam on di _kiém 6ng Hai gitm t6i, duge 
khéng? 


6ng lam on di_lai Co-Quan Vién-Trg My gium 
tOi, duge khéng? 


Ong ban cai do gidm 6ng Hai, phai khéng? /éng Chau/ 


You sold that for Mr. Hai, didn't you? /Mr. Chau/ 


Da khéng. T6i ban (cai ado) gium 6ng Chau. 


No. 


I sold (that) for Mr. 


Chau. 
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1. 


2. 


3. 


he 


5. 


Ong adi kéu xe tdc-xi gium 6ng Doan, phai khong? 


foa Lién/ 


You're going to z0 and call a taxi for Mr. 


Doan, aren't you? 


6nz di coi cai nha do giam 6ng Chau, phai 
khéng? /éngz Quanz/ 
You're soing to #o and look at that house 
for lr. Chau, aren't you? 


“a a 


x . bd 2% a nan as 

Ong kiem cuon do sium cd Lién, phai khéng? 
/cd Phuong) 
You're looking for that (volume) for Miss 


Lien, aren't you? 


~ : a. ee hen os Ar ae 2. a 
Onz di edi cai nay gium cé Doan, phai khong? 


/oa Hai/ 
You're voing to vo and send this for Miss 
Doan, aren't you? 
A 2 . a8 a + 2 a 
Ong chil dveong gium 6ne Quanz, pnai khéng? 
/ong Long / 
You're showin: the way for ir. Quang 


aren't you? 


LESSON 10 

Da khéng. T6i ai kéu (xe tdc-xi) gitm 

ba Lién. 

No. I'm going to 70 and call (a taxi) 

for irs. Lien. 

Da khéng. [6i di coi (cai nha do) gium 

6ne Quang. 

No. I'm goins to go and look (at that 


house) for Vip. qUanse 


“a “a , 

Da khénz. ‘T6i kiem (cuon do) 
Phuong. 

No. [tm looking (ror tnat volume) for 


Miss Phuong, 


a inns rey 2. Ler reed 
Da khéne. TOi di goi (cai nay) zium 


Yo. I'm zoing to #o and send (this) for 


Mrs. Hai. 


ie nina seed . : a 
Da khOng. Ti chi (duvong) sium Sng Lone. 


No. I'm showing (the way) for Tir. Long. 
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6. Ong di g&p cac 6ng ay gium 6ng Phuong, 
phai khéng? /éng Lién/ 
You're zoing to zo and meet them for Mr. 
Phuong, aren't you? 
7. Ong mua cuon ty-dién nay gium 6ng Smith, 
phai khéng? /éng Jones/ 
You're ouying this dictionary for Mr. Smith 
aren't you? 
8. Ong di tra cai nay gium ong Hai, phai khong? 
/ong Doan/ 
You're going to go and return this for Mr. 


Hai, aren't you? 


Substitution Drill 


1. Would you please do this for ime? Ong 
2. would you please do this for him? Ong 
3. Would you please do this for her? Ong 
lh. Would you please do this for them? 6ng 
S. Would you please do this for him? Ong 
6. Would you please do this for them? 6nz 


lam 
x 
lam 
a 
lam 
lam 
s 
lam 


lam 


on 


on 


on 


on 


on 


on 


Da khéng. 


6ng Lién. 


No. 


Mr. 


LESSON 10 


T6i di gip (cac 6ng ay) gitm 


I'm going to go and meet (them) for 


Lien. 


Da khéng. 


T6i mua (cuon ty-aién nay) gium 


Sug Jones. 


No, 


I'm buying (this dictionary) for Mr. 


Jones. 


Da khdns. 


x 
Doan. 


No. 


x 
lam 
x 
lam 
x 
lam 
a 
lam 
a 
lam 


“a 
lam 


for 


T6i di tra (cai nay) gium 6ng 


I'm going to go and return (this) 


Mr. 


Doan. 


t6i, duge khéng? 

ong ay, duge khéng? 

ba ay, dude khéng? 

cac ¢cé ay, auge khéng? 
anh ay, duge khéng? 

cac chi ay, duge khéng? 
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7. Would you please do this for Nr. Long? Ong lam on lam cai nay gium 6ng¢ Long, duge khénz? 


et et 


t * 3a 4 A x > oe > at 58 a 1 n 
8. Would you please do this for Mrs. Chau? Ong lam On lam cai nay gium ba Cndu, dude khéng? 


& 


E.1l. Repeat, using Picture Plates for visual cues. 


Transformation Drill 


EXAMPLE: Tutor: Ong lam cai nay gium té6i. 


Student: Ong lam cai nay cho téi. 


1. Ong di mua cai do gium t6i, duge khong? 


Would you go and buy that for me? 


a eee a 3 2. 
2. Ong di kéu 6nz ay gium 6n¢e Yai. 


Go and call him for Mr. Hai. 


ine a & » An 2 2 na 
3. Ong mugn cuon do gium cé Lién, phai khéng? 
You're borrowing that (volume) for Miss Lien, 


aren!t you? 


Aa 


ke Ong coi cai nha do gium 6nz Long chia? 
Have you looked at that house for Mr. Long yet? 
S. Ong 1am on kéu xe tac-xi gium ba Phuong di! 


Please call a taxi for Mrs. Phuong, would you? 


A 
Ong 


Do this for me. 
di mua cai do cho t6i, duge khéng? 
a 2 
di kéu 6ng ay cho 6ng Hai. 


- 


a , ik 2. a 
mugn cuon do cho c6é Lién, phai khéng? 


coi cai nha do cho 6ng Long chia? 


lam on kéu xe t&c-xi cho ba Phuong di! 
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6. 


Ong chi avWng di lai dé gilm éng Chau, duge 
khOng? 


Would you show Mr. Chau how to get there? 


sforma tion Drill 


le 


3e 


EXAMPLE: Tutor: Ong di duge khéng? 
can you go? 
Student: Ong ai, duge kh6ng? 
You go, okay? 
Ong agi & a@y duge kh6ng? 
Can you wait here? 
Mai 6ng dén sdm duge khéng? 
can you cone early tomorrow? 
Ong lai xe hoi duge khéng? 
Can you drive a car? 
Ong kéu éng Yai auge khéng? 
Gan you call Mr. Hai? 
Ong 1am cdi nay duge khéng? 
can you do this? 
Gng ma cdi dé duge khOng? 


Can you, buy that? 
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Ong chi auéng ai igi dé cho 6ng Chau, 
duge khéng? 


Ong dgi d day, duge khéng? 
You wait here, okay? 

Mai 6ng dén sdm, duge khéng? 
You come early tomorrow, okay? 

Ong 141 xe hoi, duye khong? 
You drive (the car), okay? 

Ong kéu 6ngq Hai, duge kh6ng? 
You call Mr, Jai, okay? 

Gng lam cdi nay, duge “n6ng? 
You do this, okay? 

dng mua cdi a6, dtye khong? 


You buy that, okay? 


28h, 


4. 


7. Ong mign euon sach do du¢ge khéng? 


Can you borrow that book? 


Response Drill 


EXAMPLE: Tutors; 


2. f 
phai khéng? 


Go along this street, 


Student: 1): 
or: 2): 


1. BDi theo dudng nay, toi ducng 
qu¢eo tay trai, phai kKhéng? 


Go along this street, [and 


LESSON 


6ng mlgn cuon sach do, dude kh6ng? 


You borrow that book, okay? 


Di theo dudng nay, tdi dudng Lé-Lgi thi queo tay trai, 
1) /U8-Lgi/ or 2) /Gia-Long/ 


{and when I] get to Le-Loi street, then 


turn left, isn't that right? 1) /Le-Loi/ or 2) /Gia-Long/ 


Da phai. TOL duong Lé-L@i thi queo tay trai. 


Yes. 
Da kh6ng phai. 

No. 
Céng-Ly thi 
/Hai-Ba-Trung/ 


when I] get to 


Céng-Ly Street, then turn left, isn't 


that right? 
| 
2. Di theo duong nay, toi duong 


Tran-Hung-Dao 


thi queo tay trai, phai khéng? /fran-Hung-Dgo/ 


Go along this street, {and 
Tran-Hung-Dao Street, 


that right? 


then turn left, 


when I] get to 


isn't 


[When you] get to Le-Loi street, 


{When you] get to :tia-Long Street, 


then turn left. 


Tdi duOng Gia-Long thi queo tay trai. 


then ‘turn left. 


Da khéng phai. Toi dung Hai-Ba- Trung 
thi queo tay trai. 
No. [When you] get to Hai-Ba-Trung 


Street, then turn left. 


Da phai. ‘Toi dung Tran-Hung-Dao thi 
queo tay trai. 
Yes. [When you] get to Tran-Hung-Dao 


Street, then turn left. 


10 
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Di theo dudng nay, toi dvdOng Hai-Ba-Trung thi 
queo tay trai, phai khéng? /Ty-Do/ 
Go alone this street, [and when 1] get to 
Hai-Ba-Trung Street, then turn left, isn't 


that right? 


Di theo dudng nay ; toi dudng Jia-Long thi queo 
tay trai, phai kn6éng? /Hong-Thap-Ty/. 
Go along this street, [and when I] get to 
Gia-Long Street, then turn left, isn't 


that right? 


Di theo duong nay , toi dudng Ham-Nghi thi qugo 
tay trai, phai khéng? /Ham-Nghi/ 

Go along this street, [and when I] get to 
Ham-Nghi Street, then turn left, isn't 
that right? 

Di theo ducng nay, tdi dudng Céng-Ly thi queo 
tay trai, phai khéng? /Lé-Van-Duyét/ 

Go along this street, [and when I] get to 
Cong-Ly Street, then turn left, isn't 


that right? 


LESSON 10 
Da khéng phai. Toi duong TY-Do thi queo 
tay trai. 
No. [When you] get to Tu-Do Street, 


then turn left. 


Da khéng phai. Tdi dudng Hong-Thép -TU 
thi queo tay trai. 
No. [When you] get to Hong-THap-Tii 


Street, then turn left. 


Da phai. ‘di dudng Ham-Nghi thi queo 
tay trai. 
Yes. [When you] get to Ham-Nghi Street, 


then turn left. 
Da khéng phai. Tdi audng Lé-Van-Duyét 
thi queo tay trai. 
No. {When you] get to Le~Van-Duyet 


Street, then turn left. 
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LESSON 10 


Hel. Repeat drill, replacing queo tay trai ‘turn left! with queo tay mat 'turn right’. 


2. The tutor indicates a route on a labeled street map and then asks one of the ques- 
tions of the precedin: drill. whe student answers on the basis of a comparison 
of the indicated route and what was said. 


I. ransformation Drill 
XAMPLE: ‘Bator: Ong di thém ba a@udng nita thi téi chd Ben-Thanh. 
[If] you continue three streets more, (then) you'll get to the 
Ben-Thanh Market. 
Student: Ong di thém ba bon dvwong nua thi toi chg Ben-Thanh. 
[If] you continue three or four streets more, (then) you'll 


get to the Ben-Thanh Market. 


1. Ong di thém hai dudng nia thi toi Ong di thém hai ba dudng nia thi toi 
SU-Quan My. Su-Quan My. 
{{f] you continue two streets more, (then) [If] you continue two or three streets 
you'll get to the American Embassy. more, (then) you'll get to the 


American Embassy. 


2. Onz di thém bon duong nila thi tdi chd do. Ong di thém bon nam audng nda thi tdi chd 
v 
do. 
[If] you continue four streets more, (then) [If] you continue four or five streets 
you'll get to that place. more, (then) you'll get to that place. 
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Gng di thém ba dving nia thi tdi sé Thong- 
Tin foa-Ky. 
[if] you continue three streets more, (then) 
you'll get to U.S.1.3. 
Ong di thém nam audng nffa thi t64 céng-truong 
Lam-son. 
(1f] you continue five streets more, (then) 


you'll get to Lam-gon Circle. 


Ong di thém hai audng nia thi tdi nha tnd ad. 


[if] you continue two streets more, (then) 


you'll get to that church. 


thi tdi co-quan 


Ong di thém sdu dudng ni 
vigneteg HY. 


(1f] you continue six streets more, (then) 


you'll get to U.8.0. 


6ng di thém bén dudng nifa thi tdi chia ad. 


[if] you continue four streets more, (then) 


you'll yet to that pagoda, 


LESSON 10 
Gn di thém ba bén dudng nila thi tdi 
sd Th6ng-Tin Hoa-Ky. 
[if] you continue three op four streets 
nore, (then) you'll get to U.S.1.3. 
Ong di thém nam sdu audng na th) tdi 
Céng-trudng Lam-son. 
(1f] you continue five or six streets 
nore, (then) you'll get to Lam-son 
Girele. 
Gng ai thém nai ba ang nita thi tdi nha 
thd ad. 
(1f] you continue two or three streets 
more, (then) you'll get to that church. 
Ong ai thén séu bdy audng nia thl edi 
co-quan vign-tTrq My. 
[if] you continue six or seven streets 
more, (then) you'll get to 1.3.0.N. 
Ong ai thén bén nam audng nda thi tdi 
chia dé. 


[If] you continue four or five streets 


re, (then) you'll cet to that pagoda. 
268 
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8. Ong di thém ba dudng nia thi tdi th-vién do. Ong di thém ba bon dudng nifa thi tdi 
thu-vién do. 
[If] you continue three streets more, (then) (If] you continue three or four streets 


you'll get to that library. more, (then) you'll get to that library. 


J. Transformation Drill 
EXAMPLE: Tutor: T6i muon mua nai cai. 
I want to buy two (things). 
Student: T6i muon mua thém hai cai nia. 


I want to buy two more (things). 


a « és @ *« n « J 2 x n ~ 

1. Ong ay dinh oOo mét tuan. Ong ay dinh oO thém m6t tuan nua. 

He plans to stay one week. He plans to stay one more week. 
2. 2a ay agi mot ngan dong. . Ba ay goi thém mét ngan dong nua. 

She sent one thousand piasters. She sent one thousand piasters more. 
3. TOL dgi mudi phut. T6i dgi thém mui phut nta. 

I'll wait ten minutes. I'll wait ten more minutes. 
h. C6 ay phai hoc bon tuan. C6 ay phai hoc thém bon tuan nia. 

She must study for four weeks. She must study for four more weeks. 
5. Chi ay mign hai tram dong. Chi ay mign thém hai tram dong nua. 

She vorrowed two hundred piasters. She borrowed two hundred piasters more. 
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6. T6i s&p co sau cai. 


I'll have six (things) soon. 


7. Ong ay moi mua mot cuon ty-aién. 


He just bought a dictionary. 


K. Information Relay Drill 


1. 6i muon 
- I want 

2, T6i muon 
T want 

3. TOi muon 
I want 

ye Tdi muon 
I want 

5. T6i muon 


I want 


EXAMPLE: Tutors 


Student 1 


Student e: 


~ a at 3 ~. 
them ba cay viet chi nua. 
three more pencils. 

a , o, ~ 
them sau cai nia. 
six more (things). 

x ad ’ ~ 
thém m6t cuon sach nia. 
one more book. 

a ° ; s ’ ~ 
them hai ba to bao nila. 
two or three more papers. 
thém m6t chiec xe may nta. 


one more bicycle. 


LESSON 1O 
T6i sdp co thém sau cai nila. 
I'll have six more (things) soon. 
6ng ay méi mua thém m6t cuon ty-dién nifa. 


He just bought one more dictionary. 


a °. ~ 
T6i muon thém hai cai mia. 


I want two more (things). 


6ng lam on di kiem thém hai cai nta gitim 6ng ay. 
Please go and find two more (things) for him. 
6ng lam on di kiem thém ba céy viet chi nita gium éng¢ ay. 
Please go and find three more pencils for him. 
6ng lam on di kiem thém sau cai nia gium 6nzg ay. 
Please go and find six more (things) for him. 
6ng lam on di kiem thém mt cuon sach nia gium ong ay. 
Please go and find one more book for him. 
Ong lam on di kiem thém hai ba td bao ntla gium 6ng Ay. 
Please go and find two or three more papers for him, 
Ons lam on di kiem thém mot chiee xe may mia sium ong aye 


Please go and find one more oicycle for him, 290 
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A nm é e, ~ a . ‘s ed - ; 7. ~ wf a 
6. Tdi muon thém hai chyc cai nua. Ong lam on di kiem thém hai chuc cai nia sium 6n ay. 


I want twenty more (things). 


Bxpansion Drill 


1. Ci mua mét cudn roi. /nai/ 
f've bouzht one (volume) 
already. 
2. Tdi d mi ngay roi. /oa bon/ 
I've stayed ten days 


already. 
3. Ong ay ndi mudi phit roi. /Em/ 
He's spoken for ten minutes 
already. 
4. Ba ay mign ném ngan dong roi. 
/mdt ngan/ 
She's borrowed five thou- 


sand pilasters already. 


Please go and find twenty more (things) for him. 


have one (thing) already. /one/ 
co mot gai roi, nhung téi muon co thém mét cai nua. 
have one (thing) already, bout I want to have one more. 
Té6i mua mot cuén roi, nhung téi muon mua thém hai cuon nila. 
I've bought one (volume) already, but I want to buy two 
more. 


mA < 


. 2 Se ~< ig ae 2 Pg a . ~ 
rOi Oo muci ngay roi, nhung tCi muon o thém ba bon ngay niuta. 
I've stayed ten days already, but I want to stay three or 


four days more. 
“a Lar De e nA 2 A “a os x * ¢ ~ 
6ng ay noi muoi phut roi, nhitng 6nz ay muon noi thém nam phut nia. 


He's spoken for ten minutes already, but he wants to speak for 


five minutes more. 


Ba ay mugn n&m naan dong roi, nhung ba ay muon mugn thém mgt 
ngan dong nia. 
She's borrowed five thousand piasters already, but she wants to 


borrow one thousand pniasters more. 291 


5. CO ay coi hai lan roi. /mOt/ 
She's looked at it two 
times already. 
6. 6i dgi hai mloi phit roi. 
/mae i / 
I've waited twenty min- 
utes already. 
7. T6i doc mOt lan roi. /mSt/ 
I've read it one time 


already. 


8. Ong ay hoc bon thang roi. 


/§t/ 
He's studied for four 


months already. 


M. Transformation Drill 


EXAMPLE: Tutors 


Student: 


LESSON 10 
cé ay coi hai lan roi, nhung cé ay muon coi thém mot lan nta. 
She's looked at it two times already, out she wants to look 


at it one more time. 


T6i dgi hai muoi phit roi, nhung t6i muon dgi thém mudi phut nila. 


I've waited twenty minutes already, but I want to wait ten 


minutes more. 


TO6i doc mot lan roi, nhung tdi muon doc thém mét 1an nia. 
I've read it one time already, but I want to read it one more 


time. 


Ong ay hoe bon thang roi, nhitmg 6ng ay muon hoc thém m6t thang 
mia. 
He's studied for four months already, but he wants to study for 


one more month. 


Xin 6ng noi lai. 
Please repeat. 
Xin 6ng noi thém. 


Please speak some more, 
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Xin 6ng kiem lai. 

Please look for [it] again. 
Xin 6ng lam lai. 

Please do [it] again. 
Xin 6ng doc lai. 

Please read [it] again. 
Xin 6nz mugn lai. 

Please borrow [it] again. 
Xin 6ng nghe lai. 

Please Listen again. 
Xin 6ng chi “lai. 

Please point [it] out again. 
Xin 6ng kéu lai. 

Please call [him] again. 
Xin 6ng goa lai. 


Please send [it] again. 


Substitution Drill 


1. 


Would you please point [it] out (again) 


one more time? 


LESSON 

Xin 6ng kiém thém. 

Please look for [it] some more. 
Xin 6ng lam thém. 

Please do some more. 
Xin 6ng dgc thém. 

Please read some more. 
Xin 6ng mign thém. 

Please borrow some more [of it]. 
Xin 6ng nghe thém. 

Please listen some more, 
Xin 6ng chi thém. 

Please point out some more. 


Xin 6ng kéu thém. 


Please call for some more. 


Xin 6ng goi thém. 


» 


Please send some more. 


6ng 1am on chi lai m6t 1an nifa , dugec 


khéng? 


10 
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2. 


3. 


Would you please 


Would you please 


time? 


Would you please 


more time? 


qould you please 


tiie? 
Would you please 


Would you please 


time? 
Would you please 


N.l. 


O. ‘Transformation 


rill 


WXAMPL Ass 


a 


Mr. Cnau is better 


Repeat, using 


repeat [it] one more time? 


read [it] (again) one more 


look for [it] (again) one 


call [him] (again) one more 


do [it] (asain) one more tiine? 


look at [it] (asain) one more 
time? 


go (asain) one more 


Ong lam on 


a a 
Ong lam on 


khéng? 


Ong lam on 


khéng? 


One lam on 


Ong lam on 


an . 
Ong lam on 


ae 


n s 
Ong lam On 


icture Flates for visual cues. 


zs ~ 7, ’. af /, 
Tuter: Cai nay re hon cal do. /mua/ 
Tnis one 
Rison. el a as 
Student: Ong ay mua re hon tci. 
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noi lai mét lan nia, duge khéng? 


e 


doc lai mOt lan ntla, dude 
: 2 : ° 


kiém lai mé6t lan nda, duge 


kéu lai mot lan nia, duoc khéng? 


law lai mét lan nia, duge knéng? 


coi lai m6t lan nila, duge khéng? 


di lai m6t lan nia, duge khéng? 


is cheaner than that one. 


He vuys [things] cheaner than TI do, 


eos teh, 4 x or 
One Chau gioi hon 6ne ‘lai. /noc/ 


than Mr. Yai. 


He studie 


gs oetter 


oy a“ ooiet as 
Ong ay nage gioi hon toi. 


than I do. 
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“a s nw Paes ° 2 
Cho Ben-Thanh gan hon tiém do. /o/ 
The Ben-Thanh Market is closer than that 
shop. 
Cuoén sach nay hay hon cuon dé. /ndi/ 
This book is better than that one. 
Cai nay ro hon cai ad /hiéu/ 
This one is clearer than that one. 
Xe hoi nay mac hon xe hoi do. /mua/ 


This car is more expensive than that car. 


Khach-san do xa hon khach-san Caravelle. /di/ 
That hotel is farther than the Caravelle 
Hotel. 
May bay nay tré hon may bay do. /aéen/ 
This plane is latei- tnan that plane. 
Cai nay lau hon cai do. /o/ 


This one takes longer than that one. 
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a « 2 n~ yore 
Ong ay O gan hon toi. 


Ye lives closer than I do. 


a , 


Ong ay noi hay hon t6i. 


S 


Ne speaks better than I do. 


A “ «kh ~ Ka 
Ong ay hié€u ro hon t6i. 


He understands more clearly than I do. 


a “a ¢ 
Ong ay mua mac hon tdi. 
He buys [things] more expensive than 


I do. 


ong ay di xa hon téi. 


He's going fartner than I am. 


6nz ay den tré hon t6i. 
He's coming later than I am. 


< 


Ong ay 3 lAu hon téi. 


He's staying longer than I am. 
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P. Substitution Drill 


1. 


* 7. 


* 8. 


I don't hear clearly. How about you? 


Do you hear clearly? 


I'm not staying long. How about you? 


Are you stayin; long? 


I'm not zoing far. How about you? 


Are you going far? 


I'm not coming early. dow about you? 


Are you coming early? 


I don't understand clearly. How about 


you? Do you understand clearly? 


I don't speak well. How about you? 


Do you speak well? 


I didn't read carefully. How avout you? 


Did you read carefully? 


I don't know for sure. How about you? 


Do you know for sure? 


T6i 


T6i 


LESSON 10 
nghe ro. Con 6ng, 6ng nghe ro khéng? 
9 lau. Con 6ng, 6nz ¢ lau khéng? 
Con 6ng,di xa kh6ng? 


di xa. 


e a a 
lai som. Con 6ng, 6ng lai som khdéng? 
2 ~ 
z hiéu ro kh6éng? 
os 69% 
Con 6ns, 6ns noi sioi khéng? 
. a hat A 
Con 6ng, Sng dge ky khéng? 


dge ky. 


piet ch&c. Con 6na, éng viet chic khéng? 
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Q. Response Drill 


EXAMPLE: Tutor: 


Student: 


Ong biet khéng? /chadc/ 
Do you know [it]? 

Ong di khéng? /xa/ 
Are you going? 

Ong hiéu khéng? /ro/ 
Do you understand? 

6ng lai kh6ng? /som/ 
Are you going? 

Ong ghé khong? /lau/ 


Are you stopping by? 


Ong thay kh6éng? /ro/ 
Do you see [it]? 
Ong ban kh6ng? /ré/ 


Are you selling [it]? 


LESSON 10 


6ng nghe khéng? /ro/ 
Do you hear [it]? 
Da nghe, nhing t6i khéng nghe ro. 


[I] hear [it], but I don't hear [it] clearly. 


Da piet, nhung t6i khéng biet chac. 


{I] know [it], but I'm not absolutely sure. 


Da di, nhuing téi khéneg di xa. 


[I]'m going, but I'm not going far. 


Da hiéuynhuing t6i khéng hiéu ro. 


[I] understand, but I don't understand clearly. 


Da lai,nhing t6i kh6éne lai som, 


{I]'m going, but I'm not going early. 


Da ghe, nhung t6i khéng ghe lau. 
(I]‘m stopping by, but I'm not stopping by for 
long. ‘ 
Da thay, nhung t6i khén¢ thay ro. 


[I] see [it], but I don't see [it] clearly. 


Da ban, nhuing t6i khéng ban ré, 


{I]'m selling [it], but I'm not selling [it] cheap, 
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8. Ong agi khéng? /14u/ Da d@gi, nhung t6i khéng dgi lau. 
Are you waiting? (I]'m waiting, but I'm not waiting long. 
Response Drill 


(Give a minimal affirmative response.) 


1. Ong dge ky khéng? Da ky. 
Did you read carefully? Yes. 
2. Ong viet chdc khéng? Da. chae. 
Do you know for sure? Yes. 
3. Ong 8 gan khéng? Da gan. 
Do you live nearby? Yes. 
. Ong dgi 14u khéng? Da lau. 
Are you going to wait long? Yes. 
5. Ong lai tré khéng? Da tré. 
Are you going late? Ves. 
6. Ong ay noi gidi khéng? Da midi. 
Does he speak well? Yes. 
7. Ong ai xa khong? Da Ka. . “ 
Are you going far? Yes. 
8. Ong lam duge khéng? Da duge. 
Can you do [it]? Yes. 


DO 
cD 


LESSON 10 


S. Response Drill 


(Give a minimal affirmative response.) 


1. Do la kha ch-san Majestic, phai kh6éng? Da phai. 
Is that the Majestic Jcotel? Yes. 
2. Ong biet 6ngz Hai khéng? Da biet. 
Do you know Mr. Yai? Yes. 
3. éng muon @i khong? Da muon. 
Do you want to go? Yes. 
y. Ong maa cai do chia? Da roi. 
Did you buy that yet? Yes. 
5. Ong di duge khéng? Da du¢c. 
Can you go? Yes. 
6. Cucn nay hay khéng? Da haye 
Is this (volume) interesting? Yes. 
7. Ong doc ky chua? Da roi. 
Have you read it carefully? Yes. 
a 
8. One o xa Kh6ns? Da xa. 
Do you live far? Yes. 
9. ng lam cai nay g@ilm t6i, dude khéng? Da duge. 
Do this for me, okay? Yes. 
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éng muén biét khéng? Da muon. 
Do you want to know? Yes. 

Ong lai xe hoi duge khéng? Da duge. 
Can you drive a car? Yes. 


SUPPLEMENT 


6nz Jones: Xin 18i 6ne. Ong viet nha giay thép & dau khéng? 

Stranger: Da biet cho! Wha giay thép gan nha thd Saigon. 

Ong Jones: Vay thi 6ng lam on chi dudng di lai do gium t6i, duge khéng? 
Stranger: Da duge cho! Ong thay audng Céng-Ly 0 d’ng kia kh6nz? 

Ong Jones: Da thay. 

Stranger: 6ng di theo dudng Céng-Ly, tdi dudng Lé-L¢i thi queo tay mgt. 
Ong Jones: Theo Céng-Ly, t@i Lé-Loi thi queo tay mat. Da roi sao nia? 
Stranger: Ong di theo duéng Lé-L¢i, tdi dudng Ty-Do thi queo tay trai. 
Ong Jones: Theo Lé-Ldi, tdi ‘-Do thi queo tay trai. 

Stranger: Phai. . 
Ong Jones: Da roi sao nia? 

Stranger: Ong adi theo quéng Ty-Do thi thay nha thd Saigon. Lon lam. 
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Stranger: 


a 
Ong 


Jones: 


2 HAL: 


Smith: 


Nha giay thép gan nha tho do, phai khéng 6ng? 
Da phai. Nha thd dé 0 trude mgt nha gidy thép. 


Vay thi t6i biet roi. Cam on Ong. 


Ong di xe thé-m6 lan nao chia? 

Da chua. © MY khéng co xe nhu vay. 

Di Chd-Lén bing xe thd-m6 duge khéng 6ng? 
Da duge cho 

Bao nhiéu? 

Da ching midi 1l&m dong. 

vay thi re lém! 

Da phai. Re hon xe xich-16. ... ong dén day bang 
Da toi den bang xe tadc-xi. 

Ong co xe hoi khéng? 

Da co, nhung Sng Jones mign roi. 

Ong ay di d&u? 

Da 6nz¢g ay di Bién-Hoa,. 


Chung nao éng ay tra? 


LESSON 10 
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3. 


Smith: 


Smith: 
Hai: 
Smith: 
2. 
Hai: 
Smith: 
2, 
Hai: 
Smith: 


a, 
Hai: 


g Smith: 


2, 
Hai: 


Smith: 


Jones: 


z Chau: 


Jones: 


LESSON 10 


Mai éng ay mei tra. 


6ng Hai, 6ng biet dudng di lai Co-Quan Vién-Trg My khéng? 

Da biet. 

6ng lam on chi avéng di lai dé gitm t6i, duge khéng? 

Da duge chd! Ong biet dudng Ty-Do khéng? 

Da biet. Ti biet dudng do. 

6nz di theo dudng Ty-Do, tdi dudng Gia-Long thi queo tay trai. 

Theo dudng TYy-Do, queo tay trai & dudng Sia-Long. ROi sao nila? 

6ng di theo dudng Gia-Long, tdi dudng Lé-Van-Duyét thi queo tay m&t. 

Queo tay mat 3 duong Lé-Van-Duyét. Roi sao nua? 

6ng ctt di theo duéng Lé-V4n-Duyét thi thay Co-Quan Vién-Tr¢ My ¢ bén tay mat. 
Vay thi Co-Quan Vién-Tr¢ My ¢ a@udng Lé-Van-Duyét, phai khéng 6ng? 

Da phai. Ong adi lai do lan nao chia? 

Da roi. TOi lai do hai lan roi, nhung di bing xe t&c-xi nén khéng diet ro. 
Cai do 1a cai gi? 

Da dau? 


Dane kia kia. 302 
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Ong Chau: 6, da do la non la. 

Ong Jones: T6i muon is mét cai nhu vay. Ong bist nén do ban @ aau khéng? 
Ong Chau: Da chd nao cung co. 

Ong Jones: Vay thi ch® nao ré hon het? 

Ong chau: Da t6i kh6éng biét ch&c, nhung cé 1é ¢ Chg-Lén thi re hon het. 
éng Jones: 8 Chg-Lon, mét cai nhuv vay chung bao nhiéu 6ng? 

Ong Chau: Da co 1é ching m6t trém rudi. 

6ng Jones: Vay thi ré 1am! Ong chi audng di Chg-Loén gilm t6i, duge khéng? 
Ong Chau: 6ng adi bang gi? 

Ong Jones: Da tOi co xe hoi. 

Ong Chau: Ong ct di theo dudng Tran-Hung-Dao thi tdi Chg-Ldn. 

Ong Jones: Duong Tran-Hing-Dao & d&u 6ng? 

6ng Chau: 6ng ek di lai Céng-Trudng Dién-Hong thi thay dudng Tran-Hing~Dao. Duong 6 lon 1&m. 


English Equivalents: 


1. On the street 


Mr. Jones: —.cuse me. Do you know where the post office is? 
Stranger; Sure. The post office is near Saigon Cathedral. 
Mr. Jones; Then would you please show me how to get there? 
Stranger: Sure. Do you see Cong-Ly Street over there? 


Mr. Jones: Yes. 303 


Stranger; 
Mr. Jones: 
Stranger: 
Mr. Jones: 
Stranger: 
Mr. Jones: 
Stranger: 
Mr. Jones: 
Stranger: 
Mr. Jones: 


On the street 


Mr. Gai: 
Mr. Smith: 
Mr. Hai: 
Mr. Smith: 
Mr. Hai: 
Mr. Smith: 
Mr. Hai: 
Mr. Smith: 
Mr. Hal: 
Mr. Smith: 
Mr. Hai: 
Mr. Smith: 
Mr. Hai: 
Mr. Smith: 


On the street 


Mr. Smith: 


Mr. Hai: 
Mr. Smith: 
Mr. Hai: 
Mr. Smith; 
Mr. Hai: 
Mr. Smith: 
Mr. Uai: 
Mr. Smith: 
Mr. Hai: 
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Follow Cong-Ly Street [and when you] get to Le-Loi Street, then turn right. 
Follow Cong-Ly, [and when I] get to Le-Loi, then turn right. Then what? 
Follow Le-Loi Street [and when you] get to Tu-Do Street, then turn left. 
Follow Le-Loi [and when I ] get to Tu-Do, then turn left. 
Correct. 

Then what? 

[If] you follow Tu-Do Street you'll see Saigon Cathedral. 
The post office is near that church, is that right? 

That's right. ‘That church is in front of the post office. 
I get it then. (Lit. In that case, I know already.) Thank you. 


It's very big. 


Have you ever ridden in a 'tho-mo!? 

No. In America there are no vehicles like that. 
Sure, 

How much? 

About fifteen piasters. 

Then it's cheap! 

Yes. Cheaper than a pedicab. ... How did you come here? 
I came by taxi. 

Do you have a car? 

Yes, out Mr. Jones has borrowed [it]. 

Where did he 20? 

He went to Bien-Hoa. 

When is he going to return [it]? 

He won't return [it] until tomorrow. 


Can you go to Cho-Lon by 'tho-mo'? 


Mr. Hai, do you know how to get to U.S.0.M.? 

Yes. 

Would you please show we how to get there? 

Sure. Do you know Tu-Do Street? 

Yes. I know that street. 

Follow Tu-Do Street [and when you] get to Jia Long Street then turn ‘ert. 
Follow Tu-Do Street, turn left at Gia-Long Street. And then what? 
Follow tia-Long Street, [and when you] zet to Le-Van-Duyet Street, 
Turn right at Le- Van-Duyet Street. And then what? 

{If] you z0 ahead (and #0) along Le-Van-Duyet Street, you'll see USOM on the: 
right. 304 


then turn right. 


Mr. 
Mr. 
Mr. 


On 


Mr. 
Mr. 
Mr. 
Mr. 
Mr. 
Mr, 
Mr. 
Mr. 
Mr. 
Mr. 
Mr. 
Mr. 
Mr. 
Mr. 
Mr. 
Mr. 


Smith: 


Hai: 


Smith: 


the street 


Jones: 


Chau: 


Jones: 


Chau: 


Jones: 


Chau: 


Jones: 


Chau: 


Jones: 


Chau: 


Jones: 


Chau: 


Jones: 


Chau: 


Jones: 


Chau: 
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Then USOM is on Le-Van-Duyet Street, right? 
Yes. Have you ever been there? 
Yes. I have been there twice already, but [I] went by taxi, so [I]'m not clear. 


What kind of thing is that? 

where? 

Right over there. 

Oh, that's a conical hat. 

I want to buy one like that. Do you know where that kind of hat is sold? 
They have them everywhere. 

If that's the case, which place is cheapest? 

I don't know for sure, but maybe they're cheapest in Cho-Lon,. 

In Cho~Lon, about how much would one like that cost? 

Maybe about 150$. 

Then they're very cheap! Would you please show me how to get to Cho-Lon? 
How are you going? 

I have a car. 

[If] you go ahead (and go) along ‘ran-Hung-Dao Street vou'll get to Cho-Lon. 
Where is Tran-Hung-Dao Street? 

[If] you go on to Dien-Hong Circle you'll see Tran-Hung-Dao Street. It's a big 
street. (Lit. That's street's very big.) 


EXERCISES 


Elicit the following information from a Vietnamese. 


H 


ODM ON anrwnhrH 


Find 
Find 
Find 
Find 
Find 
Find 
Find 
Find 
Find 
Find 


out 
out 
out 
out 
out 
out 
out 
out 
out 
out 


which road goes to Saigon. 

if he is looking for the plane that goes to Da-Nang. 

if he bought that book for Mr. Hai. 

if he will show you how to get to the American Embassy. 
if he plans to stay for another week. 

if Miss Lien has to study for three more months. 


he's been waiting long. 
he wants to go early. 


if he arrived earlier than you did. 
if he understands clearly. 


305 


LESSON 10 


Give the following information to a Vietnamese. 


NI OU en ME 


8. 
9. 
10. 


Conduct 


1. 


Tell him to follow this street until he gets to Gia Long Street, and then turn left. 
Tell him that you're looking for a dictionary cheaper than this one. 

Tell him that you're going to call a taxi for Mrs. Doan. 

Tell him that you've read that book, but not carefully. 

Tell him to go two or three streets more and then he'll get to the Grall Hospital. 

Tell him that you want to buy four or five Vietnamese books. 

Tell him that Miss Hai wants three hundred piasters more. 

Tell him that you've stayed here ten days already, but want to stay for three days more. 
Tell him to read some more. 


He 


has asked you a question. Tell him that you don't know for sure. 


the following conversations in Vietnamese. 


Dien Hong Plaza 


Mr. Smith approaches a stranger and asks directions to the Majestic Hotel. 

The Vietnamese tells him to follow Le-Loi Street until he gets to Tu-Do, and then take a 
right. 

Mr. Smith repeats the directions for confirmation, and asks him how he is to continue 

after that. 

The Vietnamese replies that he is to go three or four streets more and then he'll arrive at 
the Majestic Hotel. He tells him that it's on the right. 

Mr. Smith thanks him. 


the office 


Mr. Smith tells Mr. Hai that he wants to buy a watch. 

Mr. Hai asks him what kind of watch he wants to buy. 

Mr. Smith replies that he wants to buy an American watch, and asks Hai where they are sold. 
Mr. Hai replies that they are probably sold on Le-Loi Street. 

Mr. Smith asks in which shop they are sold. 

Mr. Hai replies that they are sold in a shop across from the Lincoln Library, and asks 
Smith if he knows how to get there. 4 

Mr. Smith replies that he does and thanks Hai. 
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LESSON 
the street 


Mr. Smith sees a vehicle that he hasn't seen before and asks Mr. Hai what it's called. 
Mr. Hai replies that it's called a 'tho-mo'. 

Mr. Smith replies that he didn't hear clearly and asks Mr. Hai to repeat. 

Mr. Hai does. 

Mr. Smith repeats it a couple of times. 

Mr. Hai asks Smith if there are vehicles like that in America. 

Mr. Smith replies that there aren't. 


Smith is looking for the Lincoln Library. 


Mr. Smith approaches a Vietnamese and asks him if he knows where the Lincoln Library is. 
[he stranger replies that he does. 

Mr. Smith asks him if he would show him how to get there. 

The stranger tells him that if he follows this street he'll get to Dien-Hong Plaza. He 
asks if Mr. Smith knows the Ben-Thanh Market. 


10 


Mr. Smith replies that he does and verifies that that market is located on Dien-Hong Plaza. 


The stranser tells him that's correct. He then asks if lir. Smith knows Le-Loi Street. 
Mr. Smith replies that he does. 


The stranger tells him to follow Le-Loi until he gets to Lam-Son Plaza, and that the Lincoln 


Library is on Lam-Son Plaza, on tne left hand side. 
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VIETNAMESE-ENGLISH GLOSSARY 


Except for words introduced for pronunciation drill, the following list contains all of 
the vocabulary introduced in this text. An Arabic number immediately following an entry refers to 
the lesson in which it first occurs: the number alone refers to the Basic Dialogue of that lesson; 
BD + an Arabic number refers to the corresponding note on the Basic Dialogue of the cited lesson; 
GN + a Roman number refers to the corresponding Grammar Note. An Arabic number + a letter refers 
to the corresponding drill of the lesson so numbered. 
Examples: 
6 Lesson 6, Basic Dialogue 
6BD-l, Lesson 6, Notes on the Basic Dialogue, Number 
6GN-II Lesson 6, Grammar Note II 
6-D Lesson 6, Drill D 
Entries are listed according to traditional Vietnamese order: A A ABCCHDDEERGGIHIK 
KHL MNNGNHOOOPPHQRSTTHITRUUV XY. The traditional order for the tone marks is as 


~ 


follows: aadaaa a (with a used to represent any syllable). 


= hos 
a: See Vay a? tiéng Anh English language 3GN-I 
a oh! 5 Viet-Anh Vietnamese-English 7 
A, anh Chau kia. Oh, there's Chau! 5 anh Mr.‘ 5,5BD-3; you™-? spp-3 
Anh England 3GN-I anh ay het 5 
ngudi Anh an Englishman 3 ao mta raincoat 7-C 
S@-Quan Anh British Embassy 5-S 
= ae 
Bn eat 6 ¥ 


tiem an restaurant 1-F 
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a 


ay 


anh ay net 5 


ba ay 8 


he” SBD-5 


ba three |-J 


ba Mrs. 2-B; you” LBD-2 
ba ay she” SBD-5 

ban sell 8 

bao nhieu 


bay 
Bac: 


ngudi Bac 
tieng Bac 


how much? 7,7BD-6 
bao newspaper ),-P 
seven -J 


a Northern [Vietnamese ] 
Northern Vietnamese (dialect) 


bing by means of 6GN-III 
bang gi? 


ca 8BD-5 
ca hai cuon both volumes 8 


a 
tat 


2 
ca 


by what means? 6 


all together 


cac (pluralizer) 5 


co 
cac 
cac 
¢ 
cac 
o 
cac 
? 
cac 


ong you" (plural) 


anh 
ba 


8 


2 


you™:t (plural) 5BD-7 


you” (plural) 


5BD-7 


chi you" :f (plural) 5BD-7 


co 


you® (plural) 


5BD-7 


3-D 
3-M 


C- 


chi ay she’ SBD-5 
co ay she® sBp-5 
ong ay he SBD-5 


bang xe t&c-xi by taxi 6GN-III 
noi bang tieng Viet speak in Vietnamese 6GN-III 
bay gid now 
ben side 2 
ben tay mit right hand side 2 
ben xe do bus station 1-F 
biet know \-c 
bo: @i bo walk 6 
bon four he-J 
bung: doi bung is hungry 6 


cai (counter for units of inanimate objects) 7GN-I 
cam on thank 1 
cau: di cau go to the toilet 4-aA 
cay (counter for units of plants; trees, pens, 
pencils and umbrellas) 7GN-I 
co have 43 there is 
exe) mit be present 6 
Da khong co gi. You're welcome. 2 
(co) khong? 2GN-III, .GN-II 
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(06) xa khong ong? Is it far, sir? 2, 
2GN-IITI 
c6 16 maybe, possibly 9, 9BD-12 


coi look at, watch 6-A 


con: 
Con ong? And you? 1 
Toi con phai di mua do nila. I have to go 


shopping, too. , 4GN-VII, 8GN-I 
co. Miss 2-B;3 you® 1BD-2 
co ay she® Spp-5 


cong-truong plaza, circle 10 
Go-Quan Vien-Trd My USOM 6-K 
cu is old 2-0 


clung also, too 1GN-I, 8GN-I, 9GN-Vi 


- CH - 
cha oh! 
Cha, midi hai gid rvi roi. Ohl It's 12:30 
already. lL 
chao hello, goodbye 1, 1BD-1 
ch&c probably 5, 9BD-12; is certain, is sure 
10-P 
Ch&c anh ay s&p den. Hetll probably be here 
soon. 5 
TOL khong biet chic. I don't know for sure. 
10-P 


chi point, point out 10 
chi duong point out the road, show the way 
10 


Toi clng manh. 
Toi cting co ty-dien Anh-Viet nla. 
English-Vietnamese dictionaries, 


I'm fine, too. 1 
I have 
too. §& 
There are vehicles 
9-K 
Chiéc xe hoi nay cling nh chiéc do. 
is like that one. 9BD-5, 9-H 
They have them everywhere. 


& My cung cO xe nhu vay. 
like that in America, too. 


This car 


Cho nao clung cd. 
9, IGN-VI 


cuon (counter for units of bound volumes) 7GN-I 
cu go ahead 7GN-II 
eu coi go ahead and look 7 
Cuu-Kim-Son San Francisco 3-H 
chi Miss’ 5-0; youY*f sSpp-3, 7 
chi ay she’ spp-5 
chiec (counter for units of vehicles) 7GN-I 


ehf{fn nine l-J 


cho give 8GN-IT ‘ 
6ng cho toi cuon tu-dien dé. Give me that 
dictionary. 8GN-II 


(You) let me take a look. 8 
(You) 


Ong cho toi coi. 
6ng ban cho toi cuon nay nia. sell me 

this one, too. 8 
cho place 9 


4 


Cho nao clung cé. They Have them everywhere. 
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chd (sentence particle) 6, 6GN-IV chua i4GN-III 


Muon chd! Sure I want to. 6 Ong di nha bang chva? Have you gone to the 
cho market l-A bank yet? 
chua pagoda 6-K Da chia. Not yet. 4 
chuc unit of ten 7GN-III ching about, approximately 1, lOBD-5 
nim chuc fifty (i.e. five tens) 7 Chimg mot gid. About 1:00. 
chung ta we (including person addressed) 6, ching nao when (in the future or in general)? 
6BD-7 5, 5BD-3 
-D- 
da (introductory word of respect) 1, 1BD-3 du umbrella 7-A 


av is of poor quality, is bad tasting, is 
uninteresting 7-N 


ots 
dang location, direction 2-K, , \BD-5 Gi go, set out for I1GN-I, |.GN-I 
Khach-san g ding sau nha ga. The hotel is di dau? go where? 1 
in back of the station. e2-K (di) lai nha ga go to the railroad station 1 
ere) dong-ho ding kia kia. There's a clock di nha bing go banking 
right over there. 4, 4BD-5 di xe thic-xi take a taxi 6 
dau where? 1 di bo walk 6 
6ng di dau do? Where are you going? 1 di (sentence particle) 6GN-IV 
Khach-san Majestic & dau? Where's the Lai nha hang Thanh-The di! Wow about going 
Majestic Hotel? 2 to the Thanh-The (Restaurant)? 6 
Toi khong dinh di dau het. I don't plan dinh plan (verb) 6GN-II 
to go anywhere at all. 7-W ,dinh di plan to go 6 
day here 5 dé khi khac make [it] another time 9 
dep is good-looking, is pretty, is beautiful den come, arrive 3, 3BD-7 


7-N 
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a6 there, that, that kind of 7GN-I, 9GN-I 
Ong di dau d6? Where are you going 
(there)? 1, 1BD-1 
DO 1a khach-san Majestic. That's the 


Majestic Hotel. 2 
di bo lai dO walk there 6 
cai do that one 9-P 
cai non dO that hat 9-0 
that kind of hat 9 
is hungry 6 


non a6 
doi bung 
doc read 6-A 
do things 


mua do buy things 4 


nha ga railroad station 1 
meet 9-C 
is near 2 


ga: 

gap 
nw 

gan 


gi what? 33; what kind of? 
anything, nothing 7GN-V; 


7GN-IV; 
every kind 


of 9GN-VI 
6ng ten gl? What's your name? 3 
bing gi by what means? 6 


gi? what kind of dictionary? 7 

what kind of thing? 7 

éng lam gi khong? 
7GN-V 


tu-dien 


7. oY 
cai gi 


Are you doing anything? 


-G- 


- @I- 


di mua do go shopping |, 
dong (counter for piasters) 7, 
dong-ho watch, clock l 


7BD-7 


doi wait 5 
duge can, is able, is 0.K. 6GN-V, 10GN-II 

di dude can go 6 

khong di duoc cannot go 6 

Gung duoc. Thattll be 0.K. 6, 6GN-V 

Ong di, duge khong? You go, 0.K.? 10, 10GN-II 
dudng street 2 

dwong Tu-Do Tu-Do Street 2-B 


chi duong point out the road, show the way 10 


ghé lai stop by (at a place) 6-A 


get send 6-C 


Toi khong lam gi het. 
at all. 7GN-V 
Ty-dien gi cling m&c. 


Itm not doing anything 


All kinds of dictionaries 
9GN-VI 
Youtre welcome 


are expensive. 


Da khong co al. (i.e. itts 


nothing). 2 
gia cost (verb) 7 
gig o'clock, hour UGN-IV, UGN-VI 
may gio? what time? 4 
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mudi hai gid 12:00 Ong Hai cd gidi khong? Is Mr. Hai good (i.e. 


mot gid nva one more hour 6 capable)? 7-0 
bay gio now l gium for, as a help to -1OGN-I 

gioi is good, is capable, is well 1, 1BD-3 lam on chi duong gium toi do the favor of 
Ong manh gioi khong? How are you? 1 showing me the way 10 


Ong noi tiéng Viet gioi 14m. You speak 
Vietnamese very well. 3 


-H- 
A 
hai two hieu understand \-¢ 
pay tram hai 720$ 8GN-III Hoa-Thinh-Don Washington 3-E 
mot ngan hai 1200$ 8, 8GN-III hoe study 3 
hay is good, is interesting 1 truong hoc school 2-A 
Vay thi hay lim. That's great! 1, 1BD-7 hoi nao when (in the past)? 3, 5SBD-3 
het 7GN-V, 9GN-VII hom nay today 3-G 
re hon het is cheapest 9 hom qua yesterday 3 
Toi khong lam gi het. Itm not doing hop quet matches l-P 
anything at all. 7GN-V hon 7GN-VI 
TOi chva di xe d6 lan nao het. I have never re hon is cheaper 7 
ridden in that kind of vehicle at all. ré hon het is cheapest 9 
9GN-II hut smoke (verb) 9-L 
-K- 
kéeu call 9 C6 dong-hd ding kia kia. There's a clock right 
kia: ding Kia that direction, over there } over there. ] 
CO dong-ho dang kia kia. There's a clock A, anh Chau kia. Oh, there's Chau! 5, SBD-6 
right over there. |, kiém look for 6-C 
kia over there within sight ky is careful 10-P 
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khac another 9, 9GN-I Khong phai. That's the Majestic Hotel, right? 
khach-san hotel 1-F «+. Now 2 
khi occasion 9 _ CS xa khong? ... Da khong. Is [it] far? ... 
khi khaéc another occasion, another time 9 No. 2 
khong 2GN-I,III,IV; 4GN-II,IV; 7GN-V; 10GN-II 6ng thay khong? Do you see [it]? 
Ong manh gioi khong? How are you? 1 TOL khong co dong-ho. I don't have a watch. i 
Do la khach-san Majestic, phai khong? rece Khong sao. It doesn't matter. 5 
as ee 
la: non 1a conical straw hat 9 lam on doa favor 10 
la (copula) 2GN-I lam: chfn muci lim ninety five 5GN-I 
DO 1a khdch-san Majestic, phai khong? That's 14m very 1, 2GN-II 
the Majestic Hotel, right? 2 Vay thi hay lim. That's great! 1, 1BD-7 
lai drive 9-C lan times, occurrences 9GN-II 
lai reach, get to, go (to a place Ong di xe do lan nao chua? Have you ever 
close by) 1 ridden in that kind of vehicle? 9 
Toi (di) lai nha ga. I'm going to the hai lan two times 9GN-II 
railroad station. 1 lau is long (of time) 
di bo lai dO walk there 6 16: co 16 maybe 9 
trd lai return, go (or come) back \ le: mot tram le mot 101 7GN-III 
ghé lai stop by 6-A whai ngan 16 hai 2002 8GN-III 
lai over again l10GN-III loi: xin loi beg forgiveness 2, 2BD-1 
chi lai point again 10 lén is big 2-0 


lam do 6-A 
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an ~ 


mai tomorrow -M CS mdi khong? Is [it] new? 2-0 

manh is strong, is healthy 1, 1BD-3 Toi moi den. I've just arrived. 3 
éng manh gioi khong? ... Da manh, cam on Ching mot gio toi méi di. I'm not going 

ong. How are you? ... Fine, thank you. 1 until about 1:00. 4 

may bay airplane 6-J mua buy 

mic is expensive 2-0 muon want 6, OGN-I 

mat: ben tay mat right hand side 2 mioi (unit of ten) 5SGN-I 
9 trudge mit is in front 2-K hai muci twenty 5GN-I 
co mat is present 6 mudi ten 5 

may gig what time? 4 muon borrow 6-C 

mot: bon muci mot forty one 5GN-I My America 3GN-I 
bon tram mot 10$ 8GN-III ngvoi My an American 3 

mot one i SG-Quan MY American Embassy 5-E 

moi is new 2-0, 3GN-III, \4GN-V 

-N- 

Nam: Viét-Nam Vietnam 3 Toi khong biét tigm an ndo 9 Chg-Lén het. I 
ngudi Nam a Southern [Vietnamese] 3-D dontt know any restaurants in Cho-Lon at all. 
tieng Nam Southern Vietnamese (dialect) 3-M 7-W 

nay: hom nay today 3-G dng di xe a6 lan nao chia? Have you ever ridden 

nao 7GN-IV,V;  9GN-II,VI in that kind of vehicle? 9 
hoi nao when (in the past)? 3 Cho nao clung 08. They have them everywhere. 9 
ching nao when (in the future or in nam five l-J 

general)? 5, 5BD-3 nim year 3-G 
cuon nao which bound volume? 7 nan ngoai last year 3-G 
Ong c6 cuon nao re hon khong? Do you have nam nam five years 6-U 
any (volumes) that are cheaper? 7 nay this, this kind of 2, 7GN-I, 9GN-I 


315 


duong nay this street 2 
this book 9GN-I 
9GN-T 


cuon sach nay 
xe nay this kind of vehicle 
nen so, therefore 5, 5GN-IV 


noi speak, say 3 

hat 9 

conical straw hat 9 
nila more )GN-VII, 6GN-VI, 8GN-I 


mot gid nita 


o 
non 
¢ ¢ 
non la 


one more hour 6 


Toi con phai di mua do nta. I have to go 


ngan thousand 8 

ngay right away, immediately 5 
ngay day 6GN-VI 

nghe listen, hear 5-M 

ngoai: nam ngoai last year 3-G 
nha building, house 9-A 


nha bang bank 1-F 


nha ga vailroad station 1 

nha giay thép post office 1-F 

nha hang store, restaurant 6, 6BD-5 
nha thd church 6-K 


thuong hospital 1-F 


ong Mr. 2-B; 


- NG - 


Nitu-vGc 


shopping, too. lk : 


A, toi cung e6 tu-dién Anh-Viet nila. Oh, I 


have English-Vietnamese dictionaries, too. 


8 

6ng bén cho toi cuon nay ntta. Sell me this 
one, too. 8 

Toi cung di lai nha ga (nita). I too am going 


to the station. 8GN-I 
Roi sao na? And then what? 10 
New York 3-E 


ngon is tasty 7-N 

ngudi person 3, 3GN-I 
nguci Anh an Englishman 3 
ngudi My an American 3 
ngudi Viet 


a Vietnamese 3GN-I 


bao nhieu how much? 7, 7BD-6 
nho is small 2-0 
nhu is 9, 9BD-5 


& My khong cé xe nhu vay. 


nhieu: 


similar 
In America there 
aren't any vehicles like that. 9 
Xe nay nhu vay. 
nhung but 9 


SBD-5 


ong ay he 
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This kind of car is like that. 


&@ be located in 2; live 5-X Toi khong muon & gan. I dontt want to live 
Khach-san Majestic @ dau? Where is the nearby. 5-X 
Majestic Hotel? 2 ont cam on thank 1 
Toi hoc OMY. I studied in America. 3, 3BD-10 lam on doa favor 10 
= ‘PH = 
phai 2GN-I,IV Phép France 3GN-I 
Do la khach-san Majestic, phai khong? ... ngudi Phép a Frenchman 3GN-I 
Khong phai. Thatts the Majestic Hotel, tieng Phap French language 3GN-I 
right? ... No. 2 pho: di pho go to town (for shopping) GN-~I 
phai must, have to phut minute SGN-I 


phai di have to go lh 


- Q- 
qua: hom qua yesterday 3 queo make a turn 10 
quso tay trai make a left turn 10 
eae * pee 
re is cheap 2-0 arrived yet? ... Yes. &GN-III 
ro is clear 10 Roi sao nta? And then what? 10 
nghe ro hear clearly 10 rudi + a half JGN-IV; 7GN-III; 8GN-III 
roi already iGN-III mui hai gid rudi 12:30 
Cha, midi hai gid rudi roi. Oh, itts 12:30 ba tram rudi 350 7GN-III 
already! | sau ngan rudi 6500 8GN-III 


Go Lién den chua? ... Da roi. Has Miss Lien 
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sach book i-P 
sao how come? i, WBD-11 


Sue 


Sao ong di lau vay? How come you'll be gone 


so long? 


Khong sao. It doesn't matter. 5, 5SBD-9 


sau: 0 dang sau is in back e2-K 


sau six i 


tai because , 5GN-IV 
tam eight l-J 
Tau China 3GN-I 
nguci Tau a Chinese 3GN-I 
tieng Tau Chinese language 3GN-I 
tay hand 2 
ben tay m&t right hand side 2 
ben tay trai left hand side 2-H. 
tat ca all together 8 
tén be named 3 
6ng ten gi? What's your name? 3 
tiem shop 9-A 
tiem Sn restaurant 1-F 


tien money 4-P 


thang month 3-G, 6GN-VI 
thang trudc last month 3-G 


- TH - 


‘sip 5GN-III 

sp den is about to arrive 
sd office 6 
SY Thong-Tin Hoa-Ky USIS 6-K 
sém is early 5-T 

dén sém arrive early 5-T 
st-quaén embassy 5-E 


tra tien pay 8 
tieng language 3 
toi I, me 1 
tot is of good quality /7-N 


p 


to (counter for sheet-like units made of paper) 


7GN-I 
toi arrive, get to 10 
tuan week 3-G, 6GN-VI 
tuan trude last week 3-G 
mot tuan one week 6GN-VI 
tu: bon tram tu 4ko$ 8GN-III 
bon ngan tu 4loog 8GN-III 
tu-dien dictionary 4-P 


mot thang one month 6GN-VI 
thay see 
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theo follow 10 when you] get to Le-Loi Street, then turn 


di theo duong nay go along this street 10 left. 10 
them add 10GN-III thieu minus 5GN-I 
a@i them go further 10 hai gid thieu nim five of two SGN-I 
thi 9GN-VIII thoi well... 6 
Vay thi hay lém. (Lit. [If] it's like that, Thoi, lai nha hang Thanh-The di! Well, how 
then it's very good.) 1, 1BD-7 about going to the Thanh-The (Restaurant)? 6 
& chg Bén-Thanh thi re hon het. [If] it's thuoc cigarette \-P 
at the Ben-Thanh Market, then it's thu-vien library 6-K 
cheapest. 9, 9GN-VIII thu try 9GN-IV 
Gng di theo duing nay, tdi dudng Le-Lot thi ai thu try going 9 
queo tay trai. Go along this street, [and 
- OR. 
tra return, give back 6-C Trung: nguot Trung a Central [Vietnamese] 3-D 
tra tien pay 8 trude: tuan trudc last week 3-C 
trai: ben tay trai left hand side 2-H thang trudc last month 3-G 
tram hundred 7 Y trude mit is infront 2-K 
tre is late 5 trudng: agi lai trudng go to the school 1-F 
dén tré arrive late 5 truong hoc school 2-A 
tro lai return, go (or come) back 
Pan i eee 
uong arink (verb) 9-L 
af 
vay like that 1, 1BD-7, 3, 3BD-10 Vay khach-san Majestic 0 dau? Then where's 
Vay thi hay lm. (Lit. [If] it's like that, the Majestic Hotel? 2 
then it's very good.) 1, 1BD-7 Vay a? Really? 5 
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Ong hoe 9 dau vay? Where did you study (like viet pen |-P 


that)? 3 viet chi pencil \-P 
Sao vay? How come? 6 Viet Vietnamese 3GN-I 
vay clung dugc. (If that's the case), that'll ngudti Viet a Vietnamese 3GN-I 
be 0O.K. 6 tiéng Viet Vietnamese language 3 
& My khong co xe nhit vay. In America there Viet-Anh Vietnamese-English 7 
aren!t any vehicles like that. 9 Viet-Nam Vietnam 3 
voi with 6GN-III Si-Quan Viet-Nam Vietnamese Embassy 5-S 
vol toil with me 6 
aXe 
xa is far 2 xe may bicycle 9-H 
xing gasoline 5 xe t&c-xi taxi 6 
xau is unattractive, is of poor quality 7-N xe tho-mo horse-drawn wagon 9 
xe vehicle 6 xe xich-16 pedicab 6-3 
xe buyt (local) bus 6-Jd xin beg 2 
xe do (interprovince) bus 6-J Xin loi ong. [I] beg your pardon 2, 2BD-1 
xe hoi car 6-J Xin ong cit coi. Please take a look. 7 


xe lia train 6-J 
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Plate VI 
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PLATE VIII 


